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TpHopyXuua

Y BpemeHy y KojeM LmjeAa X1cTopujcka KpajuHa Andm Ha onycTjeAo orpaluje, TewwKo je u3abpatin Kpaj
KOJU Ce M3ABaJa, N0 A0OPY HMKAKO, Ma Yak HY Mo 3Ay. AAV KaAa 61CMO TO MO NpaBUAMMA KaKBe ApYLUTBEHe
urpe Mopaan yunHuTi, n360p 61 Aako nao Ha banu)y. loHaBvaMO, He 3HauM T0 Aa je Ha KopayHy nan y Avup
00/e, 3HAUM MOXKAA CAMO TO Aa Je 0BAJe OMAO HEKAKBOT BULLKA 3Ae BOME, HEKAKBE CTPACTH YHULLTABAA,
K0Ja HIKaKO Aa CyCTa, Makap 1 Aa npeaaxHe. AaHac je TO Kpaj Koju Ha NpBY NorAea, 3 ayTomobuaa, Hyan
APaCTUYHY Pa3AUKY M AUCTaHLY M3Mehy MPUPOAHMX AEN0Ta, MAAO HArAALIEHUX — MAAO YHAKAMKEHMX
o6e3nyheHowhy, 1 ocTataka myackor pasa OpojHUX reHepaumja, AaHaC 6e3 AUPEKTHUX HACHEAHMKA,
CaKpuBeHux y Oyjajyhiem pacanmy.

OBuX MjeceLn oneT KpyumMo TUM Kpajem, yrAaBHOM ONLUTUHOM ABOp, y NOTpa3u 3a NpexuBjeAum
A06pUM NpuUMJjepiMa TPAAMLIMICKOT HapOAHOT rpaauTencTBa. Beh je MHoOro Tora Hectaro, Hema roToBo
HuYera oA OHora LTo Je Behi Taaa, npuje 10-aK roaviHa, CTajaAo HaueTo Ha naHouma ,lpocBjeTuHe N3n0x6e”;
,Komopa — u3 cpua xpacta“. KpoBoBY Cy NpOBanveHU, NAAHKE KUCHYAE U HA KOHLY 3aBpLUMAE HA 3eMbU.
OkyhHULe 3apacAe Y HELWLTO LUITO ANYK HA NpaLLYMy, U3POBaHe HyLIKaMa BenpoBa, HekaA BEAUKO CEAO Je
rotoBo caceum nycto. CycjeaHn Foprou AKuposad Je u3ropuo y 3aakem party, cero MajaaH y Koje cmo yLwan'y
MOTPa3M 3a JEAHOM OA 3aAHIX 3rPAAMLIA-YaPAAKa, TELLKO Je 1 AOLMPATV Y MPUPOAM KOJa acoLMpa Ha TajaaHA
— bypmy, TaKo Hekako.

06uwan cvmo n beckosall, Bo3ehu ce nxoaajyhin kpo3 romuae onaaor Boha, kojer Hema ko nobpatu.
Ha Bpxy JeaHor 6paa Hana3umo 6aky EBuLly, noTnyHo camy, CBe Ce 0A LUAKUBA NAABU OKO He. OHa ckynna
KOAMKO MOXe, KaXke HaM Aa b1 maaa 150, koTAoBa” pakuje, Aa UMa Ko nAoA nobpaTit. A jecetba Llamapuua
W NOTAGA C Hbe, Y AUJeAOBIMA KOJe HICY onycToLumAe T3B. ,XpBaTcke wyme”!l. AoxmnBMba) BpUjeAaH NyToBamwa
TepeHckiM Bo3uAoM. [popjely)y ce ctape kyhe no fopuukoj, ceay koje Je y3 Komopy 1o Hajjaum bazen
TPaAMLMJCKOT FPaAUTeSCTBA, MPEOCTaAa Cy oL ceaa nonyT Aotbe 1 [oprbe OpaoBuLie, HELLTO TeXe AOCTYMHA,
nay wux Joww Hucy cturan Typuu kopu Kynyjy kyhe u pexy ux y rpahy, Hu CroBeHLM Koju Kynyjy ambape,
BJEPOJATHO A OA KX NpaBe TypucTuuke OyHranoBe. (TAHOBHMLUTBO ONILUTUHE Ce Y AeCeT FOAMHA TauHo
MPenoAOBHAD, KO Je Xe/baH bYAI MAW PYYKa Y PeCTOpaHy, Ae Ha 60CaHCKO-CpncKy cTpaHy, y Hosu.

W Hajmatbe Je a0 noTpeca. OH je HAMOKOH NOTOAMO (BUX MOAJEAHAKO, 0AATAE 11 A0DAp A0 FaAame.
0aHOCHO, Noroavo Je HajsuLe Ayae no 6anmjckum Bapowmuama. A Nauna, Metpuma, Koctajuuua u Asop
MOTAYHO Cy U3rAGAOM YjeAHaueH a CBOJUM OKpyxetbeM. Tewwko Je pefin Koje MjecTo TyxHuje nsraeaa.
Y3eBwwun ce y 063up, ABop ce Joww A06pO 1 APXKM.

Y TakBUM npuAvkama aa 61 ce aonpAo Ao cpua baHwje, notpebHa je MayeTa U MHOTO HUKOM
noTpe6HOr 3Hatba. JeANHO MayeTom 1 MOTOPHOM NMUAOM AGHAC Ce MOXe A0fil A0 MPeOCTaAINX HaNYLUTEHUX
YapAaKa; JeAMHO MayeTama ce MoXe NpobuTi A0 CTapor FAaBIYAHCKOT rpobsba Ha KojeM Cy CaxparbuBaHi
Mpubuhesuhin. Hu mauete He mory nomohn aa ce AaHawmwe pasposaHe Majcke MomaHe nogexy ca
opahom Muuuhuma, matematnuapuma Kypenama, CumeoHom Pokcananhem. Camo 206po ynyhieHn 3Hajy
3a Iy Aecnuh CumoHoBuh, ABOpCKY KunapuLy; 3a6opaBmeH je Ayka Mapuh, MuHepaaor i npeacjeAHiK
,Apocsjete”. |1 Aa 6ap Ha TpeHyTak 0CTaBUMO [AHY 1 teHY UCTOPU)Y Ha MIY.

baHuja fie Ha HeKN HauMH 3ayBUJeK OCTATM HIXOBA, Jep HEMA Ha CBUJeTY TakBIX beckyhHuKa Koju
01 3aMujeHMAN CTapo CTaHOBHMLUTBO [ara 1 (TyNHUMLE 1 AaAM MPOCTOPY HOBM CMUCAO.

MNoToe 3pHO npasae.

(B)



Fotografija s izlozbe Bastina odozdo — DreZnica: tragovi i sjecanja
Na fotografiji Zene i omladina Dreznice nose hranu u partizansku bolnicu na Javornici, jesen 1942. Zavi¢ajni muzej Ogulin
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OD VIDOVDANA
DO MALE GOSPOJINE

Nenad Jovanovi¢

MUZICKA BRACA —Vecer uoci Vidovdana u Moévari su nastupila braca
Teofilovici, cuveni interpretatori starih i autenti¢nih narodnih pjesama. Svo-
jim su nastupom dali presjek stvaralastva, ukljucivsi tu i pjesme s albuma
“Element” koje je publika takoder nagradila pljeskom. Ovo je bio treci putu
relativno kratkom roku da ih zagrebacka publika ima priliku slusati; nakon
Dana srpske kulture kad su nastupili u KNAP-u, u Mocvari su na dan pocetka
ukrajinskog rata predstavili svoj album, takoder uz aplauze prisutnih.

DJECJE PJESNICANJE — Svecanim programom u Srpskom domu u Vu-
kovaru zavrieno je sedmo po redu literarno takmicenje “Deca, pesnici roda
svoga” za ucenike sedmih i osmih razreda osnovnih Skola koji pohadaju
nastavu na srpskom jeziku i cirilici. Projekt organizira VSNM Vukovarsko-
sremske Zupanije. Odluku o najboljim radovima donela je komisija u sasta-
vu: Jadranka Radosevi¢, Milica Sarcevic-Tunjic, Vesna Vuiji¢, Snezana Sevi¢
i Milica Stojanovic. Svetislav Mikerevi¢, predsednik Zupanijskog VSNM-a,
podsetio je da manifestacija nije odrZana protekle dve godine zbog pande-
mije, ali je Stampan zbornik ucenickih radova koji ce, kako je istakao, biti
trajna uspomena na doprinos svih ucesnika ovog pesnickog okupljanja €iji je
cilj negovanje maternjeg jezika i pisma. U programu su ucestvovali i u¢enici
muzicke 3kole Novak Kolar i Maja Vujici¢ s kompozicijama na harmonici i
gitari, Plesna grupa Venera iz Vukovara i Djeji tamburaski orkestar KUD-a
Branislav Nusic iz Borova.

GARESNICKE PARA(J)LIJE — Clanovi garesnickog pododbora “Pro-
svjete”, zajedno s kolegama iz pododbora u Ostrovu, ucestvovali su dva
zadnja junska dana na festivalu “Paralia dancing 2022” u Grckoj, prvog dana
u Paraliji, a drugog u Olimpia Beachu. Osim domacina i njih nastupala su
drustva iz Bugarske, BiH i Slovacke. “Nase drustvo se predstavilo igrama iz
Kosovskog pomoravlja. U sklopu ove turneje obisli smo i fascinantne Me-
teore, sklop pravoslavnih manastira izgradenih na okomitim stijenama”,
naglasava predsjednik pododbora Zoran Blanusa.

“TRAGOVI” EMOCIJA | NASILJA — U javnosti se pojavio novi broj
“Tragova”, naucnog Casopisa za srpske i hrvatske teme koji izdaje Arhiv
Srba u Hrvatskoj. Ovaj put uvodni tekst bavi se etnickim nasiljem usmje-
renim prema Srbima u Zadru 1990. i 1991. godine. Autor, Vinko Korotaj
Drada, u svom je istrazivanju koristio novine, sudske dokumente, poli-
cijske izvjestaje, nalaze vjestacenja i usmena svjedocanstva ljudi. Autor
opisuje i istrazuje nasilja, od otpustanja s posla, stvaranje neprijateljske
atmosfere, uniStavanje imovine u “kristalnoj noci” u maju 1991. do dje-
lovanja “trojki” koje su upadale u stanove Srba da ih zastrase i protje-
raju te ubojstava Srba u drugoj polovici 1991. godine. Donosi se i tekst
za 80-godisnjicu tragicne smrti najveceq srpskog slikara moderne, Save
Sumanovica kojeg su za vreme sremskih pokolja 1942. ubile ustase. “Tra-
govi” objavljuju i stenografski zapis koji se ¢uva u Fondu Adama Dupala u
Arhivu Srba u Hrvatskoj o snimanju dokumentarnog filma o zbjegu na Ba-
niji 1943. godine, a tu sui sjecanja Mihaela Sobolevskog o njegovom radu
u Institutu za historiju radnickog pokreta u Zagrebu u eri Franje Tudmana.
“Tragovi” objavljuju i in memoriame Borivoju Dovnikovicu Bordi, Igoru
Mandicu, Stevanu K. Pavlovicu i Ljubinki Trgovcevic.

VIDOVDANSKI AKADEMCI - U organizaciji belomanastirske pa-
rohije SPC-a i srpskih udruZenja koja djeluju na tom podrudju, 28. juna u
EtnoloSkom centru baranjske bastine odrzana je Vidovdanska akademija
u pocast jednom od najvecih srpskih praznika i uspomeni na Kosovski boj
1389. godine. Nakon besjede protojereja Vukadinovica, nastupili su malisa-
ni iz belomanastirskog UdruZenja roditelja i dece Pelice, ucenici Gimnazije
Beli Manastir, élanovi Folklornog ansambla Cuvari tradicije baranjskih Srba
i SKUD-a Jovan Lazic.

TAMBURASI U 0SIJEKU — Prvog julskog dana u prostorijama podod-
bora “Prosvjete” u Osijeku odrzan je koncert na kojem je nastupila Tam-
buradka sekcija KUD-a Branislav Nusi¢ iz Borova. Nakon najavnog govora
predsjednika pododbora Zdenka Cikare, dvadesetak ¢lanova sekcije, pod
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vodstvom Dusana Latasa, predstavilo se publici izvodeci dobro poznate na-
rodne i etno pjesme. Dusan Latas i predsjednik KUD-a Rade Bosi¢ upoznali
su domacine s istorijatom i aktivnostima tamburaske, folklorne, dramske i
likovne sekcije koje ukupno broje 148 ¢lanova.

ISPRACAJ MATURANATA — Prigodnim slavljem nastavnicki perso-
nal, roditelji i prijatelji ispratili su 2. jula 14. generaciju maturanata Srpske
pravoslavne opste gimnazije (SPOG) “Kantakuzina Katarina Brankovi¢” u
Zagrebu. Sanjajte velike snove i budite optimisti cime god se bavili u Zivotu,
porucio je razrednik Samir Hasanagi¢ maturantima koji su na ispitima posti-
gli dobre rezultate i upisali se na Zeljene fakultete.

“SPC je iskoristila mogucnost da u okviru zadanih planova i programa
osnuje Skolu u kojoj se uz obavezna znanja koja moramo da prenesemo uce-
nicima, prenosi i da covjek nije samo materijalno nego i duhovno bice. Infor-
macije, bez obzira o kojoj se oblasti radi, moraju biti oplemenjene moralnim
vrijednostima. Zelim da ovakvo znanje ucenici nose sa sobom u daljnjem
obrazovnom putu”, rekao je direktor gimnazije protojerej stavrofor Slobo-
dan Lalic.

TRIDESETOGODISNJI MIR — U Vrbovskom je 6. jula obiljezena tride-
seta godinjica potpisivanja Dogovora o miru 1992. izmedu predstavnika
drzave, kao i Hrvata i Srba s podrucja tadasnjih opcina Ogulin i Vrbovsko.
Njime su, kako su naglasili organizatori skupa Srpsko narodno vijece (SNV)
i SKD “Prosvjeta”, stvorene pretpostavke za ocuvanje i razvoj tog kraja kao
multikulturnih i multietnickih zajednica unutar Hrvatske. Time je forma-
lizirano mirnodopsko stanje koje je sve vrijeme vladalo u ovom kraju. Na
obiljeZavanju 30. godiSnjice Dogovora, uz brojne mjestane, okupili su se
neposredni akteri i inicijatori mirovnog rjeSenja. Na svojevrsnom satu po-
vijesti odgovarali su na brojna pitanja, objasnjavali okolnosti pod kojima je
doslo do Dogovora i iznosili do sada nepoznate Cinjenice koje su prethodile
odrZanju mira na ovom prostoru.

Cilj ovog skupa trebao bi biti i promjena ratnicko-pobjednicko-stra-
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dalackog narativa, tipicnog za hrvatski i srpski narod, u mirotvorni narativ,
istaknuo je na okruglom stolu odrzanom tim povodom Sinisa Tatalovic koji je
osmislio odrednice tog dokumenta. Zbog tih dogovora na ovom su prostoru
svi izasli kao pobjednici jer niti jedna kuca nije sruSena, nitko od civila nije
stradao, a medu Zrtvama na strani hrvatske policije i vojske bilo je i Hrvata i
Srba, podsjetio je.

TESLIN RODENDAN - U Karlovcu je 8. jula obiljeZen 166. rodendan
Nikole Tesle, inate maturanta tamo3nje gimnazije. U Obrtnickoj komori
Karlovac tim su povodom odrZana predavanja i predstavljene su inova-
cije, a cijeli se program odrZavao pod naslovom “Tesla — otac odrZivosti”.
“Teslin je rodendan prilika u godini kada pokuSavamo osvijestiti $to nam
je ostavio. Njime pokusavamo inspirirati nove generacije kako bi krenule
putem inovacija. Tesla je ‘dobra vibracija””, rekao je medu ostalim grado-
nacelnik Karlovca Damir Mandic, bivsi direktor Gimnazije.

DAN GORSKE LAVANDE — Dan lavande u Dokmanovi¢ima kod Vr-
bovskog, odrZan 10. jula, bio je prilika da zainteresirani posjetioci uZivaju
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u autohtonim goranskim proizvodima, ali i u svemu 3to se od tamo uz-
gojene lavande moZe pripremiti. Svi su mogli obici nasade lavande OPG-
a Goransa, ali i upoznati druge biljke na tom podru¢ju. Manifestaciju je
organizirala udruga Plodovi gorje — Gorski kotar, a u nju je bio ukljucen
i pododbor “Prosvjete” u Moravicama, koji je dao donaciju za kuhanje
120 porcija graha $to su obavili ¢lanovi Planinarskog drustva Rudac, kao i
Grad Vrbovsko koji je dao $tandove, a tu je bio i moravicki paroh Jelenko
Stojanovic koji je ustupio prostor pred crkvom i vodio obilazak crkve.

DIANINA GODISNJICA — Povodom 80. godisnjice pocetka velike
akcije spaSavanja i zbrinjavanja djece iz ustaskog logora Stara Gradiska,
koju je vodila Diana Budisavljevi¢, Documenta — Centar za suocavanje s
prosloscu, Javna ustanova Spomen podrucje (JUSP) Jasenovac te Srpsko
narodno vijece organizirali su 9. i 10. jula spomen okupljanja u Zagrebu i
Staroj Gradiski. Na okupljanju u dvoriStu Akademije likovnih umjetnosti,
blizu nekada3njeg Zavoda za gluhonijeme, najveceg prihvatilidta za djecu
koja su 1942. dovodena iz ustaskog logora, prisutnima su se obratili vodi-
teljica Documente Vesna Ter3eli¢ i Zivko Zelenbrz, koji je kao dijete spasen
u akciji Diane Budisavljevi¢

Dan kasnije u Staroj Gradiski organizirana je spomen Setnja po na-
pustenim objektima nekada3njeg logora. Nakon polaganja cvijeca za sve
Zrtve, prisutnima se obratila kustosica i autorica knjige o Diani Budisavlje-
vi¢ Natasa Matausic koja je naglasila da su Diana i njeni suradnici, riskira-
juci Zivote, uspjeli spasiti preko 8.000 djece. Osim nje, govorili su direktor
JUSP Jasenovac Ivo Pejakovi¢ u ime Savjeta JUSP-a i u ime SNV-a Aneta
Vladimirov, dok je Vili Matula govorio ulomke iz posmrtno objavljenih
sjecanja na Staru Gradisku Antuna Barca i llije Jakovljevica.

DEDOVA KOSIDBA - Nakon dvogodisnje pandemijske pauze, u
Vrginmost se vratila tradicijsko-kulturna priredba “Dedova kosidba”. Pet-
naesta po redu, ova tradicijsko-kulturna manifestacija uz vecer pjesama i

igara, odrzana je 9. jula. Takmicenje kosaca i nastupe folklornih ansamba-
la je promatralo vise stotina stanovnika Korduna. U takmicarskom dijelu
programa nastupilo je 20 kosaca, a nakon toga slijedio je nastup ¢lanova
pododbora “Prosvjete” iz Vrginmosta, Krnjaka, Viskova, Vojnica, Gare3ni-
ce i Zagreba, Vreteno iz Rijeke, kao i ¢lanova SKD Jovan Jovanovi¢ Zmaj
iz Bijelog Brda, Udruzenja Zena iz Srpskih Moravica, KUD Seljacka sloga
Kupinec, ZKUD Opcine Klinca Sela te Kalinka — udruZenje ruske manjine
iz Medimurja, ciji clanovi su prije toga posjetili Partizansku bolnicu na
Petrovoj gori.

VIVA MEXICO! — Na ovogodisnjem Medunarodnom festivalu fol-
klora u Borovu i Vidovdanskom saboru u Boboti, odrzanim 10. jula,
prvi put su nastupili gosti iz Meksika, ¢lanovi DrZavnog drustva za
folklorne plesove Zakatekas uz odusevljenje preko 500 gledalaca. Or-
ganizator, Rado Bosic, predsjednik KUD-a Branislav Nusi¢ iz Borova,
objasnio je da je inicijativa i suradnja s druStvom iz Meksika potekla
od njihovih prijatelja iz Prijedora. Meksikanci su na turneji po Evropi
pa su nakon Borova i Bobote otisli u Prijedor, Srbac i Zagreb, a nakon
toga u Francusku, rekao je Bosi¢. U Borovu su se prvi puta predstavili
i clanovi KUD-a Sloboda iz Rumenke koji su izveli igre iz beogradske
Posavine i Dimitrovgrada, a borovski folklorasi su se predstavili naj-
novijom koreografijom.

PRKOS U DALJU - U dvoriStu rodne kuce knjizevnika Dorda Ocica u
Dalju uprilicena je kazali$na predstava “Jazavac pred sudom” Petra Kocica
u reziji Mihaila Lapto3evica i izvodenju glumaca Pozoridne trupe “Prkos” iz
Beograda. Legendarnog Davida Strpca, najpoznatijeg Kocicevog knjizev-
nog junaka kroz kojeg je opisao Zivot Srba iz Bosne pod austro-ugarskom
vlad¢u, igrao je Daniel Kovacevic.

SIJELO TROMEDE — U Strmici kod Knina, 16. jula odrzano je 26.
po redu Sijelo tromede, tradicionalno narodno okupljanje na tromedi
Like, Dalmacije i Bosne. U ¢etvorosatnom programu nastupilo je 28
sastava iz Backog Jarka, Kikinde, Kranja, Prijedora, Jelicke, Bosanskog
Grahova, Drvara, Kostajnice, Licke Kaldrme, Korenice, Gracaca, Zeqa-
ra, Ervenika, Polace, Splita, Knina, Beograda i Strmice. Medu njima i
osmoro najmladih ¢lanova korenickog pododbora “Prosvjete”, uzrasta
od devet do 18 godina koji su u Strmici odigrali licko gluvo kolo. Sijelo
se pocelo odrzavati jo3 1972. ali je zbog rata i poraca nastala duga
pauza, rekao je organizator Igor Matijas, koji je brigu o Sijelu preu-
zeo 2016. poslije smrti svoga oca Rade, idejnog osnivaca. Do 1995. je
odrzano 12 sijela, a od 2008. do kada je bila pauza, jo3 njih 12, nakon
¢ega je slijedila dvogodisnja pauza zbog epidemije. Glavni sponzori
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dogadaja su SNV, Grad Knin, Sibensko-kninska Zupanija te op¢ine Er-
venik i Biskupija.

‘ARMONIKA DUGMETARA ... - U Vukovaru je 17. jula odrZan
deseti po redu Festival “Prva harmonika Slavonije, Baranje i zapadnog
Srema” u organizadiji Udruzenja “Cuvari srpskog identiteta”. Nastupilo je
11 takmicara iz Banja Luke, Beograda, Bijelog Brda, Borova, Smedere-
va i Opatije koje je pratio Narodni orkestar Novice Todica. Za apsolutnog
pobjednika progladen je 15-godidnji Lazar Stanojevic iz Beograda koji je
osvojio i prvo mjesto u kategoriji juniora. Pehare za prvo mjesto, svako u
svojoj kategoriji, osvojili su i Jovana Jovanovi¢, Mihajlo Dordevic i Aleksa
Kostic iz Beograda, Mihajlo Janojli¢ iz Smedereva i Kristijan Gavri¢ iz Ba-
nja Luke.

DUZE, ZIVLJE, BROJNLJE ... — Ovogodisnja Ljetna kola srpskog
jezika i kulture “Sava Mrkalj” u organizaciji SKD Prosvjete i Vijeca srpske
nacionalne manjine Grada Zagreba koja se tokom jula odrzava na oto-
ku Viru kod Zadra bila je i duza i brojnija nego prethodne. Ove godine
program je trajao tri sedmice; od 10. do 17. jula po prvi put je organi-
zirana ljetna Skola za srednjoskolce, da bi se u naredne dvije sedmice,
od 17. do 29. jula odrzale dvoje smjene za ucenike osnovnih $kola. Skola
je namijenjena ucenicima koji ne pohadaju neki od modela obrazovanja
na srpskom jeziku i pismu, ili Zele prosiriti svoje znanje cirilice i upoznati
srpsku kulturu.

Kako isticu i predavadi i ucenici, Ljetna $kola nema samo obrazovnu

funkciju, vec je i prilika za druzenje i sklapanje prijateljstava, a za mno-
ge i prvi odlazak na more, zbog Cega je uprili¢en i kurs plivanja. A osim
na kupanje, ucenici su u okviru terenske nastave imali priliku da odu i
do nekih obliznjih mjesta vaznih za kulturu i historiju Srba. Koliko je bilo
dobro, svjedoce i izjave da jedva Cekaju narednu godinu, dok se nastavni
personal nada da ce im tamo stecena znanja pomoci u svakodnevnom
Zivotu i Skolovanju u njihovim sredinama.

HRONIKA

MODUL DO MODULA ... - U organizaciji SKD-a “Prosvjeta” u Ter-
mama Jezercica kod Donje Stubice tokom ljeta odrZana su dva modula
seminara u okviru programa podizanja stru¢nih kapaciteta umjetnickih
rukovodilaca folklornih ansambala u SKD-u “Prosvjeta”. Voditelji sekcija
i koreografi dolaze iz pododbora “Prosvjete” s podrugja cijele Republike
Hrvatske. Na seminaru odrZanom od 15. do 17. jula obradivane su igre iz
Zapadne Slavonije, Zapadne Srbije, kao i djecje igre, dok je pjevacki dio
obuhvatio pjesme s Korduna, Banije, Moslavine i Zapadne Slavonije. Na
trecem modulu, odrzanom od 9. do 11. septembra, ucesnici programa
imali su priliku kroz tri dana obraditi narodne igre Banije, etnokoreoloske
¢jeline Srbije — Jugoistocna Srbija, narodno pjevanje i odabrane igre za rad
s djecom.

VRACENA IMOVINA PODODBORU OKUCANI — Pododbor “Prosvje-
te” iz Okucana odrZao je 19. jula redovnu godiSnju skupstinu kojoj su pri-
sustvovali brojni gosti i clanovi pododbora. Izvjestaj za proslu, kao i plan
i program za ovu godinu jednoglasno su prihvaceni. Slobodan Zivkovic,
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generalni sekretar “Prosvjete”, izrazio je zadovoljstvo zbog velikog broja
¢lanova usprkos svim problemima koje ima pododbor. Clanove je razvese-
lio i vijeS¢u o donesenom rjeSenju vracanja prostora i vrijedne imovine po-
dodboru koji je tokom godine ostao bez nekoliko ¢lanova kojima je odana
pocast minutom Sutnje.

LJEPOTICA | ZVIJER NA GOSTOVANJU — Clanovi glumacke sekcije
pododbora Pacetin gostovali su u Aleksincu povodom manifestacije Kul-
turno leto 2022. Predstava “Ljepotica i zvijer” doZivjela je veliki aplauz.
Povratak iz Aleksinca ¢lanovi glumacke sekcije iskoristili su za druzenje i
posjetu prijateljima u Sokobaniji.

DANI (I NOCI) KULE — Krajem jula u Kuli Stojana Jankovica u Islamu
Grckom odrZani su 12. po redu Dani kule koje organizira Drustvo za obno-
vu i revitalizaciju Kule Stojana Jankovi¢a — Mostovi. OvogodiSnja manife-
stacija prosla je u znaku izlozbe zbirke ikona iz fundusa obitelji Desnica,
promocije knjiga i predstave o uskocima. Na izlozbi “Dragulj dalmatinskog
pravoslavlja” prvi put se moglo vidjeti cijelu obiteljsku zbirku koju Cini 38
ikona nastalih u periodu od 16. do 19. vijeka. Iste je veceri odrzana promo-
cija knjige “Non omnis moriar” Vladana Bajcete o poeziji i smrti u opusu
Vladana Desnice. Knjiga pokriva dva vazna aspekta piscevog knjizevnog
rada: njegov potpuno marginalizirani lirski segment s jedne, te najvazniji
tematski aspekt s druge strane. Slijedila je promocija knjige Milorada Savi-
¢a “Djela i stilovi umjetnosti Srpske pravoslavne crkve u Dalmaciji” kojom
autor zaokruZuje viSedecenijsko istraZivanje bastine SPC-a u Dalmaciji, do-
nosedi niz novih arhivskih podataka i prijedloga za atribucije.

Uvecer 31. jula, nakon promocije knjige “Odijevanje naroda — na-
stanak narodne nosnje” Jadrana Kale, odrzana je predstava amaterskog
dramskog ansambla Knezovi i serdari posedarski iz Posedarja “Vrijeme i
prostor serdara kotarskog Stojana Mitrovica Jankovica”. “Dogadaji tokom
tih nekoliko dana okupili su velik broj ljudi, nedto manje iz samog sela, ali

znatno vise iz okolnih gradova Benkovca, Sibenika i Zadra, pa i mjesta Po-
sedarja”, rekla je Natasa Desnica-Zerjavic.

EINE KLEINE KLEIN FESTIVAL — U Vukovaru je zadnjeg julskog viken-
da odrzan prvi Klein festival kratkog filma u organizaciji UdruZenja “Bara
film” iz Vukovara. Radi se o internacionalnom festivalu kratkometraznih
igranih, dokumentarnih i animiranih filmova u trajanju do 20 minuta na
kojem je prikazano 40 filmova. Zlatnog “Huga” dobio je animirani film
“Loop” Pabla Polledrija u Spansko-argentinskoj koprodukciji. Filmske
projekcije obogacene su nastupima grupa M.0.R.T. iz Sinja, beogradskog
Repetitora i novosadskog Atheist Rapa. Festival je posveta Hugu Kleinu,
uglednom beogradskom psihijatru Zidovskog porijekla, kazalinom profe-
soru i teoreticaru rodenom u Vukovaru.

SUSRETI NA BANUI — Predzadnjeg julskog dana u Malom Gradcu,
u organizaciji tamosnjeg pododbora “Prosvjete”, odrzani su jubilarni 20.
Susreti na Baniji. Manifestaciju je svojim nastupima obogatilo sedam an-
sambala. Osim domacina koji su Susrete otvorili igrama s Banije, a zakljucili
onima iz Sumadije, svoja su umijeca pokazali folklorasi pododbora iz Siska,
Kostajnice, Dvora i Korenice, Cuvari tradicije baranjskih Srba i KUD Vreteno
iz Rijeke, uz voditeljsku ulogu Leone Marcinko. “Susreti su odrZani na istom
mjestu gdje su odrZani i prvi, ispred kuce koja je u meduvremenu postala
vatrogasni dom. Razlog tome je $to je dom kulture oStecen u potresu, pa je
bilo prakticnije binu postaviti ovdje”, rekla je predsjednica malogradackog
pododbora “Prosvjete” Zeljka Marcinko.

PATRIJARH U SMILJANU — Na Sv. lliju u Smiljan, rodno selo Nikole
Tesle dosao je patrijarh SPC Porfirije koji je osvestao obnovljeni hram Sv.
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Petra i Pavla i u njemu sluZio liturgiju. U vrijeme posljednjeg rata, crkva
u kojoj je sluzio Teslin otac Milutin, djelomi¢no je ostecena i opljackana.
Tokom godina crkva je kompletno obnovljena i izraden je ikonostas s iko-
nama, kao i ikonopis. Dogadaj je uvelicao i nastup ¢lanova udbinskog po-
dodbora SKD “Prosvijete”.

SANELINA TURNEJA -U organizaciji pododbora “Prosvjete” u Daru-
varuiGaresnici, 10.i11. avgusta odrzane su pjesnicke veceri Sanele Pavlice,
pjesnikinje iz Jagme kod Lipika koju je kao dijete ratni vihor odnio do Su-
botice, gdje i danas Zivi s porodicom. Na pjesnickoj veceri odrZanoj u pro-
storu Srpskog kulturnog centra “Isidor Dobrovi¢” u centru Daruvara, Pavlica
je predstavila svoju zbirku pjesama “Plava daljina” s pjesmama koje, kako
je rekla, odiSu nostalgijom za rodnim krajem. Dan kasnije, vecer Saneline
poezije odrZana je u Hrvatskom domu u Gare3nici uz domacinstvo garesnic-
kog pododbora “Prosvjete”, a 17. avgusta i u DruStvenom domu u Kraguju
kod Pakraca. Program je upotpunila i Folklorna sekcija pododbora Pakrac-
Lipik. Pjesnicke veceri nastale su kao dio projekta “Umrezavanje i saradnja
pododbora SKD Prosvjete Zapadne Slavonije i Moslavine” sufinanciranog
od Ministarstva kulture i informisanja Srbije.

ZBORNI PRIMJER DOBRE PRAKSE — Clanstvo pulskog zbora Prak-
sa sredinom avgusta posjetilo je neke od najznacajnijih spomenika Na-
rodnooslobodilacke borbe u Hrvatskoj te Bosni i Hercegovini. Tokom 10.
i 11. avgusta obisli su Sest spomenika, Cetiri u Hrvatskoj i dva u BiH s
ciliem da odaju pocast onima u ciju su ¢ast podignuti $to su i napravili
otpjevavsi ispred svakog od njih po jednu prikladnu pjesmu. Krenulo se
sa spomenikom na Petrovoj gori, a onda se otislo do spomenika u Brezo-
vici, Podgaricu i Jasenovcu, te na Kozari i Garavici u blizini Bihaca. Zbor
Praksa djeluje ve¢ osam godina i u svom repertoaru ima iskljucivo anti-
fasisticke, radnicke i feministicke pjesme koje izvodi na hrvatskom te jos
pet svjetskih jezika.

HRONIKA

SRPSKA KULTURA U ISTRI - U organizaciji Zajednice Srba Istre (ZSI),
pododbora “Prosvjete” i VSNM-a iz Umaga, odrZani su dvodnevni 14. Dani
srpske kulture u Istri. Svecano su 16. avgusta otvoreni u Puli u svecanoj dvo-
rani Doma branitelja, a zavrino vece odrzano je na Trgu Slobode u Umagu.
Ansambl narodnih igara “Prosvjete” iz Vukovara u Puli i Umagu predstavio
se cjelovecernjim programom, zajedno s kolegama iz ANKTS “Kolubarac”
iz Lazarevca u Srbiji. Istarska publika imala je priliku da uZiva u igrama i
nosnji od Slavonije do istoka Srbije, a izvodaci na sceni bili su nagradeni
dugotrajnim aplauzima.

Pored folklornog dijela, srpska zajednica sa istoka Hrvatske dodatno
se preko clanica etno sekcije KUD-a Sloga Vukovar, UdruZenja Zena Borovo i
UdruZenja Zena ,Jelica” iz Vukovara predstavila u gastro i etno prezentaciji
autohtonih suhomesnatih proizvoda, vinai pica, kaoi ru¢nim radovima koje
proizvode clanice etno sekcije. Manifestacija je tradicionalno zavrSena veli-
kim uZickim kolom zajedno sa prisutnom publikom na trgu u Umagu.

TRI FILMSKA DANA —Nakon uspjesne revije u martu, kad su na Da-
nima srpskog filma prikazani kultni filmovi “Maratonci trée pocasni krug”,
“Balkanski Spijun” i “Mi nismo andeli”, od 20. do 22. avgusta u organizaciji
manjinskog vijeca u Splitu su prikazana novija ostvarenja srpske kinema-
tografije. U ljetnom kinu Bacvice 20. avgusta prikazane su dvije epizode
druge sezone serije “Besa”, a publici se putem video poruke obratio i jedan
od reZisera serije lgor Stoimenov. On je po rije¢ima predsjednika VSNM-a
Splitsko-dalmatinske Zupanije BoZidara Simica dao veliku pomo¢ da se
revija i odrZi. Naredni dan prikazan je film “Vikend s caletom” Miroslava
Momcilovica, a program je zatvorio film “Realna pri¢a” Gordana Kicica koji
se splitskoj publici takoder obratio videoporukom.

IZVORNI JUBILEJ - Iz $tampe je izaSao 300. broj Izvora, lista koji
je 2006. godine pokrenulo Zajednicko vece opstina (ZV0) iz Vukovara.
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0d pocetnog kvartalnog i mjesecnog izlazenja, Izvor je od 40. broja do
danas postao dvotjednik s 24 stranice. Od 5. broja Izvor izlazi iskljucivo
na srpskom jeziku i ¢irilici i izvjeStava o dogadajima i aktivnostima srpske
zajednice, prvenstveno na istoku Hrvatske. “Izvor je jedini list koji u pot-
punosti izlazi na srpskom jeziku i ¢irilicnom pismu. Obraduje teme koje
se odnose na srpsku zajednicu, prati rad i izvjeStava o radu nasih drusta-
va, ustanova i institucija. Ta Cinjenica dovoljno govori o tome koliko je
Izvor za nas izuzetno vaZan bez obzira na to kada izlazi i koliko je proslo
od odredenih informacija”, istakao je predsjednik ZV0-a Dejan Drakuli¢
na prigodnoj svecanosti.

VESELO U JAGMI - Krajem avgusta na Veliku Gospojinu, 28. avgu-
sta, selo Jagma kod Lipika oZivi jer u selo koje nema crkvu stizi nekadasnji
stanovnici sela iz cijelog svijeta. Nakon osvestanja slavskog kolaca i Zita od
strane svestenika Dorda Teodorovica odrzan je prigodan kulturno-umjet-
nicki program koji su izveli ¢lanovi pododbora “Prosvjete” Pakrac-Lipik.
Mjedovita pjevacka sekcija izvela je tri narodne pjesme, a zatim odigrala
tradicionalno “krivo kolo”. Nakon njih nastupili su i mladi folklorasi s jed-
nom koreografijom $to je bio njihov prvi nastup u Jagmi. Nakon sluzbenog
dijela, druZenje je nastavljeno uz pjesmu i muziku do kasno u no¢, rekao je
predsjednik pododbora Darko Derenj. Sator je osigurao pododbor, a grad
Lipik ustupio potrebne stolove i klupe.

KAD U SKOLU POBEMO — U (n)ovu 3kolsku godinu ucitelji(ce) srp-
skog jezika po modelu C kre¢u dobro potkovane: u Vrhovinama je od 31.
avgusta do 2. septembra odrzan seminar, odnosno predavanja drugog i
treceg ciklusa NTC programa u sklopu stru¢nog usavrsavanja. Uime organi-
zatora seminara Maja Matic iz SKD-a “Prosvjeta” izrazila je zadovoljstvo Sto
se nastavni personal okupio u velikom broju. “Svi znamo da radite odgovo-
ran posao koji osim obrazovne komponente ima i Sire znacenje vezano uz
nacionalni identitet”, rekao je u svom obracanju predsjednik “Prosvjete”
Mile Radovic, isticuci da u nastavu treba ukljuditi i dio djece koji joS nije
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ukljucen. Generalni sekretar “Prosvjete” Slobodan Zivkovi¢ naglasio je na-
stojanja da svojim aktivnostima olaksaju izvodenja nastave SJK jer je ona
za korist srpske zajednice, a u Sto spada i nabavka didaktickog materijala u
suradnji sa SNV-om kako bi se nastava odvijala na suvremen nacin. “Mi smo
mala zajednica, ali imamo veliki potencijal da se broj ucenika poveca”, re-
kao je i pozvao na lobiranje za omasovljenje odrZavanja nastave po modelu
(, kako u osnovnim, tako i u srednjim Skolama. Natalija Koprenica, visa sa-
vjetnica za srpsku manjinu u Agenciji za odgoj i obrazovanje naglasila je do-
bru suradnju sa SKD-om “Prosvjeta” na organizaciji stru¢nog usavrsavanja
nastavnika, dok je Milan Vukeli¢, nacelnik uprave u Ministarstvu znanosti i
obrazovanja, ukazao na kontinuiranu suradnju ministarstva i “Prosvjete”.
Uz to, “Prosvjeta” je u suradnji s SNV-om, a uz pomo¢ ambasade Srbije u
Zagrebu, nabavila didakticki materijal NTC programa za sve uitelje koji
predaju srpski jezik i kulturu po modelu C — radi se o kompletima deset
igara Edukativnog centra NTC.

OD POEZIJE (NE) BOLI GLAVA — U prostorijama pododbora “Prosvje-
te” u Osijeku 9. septembra odrzano je predavanje “Isidora Sekuli¢ — Moja
poslednja glavobolja”. Savjetnica za srpski jezik Jadranka RadoSevi¢ odr-
Zala je zanimljivo predavanje o Isidori Sekuli¢, velikoj srpskoj knjizevnici.
“Moja poslednja glavobolja” je biografski roman srpske knjizevnice Laure
Barne o Isidori Sekulic, objavljen 2018. Isidora Sekuli¢ je za Zivota stekla
uvazavanje kao najobrazovanija i najumnija Srpkinja svog vremena. Izabra-
na je za dopisnu clanicu Srpske kraljevske akademije 1939., a za redovnu
Clanicu 1950., kao prva Zena akademik. Odbor akademika SANU-a uvrstio
juje 1993. godine na popis sto najznacajnijih Srba.

DUNAVSKE ZORE U RIJECI — Na poziv VSNM-a Primorsko-goranske
Zupanije i Grada Rijeke, tamburaska sekcija KUD-a Branislav Nusi¢ i Tambu-
raski sastav “Dunavske zore” iz Borova, pocetkom septembra u Rijeci odr-
Zali su cjelovecerniji program u sali brod-hotela Botela Marina pod nazivom
“Tamburicom na more”. Dvije djecje grupe tambura3a izvele su tamburaske
pesme koje su bliske gradskoj publici, alii neke popularne melodije uz prat-
nju lanice Jelene Kolarevi¢ na gitari. Publika ih je pozdravila s neskrivenim
simpatijama, rekao je Dusan Latas, voditelj sekcije koja broji 26 ¢lanova.
Tamburadki sastav “Dunavske zore”, nastavlja Latas, predstavio se klasici-
ma tamburaske muzike, svojim autorskim pjesmama, ali i hitovima ex-ju-
goslavenske scene.

CETVRT VIJEKA BARANJACA — Svecanom sjednicom ¢lanovi podod-
bora “Prosvjete” u Belom Manastiru obiljezili su prvih Cetvrt vijeka rada.
Pododbor, osnovan 13. septembra 1997. na inicijativu nekolicine entuzija-
sta okupljenih oko prvog predsjednika, Petra Matica iz Darde, bio je Cetvrti
po redu osnovan u sklopu “Prosvjete”. Na svecanoj sjednici, koju je vodila
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¢lanica SKUD-a Jovan Lazi¢ Teodora Dragosavljevi¢, sadasnji predsjednik
Dejan Jelici¢ osvrnuo se na prethodnih 25 godina rada, Svetislav Mikerevic,
predsjednik Koordinacije SKD-a “Prosvjeta” za isto¢nu Slavoniju, Baranju
i zapadni Srem, pozdravio je skup, a dodijeljene su i zahvalnice i plakete
zasluznima. U okviru proslave 25. godina rada u prostorijama Etnoloskog
centra baranjske bastine u Belom Manastiru 9. septembra odrZana je i pro-
mocija zbornika “Baranja kroz vekove” s nau¢nog skupa odrzanog od 12. do
14. oktobra 2018. godine u Somboru. Zbornik kroz radove tridesetak autora
obuhvaca baranjsku historija sa akcentom na Srbe, od prvog spomena po-
Cetkom 9. vijeka u tadasnjoj Ugarskoj, pa do kraja prolog vijeka.

ISKUSTVO NA 1ZLOZBI ... —Tokom dva septembarska dana, zagre-
backa publika imala je priliku da se upozna s bogatim opusom beogradske
fotografkinje Goranke Mati¢. Nakon velikog beogradskog uspjeha izlozbe
“Iskustvo u quzvi” u kojoj je uz potpis kustosice Une Popovic i organizaciju
tamosnjeg Muzeja savremene umetnosti, a onda i u Novom Sadu i Banjalu-
d, izlozba od 13. septembra do kraja oktobra gostuje u Muzeju suvremene
umjetnosti u Zagrebu. U martu naredne godine bit ¢e organizirana izlozba
u Mariboru, pa onda u Crnoj Gori na poziv i interes tamo3njih muzeja. Cjeli-
ne izloZenih fotografija obuhvacaju svjedocenje svakodnevici 80-ih i 90-ih
godina proslog vijeka, snimke s protesta protiv Slobodana Milo3evica, foto-
grafije s koncerata i kulturnih dogadanja, brojne portrete poznatih muzica-
ra, glumaca i drugih umjetnika, politicara, nau¢nika. ..

... | UMORAVICAMA — A dan kasnije u Galeriji SKD-a “Prosvjeta” u
Preradovicevoj ulici u Zagrebu otvorena je izlozba “Moravice” Goranke Ma-
tic. Izlozba koju cine 22 fotografije nastala je ujesen 1985. kad je Goranka
zabiljezila svakodnevicu te varoSice. Izlozba je nastala u ¢ast njenom ocu
koji je roden i proveo djetinjstvo u Moravicama gdje i ona dolazi preko ljeta.
lako je planirala da i te slike iz Moravica budu dio njene izlozbe 1986., od
svega je uzeta tek jedna slika za naslovnicu kataloga. “Ova izlozba Goranke
Matic je potpuno drugacija od njene javne uloge drustvenog fotografa; tu
vidimo liricniji i umetnickiji pristup”, rekla je kustosica Una Popovic. Treba
napomenutii da je ovu izlozbu, kao i onu u MSU uveli¢ao nastup Zborxopa
koji djeluje pri zagrebackoj “Prosvjeti”.

LJETNA SKOLA MANJINSKIH PRAVA — SKD “Prosvjeta” iz Zagreba
i Akademska mreZa za saradnju u Jugoistocnoj Evropi organizirali su prvu
Ljetnu Skolu manjinskih prava koja je od 15. do 18. septembra odrZana u
Porecu. Grupi od 20 studenata/ica iz Srbije i Hrvatske, zainteresiranih za
proucavanje fenomena multikulturalizma i prava nacionalnih manjina s
naglaskom na prava srpske zajednice u Hrvatskoj, govorili su eminentni
strucnjaci za ovu tematiku — od predsjednika SNV-a Milorada Pupovica i
potpredsjednika Prosvjete Sinise Tatalovica, preko Slobodana Zivkovica,
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generalnog sekretara “Prosvjete” i Dejana Mihajlovica, doZupana Karlovac-
ke Zupanije, do Gorana Basica i Milice Jokovi¢ Pantelic iz Instituta drustve-
nih nauka u Beogradu, kao i univerzitetskih profesora Vladimira Vuletica i
RuZice JakeSevic.

VIDJETI, CUTI, OSJETITI, OPIPATI ... — Nacionalne manjine u Za-
grebu i njihovi predstavnici nakon nekoliko godina pauze ponovo su 18.
septembra obiljezili “svoj” dan u zagrebackom parku Zrinjevac. Lijepo
suncano vrijeme doprinijelo je da “manjinski” Standovi budu pod opsadom
svih koje su zanimali tradicionalni obicaji, nonje, folklorno i glazbeno stva-
ralastvo, izdavastvo, ali i autohtona jela i pica. “Drago mi je i da u Zagrebu
nastavljamo dobru praksu zapocetu prije dosta godina vezanu za suradnju
s nacionalnim manjinama i njihovom integracijom u Zagreb. Dobre prakse
Zelimo ne samo nastaviti, nego i unaprijediti”, naglasio je gradonacelnik
Tomislav Tomasevic. Srpski Stand imao je bogatu ponudu koju su aktivistice
i aktivisti pripremali prethodne veceri. “Rakija je iz Bilogore, pripremljeni su
ustipci, naSe domacice ispekle su stare domace kolace i to barem za 700 lju-
di, aza mesne nareske i sireve pobrinuo se Kordun”, rekla nam je Nada Ko-
mljenovic, vijecnica u VSNM Grada Zagreba, isticudi da je vijece dalo punu
podrsku i pomoc ovoj manifestaciji. Srpsku zajednicu u Zagrebu izborom
starih narodnih pjesama predstavio je Zborxop.

NEDJELJNA PROMOCIJA — U prostorijama osjeckog pododbora “Pro-
svjete” 18. septembra odrzana je promocija zbirke pjesama Natase Cvijan-
cevi¢ “Sve sam pesmi mogla reci” Ciji je izdavac osjecki pododbor. Pred-
sjednik Zdenko Cikara istaknuo je da je Natasa nova voditeljice Knjizevne
sekcije pododbora koja je pocela pisati pjesme u srednjoj Skoli te joj je ovo
prva izdana knjiga. Program je vodio i knjigu predstavio Milenko Vasiljevi¢
Ciko.

0D KUCE DO DVORA — Dan uodi krsne slave Vijeca srpske nacionalne
manjine Grada Pakraca, crkvenog praznika Male Gospojine, u centru grada
svecano je otvorena Srpska kuca koja ce, kako je tom prilikom receno, biti
mjesto okupljanja pripadnika srpske zajednice za aktivnosti njihovih insti-
tucija, ali i otvorena i svim dobronamjernicima. Uz obracanje zastupnika
Borisa Miloevica i pozesko-slavonskog dozupana Nikole Ivanovica, kucu je
otvorio nastup mjeSovite pjevacke grupe “Prosvjetinog” pododbora Pakrac
— Lipik. lako imaju bazu u selu Kraguj, oni ce svoje aktivnosti moci ima-
ti i u sluzbeno novootvorenoj kuci koja je ve¢ godinu dana u upotrebi, ali
se sa svecanim otvorenjem Cekalo zbog epidemije. U dogovoreno vrijeme
ucesnici su se premijestili u Vladicanski dvor gdje su s vladikom pakracko-
slavonskim Jovanom u punoj dvorani uz aplauze odslusali koncert starih
narodnih pjesama brace Teofilovica koje su presjek njihovog 30-godiSnjeg
rada, od pjesama juzne Srbije, Kosova, Makedonije i Bosne do Dalmacije i
Hrvatskog primorja.
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UZ REZULTATE POPISA STANOVNISTVA 2021.

KVALITETAN
POSAO U
VUKOVARU

Nije slucajno da je medu regijama
koje pokazuju ponajveci pad broja
stanovnika podrugje Krajine otkud je
uvijek bio pruzan jak otpor ustastvu.
Nije cudo da je tudmanovska Hrvatska
po svaku cijenu htjela unistiti upravo
tu zavnohovsku, srpsko-hrvatsku
Hrvatsku, a rezultatima popisa

dobili smo i konacnu potvrdu da je
Tudmanova vizija ciste Hrvatske

prakticki ostvarena

pise: Rade Dragojevic

Rezultati proslogodiSnjeg popisa stanovnistva u Hrvatskoj konacno su
objavljeni krajem septembra 2022. i za mnoge najiscekivanija vijest s tog po-
pisa — broj Srba u Hrvatskoj — takoder je obnarodovana. Srba u Hrvatskoj je,
dakle, u odnosu na popis otprije deset godina manje za 62.741 ¢ovjeka, od-
nosno za Cak 33,6 posto. Prema popisu iz 2011. u Hrvatskoj je Zivjelo 186.633
Srba, $to je iznosilo 4,4 posto od ukupnog stanovnitva, da bi proslogodisnji
popis pokazao da ih je danas u Hrvatskoj 123.892, odnosno 3,2 posto od uku-
pnog broja stanovnika RH.

Rezultati su ve¢ medijski obradeni i iskomentirani, pa nema neke po-
sebne potrebe da ovdje navodimo vec viSe puta ponovljene zakljucke o de-
mografskom slomu zemlje (smanjenje ukupnog broja stanovnistva za oko
400 hiljada ljudi od prethodnog popisa, pad ukupnog broja stanovnika ispod
Cetiri miliona i sI.), ili da detaljnije ulazimo u pojedine slucajeve. Tek da na-
pomenemo, vise kao bizarni, ali i gorki primjer, da gradana srpske nacional-
nosti u Vrhovinama u Lici viSe nema u vecinskom broju, sad su i tamo postali
manijina. lli pak onaj podatak koji govori da je Srba u Zagrebu trideset posto
manje nego prije deset godina, odnosno da ih je sad malo vise od 12 hiljada,
Sto Cini 1,6 posto ukupnog stanovnistva grada, a $to opet za sobom povlaci
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to da ce nas kolega Nikola Vukobratovic biti, po svemu sudedi, posljednji za-
stupnik u zagrebackoj skupstini izabran sa srpske liste.

Najvise medijske fertutme svakako je izazvao podatak da je broj Srba u
gradu Vukovaru pao ispod trecine, pa da stoga kao kolektiv i zajednica Srbi
u tom gradu gube prava koja su dosada uzivali (uglavnom na papiru), prava
koja se odnose na javnu upotrebu jezika i pisma, odnosno izqubili su pravo
na Cirilicu. Srba u Vukovaru 2011. bilo je 34,8 posto (15.881), dok ih je pre-
ma novom popisu 29,73 posto (14.605). Prvi koji se toj stvari poveselio bio
je, razumljivo, aktualni vukovarski gradonacelnik Ivan Penava. On je i inace
aktivno radio na smanjenju broja Srba u tom gradu kroz ¢itavo razdoblje svog
mandata, pribijajuci opetovano cjelokupnu srpsku zajednicu u Vukovaru na
stup srama kad god je stigao. Dan po objavljivanju rezultata na svojoj je na-
slovnici tu popisnu Cinjenicu, naime, da je broj Srba u Vukovaru pao ispod
jedne trecine, trijumfalisticki objavio i zagrebacki dnevnik “Jutarnji list”, ne-
kadasnja perjanica liberalnog novinarstva u nas, a danas tek otuzni primjer
medijskog sekundanta Sovenskom vukovarskom gradonacelniku.

Ustastvo i partizanska Hrvatska

Medutim, Penava je, onakav simple-mind kakvim ga je bog dao, vise
ili manje nesmotreno izrekao jednu indikativnu recenicu. U mediju s kojim
dijeli istu politicku afilijaciju, na portalu narod.hr, Penava je kazao: “Ovom
prigodom morao bih se, vezano za ovaj popis, zahvaliti Drzavnom zavodu za
statistiku (DZS) s kojima smo doista napravili kvalitetan posao”. Mogli bi-
smo zakljuciti da se Penava ovom izjavom o “kvalitetnom poslu” (lako je za
pretpostaviti da za Penavu kvaliteta tog posla proizlazi iskljucivo iz Cinjenice
uspjesnog smanjenja broja Srba u Vukovaru), ponasa prema onoj narodnoj,
“budala se hvali o ¢emu pametan Suti”. Mogli bismo takoder reci da je izla-
nuo skarednu, opscenu istinu o kojoj je danas pristojno Sutjeti. A ako bismo
bili pretenciozni, mogli bismo takoder reci i to da Penava predstavlja — a
ovom izjavom zahvalnosti DZS-u to samo potvrduje — ono ustasko nesvjesno
danasnje Hrvatske. Ustastvo ovdje treba shvatiti kao projekt unistenja Srba u
Hrvatskoj, ali isto tako i projekt samouniStenja hrvatskog naroda. Uostalom,
ovogodisnji rezultati popisa to zorno potvrduju, u trideset godina hrvatske
nezavisnosti skoro je milion stanovnika Hrvatske manje. Osim toga, nije
slucajno da je medu regijama koje pokazuju ponajveci pad broja stanovnika
podrucje Krajine, podrucje poznato i kao “partizanska Hrvatska”, podrucje
poznato po zajednickoj borbi Srba i Hrvata u Drugom svjetskom ratu i po-

N
N
(<]
N
o
1]
(=)
=
=
=
=




o
[
=
-
(=]
S
(=9
=
(<
~
-

drudje otkud je uvijek bio pruzan jak otpor ustastvu. Nije ¢udo da je tudma-
novska Hrvatska po svaku cijenu htjela unistiti upravo tu zavnohovsku, srp-
sko-hrvatsku Hrvatsku, a rezultatima popisa dobili smo i konaénu potvrdu
da je Tudmanova vizija Ciste Hrvatske prakticki ostvarena, te da su i posljednji
dZepovi otpora unisteni.

Ustastvo se kao politicki program danas u doba politicke korektnosti,
kako rekosmo, ipak ne nosi, ono se javno ne iskazuje, o njemu se uglavnom
Suti, osim u ponekim medijskim enklavama u ustaskom podzemlju. Ranije je
bilo znatno drukcije. Javni govor je devedesetih godina bio bitno “slobodniji”
i bitno manje inhibiran nego danas. Jedan od najboljih primjera politicke re-
torike potpuno oslobodene svih civilizacijskih stega i hemunga predstavljaju
istupi Franje Tudmana. Posebno se ta “relaksiranost” u njegovoj retorici dala
vidjeti kad bi govorio o problemu za jednu Hrvatsku nepodnosljivo velikog
broja Srba u njoj. Tako je, recimo, u svom “slavnom” govoru iz 1998. odrza-
nom pred pitomcima u ratnoj Skoli “Ban Jelaci¢”, tadasnji vrhovnik izjavio:
“Hrvatska je rijedila srpsko pitanje u Hrvatskoj. Mi smo prihvatili povratak
dijela Srba u Hrvatsku, kako bi onemogucili napade na Hrvatsku i prigovo-
re kako je Hrvatska nastavak NDH i da ne Zeli ni jednog Srbina. Rijesili smo
srpsko pitanje i Srba viSe nece biti 12 posto i Sest posto Jugoslavena koliko
ih je bilo. A tri posto koliko e ih biti, nece vise ugrozavati hrvatsku drzavu.”

“Rijesili smo srpsko pitanje i
Srba vise nece biti 12 posto
i Sest posto Jugoslavena
koliko ih je bilo. A tri posto
koliko ce ih biti, nece

vise ugrozavati hrvatsku
drzavu”, kazao je Tudman
1998. godine

“Podnosljiva” tri posto

Nije onaj poznati Paveli¢ev poucak o diobama Srba po trecinama, koji je
Tudman tek malo podesio prema novim povijesnim okolnostima, spomenuo
samo pred gojencima zagrebacke vojne akademije. | ranije je Tudman bio ve-
oma raspolozen da se sa srpskim remetilackim elementom obracuna i stvar-
no i na rije¢ima. Najbolji primjer gdje su se njegove verbalne invektive protiv
Srba poklopile s konkretnim zlocinackim djelovanjem na samom terenu jest
“Oluja”. Podsjetimo kako je Tudman govorio uoi te vojno-redarstvene akcije.
Prema stenogramima sa sastanka vojnog i politickog vrha odrZanog na Bri-
onima nekoliko dana prije “Oluje”, Tudman izrijekom kaZe: “Treba zadati ta-
kve udarce da Srbi prakticno nestanu”. Kad je bivsi predsjednik Stjepan Mesic
Tudmanove stenograme ucinio javno dostupnima pocetkom dvije hiljaditih
godina, a medu njima i stenograme s kljuénog brionskog sastanka iz kojih
uzimamo citate, cjelokupna se ondasnja hrvatska javnost bavila svojevrsnom
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hermeneutikom Tudmanovih rijeci. Sto li to one znace, kako ih protumaciti,
$to te rijeci u tom trenutku zapravo govore, te je li Tudman njima ciljao na
cijelijedan narod ili samo na vojsku, itd, itsl. Spomenutoj se egzegezi Tudma-
novih stenograma cjelokupna domaca javnost tada predavala tako zdusno
zhog, dakako, vlastite neciste savjesti; svi su znali da je “Oluja” rezultirala
nicim drugim doli jednim obi¢nim, vulgarnim etnickim ¢iS¢enjem, ali se ta
tzv. javnost ipak na sve mile nacine izmotavala i izbjegavala da stvari nazove
pravim imenom. Izjave nekih drugih sudionika s tog istog sastanka na brion-
skom otodju, recimo one Mladena Markaca, nisu ostavljale mjesta nikakvim
dvojbama oko toga koji je zapravo bio pravi cilj te vojno-redarstvene akcije.
Markac izrijekom spominje iseljeni teren u Lici. Citat: “Njih stavljamo ovdje
u dzep i odatle moramo krenuti prema Norcu, a on ¢e krenuti prema Lapcu
i prakticki smo ovaj Citav prostor iselili.” Uglavnom, sve kako je na Brionima
bilo dogovoreno, tako je na kraju na terenu bilo i provedeno. Narodski ka-
zano, preslo se s rijeci na djela. A da se vec tada jako primaklo zacrtanom
cilju decimiranja Srba potvrdio je prvi poslijeratni popis stanovniStva, onaj iz
2001. godine. On je jasno pokazao da su Srbi s prijeratnih 12 posto u ukupnoj
populaciji spali tada na manje od pet posto, te da je struktura srpskih po-
vratnika bila tada takva da medu njima prevladavaju starci, dakle, ljudiizvan
dobnih okvira reproduktivnih godina, pa je ocito bilo da se prijeratna popu-
lacijska struktura nikad vise nece obnoviti. Taj je popis takoder pokazao i to
da ce se Tudmanovo predvidanje o podnosljivih tri posto Srba vrlo vjerojatno
obistiniti, a recentni popis pak govori da je Zudeni postotak danas prakticki
nadomak ruke i da je “kvalitetni posao” obavljen ne samo u Vukovaru nego
i u cijeloj Hrvatskoj.

Arloviceva trecina

Osim rata i ratne retorike Srbima u Hrvatskoj na svoj je nacin presudi-
la i poslijeratna politika. I to ne samo ona tudmanovska koja je u periodu
od 1995. do 1999. godine de facto zabranila povratak Srbima, nego i ona
esdepeovska politika koja se pojavila nakon Tudmanove smrti 1999. godine
i koja je, takoder, na svoj nacin, bila restriktivna prema manjinama, a srpskoj
posebno. Naime, upravo je u tom razdoblju donesen novi ustavni Zakon o
pravima nacionalnih manjina, a glavni je autor i facilitator novog zakonskog
rjeSenja bio Mate Arlovic. | te se 2002. godine, bas$ kao i danas, nestrpljivo
Cekala objava rezultata popisa od prethodne godine. Objava je jako kasni-
la, Arlovic je bio izrazito nervozan, jer je pojedine ¢lanke Ustavnog zakona,
posebno one o lokalnoj samoupravi, nakanio prilagoditi rezultatima popisa,
prije svega broju Srba u Vukovaru. Te godine povele su se i neke diskusije i de-
bate na temu zastite nacionalnih manjina, a posebno Srba u Hrvatskoj. Ako
se podsjetimo na te danas ve¢ zaboravljene polemike, onda ¢emo vidjeti da
je zakonodavcima, ali i dijelu javnosti, ponajveci problem oko tog Ustavnog
zakona inila ta ve¢ spomenuta manjinska teritorijalnost, koja se doZivljavala
kao nedopustivo popustanje Srbima. Arlovic se tada takoder kolebao koliki
cenzus valja staviti da se nekoj manjini priznaju prava. Na kraju se slozio da
to bude trecina, 3to je, valja priznati, u odnosu na prethodno zakonsko rje-
Senje ipak predstavljao odredeni pomak. Naime, prema prethodnom Zakonu
0 pravima manjina, da bi ostvarili svoja prava trebalo ih je na odredenom
teritoriju biti viSe od polovice. Doista bizarno rjeSenje — manjina si, a da
ostvaris neka svoja prava treba te biti u vecinskom broju! Ni danasnje rjesenje
od jedne trecine nije u skladu s preporukama evropskih institucija. Od tamo
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stizu prijedlozi da se cenzus spusti na pet posto, te da Arlovicevih 33 posto
predstavlja neposteno rjesenje.

Desetak godina nakon tog, srpske su institucije u Hrvatskoj nakanile oza-
koniti status Zajednickog veca opstina (ZV0) iz Vukovara. Ne treba ni reci da
je zbog toga nastala nevidena strka. Novinari su tvrdili da trazenje pravne
osobnosti za ZVO jako slici stvaranju samoproglaSenih srpskih autonomija iz
ranih devedesetih, a tadasnji esdepeovski zastupnik Zoran Vinkovi¢ drama-
ticno je vrisnuo da se radi “o obnovi SAQ Krajine.”

Svi su znali da je “Oluja”
rezultirala nicim drugim doli
jednim obicnim, vulgarnim

vev s

etnickim ciscenjem, ali se

ta tzv. javnost ipak na sve
mile nacine izmotavala i
izbjegavala da stvari nazove
pravim imenom

Uz Vesnu Pusi¢, sto ce ti Penava

Ideja je bila da se davanjem pravne osobnosti ZVO financijski ojaca i
politicki osnazi u smislu da bude manje ovisan o voluntarizmu centralnih
drzavnih vlasti. Medutim, tome se suprotstavila Vesna Pusi¢ tvrdeci da bi
se davanjem Zajednickom vijecu opc¢ina na podrucju istocne Slavonije,
Baranje i zapadnog Srijema statusa pravne osobe, dovelo do nove me-
durazine regionalnih organizacija i nove teritorijalne jedinice, koja nigdje
drugdje ne postoji. Na to je vispreni komentator Marinko Culi¢ u svojoj
kolumni iz ljeta 2010. kazao: “Da, pa $to onda! Ako je ovim najnovijim iz-
mjenama hrvatskog Ustava izvrSeno novo prebacivanje znadajnog dijela
suvereniteta Hrvatske na Evropsku uniju i nitko tu nije, ukljucujuci Vesnu
Pusic, stavio nikakav prigovor, zasto se pobogu digla ovolika kuka i mo-
tika na to Sto se mrvicu tog ‘suvereniteta’ prenijelo na srpsku manjinu u
Hrvatskoj? Kakav je, kvragu, tu problem?! MozZe ga izmisliti samo netko u
Cijoj se glavi dogodio takav dzumbus da ovo priznanje pravne osobnosti
ZV0-u poveZe sa stvaranjem srpske paradrzave u ratnim godinama.” Sto
rei? Uz takve prijatelje (SDP, HNS), doista ti ne trebaju neprijatelji. Ili, $to
se imamo iS¢udavati oko jednog notornog Penave, kad ve¢ imamo Matu
Arlovica i Vesnu Pusic.

Na kraju da dodamo da Penavina recenica zahvale drzavnom statisti¢-
kom zavodu ima jo$ neke nenamjeravane konzekvence. Ne tvrdimo, jer
za to nemamo dokaza, da je DZS u suradnji s gradonacelnikovim lokalnim
“stozerasima” izfabricirao podatke o broju Srba u Vukovaru, ali je Penava
svojom recenicom ukazao na to da nijedan popis zapravo nije bez upliva
politike, na ovaj ili onaj nacin. Negdje se politika mijeSa u popis direktno i
brutalno, a negdje, kao u Hrvatskoj, diskretnije i pipavo.
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Vjerojatno najpogubnija zloupotreba popisa u povijesti odvila se po
dolasku nacista na vlast u Njemacku 1933. godine. Kao $to se zna, ultima-
tivni krivci za sve njemacke politicke i ekonomske neprilike bili su, prema
novim vlastodricima, Zidovi. Medutim, postavilo se pitanje, kako ih loci-
rati. Godine 1933. nova je vlast procjenjivala da ih je od pola milijuna do
600 tisu¢a u ukupnom stanovnistvu tadasnje Njemacke. Hitler, naravno,
nije bio prvi tiranin opsjednut antisemitizmom i progonom Zidova, ali je
bio prvi koji je imao mogucnost koriStenja tehnologije u tu svrhu, pa je tu
mogucnost i iskoristio.

IBM i holokaust

Nacistima Zidove nisu predstavljali samo oni koji su bili aktivni vjerni-
ci i koji su Zidovstvo prakticirali javno. Kad bi tome bilo tako, onda bi im
posao utvrdivanja “untermenscha” bio relativno lagan. Posao je bio puno
kompleksniji. Trebali su evidentirati i sve one druge koji su bili Zidovskog
podrijetla, trebalo je pronaci sve one vec asimilirane, kao i sve one u mje-
Sovitim brakovima, pa cak i one preobracene na krd¢anstvo. Tek nakon Sto
svi Zidovi budu identificirani moglo se krenuti u akciju konfiskacije njihove
imovine, njihove getoizacije, deportacije i konacno — njihove ekstermi-
nacije. PretraZivanje tog ogromnog broja knjiga rodenih, komunalnih,
crkvenih i drzavnih popisa, najprije u Njemackoj, a onda i diljem Evrope,
predstavljao je velik zadatak unakrsnog indeksiranja. Sve to zahtijevalo je
racunarsku tehnologiju. Ali, kompjutera tada nije bilo. Medutim, postojao
je IBM. Rije¢ je o racunarsko-informatickoj tvrtki s povijescu, danas duljom
od stotinu godina. Ta americka tvrtka poseban financijski uspon dozivlja-
va tridesetih godina proslog stoljeca kad prihvaca ponudu novih vlasti u
Njemackoj da osmisli i implementira novi sustav za popis stanovnistva, a
zapravo sustav pracenja i lociranja Zidova i drugih progonjenih skupina u
nacistickoj Njemackoj. IBM je vec ranije uspjesno evidentirao nezaposlene
u Americi, pa $to onda ne bi i Zidove u Njemackoj. Ostalo je povijest.

Zloupotreba je bilo i kasnije. U toku Drugog svjetskog rata americka
administracija je mrtva-hladna iskoristila popis stanovnistva i na temelju
tih podataka je locirala americke drZavljane japanskog podrijetla i njih oko
200 hiljada deportirala u logore, kao oblik osvete za japanski napad na
Sjedinjene DrZave.

Popis je Cesto detektirao i rasisticku politiku u pojedinim drzavama.
Tako se AboridZini u Australiji sve tamo do sredine Sezdesetih godina pros-
log stoljeca nisu uracunavali u regularno stanovnistvo, pa kao takvi nisu
ni brojani na popisu. Tako su se na australskim popisima do 1967. godine
uredno brojali bijelci, ovce i dingosi, ali — AboridzZini ne! lli drugi slucaj.
Prvi popisi u Sjedinjenim DrZavama, koji se redovito odvijaju od 1790.
godine, bili su krajnje restriktivni prema crnackom stanovnistvu. Naime,
jedan afro-americki rob na americkim popisima sve tamo do pred kraj 19.
stoljeca vrijedio je kao tri petine jednog bijelca.

U Hrvatskoj, velimo, popis nema takve dramati¢ne rasisticke poslje-
dice kao u navedenim primjerima. Statistika se ovdje upotrebljava vise za
to da forenzicki konstatira eliminaciju neke populacije, ta administrativna
mjera sluzi da se hladno konstatira nestanak jednog dijela stanovnistva i
da evidentira poraznu situaciju s terena. NiSta osobno, samo “kvalitetan
posao”!
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PACINPABE 0 HOTOPHOM (39)

LPHUAOY
EBPONU

Jow ce He 3Ha KaKo fie ce 0KOHYaTH
YKPaJUHCKa KaTacTpoda, Ho KaKo
roA To 3aBpLuy jeaHa fie enoxa
otufin y Xuctopujy Te cTora Huje
HEeAOTMYHO A e bYAU W Y HALUMM
KpajeBUMa 3aMUCAe HaA CBOJOM
CyAGMHOM TMM BULLE LUTO CMO CBY
oBAJe Ha baaKaHy TeK cupak TyXHu

6e3 uraje ukora

nuwe: Fopan babuh

Ako Je Hekaa u Kpyxuo Haa Espomom (y Bpujeme Mycoannuja,
(anazapa, OpaHka, AHTOHeckya Te XuTaepa u octaaux) Gayk LpHUAQ,
Ta) BULLE He Kpyxu. Huje Hectao, uwyesnyo, Beh ce HaMpoCTo cnycTHo
Ha 3eMAy, Ha eyponcko TAo. EBpona je, Aakae, MOLpPHMAQ, yemy cy
MOHajMatbe AONPUHUJeAN TaMHONYTH MUrpaHTH n3 (axape, a noHajBuLLe
OujeAn KpumuHaaum u3 Amepuke. Moxemo Au AaHaC 3aMUCAMTH Aa Je Y
Bpujeme (ranuHosor Tpujymda Haa Tpefium Reichom Hajgeha eBponcka
AmjeBa naptuja (ppanuycka KIM) 6uaa ayboko ctammumctuuka? Kako aa
TO 3aMICAUMO caa Kaa Y Eyponu meBuuie rotoBo aa Hema? Hema, aoayLue,
Hu (TablHA umje Cy 3acayre 3a 0BAKBY CYAOMHY AvjeBe 1A€Je HeCyMHUBO
Hajsefe.

LlTa caa Aa ce paav Kaa BuLe Hema AparoHa, Eanjapa, CapTpa, AATicepa
na Hu oHux Hewwto Maahux (Oykoa, bapta, Aepuae, AakaHa, BeAMKIX UMeHa
neuue?) Caa Kaa Je JeaaH OuHKeAKpayT GpaHLYCKM akaseMuk? JeaaH oA
yeTpaeceTopuLie becMpTHUKa.

Huje GUTHO Apyraumje HU y Apyrum BefiM eBpoNCKUM 3eMmama
(Mranmja, bputanuja, bemauka, Typcka, puka...), Aa 0CTaA0 He CTOMUEbEMO.
A HajnocebHuM)a 0a CBUX Je ynpaBo Pycuja, Ha ueAy ¢ natpujapxom Kupuaom
1 uaeonorom Ayruom. Mahapcky Hefiemo noMubaTy, XOHBEAN CY 0A MOje
poabuHe ryaaw cnpasmaay, Meuua je Mapuuy Ha rpobase Tjepao, noa aea
AYHaBCKM 6aLlao...

AAN HWje AeCHMLA KpWBA LUTO Je TaKo XWAaBa W KuBa. AKO ce 1 0A

MVCMO U3 BEOrpaas

NPOTUBHMKA/HenpujaTena Tpeba yumuTi, 0HAQ Ce TO CBaKAKO He CMUje paauTy
kao Meha pbuH Kor cam caywao (Ha TB) Kako Tpabyra y ckaony npocaase
(obunexasarba?) 30 roamHa oa ocHyTka XOC-a. HaBoaHu Boha (TpeHyTHM,
(analmm) veBuue y XpBata cas Boj Bujec y Toj emucum Huje ycmjepno
Ha 36uBara y Aopw, Beh ce o6pywno Ha MyTuHoBy yaory y YkpajuHu!
MuTao cam npuje MHOro roanHa (Moxaa Beh neaecer) y JeAHOM UHTEPBJYY
lvHTepa Mpaca (Taa Jow HEOTKPUBEHOr MPUCTALLe HALKM-OMAAAMHE) 360r
yera Cy HeroBi COLMJaALeMOKPATI (YnTa) AMOEPAAN) TPUAECETUX TOAMHA
OHOT BujeKa xelufie Hanaaaau TeamaHa Hero XuTAepa, a OH Je Ka3ao Aa Je
TeamaH 6o Be3aH 3a (TanuHa. 3a Kora Av Je, Apary boxe, y XpBaTcKoj aaHac
Be3aH [leha [p6buH, Ta npasHa 60Ba Ha CTpaLLHOj myynHu? Aan 3a60paBumo
CUTHEX YaK U Ka Je KpynHa.

Moxxemo Au AaHaC 3aMUCAUTH
Aaje y Bpujeme (tamuHOBOT
Tpujymoa Haa Tpehfium Reichom
Hajseha eBponcka AmjeBa
naptuja (ppanuycka KM) 6uaa
Ay60K0 CTabUHUCTUYKA?

0Baj TEKCT HacTaje y BpemeHy Kaa Ce JoL He 3Ha Kako fie ce 0KOHuaTy
YKPaJUHCKa KaTacTpoda, HO Kako roa To 3aBpluy jeaHa fie enoxa oTufin
Y XUCTOPU)Y Te CTOTA HMje HEAOTUYHO Ad Ce YA U Y HALIMM KpajeBUMa
3aMUCAE HaA CBOJOM CYAOMHOM TUM BULLE LUTO CMO CBY OBAJe Ha baAkaHy
TeK CUpaK TyXkHN 63 urajee ukora. Mu cmo, Haume, OHa TpaBa Koja (Tpasa
KaA Ce CAOHOBY-ANBOBI No6ujy. OHa Je Bef yBeAa, TPEKPUAO Jy J& LIPHUAO.

ONTUMMCTY CBEJEAHO BJEPY)Y Ad CAMO LUTO HMJe CBAHYAO 11 Ad J€ OHO LLTO
Y AASUHIA XKMUpKa 1 Tpenfie AereHAApHI U3Aa3 U3 TyHeAa. barasa UM Je
TYMauuTy AQ Je TO HOBOM3MMLIAEHA cBUjeTAeha JeLuka, Mamall 3a byaane n
HaUBHE HE3HAANLIE, 33 OHE LUTO He BUAE AA Je GeyAaAn3aM TPaJao Ayie OA
NeTHaecT BIJeKOBa 1 Aa POOOBY 1 AAHAC NOCTOJe (CaMO ce ApYKUM)e 30BY OBY
UMMM MECOM CaAaLLItU TProBLM TPTYJY).

JecT AaKaKo Aa Je YOBJeUaHCTBO 0A P1Ma Ha 0BaMO Hapacao 0A jeaHe
Ha 7-8 MUAMjapAV ani ce Hecpeha Huje NpOMMjeHIAA. JeaHOM rapub, Bazaa
CMpOTMHba — peKao bu crapu Byk.
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REZULTATI POPISA POKAZALI SU
DRAMATICAN PAD BROJA SRBA

NESTO TREBA
HITNO MUENJATI

Rezultati tri posljednja popisa
stanovnistva ukazuju na kontinuirano
opadanje ukupnog broja stanovnika

u odnosu na 1991. godinu. U tih 30
godina broj stanovnika pao je za

19%, sa 4,78 na 3,87 milijuna, dok

je broj izjasnjenih Srba zadnje tri
decenije smanjen za 79%, sa 581.663
u 1991. na 123.892 u 2021. godini ili
Cetiri puta viSe u odnosu na ukupno

stanovnistvo

pise: Paulina Arbutina

Hrvatska je u deset prethodnih godina osiromasena za 413.056 grada-
na. Pokazali su to konacni rezultati Popisa stanovnistva 2021. godine koje
je objavio Drzavni zavod za statistiku. Trei popis po redu od ratnih zbivanja
i prvi kako je Hrvatska dio Evropske unije rezultirao je brojkom od ukupno
3.871.833, dok je 11. godine popisano 4.284.889 stanovnika. Crnoj statistici
doprinosi i kontinuirani trend po kojem udio najstarijeg stanovnistva, iznad
65 godina iznosi 22,5 posto, od 50 do 64 godine 21,4 posto, a najmladeg
stanovnistva od 0 do 14 godina tek je 14,3 posto, dok je joS manji udio mla-
dih izmedu 15 i 24 godine, €iji udio iznosi tek 10,3 posto... No, tu Cinjenicu u
hrvatskoj javnosti ublaZava jedan drugi podatak da je novi popis donio vide
izjaSnjenih Hrvata ito 91,6 posto, dok je prije deset godina taj postotak izno-
sio 90,4 posto. Jos bolja utjeha, pogotovo desno orijentiranom dijelu, jeste
podatak da je izja$njenih Srba jos manje nego prije deset godina. Tocnije da
su konacno svedeni na onih vidovitih Tudmanovih 3 posto prognoziranih jos
ranih devedesetih godina.

Broj izjaSnjenih Srba u Hrvatskoj 30 godina nakon pocetka ratnih suko-
ba, 20 godina nakon najintenzivnijeg povratka i osam godina nakon ulaska
Hrvatske u Evropsku uniju iznosi 3,2 posto odnosno 123.712, dok se pri-
je deset godina u Hrvatskoj izjasnilo 186.633 Srba. Gledajuci malo dalje u
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proslost, uoci samih ratnih sukoba 1991. godine, u Hrvatskoj se izjaSnjavalo
581.663 Srba. Opcenito gledajui, pad broja Srba uklapa se u opce trendo-
ve smanjivanja ukupnog broja stanovnika Hrvatske. Rezultati tri posljednja
popisa stanovniStva 2001., 2011. i 2021. ukazuju na kontinuirano opadanje
ukupnog broja stanovnika u odnosu na popis iz 1991. godine. U tom je raz-
doblju broj stanovnika pao za 19%, s 4.784.265u 1991. na 3.871.833 u 2021.
Slijedom navedenog, ne ¢udi ni manji broj popisanih Srba. Medutim, broj
izjaSnjenih Srba je u trideset godina smanjen za 79%, sa 581.663 u 1991. na
123.892 u 2021., ili Cetiri puta vise u odnosu na ukupno stanovnistvo. Gle-
dajuci po razdobljima izmedu dva popisa, ukupan broj popisanih stanovnika
je u2001. bio manji za 7% u odnosu na 1991., 2011. popisano je oko 3,5%
manje stanovnika u odnosu na 2001., dok je u razdoblju od 2011. do 2021.
pad ukupnog broja stanovnika iznosio oko 10%. Istovremeno, broj Srba je od
1991. do 2001. pao za oko 65% te za 7,4% od 2001. do 2011., dok je u 2021.
popisano 34% Srba manje u odnosu na deset godina prije.

Sa regionalne razine broj izjasnjenih Srba pokazuje takoder konstantni
pad. Zupanija koja kroz protekle tri decenije broji najveci broj Srba u Hrvat-
skoj jeste Vukovarsko-srijemska Zupanija od 31.644 Srba 2001. do posljed-
njeg popisa i 19.309, slijedi zatim Osjecko-baranjska Zupanija sa 28.866 Srba
2001. do 15.408 Srba. Nakon hrvatskih Zupanija sa istoka, najbrojnija Zupa-
nija po broju Srba je Sisacko-moslavacka koja je sad ve¢ daleke povratnicke
2001. godine brojala viSe Srba od Vukovarsko-srijemske Zupanije danas. Si-
satko-moslavacka Zupanija, u vrijeme povratka bila je Zupanija sa najvecim
brojem Srba povratnika. Godine 2001. u Sisacko-moslavackoj Zupaniji Zivjelo
je Cak 21.617 Srba. Brojka 20 godina poslije pala je na svega 12.153 izjasnje-
nih Srba. Sljedeca ,povratnicka” Zupanija po broju Srba bila je Karlovacka
gdje se 2001. izjasnio 15.651 Srbin a 2021. samo 8683. Sljedeca po redu je
Sibensko-kninska gdje se na popisu stanovnistva 2001. izjasnilo 10.229 Srba,
a dvadeset godina kasnije 8064. odnosno doZivjela je jedan od manjih pado-
va broja izjaSnjenih Srba u Zupanijskim granicama. Jedna od rijetkih Zupanija
koja je u demografskom plusu po broju izja3njenih Srba u periodu izmedu
2001.i2021. jeste Zadarska Zupanija gdje se na prvom poslijeratnom popisu
izjasnilo 5716 Srba, a zatim je do 2011. godine opstruirani i zaka3njeli proces
povratka pokrenut Sto je rezultiralo i povecanim brojem Srba, njih ukupno
8184, dok je taj broj pao 2021. na 5955, ali i dalje veci broj nego 2001. Bje-
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lovarsko-bilogorska je 2001. ¢inila 9421 izjaSnjenih Srba a na posljednjem
popisu je broj sveden na 4946. Licko-senjska Zupanija je prije 30 godina
brojala 6193 izjaSnjenih Srba a 2021. 4062. Drasti¢no smanjenje doZivjela je
Brodsko-posavska Zupanija gdje se 2001. godine izjasnilo 5347 Srba a prole
godine evidentirano je svega 2170 Srba.

Jedna od rijetkih Zupanija koja je

u demografskom plusu po broju
izjasnjenih Srba u periodu izmedu
2001.i2021. jeste Zadarska Zupanija
gdje se na prvom poslijeratnom
popisu izjasnilo 5 716 Srba, a zatim
je do 2011. godine opstruirani i
zakasnjeli proces povratka pokrenut
Sto je rezultiralo i povecanim

brojem Srba

Sto se tice Zupanija koje su bile izvan ratnih djelovanja devedesetih, broj
Srba je takoder u konstantnom padu bez obzira na sve migracije srpskog sta-
novnitva iz ruralnih krajeva u vece gradske centre, posebno u Istru i Hrvat-
sko primorje. Primorsko-goranska Zupanija je 2001. godine brojala 15.005
stanovnika, a dvadeset godina poslije broj je pao na 10.419. Susjedna i per-
spektivna Istarska Zupanija je 2001. godine biljeZila je 6.613 dok na posljed-
njem popisu taj je broj sveden na 5778. Broj Srba u poslijeratnim godinama
padao je i u glavnom gradu bez obzira Sto su putevima studiranja, boljeg
zaposlenja dolazili Srbi iz krajiskih krajeva Hrvatske. Godine 2001. u Zagrebu
se izjasnilo 18.811 pripadnika srpske zajednice, 2011. 17.526 i 2021. samo
12.034. U periodu izmedu prvog i drugog poslijeratnog popisa broj stanov-
nika u okviru jedne Zupanije rastao je jedino u Istarskoj Zupaniji, neznatno u
Licko-senjskoj, Zadarskoj Zupaniji i Kninsko-3ibenskoj. Ali po pravilu, izmedu
drugog i posljednjeg, treceg popisa, brojevi izjanjenih Srba u svim su zupa-
nijama padali.

Kako masa pokrece svijet, pa tako i sela, opcine i gradove, broj Srba po
karakteristicnim, povijesno-tradicionalnim mjestima sa autohtonom srp-
skom zajednicom kretao se u korak sa njihovim kretanjem na drzavnoj i Zu-
panijskoj razini. Od prvog do treceg poslijeratnog popisa padajucu putanju
broja izjaSnjenih Srba imali su skoro svi hrvatski gradovi sa znacajnim bro-
jem Srba, kao na primjer Vukovar od 10.412 Srba 2001. godine do 6890 Srba
2021., u Belom Manastiru taj se brojio smanjivao od 2920 Srba do 1605 Srba,
u Petrinji je padao broj izja$njenih Srba od 2809 do 1601. Padajuci trend u
protekle dvije decenije biljeZili su i hrvatski gradovi van zona ratnih djelova-
nja u kojima je proteklih decenija bio otvoren proces stambenog zbrinjavanja
za nekadasnje nosioce stanarskog prava koji su te gradove napustali 1991.
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godine, ali taj proces vie socijalnog nego politickog programa, nije utjecao
na povecanje Srba u tim urbanim mjestima.

Broj izjasnjenih Srba u Osijeku padao je od 8767 2001. godine do 4188
Srba 2021., Slatina je doZivjela pad od 1532 do 869 izjaSnjenih Srba. Trend
opadanja broja Srba u poslijeratnim decenijama nije zaobiSao ni Karlovac od
5076 do 2840, ni Rijeku od 8946 do 5537, ni Pulu gdje se broj kretao od 3415
do 661. Smanjenje broja izjasnjenih Srba doZivio je i Zadar od 2382 do 1371
kao i Split od 3047 do 1495. Nekadasnji bazeni odakle su se stolje¢ima po-
punjavali hrvatski gradovi srpskim stanovniStvom doZivjeli su u posljednjih
10 godina stravi¢an demografski krah. U gradu Kninu, izmedu dva posljednja
popisa, broj izjasnjenih Srba smanjio se od 3551 do 2492, u Gracacu, od 2118
do 1360, u Donjem Lapcu od 1704 do 1082, u Vojnicu od 2130 do 1385, Glini
od 2549 do 1462, Dvoru od 4001 do 2015...

Nakon navedenih brojki namece se zakljucak da su unatoc asimilaciji,
pripadnici srpske zajednice danas najbrojniji uglavnom u gradskim sredina-
ma. lako su to u odnosu na doba prije tridesetak godina tek ostaci ostataka, a
i oni uglavnom utopljeni u masi, za srpsku zajednicu predstavljaju prave, zla-
ta vrijedne otoke. Neumoljivim brojkama pridruzuju se i besperspektivnost
opustjelih, krajiskih krajeva i sveopci negativni ekonomski trendovi i pro-
gnoze. Ekstremni pad autohtonog stanovnistva problem je hrvatske drzave,
ali i lokalne sredine i naroda koji tu ostaje Zivjeti. Uslijed velikog pada broja
stanovnika, sve teZe Ce se ekonomski opravdavati infrastrukturni projekti u
ionako zamrlim i decenijski zanemarenim krajevima. Recimo, da bi izgradili
vodovod, treba postojati odgovarajuci broj stanovnika koji ¢e taj vodovod ko-
ristiti jer u protivnom taj viSemilijunski projekt bit ¢e u gubitku. Ali, pitanje je
i koliko ti projekti zadrZavaju mlado stanovnistvo.

Ono 3to se ovih dana pri analizi konacnih rezultata popisa stanovnistva
2022. godine slucajno ili namjerno zaobilazi jesu migracijska kretanja i dr-
Zavne politike prema podrucjima Hrvatske koja su bila obuhvacena ratnim
zbivanjima. Prije svega na neuspjeli proces povratka srpskog stanovnistva
iz izbjeglistva po mjestima gdje su oni prije ratnih sukoba ¢inili izrazito visok
postotak. Za potrebe UNHCR-a 2007. i 2011. godine sociolog sa Filozofskog
fakulteta Dragan Bagi¢, u suradnji sa Milanom Mesicem, proveo je jedino
istrazivanje o srpskoj povratnickoj populaciji. Tokom tog istraZivanja utvrde-
no je da od 130.220 registriranih povratnika samo 33 posto njih je Zivjelo u
Hrvatskoj, 39 posto je trajno prebivalo izvan zemlje, 15 posto preminulo,a 13
posto onih za koje nije bilo pouzdanih informacija gdje Zive.

0 perspektivi opstanka na ratom poharanim podrucjima govore i podaci
0 povratku srpskog stanovnistva, Ciji je vrhunac bio 2000., kada su to ucini-
le 17.483 osobe. Vec sljedece godine bilo je svega 11.867 povratnika, 2003.
samo 9280, 2005. godine 5261, a dvije godine potom 2137. Godine 2009. u
Hrvatsku se vraca 710 povratnika, 2011. njih 305, a 2012. samo 55; u 2013.,
godini ulaska Hrvatske u EU, broj stanovnika se povecao za 500 povratnika,
da bi se lani u domovinu vratilo svega 48 osoba srpske nacionalnosti. U isto
vrijeme, u Srbiju je ponovno bilo otislo oko 35 tisuca povratnika, sudeci ba-
rem prema ne sasvim jasnom podatku Drzavnog zavoda za statistiku, koji do
2015. i velikih ekonomskih migracija prema zapadnim zemljama pokazuje
da su Srbija i BiH najcesca odredista onih koji napustaju Hrvatsku.

Kako broj izja3njenih hrvatskih drzavljana srpske nacionalnosti u uku-
pnom udjelu stanovnitva odredene lokalne i regionalne sredine utjece
na ostvarivanje prava srpske zajednice temeljenih na Ustavnom zakonu o
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pravima nacionalnih manjina, rezultati posljednjeg popisa posebno su se s
nestrpljenjem ocekivali u pojedinim, grani¢nim sredinama sa brojem Srba u
ukupnom stanovnistvu. U toj raunici, za ulogu u izvr3noj vlasti na lokalnoj
razini, mjesta zamjenika nacelnika ili gradonacelnika postavljena je crvena
crtaispod 15 posto, na Zupanijskoj razini za mjesto zamjenika Zupana zacr-
tano je 5 posto Srba u ukupnom stanovnistvu unutar granice odredene Zu-
panije, te pet posto na lokalnoj razini za mjesto vijecnika u predstavnickom
tijelu, odnosno opcinskom, gradskom vijecu.

U gradu Kninu, izmedu

dva posljednja popisa, broj
izjasnjenih Srba smanjio se
od 3551 do 2492, u Gracacu,
0d 2118 do 1360, u Donjem
Lapcu od 1704 do 1082, u
Vojnicu od 2130 do 1385, Glini
od 2549 do 1462, Dvoru od
4001 do 2015...

Posljednji popis srpskoj zajednici donio je samo kriterije za gubitak prava
na mjesta u izvrsnoj ali i predstavnickoj vlasti, te ¢ak u pojedinim mjestima
i na pravo za formiranje savjetodavnih vijeca srpske nacionalne manjine na
lokalnom nivou. Ispod granicnih pet posto na Zupanijskoj razini nasli su se
Srbi u Bjelovarsko-bilogorskoj, Viroviticko-podravskoj i PoZesko-slavonskoj
Zupaniji, gdje srpska zajednica gubi mjesto zamjenika Zupana iz svojih na-
cionalnih redova. Srbi u Primorsko-goranskoj Zupaniji kratko su konzumirali
pravo na zamjenika Zupana kojeg su dobili na popisu iz 2011.a 2021. izgubi-
li. Pravo na zamjenika gradonacelnika srpska zajednica izqubila je u Pakracu
gdje je udio Srba pao ispod granicnih 15 posto, kao i zamjenika nacelnika u
op¢inama Rasinja, Podgoraca, Viljevo i Dragali¢. Izmedu dva popisa narocito
do usijanja politizirano je pitanje prava srpske zajednice na dvojezicnost u
gradu Vukovaru gdje su ostvarili to pravo na temelju rezultata popisa iz 2011.
Dvojezicnost je izqubio i grad Vrbovsko te opcina Donji Kukuruzari. Medutim,
pravo dvojezi¢nosti nikada u tim sredinama kao i u mnogim drugim nikada
nije do kraja u potpunom i sveobuhvatnom obliku niti konzumiran.

Potpredsjednik SKD-a ,Prosvjeta” i autor knjige ,Nacionalne manjine u
Hrvatskoj” iz 2005. Sinisa Tatalovi¢ analizirao je rezultate proslogodisnjeg
popisa i buducu primjenu Ustavnog zakona o nacionalnim manjinama su-
kladno dobivenoj statistici.

— Ocekivao sam pad broja pripadnika nacionalnih manjina jer je on po-
vezan s padom ukupnog broja stanovnistva u Hrvatskoj. Medutim, kod naci-
onalnih manjina doslo je do drasticnog smanjenja, caki kod onih nacionalnih
zajednica, kao 3to su Talijani, Madari i Cesi za koje bi mogli reci da tradicio-
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nalno imaju dobru poziciju, poloZaj i infrastrukturu za realizaciju svojih pro-
grama. Sve je to bilo ocekivano s obzirom da su pripadnici srpske zajednice
kao i pripadnici drugih nacionalnih manjina u prosjeku 10 godina stariji od
vecinskog naroda. Posebno u lo3oj situaciji nalaze se pripadnici srpske za-
jednice. Na srpskoj je zajednici da napravi analizu da li smo mogli napraviti
vise, da se vedi broj ljudi izjasni pripadnicima srpske nacionalne zajednice
— objasnjava Tatalovi¢ napominjuci da je najlosiji broj to se tice srpske za-
jednice smanjenje broja izjaSnjenih Srba u Zagrebu koje se po Tatalovicu nije
trebalo dogoditi.

—Tu smo svi mi koji se bavimo manjinskim pravima na neki nacin podba-
cili. Smanjivanje broja Srba u Zagrebu sa 46.196 koliko nas je bilo 1991., ¢akii
sa broja iz popisa 2011. koji je iznosio 17.500 na 12.034 je tezak udarac za sve
nas. Ne smijemo zaboraviti da je u glavnom gradu sva srpska infrastruktura,
kao i koliko se financijskih sredstava izdvaja za srpsku zajednicu. U Zagrebu
su ,Prosvjeta”, SNV, VSNM Grada Zagreba i druge organizacije. Naravno, mo-
Zemo rei i razumijeti da je veliki grad, razliiti pritisci, da su se ljudi Zeljeli
sacuvati od neugodnih situacija. Mi smo u Zagrebu tek ove godine pokrenuli
C model obrazovanja na srpskom jeziku i pismu po zagrebackim osnovnim
Skolama Sto je pokusaj da se spasi jedan dio identiteta tih mladih ljudi koji
¢e dalje imati snage i modi izjasnjavati se kao pripadnici srpske zajednice.
Aliipak brojka izjaSnjenih Srba u Zagrebu je porazna — istice potpredsjednik
L,Prosvjete” Sinisa Tatalovic.

Unato¢ asimilaciji pripadnici
srpske zajednice danas su
najbrojniji uglavnom u
gradskim sredinama. lako

su to u odnosu na doba prije
tridesetak godina tek ostaci
ostataka, a i oni uglavnom
utopljeni u masi, za srpsku
zajednicu predstavljaju prave,
zlata vrijedne otoke

Prisjetimo se, srpske institucije u Hrvatskoj za popis stanovniStva 2021.
bile su osmislile kampanju “Budi e-Srbin!” kojom su pozivali pripadnike srp-
ske nacionalne manjine na koriStenje sustava e-Gradani te ih informirali o
novoj mogucnosti tzv. samopopisivanja od kuce. Bila je izradena internetska
stranica e-Srbin na kojoj su objavljene tehnicke upute za popis, a objasnja-
vano je i koja sve prava srpske zajednice u Hrvatskoj proizlaze iz sluzbenog
brojnog stanja.

— Na podrudja koja su bila zahvacena ratom vratilo se ve¢inom starije
stanovnistvo. Biologija je ucinila svoje. Ako je netko kad se vratio devede-
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setih godina imao tada 60 godina, mala je vjerojatnost da je on sada medu
Zivima s obzirom na uvjete Zivota i traume sa kojima su se ti ljudi suocavali
i koje su sve nedace prolazili. U tim nasim ruralnim krajevima, postoji jedan
paradoks koji ne postoji ni u jednoj drugoj zemlji. Ti krajevi koji su bogati
Sumom gdje su ljudi okruzeni drvnom masom, placaju kubicni metar drva
kao da Zive u Zagrebu. Nema razlike. To ljudi u tim mjestima ne mogu pre-
Zivjeti — navodi Tatalovi¢, upozoravajuci da bi Hrvatska trebala primjeniti
princip stecenih prava u obliku dvojezitnosti i participacije u vlasti, koji
se pocetkom devedesetih nisu uskracivali tad vec postojec¢im nacionalnim
manjinama iz Jugoslavije: Talijanima, Madarima, Cesima, Rusinima, Ukra-
jincima, Slovacima.

Svi mi koji se bavimo
manjinskim pravima na

neki smo nacin podbacili.
Smanjivanje broja Srba u
Zagrebu sa 46.196 koliko nas
je bilo 1991., éak i sa broja iz
popisa 2011. koji je iznosio
17.500 na 12.034 je tezak
udarac za sve nas, objasnjava
Tatalovi¢

No, postavlja se pitanje koja su to stecena prava za novonastalu naci-
onalnu manjinu u Hrvatskoj — srpsku. Jer Ustavni zakon o pravima nacio-
nalnih manjina ne propisuje koja su, ali se njihov sadrZaj moze utvrditi iz
obrazloZenja Konacnog prijedloga Ustavnog zakona u kojem je navedeno:
U dijelu ukojem se ostvarivanje odredenih prava i sloboda veze uz ‘stecena
prava’ ovom odredbom obuhvacena su ona prava koja je Republika Hrvat-
ska prihvatila pismom Vlade Republike Hrvatske Vijecu sigurnosti Ujedinje-
nih naroda, od 13. sijecnja 1997. za zavrSetak mirne reintegracije regiona
pod prijelaznom upravom”. U prijevodu, odredba o postovanju stecenih
prava odnosi se dakle na prava Srba na nekadasnjem podrugju UNTAES-a,
odnosno za podruje Istocne Slavonije, Baranje i Zapadnog Srijema, a koja
su zajamcena i ste¢ena temeljem navedenog Pisma Vlade Republike Hrvat-
ske Vijecu sigurnosti UN-a i koja su stupanjem na snagu Ustavnog zakona
postala dijelom nacionalnog zakonodavstva.

— Politicka zajednica bi trebala biti svjesna negativnih demografskih
trendova i pokazati dobru volju kako bi drzava primjenila nacelo afirmativ-
ne akcije i ne reducirati prava nacionalnih manjina. Svako reduciranje prava
dovodit ¢e do daljeg smanjivanja nacionalnih manjina a to bi bila tragedija
za politicku zajednicu. Smatram da bi trebalo 2011. godinu uzeti kao ba-
ziénu godinu za daljnji nastavak ostvarivanja prava nacionalnih manjina.

POLITIKA

Sasvim je jasno da su te Skare i matematika nakon rezultata neupitni ali
politika je Zivot, treba pratiti Zivot i politika je umijece moguceg i trebalo bi
senzibilizirati javnost da se ta prava sacuvaju. Ustavni zakon o nacionalnim
manjinama garantira pravo na dvojezicnost ali ona se ne provodi, ako tu
odluku ne donese lokalna samouprava. Tako se moZe i obrnuto napraviti.
Nazalost, mi imamo politiku koja ima narativ: $to gore to bolje — govori
Tatalovi¢, dodajuci da ono $to je optimisticno jeste da je Hrvatska od prole
godine iz iseljenitke zemlje postala useljenicka, odnosno da se vise ljudi
doselilo nego $to se odselilo iz nase zemlje.

— Na vrhu zemalja iz kojih su ljudi doselili i priviemeno se nastanili u
Hrvatskoj prvenstveno zhog posla, jesu Srbi. To su vecinom ljudi koji do-
laze na Sest mjeseci, imaju priviemeni boravak, ali nasim srpskim organi-
zacijama nekako te grupe ljude prolaze ispod radara. Medutim, Srbi koji u
Hrvatsku doseljavaju mahom iz Srbije i Bosne i Hercegovine predstavljaju
potencijal koji bi se mogao preliti u nasu zajednicu. Samo je pitanje hoce i
se organizacije srpske zajednice i dalje baviti dalekom proslos¢u i komemo-
racijama ili ¢e se poceti baviti Zivim ljudima i aktuelnim potrebama zajed-
nice. Srpske organizacije bi trebale biti servis tim gradanima iz Srbije i BiH
na njihovom putu ka ostvarivanju trajnijih prava u Hrvatskoj. Mi tim ljudima
moramo dati neku vrstu utoCista, prihvatilista gdje bi oni mogli iskazivati
svoj identitet. Ti gradani koji dolaze u Hrvatsku znaju da ovdje Zive Srbi, ali
nas ne vide. Jedan dio krivice je i u nasim organizacijama koje su inertne
da bi privukle nove ljude i ukljucili ih u programe. Kad u Zagrebu recimo
organiziramo neku predstavu, tesko skupimo desetak ljudi. Mi smo vidljivi
sami sebi, unutar sebe. | vidljivi smo javnosti kroz narativ nasih politickih
predstavnika — navodi Tatalovic.

Pravni strucnjak i autor nekoliko SNV-ovih biltena o polozaju i pravi-
ma srpske zajednice u Hrvatskoj Ljubo Miki¢ istice da je dramatican pad
broja Srba rezultiran ratnim zbivanjima devedesetih, egzodusom srpskog
stanovniStva u “Oluji”, ali i nasljedenim, jo3 uvijek nerijeSenim statusnim,
egzistencijalnim, imovinsko-pravnim problemima iz vremena prije ulaska
Hrvatske u EU.

— Svakako tu treba istaknuti opstrukciju ,manjinskih povrataka” Srba
i odrzivosti tih povrataka, brojne prepreke u priznavanju Sirokog spektra
stecenih prava, izloZenosti netoleranciji i diskriminaciji u razlicitim sfera-
ma Zivota, ukljucujudi i stvaranje preduvjeta za rjeSavanje Sirokog spektra
egzistencijalnih izazova, narocito u slabije razvijenim i ratom pogodenim
podrucjima, kao i otezanu integraciju. Ipak, u razdoblju prije popisa sta-
novnistva 2011. primijeceni su i neki pozitivni iskoraci i napretci, na $to je,
u najvecoj mjeri utjecala ambicija hrvatskih vlasti da ubrzaju proces evrop-
skih integracija te, s tim u vezi, ,ohrabrivanje” predstavnika medunarodne
zajednice — istice Ljubo Miki¢ dodajuci da nacionalne manjinske politike i
pripadajuci strateski dokumenti usvojeni i provodeni u prethodnom razdo-
blju, ocigledno nisu polucili zacrtane ciljeve.

— (ini se da su u nemaloj mijeri koristili tek zadovoljavanju forme.
Opravdano se namece i pitanje jesu li programi i aktivnosti srpskih manjin-
skih institucija prilagodeni kljucnim potrebama i sustinskom rjesavanju
egzistencijalnih i identitetskih problema s kojima se Srbi suocavaju, imajuci
izmedu ostalog u vidu dobnu strukturu i specificne lokalne potrebe poten-
cijalnih korisnika. Cinjenica je da kod dijela Srba netolerancija i diskrimi-
nacija takoder negativno utjecu na slobodu izjaSnjavanja o nacionalnoj
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i vjerskoj pripadnosti. Medutim, smatram da se tako velik pad broja Srba
evidentiranih popisom 2021. tek u vrlo maloj mjeri moZe pripisati strahu od
izjaSnjavanja. Naime, poloZaj Srba u Hrvatskoj je bio znatno nepovoljniji u
vremenima popisa 2001.i2011. i ne postoji racionalno objasnjenje zasto bi
se oni koji su se tada izjasnili kao Srbi, ili bar znacajniji dio njih, sada plasio
da uradi isto. Svjedoci smo izgradnje i jacanja srpskih manjinskih institucija
u prethodnom razdoblju, dok s druge strane broj pripadnika zajednice koje
bi od njih trebale imati neke koristi nezaustavljivo i drasti¢no opada — sa-
mokriti¢no iznosi Mikic.

Vijesti o rezultatima popisa na prostoru jedne od geografski i povijesno
najvecih i danas najpustijih hrvatskih regija, Lici, nisu donijele nikakvo izne-
nadenje. S godinama, kako se bioloski gase staracka domacinstva iz povrat-
nickog perioda, tako i sve je manje dolazaka njihovih potomaka u zavicajno
krilo. Zamjenik Zupana iz srpskih redova Licko-senjske Zupanije Milan Uze-
lac kaZe da su Srbi u Lici doZivjeli demografski slom, ali da se ovaj put srpska
zajednica uspjela izvuci bez vecih ,Steta” po ostvarivanju prava zasnovanih
na kriterijima po Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina .

Svako reduciranje prava dovodit
¢e do daljeg smanjivanja
nacionalnih manjina a to bi bila
tragedija za politicku zajednicu.
Smatram da bi trebalo 2011.
godinu uzeti kao bazi¢nu godinu
za daljnji nastavak ostvarivanja
prava nacionalnih manjina, kaze
Tatalovi¢

— 0d prijeratnih gotovo 49.000 Srba, sad nas ima 4000. Jedva devet
posto od prijeratnog broja. llustracije radi, na podrucju Gospica prije rata
bilo je 9000 Srba, negdje oko 50 posto, sad nas ima 420. Sto se tice Like,
nigdje nismo izqubili statusno pravo osim u gradu Otoccu gdje smo pali na
4,97 izjasnjenih Srba i u opcini Brinje gdje srpska zajednica ubuduce nece
na lokalnim izborima birati vijecnika. Ali i to mjesto dosad je recimo u Bri-
nju konzumirala Hrvatska seljacka stranka koja je na svojoj listi postavljala
osobu srpske nacionalnosti. U Perusicu smo ostali iznad 5 posto, ali tamo
na svojoj listi uvijek rezervirano mjesto za Srbina ima HDZ. Rezultati po-
pisa osigurali su nam u Udbini mjesto zamjenika nacelnika sa 42 posto, ali
smo pali dvostruko u odnosu na 2011. U Korenici jo$ uvijek imamo debelu
prednost nad famoznom crtom od 15 posto i tu ¢inimo 22 posto u ukupnom
udjelu. U Lovincu smo uspjeli sa 15,1 posto zadrZati mjesto zamjenika na-
Celnika kojeg takoder konzumiraju Srbi iz redova politickih stranaka bez
srpskog predznaka, ovog puta SDP — obja3njava Uzelac.

20

— Jedino malo iznenadenje dogodilo se u opcini Vrhovine gdje je broj
Srba pao ispod 50 posto. Razlog 3to je popisivac u rubriku narodnost krivo
upisivao vjersku pripadnost. Umjesto 62 posto Srba, imamo 15 posto vjerski
izraZenih i 47 posto Srba i 33 posto Hrvata. Tu smo izgubili stotinjak Srba na
koje smo ,racunali” i na regionalnom nivou. Na nivou Zupanije smo na 9,5
posto, $to je realno stanje. Ali usudio bi se reci da ni to bas nije realan broj,
nazalost. Mozda nas je ak i 20 posto manje, pogotovo u zimskim mjeseci-
ma-— objadnjava Uzelac i dodaje da srpska zajednica vise nece imati pravo
na Vijece srpske nacionalne manjine u Gospicu, gdje je brojka Srba pala na
3,5 posto, ali ga ni u proslom mandatu nismo uspjeli konstituirati. Za deset
godina, mi u Lici, borit ¢emo se da prijedemo puki prag od 5 posto. Bit ¢emo
presretni ako tako bude. Na podrugju cijele Like nemamo ni 100 djece koja
pohadaju nastavu srpskog jezika i kulture po C-modelu. Tuga. Od tog broja
¢ak 55 ucenika dolazi iz osnovne Skole u Donjem Lapcu. Takoder, u cijeloj Lici
jedino u Donjem Lapcu imamo dvopismene natpise na cesti. Korenica ima
25 uenika srpske narodnosti i ni jedno ne ide na C-model. Da i je to krivica
nasih predstavnika, ravnatelja Skole, roditelja ili nekog Cetvrtog, ne znam.
Pokusavali smo svasta da animiramo roditelje i djecu, ali bezuspjesno. To
je apsurd — navodi Uzelac, prisjecajuci se Like iz vremena svog djetinjstva.

— Kad sam 1995. godine zavrsio osmi razred, na podrugju nase opcine
bilo je 500 ucenika osnovne $kole, od toga 495 srpske nacionalnosti. Sad na
cijelom podrudju ima samo 80 ucenika i od toga samo 15 srpske. U samo
25 godina, mi smo od 500 ucenika srpske nacionalnosti pali na 15. Kako
se zove ta pojava? | gdje smo mi za deset godina. Cak i po nasim selima
roditelji svoju djecu, jo3 prije Skole, oblace u dresove hrvatske reprezenta-
cije. Sad nam je iz Udbine dvoje ucenika otislo u srednju Skolu u Gospicu, i
vierujem da je tu kraj po njihovom nacionalnom identitetu u buducnosti.
Jednostavno ce se pretociti u vecinu. Nazalost, postojanje nasih vijeca svodi
se na komemoracije i slave. Ako se ide negdje na put, plati se izlet, kupi
vijenac, i to su nasa vijeca. Neprepoznatljiva u Siroj zajednici. U naSoj naci-
onalnoj anamnezi mladi nemaju nikakvu Zelju za drustveno-politicki rad. U
nase ruralne sredine prelio se trend iz velikih gradova po kojima se djeca ne
samo iz mijeSanih brakova izjasnjavaju kao Hrvati i krste u katolickoj crkvi.
To je nekad bila pojava za Rijeku, Zagreb, sad je to doslo i u Udbinu, Kore-
nicu — prica Uzelac dodajuci da i razna, do skoro ,jucer” normalna pojava
raznih narodnih okupljanja polako kopne.

Sve u svemu, rezultati popisa stanovnistva 21. su rezultati svih dosa-
dasnjih politika u modernoj hrvatskoj drzavi. Bez ikakve patetike, ljude i
njihove sudbine ne bi trebali svoditi na broj i slovo na papiru. SloZenost
znanstvenih disciplina metodologije i statistike ne poznaju puteve prosjec-
nog ljudskog Zivota sa turbulentnih balkanskih prostora ispunjenih ratovi-
ma, migracijama i gubicima. Ipak rezultat jasno pokazuje kamo odlaze jata
naroda sa ovih prostora. | dok nai krajevi neizvjesne proslosti ostaju sve
pustiji u nesigurnim rukama politickih elita, tamo negdje od Vrlike, preko
Knina, Obrovca, Benkovca, Gracaca, Donjeg Lapca, Plaskog, Vojnica, Gline i
Dvora, do Okucana, Pakraca, Vocina, i krajnje istocnih tocaka, Belog Mana-
stira i Vukovara, biolo3ki sat nemilosrdno otkucava. Broj sa popisa od prosle
godine, vec je sad — manji. Mladih koji bi nadomjestili izgubljene brojeve i
svojim Zivotom ispunili puste kuce, nema. Perspektiva dvolicnih i nejasnih
politika nisu im dovoljna pozivnica za jo$ jedan generacijski krug propuste-
nih Sansi zavicaja.
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GOVOR EPISKOPA BANATSKOG NIKANORA

KRIK PROTIV
NEMORALA ILI
MRZNJA PROTIV
MANJINA

Ono sto je perfidna igra u liberalnoj
demokratiji i prozapadnim rezimima,
jeste da se argument za borbu protiv
govora mrznje zashiva na meri
prevencije svakog govora. Takav
restriktivni pristup nas dovodi da
svaki govor koji vam se nece svideti,
a koji je kritika, ocenite da ima
potencijal da izazove mrznju, nasilje,
drustvenu Stetu...

pise: dr Nenad Zivanovski-Stoli¢

U istom danu kada je svet obiSla vest iz Njujorka da je fatva iz 1989. go-
dine imama Ayatollaha Khomeinia bacena na Salman Rushdieja na Zalost
izvriena (na srecu neuspesno, ako je krajnji cilj trebalo da bude smrt pisca),
jedan pop iz Banata uputio je svoju kletvu prema LGBT populaciji, sa Zeljom
za slican zavretak kakav se traZio u fatvi. S tom razlikom $to se za realizaciju
njegove kletve ne treba Cekati na narednih trideset i tri godine, vec se ista
treba da ostvari Sto pre, a najkasnije do ovog septembra, za kada je bio na-
javljen EuroPrajd u Beogradu.

Duhovnik, koji je kleo i proklinjao, bio je episkop banatski Nikanor. Nje-
govu trominutnu besedu o EuroPrajdu u Beogradu i aluziju na premijerku
Anu Brnabi¢ mediji su pisano preneli u ovim delovima: “Ako (njeno) ime
izgovorim, onda ne mogu ime BoZije izgovarati. Dozvolila je da njen rodeni
brat bude otac njenog sina! Hocemo li to tu prihvatiti, a vi znate o kome ja
govorim to. Nit je nase vere, nit je naSega porekla, nego neprijatelj! Njeni de-
dovi i roditelji su bili koljaci srpskog naroda! | ona danas da nam propoveda,
da nema ni oca, ni majku, nema dece... Cija su to deca?”, upitao je Nikanor.

POLITIKA

Belgrade

Pride2022
EuroPride

Kako su mediji dalje pisali, Vladika je zatim pozvao na obracun sa LGBT
populacijom na EuroPrajdu: “Ustacemo svi protiv toga. Ja prvi ovog momen-
ta ustajem, vec sam ustao! Ustajem i kunem! Proklecu sve one koji budu uce-
stvovali u tako necemu. Ja toliko mogu, da imam oruzje, i to bih upotrebio, i
tu silu bih upotrebio, samo da ga imam, ali ga nemam.”

lako je izrekao teSke reci optuzbe i eksplicitne mrznje prema jednom
delu populacije, ovaj vladikin govor bi proSao skoro neprimeceno i bez Sirih
odjeka i reakcija, da se na kraju istog dana, u svom gostovanju naTV Prva nije
osvrnuo sam predsednik drzave Aleksandar Vuci¢. Pre njega, svoju reakciju
je izneo jos samo Cedomir Jovanovic, koji sa celim bagazom kompromitaci-
je koju vuce sa svojim imenom i vecnom politickom funkcijom predsednika
LDP-a, malo ko ga i registruje na radaru relevantnih politickih figura cije mi-
Sljenje ima nekakav uticaj i teZinu za Siru javnost.

Zarazliku od Jovanovica, predsednika Vucica, zbog vaznosti funkcije koju
obavlja, mora se paZljivo slusati, cak i onda kada govori o stvarima za koje
nema ustavna ovlas¢enja ili sa svojim glasno izgovorenim razmisljanjima di-
rektno utice na institucije. Kako voli da laska sam sebi, Vui¢ cesto kaZe da je
Lpoliticki teskas”, da je sa velikim politickim iskustvom, tako da i kada svojim
izjavama izlazi izvan ustavnih ovlas¢enja ili se mesa u rad drugih institucija,
on se vesto sakriva iza spasonosne ograde ,da ovo govorim kao moje licno,
privatno misljenje, a ne kao predsednik drzave”.

Medutim, nije politicki teskas Vucic toliko naivan, da ne moze razumeti
da i kada predsednik drZave javno iznosi svoje licno, privatno, misljenje kao
obican gradanin, da i to ima drustveni odjek i uticaj i nesumnjivo predstavlja
mesanje i pritisak na druge institucije.

A povodom izrecenih reci vladike Nikanora u njegovoj besedi, predsed-
nik, u svojstvu obi¢nog gradanina, rekao je na Prvoj, da ce vladika morati na
sudu da dokaze da su dedovi Ane Brnabic bili ustade i da su klali Srbe. Da li
¢e ovo biti inicijalni pritisak na javno tuZilastvo da pokrene istrazni postupak
protiv episkopa, pa i tuzbu, ostaje da se vidi.

Medutim, predsednik bi lako mogao da dobije i protivtuzbu ako ne od
istog tog tuzilatva, onda od pravnog zastupnika vladike Nikanora. Jer, iako
episkop uopste nije spomenuo ime premijerke Brnabic, nju je u odbrani jasno
apostrofirao Vucic, koji je oklevetao Nikanora da je javno rekao da je Ana Br-
nabic imala odnose sa svojim bratom i da je od njega dobila sina.
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Za razliku od Sire javnosti, koja mozZe, a i ne mora biti dobro informisana
o privatnim odnosima premijerke, Vuci¢, kao njen saradnik i prijatelj, sigur-
no zna kako je Brnabicka dobila dete. A to je vantelesnom oplodnjom njene
partnerke, uz doniranu spermu, koju je, po re¢ima vladike, donirao brat pre-
mijerke. Sigurno da Vucic ovo zna, ali u svojoj nameri da $to vise senzibilizira
javnost kako bi osudila vladiku, posegao je za grozomorno tumacenje rei
episkopa, nadajuci se da e Sokiranost javnosti jo3 vise biti zgroZena od Nika-
norovih redi, a predsednika i u ovom slucaju percipirati kao moralnu vertika-
lu, koja prosvetljuje 3ta je dobro, a Sta loSe u srpskom drustvu.

Sudeci po komentarima
Nikanorove izjave ispada

da su srpsko drustvo, ali i
regionalno, po ovom pitanju,
viSe okrenuti tradicionalnim

i konzervativnim, hris¢ansko-
porodicnim vrednostima, nego
Sto dele stavove sa Vucicem i
Jovanovicem

Deo srpske javnosti, koji je cuo ili procitao besedu vladike, jeste ostao
Sokiran i zgroZen, ali ne na nacin kako bi to Vuci¢ Zeleo da bude, nego upravo
onako kakvu je nameru imao vladika. Ako je istina u njegovim recima, da je
brat Ane Brnabi¢ bio donor sperme njenoj partnerki, odnosno Zivotnoj sa-
putnici, onda se ta ista srpska javnost pita Sta je Ana tom detetu!? Ako je po
odredbama LGBT zajednice njena uloga aktivna, tj. da je ona ,muskarac” u
istopolnoj Zenskoj zajednici, onda bi trebalo da Ana bude otac detetu. Medu-
tim, po neospornoj bioloskoj polnoj odrednici, Ana je Zensko, tako da detetu
moZe biti samo majka ili maceha. Sa trece strane, njena genetska povezanost
sa donorom sperme je odreduje samo i iskljucivo kao tetku maliSanu i nista
drugo. Saglasicete se jako komplikovano da bi obican ¢ovek u Srbiji razumeo
ove novoliberalne trendove, tendencije i vrednosti, a jo3 manje da bi ih usvo-
jio i prihvatio kao deo svog svetonazora. Jedva je prihvatio da je ,Ana brat”,
ali ovo bi bas bilo previse.

Svakako da ce te nove vrednosti jedan deo inertne javnosti ignorisati,
jedan deo, koji vaZi za liberalni, prihvatiti, a deo javnosti, koji je konzervativ-
no-tradicionalni, odbaciti, osuditi, pa Cak i aktivno se boriti protiv njih da ne
postanu deo norme u srpskom drustvu. Ako su reakcije u vidu komentara i
lajkova koje su ostavili ¢itaoci i gledaoci besede episkopa, kako na Youtubeu,
tako i po srpskim i regionalnim portalima, nekakav inicijalni ali i signifikantni
barometar raspoloZenja javnog misljenja, ispada da su srpsko drustvo, ali i
regionalno, po ovom pitanju, vise okrenuti tradicionalnim i konzervativnim,
hriS¢ansko-porodicnim vrednostima, nego $to dele stavove sa naprednim
liberalom Vucicem i njegovim istomisljenikom Cedom Jovanovicem.
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Jer ta i takva tradicionalna Srbija se odavno oseca prevarenom i izne-
verenom, jer joj se namecu vrednosti koje ona ne prihvata, a dovoljno je
demokratski edukovana da zna da demokratija predstavlja ostvarenje Zelja
i interesa vecine, uz toleranciju prava i potreba manjine. Da, razume da to-
lerancija na drugi nacin ne znai niSta drugo nego trpeti i podnositi drugog
zhog njegove razlicitosti. | u tome nema nista spornog, jer ne postoji tradici-
onalista porodicnih vrednosti koji nece osuditi fizicko nasilje ili ubistvo nad
pripadnikom LGBT zajednice zato $to je peder ili lezbejka, jer, pobogu, svi
smo mi prvo ljudi, pa tek onda hetero ili homoseksualci; ili da se nece sa-
glasiti da LGBT manjina ima sva drustvena prava, da homoseksualnost bude
dekriminalizovana, da u svoja Cetiri zida rade Sta hoce, imaju svoja mesta
za socijalnu interakciju i aktivizam. Medutim, problem u Srhiji, a i ostatku
regiona, je kada ta manjinska grupa, njihove vrednosti sa margine Zeli da
nametne druStvu kao mejnstrim, a demokratiju kao vladavinu vecine, pre-
tvoriti u dominaciju glasne i agresivne manjine nad cutljivom i pacificiranom
vecinom, pod izgovorom tolerancije.

Problem u Srbiji, a i ostatku
regiona, je kada ta manjinska
grupa, njihove vrednosti sa
margine Zeli da nametne
drustvu kao mejnstrim, a
demokratiju kao vladavinu
vecine, pretvoriti u dominaciju
glasne i agresivne manjine

Zato i tolika podrSka od onih koji su odgledali vladikinu besedu, jer je ona
razumljena kao krik i jecaj potlacene vecine od agresivne manjine, koja uz
podrsku stranih ambasada i njihovih medija razaraju tradicionalne porodicne
vrednosti u koje oni veruju. I to je esencija poruke ove besede, a ne ono sto je
prozapadnim, kul, modernistima glavna crta vladikinog govora — pozivanje
na nasilje, kojeg ve¢ godinama uopste nema nad LGBT zajednicom, a vecinski
prihvacene tradicionalne porodicne vrednosti se od te manjinske zajednice,
uz podriku vlasti, sistematski urusavaju preko razliitih inicijativa za usva-
janje zakona o rodno senzibilnom jeziku, zakona o istopolnim brakovima i
prava na usvajanje dece. Imati pravo ne saglasiti se sa ovim, pa i pozivati
na aktivizam protiv njegove promocije, isto tako je demokratsko pravo kao i
afirmativno govoriti o LGBT vrednostima.

Legitimitet nasilja u drustvu

Medutim, izadimo iz drustveno-politicke, pa i emotivne sfere ovog pro-
blema i probajmo da analiziramo vladikinu besedu u jednom akademsko-te-
oretskom diskursu. Dva su konstitutivna stava u njegovom govoru na osnovu
kojih se onda razvijaju teze, eksplikacija i donosi sud. A, to je, prvo, poziv na
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nasilje (,Da imam oruzje, i to bih upotrebio, i tu silu bih upotrebio, samo da
ga imam, ali ga nemam®), i drugo, govor mrznje (,Nit je nase vere, nit je
naseg porekla, nego neprijatelj!”).

Nema sumnje da je za svaku drzavu poziv na nasilje najtezi krivicni pre-
stup i on se najstroze kaznjava. | to je legalno i legitimno, jer drustvena za-
jednica je iznad svakog pojedinca ili grupacije, buduci da jedino ona moZe da
uspostavi harmonican odnos izmedu razliitih ljudi, grupacija, interesa, kako
bi funkcionisalii opstali zajedno. | to je poznato i razradeno jos u ,Levijatanu”
Thomasa Hobbesa, po kome drZavna vlast funkcionie preko uspostavljenog
dogovora sa gradanima koji svoj suverenitet, mo¢ i snagu prenose na odre-
deni broj izabranih ljudi. Medutim, to je tako sve dok drZavna zajednica pred-
stavlja interese svojih gradana odnosno u demokratiju vecine od njih. Cim se
ovaj dogovor narusi tj. vlast zanemari opsti ili vecinski interes na racun licnih
ili manjinskih potreba, gradani imaju pravo da joj oduzmu mandat, odnosno
da povrate svoj suverenitet natrag. Oduzimanje vlasti moZe biti institucio-
nalnim putem — preko izbora, ili vaninistitucionalno — preko uli¢nog nasilja.

Otuda, $ta uraditi u ovakvoj situaciji o kojoj govori vladika u svojoj be-
sedi, kada se interes vecine ugroZava od manjine, podrZzane od vlasti, preko
devastacije tradicionalnih vrednosti putem donosenja zakona i organizova-
nja manifestacija koji nisu u saglasnosti sa moralnim principima vecinskog
stanovnistva, a samim tim su i antidemokratski?

Na vladikin poziv na oruzje se treba gledati kao na retoricki govor, sa
kojim se Zeli skrenuti paZnja na konkretan problem koji muci vecinu, a ne kao
istinski poziv na oruzanu pobunu. lako poziv na nasilje (bio on i retoricki) po
definiciji predstavlja nelegalan cin, on, zbog toga 3to se (verbalno) suprot-
stavlja nepravdi koja se vr3i od manjine i vlasti nad drustvenom vecinom,
moZe se smatrati opravdanim (legitimitet nasilja). Zato i pojam ,nasilje kao
legitimna akcija“ se temelji na kriterijumu pravednosti i pravicnosti, a ne za-
konitosti.

Teoretski, nasilje o kome govori vladika u svojoj besedi je legitimno
pravo gradana da ga primene, ukoliko osete da vlast ugrozava vecinski in-
teres gradana. Samim tim $to vladika govori da bi on uzeo oruzje jo danas
u odbrani prava vecine, govori da u njegovom vrednosnom sudu, a i sudu
njegovih istomisljenika i sledbenika, za koje se moze reci da su drustvena
vecina, vlast je svojom prvom odlukom da dozvoli organizaciju EuroPrajda u
Beogradu, povredila prava vecine i ugrozila drustveni dogovor o prenosu su-
vereniteta sa gradana na vlast. Nema sumnje da za vladiku opstanak zajedni-
ce predstavlja najvedi javni interes i za njen opstanak po njemu su opravdana
i nasilna sredstva koja bi se upotrebila.

Stoga, bude li doslo do sudskog procesa protiv vladike zbog pozivanja na
nasilje, advokat, dobar poznavalac pravne i politicke filozofije, mogao bi da
napravi od odbrane episkopa spektakularni drustveni dogadaj u kome bi se
dokazalo da episkop banatski Nikanor nije nasilnik nad drZavom, vec¢ sasvim
obrnuto — njen branilac.

Govor mrznje kao slobodan govor

Drugi osnov po kome se proziva episkop Nikanor da bi trebalo da odgo-
vara, je da je u svojoj besedi upotrebio govor mrznje prema premijerki Ani
Brnabi¢, kao i prema LGBT zajednici. U jednom uskom tumacenju definicije
govora mrnje, svakako da ima osnova za takvu ocenu, ali teSko je za pove-
rovati da bi bilo koji sud, pa i onaj u Srbiji, uSao u pravnu avanturu da nakon
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svakojakih izjava izrecenih u srpskom politickom diskursu u kojima je bilo
govora mrZnje i koje je ignorisao, da ¢e upravo sada, na slucaju viadike Ni-
kanora, demonstrirati svoju posvecenost u discipliniranju javnog govora u
kome se koristi govor mrznje.

Medutim, nasuprot sudske prakse, Zeleo bih da u nastavku iznesem ne-
koliko teza i razmisljanja o ekstenzivnom razmatranju govora mrznje i njego-
vom (ne)sankcionisanju, koji, iako se joS uvek tretiraju kao alternativni, sve
viSe postaju prihvaceni od akademske i naucne zajednice, kao i deo obuka
sudija i tuzilaca koji se bave ovom problematikom (o tome sam Sire pisao u
radu “Potreban li je Hajd Park za govor mrznje?”). Od iznesenog Ce se jasno
zakljuciti i zasto nema razloga i sudske potrebe da se sankcionise Vladika
zhog njegovog govora mrZnje.

Prvo, kada se ocenjuje da li je neka izjava (u ovom slucaju vladikina bese-
da) govor mrZnje, fokus se ne stavlja na govor nego na mrznju. Za krivicni clan,
koji sankcioniSe govor mrznje, sam govor, kao takav, nije ni dobar ni los, vec
to postaje iz eventualnih posledica koje je izazvao, odnosno da i je kod dru-
gih doveo do stvaranja osecaja mrznje i, kao posledica nje i nasilje iz mrznje.
Dakle, imamo uzrocno-posledicnu vezu na relaciji govor+mrznja=nasilje.
Ako ova tri ¢inioca nisu prisutna i nemamo dobijeni rezultat, ne mozemo ni
da govorimo da imamo govor mrZnje, i konsekventno i nasilje iz mrznje, ve¢
sve ostaje u domenu slobode govora, koja se moZe degenerisati u laz, vulgar-
nost, uvredu ili klevetu, ali to je tema za gradanske parnice.

Na vladikin poziv na oruzje se
treba gledati kao na retoricki
govor, sa kojim se Zeli skrenuti
paznja na konkretan problem
koji muci vecinu, a ne kao
istinski poziv na oruzanu
pobunu

U svom pokusaju da da odgovor, profesorka filozofije prava Jocelyn
Maclure kaZe da je to cena koju placamo za Zivot u liberalnom drustvu.
,MoZemo imati fanatican ili rasisticki govor, koji je, bez sumnje, uzasan i
neukusan, ali zakon ne bi trebalo da se primenjuje za takve izjave ako niko
nije povreden onim $to je receno. Ako neko naudi drugome pod uticajem
ksenofobicnih poruka, lice koje je zakonski odgovorno je pocinilac napada, a
ne osoba koja je izrekla ksenofobi¢nu poruku. Rei jesu dela, ali same po sebi
ne uzrokuju fizicke povrede i Stete” — zakjucuje Maclure.

Drugo, ono Sto je perfidna igra u savremenoj liberalnoj demokratiji,
globalnim drustvenim mrezama i marionetskim prozapadnim hibridnim
rezimima, jeste da se argument za borbu protiv govora mrZnje zasniva na
meri prevencije. Preventivna zabrana svakog govora, koji moze dovesti do
mrZnje, a potom, mozda, i do nasilja. Takav restriktivni pristup nas uvodi u
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jednu sivu drustvenu zonu u kojoj zivimo poslednjih godina, da, svaki govor
koji vam se nece svideti, a koji je kritika vlasti, multinacionalne korporacije,
zapadne demokratije, vakcinalne politike protiv covida, ili, u slucaju Vladike,
LGBT populacije, da se moZe oceniti da ima potencijal da izazove mrznju, na-
silje, drustvenu Stetu i stoga mora biti preventivno zabranjen, tj. cenzurisan.
Njihov rezon je: nema govora, nema govora mrZnje.

Takav drustveni pristup je opasan na $to ukazuju i pristalice tzv Millovih
principa tete, po kojima se zakonodavstvo protiv govora mrZnje tumaci pre-
Siroko i preteruje se u sankcionisanju izjava ili prikaza koji su grubi i agresivni,
ali ne nanose $tetu u odgovarajucem smislu. Prema njima, grube re¢i, iako su
odvratne, ponekad su i neophodne, jer mogu biti snazni oblici drustvene kri-
tike (konkretno, vladika Nikanor pomocu govora mrznje skrece paznju na ne-
pravdu koja se Cini drustvenoj vecini). StaviSe, ¢ak i kada surova kritika, zloba
ili ismejavanje nisu posebno koristan doprinos za javnu debatu, demokratski
gradani treba da razviju gradansku izdrZljivost i otpornost kako bi se nosili sa
uvredljivim ekspresivnim aktima. Za razliku od liberalnih teoreticara, Jiirgen
Habermas je predlagao da se ozakoni pravilo da sudovi ne osuduju buntovne
gradane na isti nacin kao kriminalce, iz razloga Sto svaka drzavnopravna de-
mokratija, koja je sigurna u sebe, samo posmatra gradansku buntovnost kao
normalizirajucu i neophodni sastavni deo politicke kulture.

+MoZemo imati fanaticanili
rasisticki govor, koji je, bez
sumnje, uzasan i neukusan,
ali zakon ne bi trebalo da se
primenjuje za takve izjave ako
niko nije povreden onim sto je
receno”, kaze Maclure

Trece, u svom objasnjenju, objavljenom u ¢lanku “Da li je lek gori od bo-
lesti: zabrana govora mrznje mozZe povecati nasilje”, profesor prava Gordon
Denning navodi brojne dokaze i tvrdi da su cenzura i demonizacija odredene
grupe koja promovise mrznju, kontraproduktivne jer imaju tendenciju dove-
sti do vide nasilja, a ne manje. “Uskracenje prava da javno iznose svoje poli-
ticke stavove, pod izgovorom da je re¢ o govoru mrnje, za njih je nepravda
koju im nanosi vlast i drustvo i na kojoj, kako smatraju, imaju pravo da se
suprotstave silom”. Sa time se slaze i spomenuta profesorka Maclure, koja
se zalaZe za zabranu javnog govora samo u dva slucaja: kada je rec o pedo-
filiji i de¢joj pornografiji kao i objavljivanju kodova za aktiviranje nuklearnih
projektila. “Ali u vecini podrudja, u kojima nevladine organizacije pozivaju
na prisilnu uctivost (politicka korektnost — prim. Aut.) ili, jo$ gore, na po-
kornost, treba se pruZiti otpor”. | za profesora Ronald Dworkin, mogu¢nost
izraZavanja stavova, emocija, predrasuda i drugih afektivnih stanja mora biti
zasticeno pravom na slobodu govora.
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Cetvrto, kako sam prethodno napisao, kada se ocjenjuje neciji govor da li
je govor mrZnje, vaga se da li on ima potencijal da izazove mrZnju kod drugih
i podstakne na cin nasilja. Kako to uraditi, ako cenzura, kao preventiva, nije
redenje koje prili¢i demokratiji? Odgovor treba i mora dati nadlezni organ, a
u demokratskoj i pravnoj drzavi to je samo sud, i niko drugi.

Sta sud treba da ucini u takvim situacijama? Kada sud ocenjuje da li je
neciji govor govor mrZnje, treba oceniti da li autor tog govora ima potencijal
da verbalnu mrznju transformide u delo nasilje iz mrZnje. To se postize tako
Sto ce u konkretnom slucaju episkopu Nikanoru, kao i svakom drugom za
koga se utvrdi da promovise govor mrznje, sud oceniti njegovu realnu i rele-
vantnu drustvenu moc, da bi ono to je rekao sproveo u konkretan nasilni ¢in.

Kakva je realna i relevantna drustvena moc episkopa Nikanora da svoj
“govor mrznje” moZe da transformiSe u nasilje iz mrznje, pa (preventivno) da
bude cenzurisan? Za neke njegove sledbenike vladika mozda ima drustveni
uticaj, verovatno i druStvenu popularnost (pogotovu nakon spomenute be-
sede), ali svakako da nema drustvenu moc jer monopol nad njom ima samo
vlast, pogotovu u sekularnom drustvu kakvo je srpsko.

Peto, ostali argumenti koji podrzavaju stav da je u odredenim situaci-
jama bolje da se govornik mrznje toleriSe nego sankcioniSe, objasnjavaju
da je korisnije govornika imati na otvorenom nego da bude skriven i da ne
znate kada ce izbiti u nasilje. Americki liberalni autori Anthony Joseph i Paul
Cortese to objasnjavaju Cinjenicom da samim tim Sto je neko javno izaSao
sa govorom mrznje, on se demaskirao i javno otkrio, a policija i pravosudni
organi ga mogu oznaciti kao potencijalni izvor nasilja. “Mnogo je opasnije za
drustvo kada ne znate $ta ljudi misle i $ta su spremni da urade”. Otuda njihov
zakljucak je da je poznati rasista manje opasan od anonimnog rasiste.

Sesto, govor mrznje izrecen u besedi vladike moze se razmatrati i kao
korektivna mera koja sluzZi kao nacin za oslobadanje od pritiska. Prema spo-
menutim autorima (Joseph i Cortese), govornik “izbacuje svoj bes iz sebe”
i mora mu se dozvoliti da pronade bezopasan izlaz samo u re¢ima. Potiski-
vanje gneva samo znai da je kasnije moguce da se on pojavi u opasnijem
obliku poput fizitkog nasilja. Ovi teoreticari govora mrznje to ilustriraju
primerom parnih kotlova i pumpi koji rade pod pritiskom i koji su sigurniji
nakon Sto ispuste paru.

U tom smislu, nasi ventili, gde bi pojedinci, koji koriste govor mrznje,
oslobadali pritisak su javni govori, besede, socijalne grupe i chat room-ovi.
Ako im ove forme javne komunikacije pruzaju priliku da oslobode svoju
frustraciju i produ kroz katarzu, onda su takvi forumi pozitivni za drustvo i
ne bi trebalo da budu meta zabrane i progona. Konacno, svaki psihijatar, u
sklopu terapije koju predlaze, uvek savetuje ako ste nervozni ili povredeni
zbog nepravde, da svoju frustraciju oslobodite dranjem, psovanjem, placom.
Potiskivanje lodih osecanja vodi samo ka (samo)destrukciji.

Na kraju, ako bi se ipak sud i javni tuZilac upustili u pravni postupak
protiv episkopa banatskog Nikanora zbog govora mrznje, onda bi neminov-
no morali da otvore i predmet protiv Cedomira Jovanovica, koji je upravo u
svom obracanju sa osudom govora mrznje Episkopa, takode upotrebio govor
mrznje protiv SPCi njenih vernika time to je proizvoljno izjavio da je “SPC
bila glavno pogonsko gorivo dok su se ratovi vodili devedesetih” (“Jovanovi¢
opleo po SPC: Kriminalni vladika uvredio sve pristojne gradane”, Nova.rs).

Pitanje je da li je sudski progon govora (mrZnje) najprioritetnija tema za
Srbiju sada?
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nyTONUC N3 3ABOPAB/SEHOI BPEMEHA

U AADE JA
NYTYJEM 3A
TONYCKO BUJA
FANHA

Crojumo Ha Mebe3HUUKO) CTaHULU
Glina — Ha AaTuHMLY, U TAMHa,
ucnoa — Ha hupuanun. Y crapu,
fiupo cToju a Mu cjeanmo y wemy u
yeKamo Aa KpeHeMo Aabe. Yekamo
Aa 0TNpaBHUK BO30Ba AyHe y
NULWITaAbKY Na A HACTaBUMO — Ja
JOLL HeKMX LeCHAaecT KUAOMeTapa A0

MemesHnuke craHuue Tonycko

nuwe: Muaow Kopaunh

MyTyjem Ja Tako fiupom 3a Tonycko. U aame Ja nytyjem.

(A Ha nyT cam KpeHyo Y NPETXOAHOM 3anucy, HaCAOBAEHOM: ,A Ja (am
HajBefima BoAMO 6aLw Tor — HaHu)cKo-KopayHckor upy”.)

Tor, JeAHOr METHOT, CYHYaHOTr AaHa nyTyJem. A tbera Je, TOT CyHYaHor
AaHa, nocmatpaHor 3 fiupe, MHOTO BULLE Ha HeBY Hero Ha 3eMm.

Jep uoBjeKy Je u Hekom YHYTpawHbOM, YpoheHOM CMAOM AapoBaHa
notpeba Aa, C BpeMeHa Ha BpujeMe, AvKe FAaBYy M npuraeaasa y Hebo. U
Aa e MPUTOM NOMOAI Y cebu, Na 11 NOAYrAACHO, 610 OH UAIN He BMO YAaH...
A3 TO yunHN — camo 3a cebe. Aa ce yBjepu, npuraesasajyfiu, Huje An ce WTa
TajHO MOXAQ 11 tbeMY, TOM HaLLeM Heby, TeK MaAKO BUAMUBO, C AYACKUM
AMKOM N0JaBiAO. Huje AIn ce rope HeLUTO M3MUJEHNAO — HUje AIN JOLLI KaKBO
CyHLie MPUAOLLIAO, KaKBa 3BMJe3Aa AHEBHA, WAI, He 430 bor, Aa ce HewTo
BaH3eMa/bCKo 3aKOMUTUAO FOpe Ma Aa OCTaHe,

A Aa ce 1 He npuya 0 TOMe KaKo Je YOBJeK, 0TKAA ra UMa, MaLLTa0 Kako
Aa noaeTu. Ma Kako Aa oKpuaaTm.

Lo my ce, Ha HeroBy roAemy XaAoCT, U AOTOAUAO.

Crojumo Ha eme3zHnuko) cranuuy Glina — Ha AaTMHULW, 1 TAMHA, MCnoa
— Ha hmpuanum.

SANUC ¢ BAHNJE

Majcke Momane, banuja, Qotorpaduja: Urop Mpkam, 2022.

Y cTBapu, hupo CTOJM @ MU CJeAMMO Y HeMy M YeKamo A3 KPeHemo
Aane. Yekamo Aa 0TNPaBHUK BO30BA AyHe Y MULITaKY Na Aa HAaCTaBUMO
— Ja JOLU HeKMX LIECHAeCT KMAOMeTapa Ao MemesHuuKe ctanuue Tonycko.
0a Te CTaHULe YeKa Me MjeLuayerse 0A OKO YeTUpU KMAOMETPA A0 LieHTpa
Tonyckor. Ao LieHTpa rpaAa Koju cam NpUAMKOM NpBor cycpeta — bunojeToy
BpuMjeMe ocMoroanLuer Hakosarba y MeTputbi — yBpcTio Mely Hajmeniua
Maka mMjecta y kojuma cam 6uo. Hema nx mHoro y kojuma cam 6uo... anv,
1Ma WX... INaK X MMa... N Ty e HukoanHo 6pao, U3HaA camor LeHTpa, HelwTo
noce6Ho. Jep kaa AnjeTe, poheHo 1cnoa Wwyma n 6paa, 3aBOAK Te LUyme U
Ta OpAa, Hema 34paBujer AujeKa XUBOTY 0A tiX. W joww je Ty, y 6AU3MHM, U
pujeka [AvHa. A Hac HeKOAIKO, NPUAMKOM Tor npBor 6opaska y Tomyckom,
KOJ HUCMO BMAN OAYLIEBHEHW TOMAOM, HEUNAULIHOM BOAOM, 0AEMO AO
['AMHe na y teHy 3eAeHy, XAQAHY BOAY...

(Hukaa moja 6aba Jeaa, 1 He camo oHa, Huje roBopuaa: Tonycko. Hero,
yBUJeK, Henorpeluuso: TonoBCKo.)

(jeanmo M y BaroHy, Hema Hac MHOTO, 1 FAGAAMO Ce MPeKO CMojeHNx
HaCAOHa ApBeHIX Kayna. LUTo 61 MaAko MCKyCHUM 06aBjeLuTajum pekan:
npatumo ce. ma ux Koju apemyukajy. Mima ux ko Hewto xBahy. JeaHa
CPeAOBJeYHa XeHa Nuje BOAY U3 (AALLIe 33 PAAOHCKY, @ BOAA HUJe PaAeHCKa.
To 3HaM Jep Je Ka3aAa Aa ce xef) HUUMM He MOXKe YTOAUTH HO 0OUYHOM
B0AOM. [a Kaa e NOBYKAA ABa-TpY A00pa ryTAaja, U3AYXHY KAo Aa Je HelwTo
TELLKO CKMHYAQ C Aef)a. JeAaH unua, y3 rAaCHO rpriatbe, mije nuBy 3 Gaalve.

A rAMHCKa CTaHML UCTa Je Kao 1 CBaKa Apyra. Kao 1 (Baka ABuje Xinvaae
Apyra aycTpoyrapcka CTaHuLa. JeauHo LWTo ce pasaukyjy no BeauumnHu. lo
MpOCTOPY, KaA Cy MeTpin KBaApaTHN y nuTamy. U 3a Ta, Heka AaBHa, na u
3a AdHALLbA BPEMEHa, OHe Cy OuAe, a 11 CaAa CY, U3Y3eTHO GYHKLMOHaAHe
CTaHuLe.

Cpujeaom Je ry»Ba, kaxke Ta CPeAOBJeYHa XeHa Koja Je NuAa Boay. [1a
HacTaBna: AaHac Je yTopak. AaHac Je 6uaa y Metpru.

Ko? nuTa unya ¢ paaiom nuse y pyum.

lyxBa, BeAn oHa. CajmeHu aaH. OHaj moj ce cnpema, fino e uh, an Huje
owa. C'ytpa fie but BoRe...

Ko? LLita? nuTa ynua.

[yBa, BeAU XeHa.
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Yuua noHoBO NoBYye A00ap ryTha) U3 PAaLLE, CYCTI PYKY C GAALIOM Ha
6eapo, na hie xenu: OHaj TBOJ Je curypHo Aobap yoek. He Hahe Tebe, TakBy
Je3nyapy, TakBy GAM30BKutbY?!

KeHa ce Hacmmja n peve:

W tn coway BuHka! Hema Ty nateke Koja 6 Tebe cnacaa!

Ma ce v OH HacMuja.

Je A, AeyKo, eCoM AU Y NpaBy? 00paTK Ce XeHa MeHu.

A Ja... KaK0 Aa KaKeM Aa Je y MpaBy Kaa unya Uma bap CTOTUHY Kuaa
W pyyepae... Aa He npuyam Aane. Beh ymuaHo noraeaam wy, na wera. 1
HacMujem ce. [1a ce Moj HeW3roBOpeHU 0ATOBOP Ha TOMe MUPOAY6UBO U
3aBpLU.

3aTum cTike 06aBMjeCT Aa MOPaMO YeKaTH, Jep CrieLivjanHu TepeT uae
u3 Kapaoua 3a (ucak-Mpearpahe. KacHuje cam cazHao Aa je T0 610 HeKakaB
noce6aH Tepet 3a Kene3zapy Cucak. Crurao Tepet 6poaom a0 Ayke y Pujeum,
oaaTAe BO30M A0 KapaoBua, a u3 KapaosLa oBom npyrom — kpafie je Hero
npeko 3arpeba... I jolw Ham Je peyeHo Aa MOXeMo 13afin, IPOTerHyTH Hore,
nonuty Boae... Koauko fie To uekatbe Tpajatu, Huje peyeHo.

JeaHa Bpaka, 06MyHa,
aomaha, camo Koju MUHYT
HaKOH LUTO CaM ¢Jeo, CnycTy
Ce Ha rpaHy Tor, MMCAMO Cam
CamMo mor ApBeTa, 1 noye Aa
KpewTu. 3aTum oae. A oHAa
e NOHOBO BPaTh 1 NOHOBO
CTaae Aa KpewTu. A ja cjeaum
W pazMuLLbaM: Aa AV JO)
cmetam?

Mperasum ca CBOJUM HeKaa YyBEHUM CMOPTCKMM PaHLEM, OHUM
MAABUM, YXKMM a AYBAIUM, KoM Ce CTe3a0 Avjenum BujeAuM KaHanom Ha
BPXY, Ha CaMOM pyby, 1 HOCVO NPEKO JeAHOT pameHa (NpBI NYT CaM WX BIUANO
y nponehie 1957. roanHe Koa Hekux urpaya HoromeTHor Kayba PaaHuk 13
MeTpube, UrpaHa Je yTakmuua npotus Eaektpoctpoja u3 3arpe6a; oHu
CTapujy Moju npujaTesu U NO3HAHNLY, BUBLLN CNOPTUCTI FAVIHCKH, @ He
amo Qyabanepu, amv U OHW, HAPABHO — Ha CTAHMLM CAM TAHCKO) ma Cy
M1 OHI NaAu Ha ym — Aane, Bype, weroB 6pat Yeao, LLeku, Manae, Xyho
Maoayw, Bypaa, Cy3aH... Bjepyjem aa ce cjefiajy Tor 3arpebaukor kay6a, aa
1 Apyrux 3arpebaukux KayboBa, kao wro cy: Tpre, Kyctowwnja, Cecsere,
Metanau, Ay6paBa, Pyaelw... a A0 Hera cam AOLIAO, TOT paHUA Haume,
paaefin nAakate 3a roauwwry 3abaBy neTpumckor AOBauKor ApyLITBa...),
NpeAasim, AakAe, MPEKO LUMHA 1 CJeAaM CTIOA LUIMPOKE KPOLLtbe APBeTa (He
¢eham ce Koje Je To ApBO 61AO, Na Hefy...) HA YPEAHO MOCAAraHe 1 uuncte
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Kene3HNUKe LAMNEepe, 0AHOCHO NParoBe, Koju HUCY 1A npema3aHi OHOM
LIPHOM MacHOM 3aLUTUTOM. A 11y XAQAOBMHMU CY.

(jeaam, ¢jeanm n yekam.

Bpujeme ce oTexe u npotexe. Kao peymaTiuHo yemase Kaa ce yXBatu
pykama o uBpLufy rpaHy HeKor ApBeTa kako 61 My ce UcTe3atbeM n3paBHaAa
Knuma.

JeaHa cpaka, 061uHa, somaha, Camo Koju MUHYT HAKOH LUTO CaM Cjeo,
CMYCTY Ce Ha rPaHy TOr, MUCAUO CAM CaMO MOT APBETA, 11 MoYe Ad KpewwLTy.
3aTum oae. A OHA@ Ce TOHOBO BPATI U MOHOBO CTaAe A KpewuTy.

A Ja CjeAMM 1 pasMULLAAM: Ad AW JO) CMETaM? A AW KOA OBIX MParoBa
1IMa HewTO LUTO Je HEHO Na OHA OA MeHe He MOXe U He CMuje A0 Tora?
3aBupyjem CMOA U Ca CTPaHe NParoBa — HULITA NOCebHO: HeKaKBe TpaBke.
Aa Huje TO ApBO MCKBYUNBO HEHO APBO? MUTAM Ce, @ OATOBOPA HeMaM.
HekoAnko myTa A06po cam 0CMOTPUO KpOLUY ApBETA: MOXAA JOj Je Ty
rHuje3a0? [loraeaaBam: He, HUje Joj OHO Ha OBOM APBETY. YTAaBHOM Je OHa
KpeLuTaAa 1 KpeLuTaaa.

11 AaH-aaHaCy (BaKo) CBPaKM (HeH Ha3UB Ha AaTHCKOM Je Pica pica, wTo
BEOMa A00p0 NAMTUM, 11 He Camo Ja, JOLL 0A CEAMOT pa3peaa, U3 buoaoruje)
BWAMM Ty TAMHCKY Bpaky. Maaa, wro je Bpujeme Befima 0AMILAAO OA Te
TAVHCKE, (BE (aM ) BWLLE BOAMO — AABHO Cam JOj OMPOCTUO OHO AOCAAHO
KpeLuTatbe. Jep oHa MU Je, UCTUHM 33 BOAY, UCNYHHABaAA BPUjEME YeKatba.
Mpasuaa mu apywTo. Huje Mu 6uno aocaaHo. KacHuje cam cxBaTio Aa Je OHa
TO HamjepHo 1 paauAa. (Bpaka MHaue Cnaaa y HajuHTeAUreHTHUe nTuue. U
HUMKaA Hac He HanywwTa. OHa Je 3a11CTa HaLla BjepHa CTaHapuLa.

Aa cam Taaa 3Hao 3a njechuka (reBaHa MeTukowwa (poheHor 1954, y
bujeaum Boaama, maaher 10 roauHa oA MeHe), 1 Aa Je OH Npuje MOT YeKatba
Ha FAHCKO) Meme3HNUKO) CTaHULM Hanmcao njecmy ,buptuja Ha Aarepy” (y
361pum Je He 3Ham wra fiy, Ao Munarosau, 2015; Aarep je cToBapuwTe
ApBa Ha KenesHnuko) cTaHuuin y Maju, a0 Kora je LIyMCKa Xeme3Huua
YCKOTPAUHOT KOAOCMJeKa A0BO3MAA APBO 13 Lllamapuue), 1 aa cMo Ty, Ha
Aarepy, 3ayctaBneHu, na Aa yhem y 6upTuy, y Kojoj ce y Tpu nocheare
crpode CreBaHose njecme Aorafja 0Bo:

Cnojuaa cToAOBe JeAHa rpyna,

A He BIA€ Ce 0A TYCTOT AUMA,

0Oa xoTeaa um 6oma Aarepcka pyna,
(Bu ce BeceAe, A06PO UM (BUMA.

Hapyuy)y Korbak, pakujy v nuBy,

Mpea BpaTima fieHo NOAPXTaBa LUAPEH,
Kaxy aa ueka Baktapa sy,

Koju Je y 6upTuju neveH n BapeH.

A moj kym AparaH njecmy Aurao,
TaHe 6acupa, Mufio ra npatu.

11 803 Je 3aamu u3 ['AMHe CTUrao,
Aokae cy 6aHumAm, Ko fie nx 3HaTh.

Tux MAQfUX XMBOTHUX AaHa BOAUO (aM Te CTaHWuHe GupTuje,
rocTMoHMLE, pectopaHe. (Bpafiao cam U MoCMaTpao UBOT. Jep Ty Je
yeKatbe BO30Ba OMAO MHOTO Apyraumje 0A Yekatba Hanomy. A Hauekao cam
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Ce, CBETa 1 CBayera ce HarAeAao W HacAyLLAo y bupTijama, roCTUOHMLAMA. ..
Hu aaHac My Huje JacHo 360r yera cam Taaa, y TUM MeHU YBUMjeK Aparum
MJeCTUMa, 06aBE3HO MU0 MYCOAUHU — HUTAJe T BULIE HUCAM MO HEero
camo Ty! /1 Heraje cam 3Hao Aa HewTo W nojeaem. U 3Hano ce aecuTn Aa
Me YacTe, aAv Ad 1 Ja... KaA CaM NOYEO Aa PAANM. A Ad YACTUM KyBaHOM
PaKMjOM KOJy cam, 3uMiA, Kao NETPUbCKIN Hak YecTo HOCKO  JeAHO) 0A ABMJY
6abuHux Tepmoc-6oua: 3a APYLITBO Ha Koje Hamhem.

11 a0k cam uekao, Aa ce Ja BpaTiM, 3a6aBbEH CBPaYJUM KpeLUTatbeM, a
HU 61UAO KaKBe IyBe Huje HUAO, AyHao Cam MUCAMMA N0 TAUHK. Taaa cam
Je Beh AOHEKAE MO3HABAO.

Tux maahux KuBOTHUX AaHa
BOAMO CaM Te CTaHUYHe
6upTuje, rocTMOHMLE,
pectopane. (Bpahao cam

1 NOCMAaTPao XuBoT. Jep

Ty Je YeKare B0O30Ba 6uno
MHOr0 Apyrauuje oA Yekawa
Hanony. A HayeKao cam ce,
(Bera 1 (Bayera ce Harneaao
1 HacAywwao y 6uptujama,
rocTUOHNLAMA...

YnopehuBao cam je ¢ TakBMM, MatbiM rpaA0BUMA, BapownLama y
Kojuma cam 6o, Kpo3 Koje cam MpoAazuno. M 3akmyuno: [AMHA Je Matbu
rpaA KoJu HUKaA Huje 6o 1 Hefie BUTH KO MHOM OA TIX TPAAOBA U3 MOJUX
npucjehatba. Kao LWTO HU MHOTY OA TUX FPAA0BA HUKAA HUCY OMAN 1 Hefie
6uTK Kao M'AMHa. A unTaAaL, 61AO Aa je TAVAHIH A He, (BEJeAHO, Heka
CaM 3aK/Mbyuy LITa Je MACALL XTHO Ad Kaxe. Jep nucal Je unak pekao oHO LTO
Je xTuo. 1 o 61 MOrAO NpunasaTin HEKOM APYroM TeKCTy. TeKCTy y kome 6u
nucaL, MOXAa, AOK Je TAeAAO, OBAJe, HA TAVIHCKO) MKene3HINUKO) CTaHMLM
(TOYHe BaroHe, Tako3BaHa [ KOAA, OMUCA0 Heke OA OHUX 6e36pojHIX
BaroHa Koju Cy 0AaBae, 3a Bpujeme Apyror CBJeTCKOr paTa, OTnpemMaAu
rAHcke Cpbe (a MUCAM Ce Ha LMjeAn TAVIHCKM Kpaj), JeaaH bpoj JeBpeja,
Poma n XpBata Ko HUCY npuxBaTaA XpBATCKy YCTALIKy MOAUTUKY
nokoma Cpba... y norope JaceHosau, Crapy Mpaauwky, Llanpar, ,Aanuuy”
koa KonpusHuue, Cajmuwite y 3emyHy, na nocebHo ajewy y Jactpebapcko,
JaceHoBau, (ucak... A npujepatiu Cpbu, Kao 1 OHM KOJU Cy MPEXUBJeAU
1 BPaTWAM Ce y CBOJ FpaA, Kao 11 OBM AQHALLbM, OB KOJW Y BpUjeMe Mor
MyTOBatba Ty XMBE U KOJU CY UBJeAN NpUje rpalaHCKor paTa AeBeAECETHX,
0B KOJU Cy JeAHIN APYTe W JeAHN APYTUMA... LUTO J€ 3a HeKy AYry npuuy...
0BY npuje eTHUUKOr unwwhera, npuje ,0ayje”, BomeAn ¢y FanHy — F'mHa Je
1A XXNBOT, 3a)eAHUYKM XMBOT, Na CMpT, Na 6e36pojHe paHe, na Anjeyetbe
paHa 11, HanoKOH, ONPOCT 1 3a00paB KOJUM Ce NPeKpUBaAa CMPT.

SANUC ¢ BAHNJE

3aTiM Je, a npoTeKAm cy caTin, fipo KpeHyo. MonyT oHMX Xeme3Huua
(a HeKe 0A CTaHMUa Ha Avenem 3anaay. Man Hawwmx, 6aHm)CKMX LWyMCKUX
KenbesHULa Koje Cy U3BO3MAE, PeKoX, ApBO U3 OaHujckux wyma. Ma
noHeKaa 61 3Hane Aa NoBe3y 1 6aHM|CKOr HapoAa 0A HEroBUX ceAa ka Maju,
Majypy, ABopy Ha YHu...

I Kaa cmo KpeHyAw, y MucAn Mu Haufowe Heke CAUKE W3 pOMaHa
Yparau (y opuruHany je Ciklon) reatemanckor HobeaoBLa, MjecHMKa,
npo3Hor nucya, aunaomare, Muryeaa Adrena Actypwjaca (1899-
1974), Koju cam HeKOAMKO Mjecewit paHuje npouutao (mpesoa 3opuua
MunocaBmeBuh, Hoant, beorpas, 1958; a TakaB, opuriHaAHW, u3 Te
roAMHe, HalWao cam JeaHe u36jeranuke jecenn osaje, y beorpaay, koa
YAUYHOT NPOAABLIA KHbAFa)... HaufoLLe My, BEAUM, CAUKe... U Mel)y biMa U
0Ba, (a XeMe3HNUKe CTaHuLe:

Y paHy 30py Mea 3ay3e kAyny Ha CTaHULM Fae je Tpebano Aa caueka
Buwwer caobpahajHor HcnekTopa. Y ycTuma my Je buaa Ayaa, a Ha rAaBu
2y60K0 HaByueH Luelwnp; oA BpyfinHe NOCTaBa y WeLMPY Ce 0BAQXKMAQ U
naaa y Habopuma Ao ywuyy.

,He 10Aa31M aa nuTam Aa A Je moryhie MAK Huje, TO Je BAHpeAHa ycayra
KoJy nAafiam y 3AaTHOM HOBLYY U Y TOTOBY, 1 To 63 kakgor nonycta. Mory
YaK, ako Je NoTpebHO, Aa NAATUM M AYNAO, Jep X0fy Aa TPAHCMOPTYjem ApBO
3a CMAABOBE; 3aT0 Je N0TPe6HO Aa MU AaTe rapaHLu)y Aa fie 61TH cAo6OAHUX
BaroHa OHAQ Kaaa Mu byay noTpebHu.” ...

... Mea u3ahe Ha cTaHWuHu nepoH. Heka eHa je mpoaaBana Geny
kady...

... le¢ TpancnopTa obaBecT Meaa aa Je teroBa cTBap ypeheHa, 1
Mea cmecTanaaTn - yekom.

Aan, Ha Hecpehy, wed ce HUje 06aBecTO 0 TOME Kpo3 Koje Bpeme
61 Mea morao Aa pauyHa Ha TPaHCMOPT CBOr APBeTa 3a CnAaBoBe. Mea ce
BpaTIN Ha KAYMY CTAHUYHOT MEpOHa AOK Je 0Ba) OKPeTao pyuuLy TeaedoHa
KoJu Je 3BpJjao 3ppp, 3pp, 3pP, 3pp, Aa 61 A06uo noTpebHO HaKHaAHO
obaBelTeme. ...

I 0BAJe, y TAMHCKO) CTaHWLK, KOA OTNPABHUKA, 3Bpjac Je TeAeQOH. Aan
(aM To CMeTHYo ¢ yma 6aBehn ce kpewwTarem oHe, nocmatpajyhu je u3
OBVX r0AMHA, OalL Apare, ApYLLTBEHe, Apyrapcke cBpake.

A 11 0HO ABOJ€, OHY KEeHY KOJa Je NpIYana 0 OHOM CBOM KO Huje ,0La
Ha cajam y letptby, a 'y FAvnn fie C'yTpa 6UTH ry>xBa“, U OHOT YOBjeKa, OHY
yseckapy ¢ GAALIOM NUBE Y PyLM, HUCAM BULLE BUAKO.

Jep n Buherbe Je nuTarbe TPeHYTKA, OKOAHOCTH, BO3a, NPYra, NyToBaka,
anyTHUKa... 3a Tonycko, via Glina — Tako MK Je JeaaH npujates MUCAo Ha
KoBepTama: Moje UMe 11 npe3ume, na ucnoa (ucak, na ncnoa Cucka — via
l'uHa.

I 3ancra cy nucma ctuzana c ucnucaHum Buja NaHa.

W cnoraeaom y TpeHyTKy npujemMa nucMa y oHaj Maau Ao Heba Kome ce
CBaKor JyTpa 06paayjem Kao AvjeTe LWapeHoM 6OMOOHY: yBujeK Me CJeLikao
(Tpax OA Heyera LITO 61 MOrAO Aa Ce 3aKOMUTH Fope, a LUTO He Npunasa
IbYACKOM poAy.

Jep v aame Je TOr HETHOT, CyHUaHOr AaHa 61AO BULLE Ha Heby Hero Ha
3eMbU.

A ja n sane nytyjem hupom 3a Tonycko Buja [AuHa.

Tor, AaKAe, HETHOT, CyHUaHOT AaHa.
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BAWITUHA

NKOHOCTAC LPKBE CB. CTEQAHA Y TOAYBURY

CAMKAPCKK ONnyC
CMUPUAOHA
PAITCOMAHWKA

MpaBocraBHO 6GapOKHO CAMKAPCTBO Y
Aaamaumyu Je pasyheHo u noaasu u3
Pa3AMYMTUX U3BOPULLTA, BEXKe Ce 3a
CAMKapCKe TpaauLiMje KpUTCKe LKOAE,
JOHCKOr 6apoKa Te pycKo-yKpajUHCKor
6apoka. PancomaHuK je CAuKap Koju Je
NPOM3ULLIAO0 U3 Te CUM6K03e, KUBOTHO
Be3aH Y 3aAapcKo NapoXmjcKo, a
CAMKApCTBOM U Y LUMpe NPaBOCAABHO

ApywTBO y AaAmauuju

nuwe: Munaopaa Casuh

MosHata cy ukoHe CnmupuaoHa Pancomanuka u3 Kpke (Monaramwe
y rpob) u Lnbennka (CB. leopruje) U MKOHOCTAaCHN aHCaMOA M3 LpKBe
(8. CnupuaoHa y CkpaaiHy.! AeTamHum OMMCK W 3amaara HEroBor
HauMHa CAMKaba Cy OCHOBA 3a NPeno3HaBare HenoTNMCaHUX UKOHA. Y3
no3HaTU MKoHocTac y CKpaauHy, 06jeAntbaBajy e MPEHOCHE UKOHe U3
(KpaAviHa Koje My ce MOTY NpUNuCaTiA, TPUNTUX U UKOHe 13 Kpke, UKoHe
n3 3aapa, 06poBua, Knuua, LLnbeHnka n ApHuwwa. JoHckn 6apokHN cAuKap
npuaarohasa ce y Aaamavmju 3axTjeBiMa Cpcke KaujeHTeae. Mpunucyjem
My uKoHocTac 13 Foaybuha Ha Kome Je, y3 MKoHe PancomaHuka, u rpyna
Ajena Hukone Cyaapa.

CkpaauH, C. Pancomanuh, anocToAn Ha TPOHOBUMA Ca LIEHTPAAHOM UKOHOM

A. bepuh Je 0 cankapy 3abumexiuo buorpadcke noaatke,? Takohe u A.
Mupkosufi.> A. Mupkosuh oujeryje: ,CnupuaoH PancomaHuk je Beoma
330(Ta0 W33 PaHUJUX CAVIKApPA, W OYEBMAHA Je AKAAEHLIA HA HEroBuUM
paioBMMa,” WTO Je MOTAeA HA MNPaBOCAABHM 0apoK WCTpaxMBaua
BU3aHTMCKE W MOCTBM3aHTUjCKE WKOHOrpaduje W C(TMAA, Mara Je
pujey 0 pasAUuUTUM CTUACKMUM GeHOMEHMMA 1 00AMLMMA Apyraumjux
kapakTepucuka.’ 3a bepuhia ,Pancomanuh (Rapsomanichi) 6uo je jeaan oa
6ommx mkoHonucaua XVIIl Bujexa u umjerseH y Aaamaumym, na je n3paauo
11 MKOHOCTAC NPaBocAaBHe Lpkee Yy CKpaAlHy Kako cam Morao yTBpAUTH, "
LUTO Je IPUOAMXKHUJe CTakby CTBApK. PeAnrujcko cAkapcTBo oapeheHe enoxe
MPOAYKT Je pa3HIX KOHTEKCTa, Na CTUA JeAHe enoxe He Moxe butu 601" 1
,BPEAHMJN” 0A CTUAQ ApYre, NPEMAA HEKI BULLE BOAR CTApH]y YMJETHOCT.

lpaBocAaBHO HapokHO cAMKapCTBO y Aaamavmu je pazyheHo 1 noaasu
U3 pasAMuUTUX U3BOPULLTA, BeXe (e 3a CAVKApCKe Tpaauumje Kputcke
LUKOAE, JOHCKOT 6apoka Te pYCKo-YKpaJuHCKOT, 0AHOCHO 6apoka Kapaosauke
muTponoauje. MikoHe cy no nopujekay cprcke, rpuKe, pycke Te rpuko-cprcke,
LUTO Je KOBAHWLA KOJa MPOM3AA3M U3 CPNICKO-TPUKUX KYATYPHUX CUMOU03a
y TPaACKMM napoxujama 3aapa, LUnbenuka, ajeaummnyno 1 CkpaauHa, LTo
Ce OTAEAA M Y CPNCKUM 1 TPUKUM HATNNCMMA Ha MKOHaMa. PancomaHuk Je
CAMKap KOJU Je NpoMU3MLIA0 U3 Te CUMOMO3e, XUBOTHO Be3aH Yy 3aAapcko
MapoXM)CKO, @ CAUKAPCTBOM 11 Y LUMPe NPaBOCAABHO APYLLTBO y AaAMaLmu.
To uma camyHocTn ca KppmaHuHom Matejom Bejom, Kpukium MoHaxom,
yumuTesem 1 cAnkapom.” 06a kopucte 1 rpukin ardabeT u cpncky hupuany
Ha BMILLIe CBOJUX AJeAQ.

Ha uapckum aBepuma nkoHoctaca y CkpaanHy CnupuaoH Pancomanuk

1 M. Casuhi, Cprcke uypkee y CkpaauHy u rouxose ukoHe, Ajeaa u cTunosu ymjetHoctin Cpncke
npaBocAaBHe Lpkae y Aaamaumu, ILinbennk-beorpaa-batba Ayka 2020, 171-2016.

2 D. Beri¢, Crkva sv. llije u Zadru, Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 10, Split 1959, 136-163.
,0 Cnupuaony Pancomanmhy (Rapsomanichi) ynucaHom y kisury bpatosuutute 1744. 3Hamo Beh
HeLwTo BULLE. BjepoBaTHO ce 0KO Te FOAUHE MAM HELITO paHuje Aoceavo y 3aaap ca Kpda. Beh 17.
debpyapa 1745. roa. oxeHuo ce y 3aapy ca AHom, Khiepkom Hukone Enedrepuja. Hawao cam aa
My ce y 3aapy poauno Buwe ajeve (...) Mpuavkom kpwterba cuia Mamje 1752. roa. Pancomanuh
(e Ha3VBa JepejeM, LLITO 3HauM Aa Je MOCTao0 CBELLTEHUKOM TeK u3a 22. centembpa 1750. roauHe.
Mo3Hata Je weroa napHuLa ca bpatoBLuTHOM 360r Lenebpupatba y LpKBY cB. MAuje y BpemeHy
0a 30. maja 1767. a0 13. jaHyapa 1768. roanHe, Koja Je LuTamnaHa y cBecky noa Hacaosom “Per la
Vener. Chiesa e Scuola de Greci di Sant " Elia di Zara contro Il Rever. Spiridion Raphsomanich". Ympo
Jey 3aapy 21. anpuaa 1769. roaue...”

3 A. Mupkosuh, /kone Aaamaywse, Apxus CAHY, pykonuc, uns. 6p. 14159, 14-15, T. VI, T. IX.
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MupkoBuh cAuuHO nuLwe cnommkbyhn 3anuce Ha MKoHaMa:

XEP ZIMIPA®E IEPEOYX PAY®MANIKI 1767 OKTOBIY KE e Ha ukoxu (.
leopruja, a cAyaH notnuc je 1 Ha Moaaraty y rpo6 u3 Kpke, Kojy aatupa 14. maja 1746.

4 \. Mupkosuh, HaBeaeHo ajeno.

5 0 Tome onwmprmje: M. TumotujeBuh, Cpricko dapokHo cankapcreo, Hosu Caa 1996, 11. Takas

npuctyn 610 61 JeAHaK Kao Kaa 6U ce rPpuKM BU3AHTUICKN UKOHONMKC ycnopeliBao ca rpukom
aHTUYKOM YMJETHOCTH.

6 D. Beric, Crkva sv. lljje u Zadru... MocebHy pacnpasy o caukapcty Pancomanufia bepuh Huje
06)aBuo.

7 M. CaBuh, Cankapckn omyc Marteja Beja u mkoHoctac cadopHe ypkse Ycnera boropoanye y
LLInbenmky, Ajeaa n cTunoBu ymjeTHocti Cpnicke npaBocAaBHe upkee y Aaamauum, Wnbexnk-
beorpaa-baranyka 2020, 293-320.
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CxpaawH, C. Pancomanuh, boropoaunya ca Xpuctom n ysnjetom

Je 3an1cao Aa Je 1755. HacAMKao nkoHe Te nperpaae.® Ha nkoHoctac upkse
(8. MeTke Ha rpobay y CKpaauHy MHCTaAMpaHo Je 1895. ABareceT MeAanOHa
npopoka C. PancomoHuha,’ LuTo Je ca JOLL LUECT ieroBX Npopoka (aalliber
NKOHOCTaca Napoxmjcke LpKBe PaBHO 26 MeaasbOHa NpopoKa. JeaaH bpoj
npopoka 6o je Ha NPBOBUTHOM MKOHOCTAC @ ApYTU Ha Mo3AahieHoM ,cToAy”,
0AHOCHO BoropoanyuHom TpoHy." C. Pancomanufi je 3a CKpaauH HacAUKao
MpeKo neaeceT AjeAa.

3a npectoHe ukoHe Xpucta [lantokpatopa u boropoanye (tpacHe
PancomaHuK Je Halwao y30p y ABYJe UKOHOTPadCKu UCTe NPeCTOHe UKOHE 13
(Tape npaBocAaBHe LpkBe boropoanue y LLnberuky, ¢ kpaja 17. Bujeka."
Aa je Pancomanuh cTBapao y Ayxy JoHckor 6apoka mokasyje W tberoBa
npecToHa koHa Mowtu (8. CnupuaoHa, Koja Je AEHTUYHE KOMNO3uLmje
Kojy Je 1674. Hacaukao KonacTanTu LlaHe 3a upksy (8. Manje y 3aapy.”
MowTyn oBor cBeTUTeMA KapaKTePUCTUYHA Cy TeMa OapOKHOT JOHCKOT
MKOHOMMCA 1 eMOTUBHOT OAHOCA BJePHUX NPeMa MOLUTMMA U YyAOTBOPCTBY.
Pancomanuh je ounto no3HaBao U MKoHe Beawkux npasHuka ca ctapor
LWMOEHCKOT WKOHOCTAca JOHCKOr cAMKapa Aumutpuja Homuka, jep cy

BAWITUHA

CxpaawvH, C. Pancomanuh, fToaaramwe y rpo6

NAEHTUYHE MKOHOTPACKO KOMNO3ULIMOHE (xeMe cLieHa Poljerbe, Kpuiterve
u Backpcerve Nazapeso.” Kao 3peo CAMKap W A0 CAMKatba CKPAAMHCKe
nperpaae 1755. umao je oapeheH 6poj npeanoxaka, a no A06ujeHo) HapyLou
oA CkpaanrbaHa y LLinbeHuky je oA TaMOLIKUX MKOHA M HANPaBMO Npenuce,
npearowuke. (akynmarbe NpeArOXkaka U npenuca, rpaduukix AUCTOBA U
yraerate Ha noctojefie MKOHE pasHMX KOMMO3WLMJA N UKOHOrPaPCKIX
TUNOBa yob1yajeHa je NpaKca MKOHOMMCAL[A KoJu, Y3 CBOJ aAT M MaTepujane
3an0umkby CAMOCTAAHY CAMKAPCKY aKTUBHOCT. HewwTo Apyraumju npeanoxak
0A npectoHor (8. (MUpMAOHA CAMKAp Je KOPUCTUO Ha ABOJHO) WKOHM (a
boropoanuom ca Xpuctom, Koja ce U3HOCMAA y AUTMjaMa. KOAMKO Ce JOHCKM
0apoKHM CTWUA NpenAuUTa0 ca CTapuUM UTAAOKPUTCKAM eAeMeHTUMA
nokazyje boropoanya ¢ Xpuctom. OHa MCNOA NAALLTA Ha FAABU UMa bujeAu
BEHeLMjaHCKU Beo, TaKO KapaKTepUCTWYaH 3a MPeTXOAHe WTAAOKpUTCKe
boropoanue. Y AujeBoj pyum apxu XpucTta a y AeCHoj LiBUJET, Kao ,pyxy
Koja He BeHe” W3 XvuMHM 0 Boropoanun. Xpuct aecHuyom 6aarocuma a
AMJeBOM NpUAPXKaBA KYrAy. Pujey je o BU3yeAu3aLmjm ,pyxe Koja He BeHe”
W3 aKaTUCHUX XMMHU, Koje MpocAaBma)y boropoamuy. MoTka oBe npeacTase

8 M. Cauh, Cpricke upkae y CKpAAMHY M HUX0BE HKOHE...

9 M. Casuh, Ukonoctac uypkse (8. fletke y Ckpaany, Ajera v cTunoBu ymjetHoct Cpncke
npasochasHe LpkBe y Aaamaumu, LLinbennk-beorpaa-baranyka 2020, 223-236.

10 WUcto.

11 M. Cauh, Yyao0tospHa uxkoHa boropoanye u pekoHCTPYKUMA MKOHOCTACA MPABOCAGBHE UpKee
boropoanye o4 (8. Jyamjana y Lindennky, HeobjaBmenn paa. (Be UKOHe ca MKOHOCTaca HajcTapuje

upkee y LLInbeHuKy, Kao 1 (Be MKOHe Ca 3MA0Ba Te LipKBe NpeHeceHe Cy noyeTkom 19. Bujeka y
cabopHy upkBy vav y upksy (8. Cnaca.

12 M. Cauh, Mkore Emarynra n Konctantuna Laneca y npagocaashn ypkeama y LLindernky u
3aapy, bbetonuc 3a 2021, 3arpe6 2021, 161-180.

13 M. Cawh, YyaotospHa nkoHa boropoanye 1 pekoHCTpYKUMIa MKOHOCTACAL..
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BAWITUHA

Kpka, C. Pancomanunh, boropoaunya ca Xpuctom n anoctoamma, Pacnehe n Backpcere
ca cBeTuTebUMa, TPUNTKX, LIEHTPaAHA CAMKA, CAVKA Ha 3aTBOPEHUM BpaTma

Kpka, C. Pancomanuh, boropoanya c Xpuctom u ceeturemnma

"

Je boropoanua Koja AOHOCH ,PyXy Koja He BeHe”, MAW ,MUPUCHY bUAbAH
N exHn uBnjer” — Xpucta. Te mKoHorpadcke npeacTaBe y rpukom
cankapersy npse nonosuHe XVIII cromeha Hucy yuectane,™ a npucyThe cy
Iy KacHOM CpNcKoM Bapokn3oBaHOM cAukapcTBy.” HacaukaHa cy u aBa
AenpluaBa aHheaa Koja nmpuapxasajy KpyHy Ha boropoanynHoj raasu —
ckpaheHa ukoHorpadcka cxema KpyHucara boropoauue. Aakae, Ha jeaHom
Ajeny 00jeantbeHe Cy KOMNAEKCHe MA€je 11 BULIE eMOTMBHUX HarAacaka.
boropoanue ca uBmjeTom NpuCyTHe €y y NpaBOCAaBHO) Aaamaumjm y
Muparbama u Kpkn.'

[pemaa nHaMBUAYaAHN MaHup CnupiaoHa PancomaHuKa He Aaje yBUjeK
nucte pesyatate, Befi ce OHW pa3AMKy)y MO MPELU3HOCTI, AOBPLUEHOCTY
WA HEAOBPLUEHOCT MOCTYNKA, HeroBe MKOHe WUNaK WUMajy KOHCTAHTHe
kapakTepucTike. MuBaxaH Je KoaopuT oajefie 1 TKaHuHa, cBjeTAe Cy boje
NHKapHaTa. MHANBMAYaAHe LpTa AML pa3AMYMTE XUBOTHE A06U 1 NoAa Cy
peaaHor u3paza, noHajnpuje ounjy. 06pBHN AYKOBY Cy UCTAKHYTI (B A0 CJeHa
Ha CHeNoOYHMLLAMA, AOK Ha YeAy YeCTO HarAaLlasa 3a06meHOCT MK Bope.
Maaaa 1 xeHcka Avua cy 06Aux pymeHux 06pa3a, a Ko ycaHa ce HaraaLLaBa
cvjewwak. (Tapuja AMLa €y CAMKaHa ca rpy6asum uptama u sefium ¢jeHama,
AOK Ha KOCM YeCTo ncupTaBa BAacu. MojeaHOCTaBbEH Je HauMH TpeTuparba
BOAYMUHO3HOCTM oajefie Qurypa, amv pasamuuuT 0A TPaAULMOHAAHOT
rpau3ma 1 npUBAVKHM|M PeaAHOCTH. 3HaTHA e AeKOPATUBHOCT NOBPLLIHE
NKOHA Y CJaJy 60Ja Ha 3AaTHOJ MO3aAUHM, NYHLMPatbe HUMOOBA, CAMKaHe
nAoAOBa, UBMjeRa U rpaHumya te obraka 1 awheaumha u3 GapokHor
peneptoapa 1 AekopaTuBHOr cucTema. HajaekopaTuBHuje pjelaBa
pasyheHe TPOHOBe, (a AMCHAaTUM rpaHama, KyrAama, BaAOBHMLAMa,
anheaunfinma u oproBuMa. Tv eneMeHTM 6apOKHOT AeKOPaTUBHOT CUCTEMa
¥ LWKMPOKO) Cy ynoTpebu y cAkapcTay Aaamavuje.

13 BeAuke 36upke uKkoHa y CKpaauHy Ha OCHOBY OMMCAHUX 0OAUKOBHUX
eAemMeHaTa Mory My ce npunucati ukoHe (8. CrupuaoH ca Hukorom u
Casom, Pacnehe ca uetupm ceetutesoa v floararbe y rpod.” teros manup
Ce npeno3Haje 1 Ha UKoHU Aensuc, Koju je 1895. nocTao npecToHa UKoHa y
upkBu (8. Metke." Ha ukoHu (8. Miuxanaa, ynpkoc HeAOBPLUEHOM NOCTYMKY,
AEKOPATUBHOCT BOJHIUKE OMPeMe, a HajBULUE HAuMH MOAEAOBAMA AMLA,
00pBHOT AYKa 11 YeAa (a KapaKTePUCTUYHUM CJeHama Te KpymHe ouu
yyecTane Cy OAAVIKE HEroBOr MaHupa. cTu enemeHTH mpeno3Hajy ce Ha
Aenzucy, ko Je camkaH ca Befiom MuHyumosHowhy u aopahexoctu. Mo
NCTOM MaHUpY, MPUAPYXYJy UM Ce U3AyXeHe MKoHe ca urypama (6.
Bacuama v (s. Atanacya. Aakae, C. PancomaHuk Je 3a CKpaanH HacAMKao
BEAVKIN OPOJ 0A CKOPO LUe3AeCeT MKOHa.

U3 pusHmue maHactupa Kpke Pancomanufy ce moxe npunucatu
TPUNTUX (@ LEHTPaAHOM boropoanyom ca Xpuctom  anoctomma,
boropoanya ¢ Xpuctom u ceetuteronma n (8. Anape) Ha TpoHy. Y3 boropoanuy
OauruTpujy Kojy KpyHuwy ABa anfeAa, y Ao3uLM ca rpoxhem noBe3aHum
MeAamsOHUMA HACAMKAHO Je ABaHaecT anoctoaa u roay6 (s. Ayxa y Bpx.

14 T. Gouma-Peterson, An 18 - th century Deesis icon and its cultural context, AEATION, TIEP.
A, TOM. 8Z, 331 — 346, 5. I.1,8,9.

15 A. bonosuh, Ukora ,boropoanya Pyxa koja He sere” u3 Lipkee (gete Tpojuue y [oprem
Munarosyy (npey3eTo ca MHTepHeTa)

16 M. CaBuh. Cankapcteo y cpnckum ypkeama cjesepre Aaamauuje oa kpaja X1V a0 novetxa XX
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smjexa, beorpaa 2000, 102-103.
17 M. Casuh, (pricke ypkae y CKpAAMHY U HHX08€ HKOHE...
18 M. Casuhi, Mkoroctac ypxae (8. lletke y (KpaauHy...
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3anap, C. Pancomannh, boropoanya ca Xpuctom Kojy kpyHuwy avfean

Ha oTBOpeHMM KpuAMMa Cy MO TpU (BETMTEMA JeAAH W3HAA APYrOT.
Ha 3aTBOpeHUM KpuAuma Je cBujeT XpuwwhaHckux cBeTUTeMa KoM Cy
pa3MJeLLTeHM M3HAA 1 UCTIOA ABA CpeAULUba jeBaHReAcKa Aorahaja, Pacriefia
u Backpcerva. Tope 1 aone Cy AUTYpruyapy, Bpauesi, YyAOTBOPLM, NPBI
XpULWRaHCKN BAAAAPU, MyYeHULe, MydeHULM 1 Xepoju. LjjeAnHa HeoaommnBo
noacjeia Ha pa3HOBPCHY PYKOMWCHY PeAMTIjCKy AUTEpaTypy CTBapaHy y
Aaamaumu: Yyaeca npecsete boropoauve, 360pHUK ¢ pa3HIM TEKCTOBUMA,
CAOBO 0 Pa3HOM, NPOMOBJEAN, CAYX6e NojeAHUM cBeTUTesMMA UTA.” (8.
AHapej n3 KpKe je CKOpo na penAnka Herose MKOHe 13 anocTOACKOT peaa y
Tonaybuhy. Bancka reroom Manupy u npuctyny je boropoanya ca Xpuctom
u cgetuteronma. boropoana Apxu XpucTa Ha JacTyKy, ca cTpaHa cy Joj Llap
KoHcTaHTMH 1 Lapuua JeaeHa, y roprem peay (B. Hukoaa, Muxanao u
ATaHacuje a MCnoa LieHTPaAHe CLeHe Cy ABa CBeTUTEMA Xepoja U MyUEHNKa,
(8. feopruje u (8. AumuTpuje. NKoHa UMa CONCTBEHN LINPOKN rpaduuku
yKpalleH okBup. HaunH caukarba AuLa, oumjy, 06pBa 1 (jeHa Koje Uay Ha
CHeMoOYHMLIe Te LIMPOKU OKBUPU BUTHM CY eAeMEHTH MO KOJUMa Ce UKOHe
Hepyxoteopern odpasz, boropoanya Derepomenn ca ceetuterouma, (adop
apxauhena Muxana, Kamenosaroa (6. (Tegpana, (Be U3 Kpuke pusHuLe,
Takohe mory npunucatu Pancomanuhy. Ha ABjema nocrearum 3anucaHo
Je ume apxumanaputa Kpke HukaHopa PajeBuha u 1755. roanHa.” lotoBo
naenTyaH Cabop apxuctpatuca Muxamaa Mo LPTeXyY, KOMMOZULMM

BAWITUHA

06posau, C. Pancomanunh, Cabop apxanfiena Muxanna

W OpHAMEHTULW Te MO HauuMHy CAMKarba PancoMaHuK je HacAMKao 3a
npaBocAaBHy LpKBY y 06poBLy.”’ CKopo MAeHTYHA CTUAY Pancomanuha y
CAMKatby Pacneha ca TpunTuxa je ukoHa Paciefia n3 KHUHa: UCTy cy UpTex u
KOMMO3ULMJA, UCTU AETabU W HAUMH CAVIKatba GUrypa 1 AuLa, na My ce 1 Ta
WKOHA MOXe MPUNIUCaTH.

Y 36upum MKoHa n3 3aapa HeroBa je boropoanya ¢ Xpuctom, Kojy
KpyHuLy ABa aHheaa. MaHupcki Je 6aucka boropoanuu ca TpunTuxa, aa
0BAJe NPMAPXaBa XpUCTa KoJu CJeAln Ha JacTyKy, Kao Ha UKoHN boropoanua
ca Xpuctom u csetutemuma u3 Kpke. Wcnoa maawta Ha raaBu uma
BeHeUMjaHcku bujean Beo. Backpcerve w3 pusHuue y 3aapy Takohe my
Ce MOXe MpUNUCATH Jep Je MAGHTUYAH MPenuC UCTe CueHe ca TPUNTMXA U
WCTM Je HAUNH CAUKakba Y LjeAHI 1Y AeTasdiMa. CKOpo Kao npenunc Kpuke
boropoanye ca Xpucrom n ceetuternima je weroBa boropoanya Qerpomenn
13 Lnbenmka. OHa Je ca XpuCTom y CpeAniLbeM NOMY, Y MakbiM NodUMa
rope cy (8. Tpojuua, (8. JoBaH u (8. Muxamno; ca ctpana cy Mowru (8.
Cnupunaoua, (. AtaHacuje, (B. Hukoaa u (B. Napackesa, a y A0wem peay ¢y
(8. Teonop, (8. leopruje, (8. Aumutpuje u (8. Teoaop TupoH. Monpuanynuo
canyad manmpy C. Pancomanuka jecre u (8. Casa cpbckn u3  LLnbenuka.
Y ApHMWIKO) 36MpLK Hana3m ce UKOHA Backpcerve, Koy Je 1754. noTnmcao
CnupuaoH jepe).? Mpemaa owwTefieHe NOBPLUMHE, ABUje TAaBE XepyBUMa U
HauUMH CAMKatba XpUCTOBOT TIjeAa yKa3y)y Ha PancomaHuka kao aytopa.

19 M. Paaea, fpuo3m o ciomernyuma kyatype koa Cpda y cjeseproy Aarmaymm, AAmaHax‘Cp6M
1 npasocaasme y Aaamaumpm u Ay6posHuky, 3arpe6 1971, 209-261; V. Mosin, M. Radeka, Cirilski
rukopisi u sjevernoj Dalmaciji, Separat JAZU, Zagreb 1958, 189-215.

20 M. CaBuh, Caukapctso y cpnckum ypksama gjegepre Aaamauuge..., 125.

21 M. Casufi, MpaBocaasHe LpKBeHe rpafieBUHE U1 PEAUTMJCKO CAMKApCTBO 06POBAUKOT Kpaja,
/betonmc, 3arped 2020, 225-268.

22 M. Casuh, Caukapctso y cpnckum ypksama cjesepre Aaamaywye..., 124-125, ca. 124.
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Toay6uh, C. Pancomanuh, anocToAn Ha TPOHOBMMA; HeroB NoMohHKK, Npopoun n
Pacnehe;Hnkona Cyaap, cBeTuTe/sH 1 ABMjE LEHTPAHAE UKOHE
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Toay6uh, C. Pancomanuh, CB. AHape)

Kpka, C. Pancomanuh, CB. AHapej
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Toay6uh, C. Pancomaunuh, C. Mapko

KonzepBaTopcke paAoBe Ha MKoHoctacy upkse (B. (tedaHa y
loaybufy u3geo je MoKpajMHCKKM 3aBOA 33 3aLUTUTY CIOMEHUKA KYATYpe
Hoew Caa.? Mperpaaa je cBeaeHOT bapokHoT cTAA.> [pecToHe Cy Ajea
Hukoae Cyaapa (1800. no 3anucy Ha uKoHu boropoanue)®: Xpuctoc
Maxtokparop, boropoanya Oancutpmja, (8. Josan n (8. (teghax. Ha
COKAY Cy HACAMKAHe YeTUpW WecToKpaKe 3Buje3ae. M3Haa npecToHux
Cy TpW HUM3a, Y ABa HM3a Ca cpeanuom Befiom ukoHom H. Cyaapa Y
NPBOM peAy Cy TPOPOLM Y CAMKAHUM 0BaAMMa, AjeAa C. PancomaHuka a
cpeanwwtbe Je [lonarare y rpod H. Cyaapa. Apyru ¢pu3 je anocToACKm pea
C.Pancomanuha, ay cpeannn je Aensnc H. Cyaapa. Tpehin pea 3ay3umayjy
npobpann csetutesn H. Cyaapa, y CpeAMHMN Je AOHM AMO OCAMKAHOT
KpcTa.”® PeaoBW Cy HU30BM AYKOBA KOJU MOYMBA)y Ha CTy6oBUMA (a
kanuteanma. M3Haa AykoBa cy npoduancaHu apxutpasu. Beankn kpct
ca pacnefiem Je ,ycahen” y Tpefiu pea u He CTOJu Ha apxuTpasy 360r
HUKer CBOAA LiPKBe, LUTO CaMo N0 Cebu roBOPY Aa Je KPCT CAUKaH 3a
cTapujy a Huxy PancomanuhieBy oATapHy nperpaay. llo cnomeyTom

BAWITUHA

CkpaauH, C. Pancomauuh, CB. Mapko

3anucy, oBa Apyra nperpaaa e usrpahena 1800. roanHe. Hajcanynmja
Je ukoHoctacy H. Cyaapa u3 bunana lopmux, Koju je Takofe n3BeseH ca
TPY HU3a MKOHA pacnopeheHnx y AYyKOBe 0KO CpeAnLlbUX Befinx cueHa
OuuraeaHo je aa ¢y Cyaapu y MOpOAMYHO) PaAMOHMLM M3pahuBaA
KOHCTPYKLM)e ukoHocTaca. Mctu nkonoctac 2010. Je yHUWTEH, AaKAe
CPNCKN CNOMEHUK KYATYpe W (BJeAOYAHCTBO YMJETHUUKUX aKTUBHOCTY
y 6apokHoM BpemeHy.” YeTpaeceT U YeTUPU UKOHE CKAOHEHO Je Y
bpatcky Kyhy. Yetupu npectoHe cy oa 90-ux roamHa 20. Bujeka y
Matpujapiwmjckom agopy y Cpemckum KapAoBLMMA W HUKAKO Aa Ce
Bpare Kyfu.

Aakne, pea anoctoaa u Pacnefie Ha MKOHOCTAaCHOM KPCTY ca ABUje
npunaaajyhie KOHe — YKyNHO NeTHAeCT — Cy y BPAO BANCKO) MAHUPCKO)
Be3N ca ukoHama (. Pancomanuka u3 CkpaanHa. Hacaukaum cy oBu
anoCcTOAM Ca HaTMUCUMa Ha rpukom: (8. Jakos, (8. lTetap, (6. llasne, Ca.

23 3axBabyjeM (e OAAMYHOM KOH3epBaTopy MupocaaBy 3akufly Ha (OTOAOKYMeHTaLmju
oumwhennx roaybuhiknx ukoHa, 6e3 koje He 6u 6uAo Moryfe npeunsHO aHaAM3MpaTM CTUA W
MaHup.

24 Onuc nKoHoCTacHe nperpaae W MKoHa AoHmjeaa A. (uHobaa npeHocefim npeTxoaHa
npomMuLLIbatba 0 ayTOPCTBY CAVKa Y paay A. Sinobad, Stvaralastvo slikarske porodice Sudarevi¢ na
podrudju Kninske krajine, Cpbcko-AaamatuHcki marasut 3a 2011, Cnaut 2011, 128-173.

25 M. Casuh, Cikapctao y cpnckum ypkeama jesepre Aaamayuye..., 207.

26 (marpajy Aa Je ukoHocTac u3Beo H. (yaap ca ,matbe ymjewHum nomohnuumuma®“. 0 Tome: b.
Yonosuh. Caxparra bawtnHa aarmaturckux Cpéa, 3arpe6 2011, 91.

27 Akumjy pa3bujatba KOHOCTacHe KOHCTPYKUMe ,)yHauKki” je u3seo non bopuc Muaunkosuh, a
BAaAnKa DoTuje Je TO curypHo 3Hao. Kao 1 Ko CBIX APYTUX AeCeT CTapX KOHCTPYKLIMJa MKOHOCTaca
13 AaAmaLimje Koje Cy YHULITUAW NONOBY, ,0npaBAae” je Aa Je MKOHOCTaC 1o LpBOTOYaH, NyH
BAQre, CTap 1 CAMYHO. TO LUTO Je Y4MHUO KYATYPHOLVA Nona bopuca, kao Hu Apyre MonoBe ¢ UCTUM
AJenoM, Huje onTepefinano. Mano KacHuje Mare-BULLE OAJe3AMAM Cy AAAeKO Kaa Cy HaLLAV
6oratuje napoxuje...
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BAWITUHA

Toay6uh, C. Pancomauuh, lpopokx Conomox

Toma, Ca. Baptonomey, Ce. Anapej, (8. ®uaun, (8. Josan borocaos, (s.
Mapko, Cs. Ayka, Ce. Matej u jeaan HepasrosjeTaH (CumoH?). imeHa
Cy mucaHa rpukum andabetom. NaeHTUYHO Cy mocTaBMeHe Qurype
anocToAa Ha MKOHaMa 06a MKOHOCTAca y OTKAOHY 04 GPOHTAAHOCTH,
TMjeAa Cy Y MOAYOKPeTy Ha CTpaHy, WTO CAUjeAM paHobapokHe
anoCToACKe peaoBe ca MKoHocTaca y 3aapy u LUnbenuky. CHaxHa
060JeHOCT NAALUTEBA 11 XabMHA Je UCTa HA CKPAAUHCKOM M ToAyOURKom
anocToAckom peay. CAMUHO Je M CAMKate rAaBa amocToAd U U3pas
Anua u ounjy. Mpemaa cy Ha oba MKOHOCTaca MKOHe ca 6apoKHUM
AeKOpaTUBHUM cucTeMoMm, noctoje pasauke. Y Toaybuhy cankap
KOPUCTW AEKOPATWBHY MYCTPY: Y MOAHOX]y TPOHA Cy ABa OpAA (a
KpyHama, y roprbem AujeAy Cy ABUje BEAUKe BAAOBHULE, Na KanuTeAun
ca aHheaunfinma Ha Bpxy, Koje je PancomaHnK Morao npeaurHyTi ca
TPOHOBA anoCTOAA Ha MKOHOCTAcy cTape LpkBe y LnbeHuky, koju my
Je ounTo 610 y30p. ABaHaecT npopoka y 0BaAMMa, 60rato OKpyxeHum
BUTMLIAMa AMCTOBA 1 UBMjeha, HacTaAl cy no KoHuenTy Pancomanuha,
koju 1 y CKpaAvHYy KOpUCTI pa3Bu)eHy LiBJeTHY AeKopaLiujy 0KO 0BaAa,
aau Je n3Beaba AMLA OBAJe C HEWITO Make AeTaba, KakBe WCLpTaBa
Ha CKpaAMHCKUM npopouuma. Heka AMua Cy CAMKaHa C Mawe Tpyaa
N AOBPLWeEHOCTM. VIMeHa cy UM Ha CPNCKOM: jeAaH Hepa3roBjeTHOr
Hatnuca (AaBua?), Haym, Jeauce, Asakym, Amonncej, Mama, Joun,
Are), 3axapuje, Conomon, Aauuno, Cogpponuje. Kao n y Ckpaauny,
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Tony6uh, Hukona Cyaap, CB. Hukona

Toay6uh, Hukona Cyaap, Moaaratwe y rpob
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CAMKap nuile TeKCTOBE Ha CBULMMA MpPOpOKa rpukum andabetom.
WkoHocTacHM KpcT ca Pacnehiem pasaukyje ce MOHELTO OA OHOT U3
(KpaAuHa no Mak0j BeAUYHY 11 N0 GpUrypama jeanheancra y3 koje cy
CMMB0AK, yMJeCTO HUXOBMX CMMOOAA Kao Ha KpcTy y CKpaanHy. HauuH
cAuKamwa Pacnehia n aTpubyTa jeBaHheancTa 6uTHO ce He pazAuKyje oA
CKPaAMHCKMX CAMKA, Na Y OCHOBHOM CNaaa y keroB MaHup. bancko Tom
MaHupy jecte u auue boropoanye nokpaj Pacneha, aok je (B. JoBaH
MPUAVYHO aTUMNYAH Y OAHOCY Ha CAUKApeB MaHup.

3a npecToHe NKOHe

Xpucra llantokpatopa

u boropoanye Ctpacre
PancomaHuk je

HaLwLao y30p y ABuje
UKOHOrpagCKm ucre
NpecToHe UKOHe U3 cTape
npaBoCAaBHe LipKBe
boropoauue y lu6enuky, ¢
Kpaja 17. Bujeka

Pancomanuk je ukoHoctac y Toaybuhy ocamkao HakoH 1755. u
CKPaAMHCKOT KOHOCTaca. Ta) MKOHOCTAC UMao Je 6ap ABUje NpecToHe
WKOHE, HeroBa AjeAa WAW HEKOT CTapujer WKOHOMMCUA, Kojuma ce
n3ry6buo tpar. Huje, kao y CkpaanHy, caapxaBao Hu npobpaHe npusope
Beankux npazHuka. Aakae, eros MKOHOCTAC MMao Je ABa HU3a UKOHaA
W3HaA NPECTOHIX 1 3aBPLUHM KPCT M B0 Je HIKN 0A OATApHe nperpase
H. Cyaapa u3 1800. roanHe.

(. PancomaHuK Je cTBOpPMO 3HauajaH onyc: MKOHOCTacu Y CKpaanHy
n Foaybuhy, Buwwe npeHoCHUX MKOHa u3 CKpaalHa u ABUje U3 3aApa,
JeaHy uan aBuje y Lnberunky, no jeany 3a 06poBau, KHuH u ApHuw Te
Buwe ukoHa u Tpuntux u3 Kpke. Oko 90 ajeaa koje Je C. Pancomanuh
HacAMKao y cJeepHo) Aaamauuyu TBopu 6pojaH 1 BaxaH onycy Kopnycy
NpaBocAaBHOr Gapoka y Aaamaumju, Ko ce HacAaba Ha UCKYCTBA
JoHckor 6apokHor ctuaa. C. Pancomanuh je 0CTaBUO CBOJa AjeAa U
wupe oa cjepepHe Aaamauuje: Mepoj, Cnaut, Kotop, Tonaa, bapart.
(a nyHo MaHMpCKux paznora aTpubympare cy My ukowe u3 kaneae (B.

BAWITUHA

CnupuaoHa y upkeu (B. Ayke y Kotopy.? Ha Tom ce MKoHoOCTacy, Kao Ha
CKPaAMHCKO) Nperpaau, Ha LapcKuM ABepuMa Haaasn durypa Xpucta
Beaukor apxmjepeja, Koju nokaszyje NpaBOCAABHU (TaB HAa OCHOBHaA
BJepcKa 1 Xujepapxujcka nutama. pema Tome, 610 Je OH BPAO aKTUBAH
CAVIKAp, aHTAXOBaH AyX LMjeAe JaApaHcKe o6ane U YHYTpaLWHOCTH
— HacAuKao Je npeko 100 nkoHa. Hanucawo je Aa je NpecToHe UKOHe
(8. Hukone v (. fletpa n lagaa Te anocToAe 1 NPOPOKe Ca MKOHOCTaca
n3 Tenmyxa Hacaukao C. PancomaHuk,? wWwTo Je AaAeKo 0A CTBAPHUX
MaHUPCKMX OCHOBA HEroBOr CTUAQ.

3a floaarare y rpod H. Cyaap Je HaLwao NpeAAoXaK Y CKPAAUHCKO)
ukoHu C. Pancomanuka. OH Je HaCAMKAO ABaHaecT Purypa ceTuTema
y Tpefiem uKoHocTacHom Huzy: (8. CnupuaoH, (8. Matej, (8. JosaH
Snaroyctu, Cs. [lantereymon, (8. Bacunuje Beanku, Cs. [puropuje
borocnos, (8. Hukona, (8. lapackesa, (8. TpugpyH, Ca. Cregpan, (8. Casa
i (8. (umeoH. (XOAHO TUTYAAPY LPKBE MPBOMYUYEHUKY, MYyYEHULITBO
Je HaraaweHo y TpefieM WKOHOCTaCHOM peay €a JOLI YETUPU MKOHe
MyuyeHuKka. Haraacak je u Ha Tpu AUTYpruyapa, ABa uyAoTBOpaLa u
ABa He3a00MAa3Ha cpncka ceeTuTena. To Cy purype Koje cToje y Tek
Ha3HayeHoM NPOCTOPY TAA WA MPOCTOPMje Ca MOAOM OA MAOYMLA.
Wkone H. Cyaapa u3 Toaybuha npomuiiseHo €y, NPELNU3HO U 3peAo
CAMKaHe, a N0jeAlHe CMaAajy y beroBa BpAO ycnjeaa Ajeaa. (B. Hukona
Je npenuc uctor Anka ca Cyaapese ukoHe u3 CkpaanHa. Kako u apyre
nkoHe H. Cyaapa u3 CkpaauHa (Ha npumjep boropoanya ¢ Xpuctom u
npopoynma n (8. Hukona),*® umajy CAMYHOCTH ca roy6uhikum noHoBo
noaupTaBam Aa Je Cyaap y CKpaaMHY KOA HEKOTa yuMO CAUKAHE U A Je
0A TOFa CAMKapa npey3umao y3ope, Hnp. oa CnupuaoHa AnekcujeBuha,
Koju Je 1792-1795. Ty *uBMO 1 CTBapao. Apyru yTuuaj u no3ajMuue,
AeKopaTUBHe MyCTpe W yKpalleHe Gopaype Ha oajefin U TKaHMHama
Te MOAOBM OA Pa3HOOOJHMX MAOYMLA OAMCKM Cy TUM MapTujama Ha
nkoHama Mateja Beje.’' BjepoBaTHo Je Cyaap 1 koa Beje Heko Bpujeme
610 y paanoHuum. Mo ceemy je H. Cyaap y CKpaauHy (TeKao TeXHMUKa
3Hawba, CAMKapCKke MOCTYMKe, AeKOpPaTUBHE eAeMeHTe, HaulHe
CAMKatba Gurypa, AMLa U MHOTOMYAHMX Aorafaja u3 jeBaHheacke
ncropuje. (Bakako Je Kao NpeaAoLLKe KOPUCTUO U CABPEMEHE TPUKe 1
cpncke rpadmuke auctose. HakoH Tora, Kao 3peo UKOHOMMCAL, FrOAUHE
1800. n3paavo je KOHCTPYKLM)Y OATapHe Nperpase u AOCAUKAO UKOHe
y Toaybuhy n ckaonuo ujeanny ca noctojefium mkoHama CnupuaoHa
Pancomanuka. (TBapame u AonywaBare OATapHe Mperpase y ABuje
uAn Buwe $asa Huje Heno3Hato y Aaamaumju. Mpumjep je nKkoHocTac
cabopHe upkse Ycnewa boropoanue y LWnbennky. OH je komOUHOBaH
0A Kppckux ukoHa u3z 1699, ajena Mateja Beje uz 1812. u ukowa
Anekcuja AazoBuha uz 1827. roanne.*

28 M. Voulgarropoulou, Cultural Encountres in the Twilight of the Republic of Venice: Thr Church
of the Dormition of the Virgin in ViSnjeva, Montenegro, Journal of modern Greek Studies, vol. 36,
Numb. 1, May 2018, 25-69, str. 47, fig. 7, fig 8.

29 b. Yonosuh, Mkoroctac upkse (8. lletpa u llasaa y Tensyxy, betonuc, c8. XXV, 3arpe6 2021,
181-207.

30 M. Cauh, Cpricke upkae y CkpaanHy u rouxose ukowe..., 203, ca. 212. Cyaapes (B. Hukona u3
(KpaauHcke 36MpKe 360 Tora LWTO Ce NPUAMKOM AOKYMEHTOBAHA HUJE HAAA3VO0 Y LPKBY HUJe HN

PEruCTPOBaH, Na e KaTaAoLLKu obpafeH Tek HeaasHo. Taj AvK, 0aHOCHO Auuie (B. HuKone Je ckopo
na penAvika cBeTUTeEeBOT AULa u3 Fonybuha.

31 M. Cauh, Cakapckn onyc Mateja Beja u nkoHoctac cabopre ypkse Ycnerwa boropoanye y
LLndennky...

32 lcro.
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1ZL0ZBE

1ZLOZBA BASTINA ODOZDO — DREZNICA: TRAGOVI | SJECANJA
30.8. - 10. 9. 2022., GALERIJA ARHEOLOSKOG MUZEJA U ZAGREBU

BORBA VRIJEDNA
PRIPOVLJEDANJA

Projektom i izlozbom Bastina
odozdo - Dreznica: tragovi i
sjecanja 1941. - 1945., otvoreno
je vise gorucih pitanja za koja su
skicirani i poneki odgovori, ime
je uspjesno trasirano ispunjavanje
brojnih praznina u novijoj
povijesti ovog djelica svijeta, koja

se ne moze zaboraviti

pise: Bojan Kristofi¢

Na samom rubu sadasnje Karlovacke Zupanije u Republici Hrvatskoj,
duz jedne od zamisljenih meda prijelaznog geografskog podrudja gdje su
se zdruZili Kordun i Primorje, Gorski kotar i Lika, u sastavu grada Ogulina,
nalazilo se naselje Partizanska DreZnica; danas samo — DreZnica. Pocasni
prefiks ,Partizanska” Dreznica je dobila po svrietku Drugog svjetskog rata,
Sto je trebalo, upisano u sam toponim, trajno svjedociti o nemaloj ulozi na-
selja, odnosno njegovih stanovnika, u Narodnooslobodilackoj borbi toga
kraja. Usprkos ponovnoj promjeni imena naselja u tekucem poslijeratnom
razdoblju, zanimanje za noviju antifasisticku povijest DreZnice nije zamrlo,
ve( je nastavilo trajati medu nekadasnjim mjestanima, u meduvremenu
raseljenim, kao i onima koji su se vratili rodnom kraju ili su neprekidno
Zivjeli tamo, no i medu znanstvenicima i istraZivacima profesionalno i
osobno zainteresiranima za proucavanje fenomena ,drustvenog sjecanja”
i ,proizvodnje bastine”, u slucaju dreznicke zajednice od Cetrdesetih godi-
na proslog stoljeca do danas povezanih s naprednim otporom osvajackom
i ideoloSkom 3irenju povijesnog fasizma. Medu Ziteljima zaseoka Sto cine
Dreznicu, koji su se odazvali pozivu Komunisticke partije Jugoslavije na
otpor nacistickim i faistickim okupatorima te njihovim domacim poma-
gacima, oko tisucu nije docekalo kraj Drugog svjetskog rata, 3to selo Cini
jednim od onih s najve¢im brojem tada stradalih u Hrvatskoj. Zbog toga je
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jasno da se partizanska proslost ondje ne moze zatomiti, ni zaboraviti, jer
jedinstvenost i solidarnost dreznickog stanovnistva u Narodnooslobodi-
latkom pokretu upucuju na to da je revolucionarno iskustvo postalo jedan
od temelja lokalnog identiteta u buduéem i suvremenom dobu. Medutim,
kako se danas medu lokalnim stanovnistvom izgraduje takav identitet? Na
koje se nacine manifestira ,drustveno sjecanje” i kako se to¢no ,proizvodi
bastina”, odnosno osmisljava njeno zbrinjavanje i razvijanje u vrlo druga-
¢ijem drustvenom uredenju, kakvo se na razini ustanova i sredista moci
odbija baviti socijalistickim i revolucionarnim nasljedem?

Fenomeni pod navodnicima su citirani iz uvodnog teksta izlozbe Ba-
Stina odozdo — DreZnica: tragovi i sjecanja, koja je proizadla iz istoimenog
interdisciplinarnog i medunarodnog istrazivackog projekta, a bila je po-
stavljena od 30. kolovoza do 10. rujna 2022. u Galeriji Arheoloskog muzeja
Zagreba. Sam projekt se odvijao tijekom 2019. i 2020. godine, uz vodstvo
dr.sc. Sanje Horvatincic s Instituta za povijest umjetnosti u Zagrebu, koja
potpisuje autorstvo izlozbe skupa s Lujom Parezaninom (Odsjek za kom-
parativnu knjizevnost Filozofskog fakulteta u Zagrebu) i dr.sc. Rui Gomes
Coelhom s Odsjeka za arheologiju SveuciliSta u Durhamu (UK) i Centro de
Arqueologia da Universidade de Lisboa (Portugal). U provedbu projekta
bili su ukljuceni/e i istraZivaci/ce sa sveucilista i studijskih centara u Lyonu,
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1ZL0ZBE

Fotografija s izlozbe Bastina odozdo - DrezZnica: tragovi i sjecanja

Fotografija Memorijalnog kompleksa na mjestu partizanske bolnice br. 7 arhitekta Zdenka Kolacija / Foto: Aleksandar Karolyi, 1981.

Ljubljani, Santiago de Composteli, Zadru, te iz Arhiva Srba u Hrvatskoj, kao
i nekoliko nezavisnih istrazivaca, konzultanata i radnika u kulturi i umjet-
nosti, medu kojima se u kontekstu ostvarivanja izlozbe poimence moze
izdvojiti dizajnera Nikolu KriZanca, €iji je doprinos tome bio zamjetan, dok
se kao jedna od posebnih zanimljivosti projekta istice suradnja s dr.sc. Mi-
haelom Sobolevskim, osnivacem Zavicajnog muzeja u Ogulinu i umirov-
ljenim istrazivaem pri Centru za istraZivanje historije radnickog pokreta
i NOR-a Istre, Hrvatskog primorja i Gorskog kotara u Rijeci. Znacajno je
istaknuti sudjelovanje tamo3njeg konzultanta jer autori izlozbe govore
upravo o terenskom radu s lokalnom zajednicom, uz istraZivacku interdis-
ciplinarnu suradnju, kao dijelu metodoloske osnove kritickog Citanja ranije
prepoznatih fenomena, dok je uloga arheologije bila pruziti ,metodolosku
okosnicu projektu u cjelini”, da bi se slijedeci na terenu materijalne nala-
ze, mogla otvarati pitanja o sadasnjim shvacanjima spomenicke bastine i
konzervatorskih praksi ne samo u okvirima sluzbeno nadleznih ustanova,
ve¢ prvenstveno ,0dozdo”, tj. pracenjem potreba samih Dreznicana ,u na-
stojanju da oCuvaju i grade vlastite bastinske narative”.

Stoga je lako dati za pravo autorima kad kazu da se ,uspjesnost
ovakvog projekta moze mjeriti jedino razinom ukljucenosti zajednice u
istraZivacki proces”. A, valja napomenuti kako je bas mogucnost izvedbe
samosvojnih pripovjedackih praksi unutar zajednice, koja se teZi stalno

iznova osmisljavati i obnavljati, usprkos neuklopivosti vlastitih identiteta
u dominantne narative centara modi, ono $to jamdi da ce dijalog izmedu
istraZivaCa i Cuvara sjecanja biti stvarno dvosmjeran, jednom rijecju — Ziv.
Onda, kako se to izrazava sadrzajem izlozbe?

Projekt se odvijao tijekom
2019.i2020. godine,

uz vodstvo dr.sc. Sanje
Horvatincic s Instituta

za povijest umjetnostiu
Zagrebu, koja potpisuje
autorstvo izlozbe skupa s
Lujom PareZaninom i dr.sc.

Rui Gomes Coelhom
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Fotografija s izlozbe Bastina odozdo - DrezZnica: tragovi i sjecanja
Fotografija Spomen-kosturnice s reljefom “Bolni¢arka s ranjenikom”,
rad kipara Koste Angeli Radovanija iz 1955. Zavi¢ajni muzej Ogulin

zlozba je, tragom metodoloske logike projekta, nakon uvodnog dijela
nazvanog Prosireno polje sjecanja bila podijeljena na Cetiri tematske ,son-
de”, koje svoja uporita imaju na dreznickim lokalitetima gdje su radena
arheoloska istraZivanja, a to su Radikalna skrb, Mediji otpora, Rat kod kuce i
Utociste. Uvodni tematski dio podcrtava pitanja koja ne prestaju biti vaze-
¢a, aticu se promisljanja proizvodnje spomenicke bastine od same izgrad-
nje materijalnih, kiparskih spomenika NOB-u nedugo nakon Drugog svjet-
skog rata do pomaka prema tretmanu spomen-podrucja kao mreze ¢uva-
nog sjecanja, pak u rasponu od pisanih podataka o lokalnom partizanskom
pokretu i dokumentiranog pripovijedanja boraca i borkinja, preko brige za
JpreZivjele” primjere ruralne arhitekture koji su za rata sluZili kao mjesta
organiziranja i uévri¢ivanja gerilske borbe, pa do evidentiranja elemenata
prirodnog okoliSa $to sve do danas, u svijesti stanovnika kada je prisutnost
ustanova nestala, postoje poput markera paméenja koji otkljucavaju price.
Pritom nije nevazno napomenuti da je, kad su posrijedi dreznicki zaseo-
d, i kako arheologija potvrduje, rije¢ o pojasu koji od naseljavanja u 17.
stoljecu, u doba habsburske Vojne krajine, podrazumijeva stalnu tranzitnu
zonu, pogranicno podrudje gdje se partizanska borba gotovo nastavila na
tradiciju gerilskih kretanja ,Sumama i gorama“. A danas, kada su samo-
upravne ustanove koje su skrbile o bastini NOB-a ve¢ odavno ukinute od
strane ,vjerodostojne” drZave, svako doslovno i preneseno iskopavanje
toga naslijeda, neovisno o provedbi kroz podrSku stru¢nih znanstvenih
institucija, iznova predstavlja pionirsko nastojanje. Sustavnost arheolos-
kog i povjesnicarskog proucavanja lokaliteta DreZnice tako se svojevrsno
naslanja na sistematicnost kojom se neko¢ pristupalo zacrtavanju Zivota
toga kraja kao spomen-podrudja prvog reda.

Prva sonda Radikalna skrb je obradila priCu partizanske bolnice br. 7
na Javornici, koriste¢i njene materijalne i oralne tragove preostale medu
narodom Dreznice kako bi ispitivala mogucnosti gerilske i javne zdravstve-
ne skrbi u vremenu kada takva vrsta sustavne meduljudske brige zapocinje
takore¢'iz nule, $to moze Cuvati pouke za danasnje doba, kad ¢ak primarna
zdravstvena zastita izmice velikom broju ljudi. Usmjerivsi se na spomenic-
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ku skulpturu partizanke s ranjenikom, kipara Koste Angelija Radovanija, te
na memorijalni kompleks koji je pocetkom Sezdesetih projektirao arhitekt
Zdenko Kolacio, proucavanje se istraZivaca razgranalo od utvrdivanja sim-
bolickog raspona individualnog spomenika prema ispisivanju znacenja di-
jeljenog iskustva radikalne skrbi, koje se i dan-danas moze otkociti uklju-
Civanjem u kompleks. Druga sonda Rat kod kuce u prostor izlozbe, putem
zvucnih, fotografskih, kartografskih i brojnih pisanih dokumenata, preni-
jela je sistematizirane segmente porodicnih povijesti Zivucih stanovnika/
ica Dreznice koji sa sobom nose neumrlo sjecanje na partizansku borbu
i potporu seljana/ki, povezujuci ih s konkretnim mjestima otpora, Ciji su
korijeni i dalje primjetni kako u prirodnom, tako i u izgradenom okolisu
tog kraja. Treca sonda, Mediji otpora, fokusira se na taktike i sredstva ,agi-
tacije i propagande” (skraceno: agitpropa) na podrucju Dreznice, pri Cemu
je bilo kljucno to Sto su partizanski gerilski mediji te kanali medusobnog
informiranja i komunikacije bili po prvi put proucavani tragom terenskog
arheoloskog istrazivanja, a to prikupljenom materijalu jamdi rijetko osjet-
nu opipljivost i izvornost znanja o tome kako se, opet iz nule, plela slojevi-
ta, poput fizickog otpora nezaobilazna, partizanska konspirativna mreza.
Naposljetku, Cetvrta sonda, Utociste, je posvecena Dreznickoj $pilji, koja je
za dana neprijateljskih napada i mogucih odmazda nad civilnim stanov-
nistvom zbog potpore partizanima civilima sluzila kao prostor skrivanja,
ali i mjesto priviemenog Zivota, $to s obzirom na tradiciju 3piljskog Ziv-
ljenja i postojanost pojedinih spiritualnih i sekularnih rituala koji iz toga
proizlaze, istraZivaci povezuju s novijom povijescu, inspirativno iS¢itava-
juci iz praksi narodnog otpora pojedine arhetipske principe zajednickog
ljudskog ponasanja, koji povijesti kao takvoj pruzaju usidrenost i smisao
za danasnjeg Covjeka.

Medu Ziteljima zaseoka Sto cine
Dreznicu, koji su se odazvali pozivu
Komunisticke partije Jugoslavije

na otpor nacistickim i fasistickim
okupatorima te njihovim domacim
pomagacima, oko tisucu nije docekalo
kraj Drugog svjetskog rata

Projektom i izlozbom Bastina odozdo — DreZnica: tragovi i sjecanja,
1941. — 7945. otvoreno je vise gorucih pitanja za koja su skicirani i po-
neki odgovori, ¢ime je uspjesno trasirano ispunjavanje brojnih praznina u
novijoj povijesti ovog djelica svijeta, koja se ne moze zaboraviti. Za laitke
slusateljice i slusace dreznicke price mogu ponovo postati nezaobilazne
kao autenticna svjedocanstva ogromne hrabrosti ljudi i njihovih zajednica
u vremenu kakvo, kao niti bilo koje drugo, vecinu nije postedilo kusnji ¢iji
se tragovi i danas Citaju poput iskustva vrijednog uvijek novog pripovije-
danja.
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MILAN NIKODIJEVIG, ZABRANJENI BEZ ZABRANE, FILMSKI CENTAR SRBIJE, BEOGRAD 2022.

SKLONJENI
FILMOVI

U socijalistickoj Jugoslaviji, formalno,
ni popisa ni cenzure nije bilo, a

opet su neki filmovi imali gadnih
problema. Nestajali su, ili kako se
kao lingvisticko pravilo u knjizi
Milana Nikodijevica spominje, bili su
»sklonjeni”. Sluzbeno je zabranjen

tek jedan, cetrdesetak je ,sklonjeno
i 0 tome ne postoji ni jedan sluzbeni

dopis cenzure

pise: Zeljko Luketic

0d zlatnog doba americkog filma 1930-tih kojeg je u slobodi izraza-
vanja naprasno zaustavio Haysov kodeks, pa sve do kraja 90-tih, kada je
u Engleskoj notorni British Board of Film Classification konacno olabavio
svoje preporuke za cenzuru filmova, takozvani zapadni svijet dobro je po-
znavao ono cega u socijalistickoj Jugoslaviji zapravo i nije bilo. Mae West,
jedna od prvih glumica i umjetnica pokretnih slika koja je okusila silnice
morala i cudoreda, u svom je znanom stilu kasnije prilicno to¢no zakljucila:
LVjerujem u cenzuru! Na njoj sam se obogatila!” | zaista jest, jer ma koliko
cenzori bili ostrih Skara, publici u kinima takva je oznaka ili informacija
znacila upravo poziv na projekciju; zabranjeno voce je najslade i mnogi
filmovi prilicno su se proslavili ¢ak i sa najstriktnijim zahvatima, dosli su
do nagrada i bez ikakvih problema usli u kanon audiovizualne umjetnosti.

Sprdnja s cenzorima na ,trulom” Zapadu bila je dozvoljena, kriticari su
ih zlobno zamisljali kao religiozne i seksualno frustrirane tipove ili dokone
kucanice koje u glavi imaju neku opcu ideju moralnih putova i krijeposnih
vrednota. Filmofili su im otvoreno zavidjeli, ¢ak je i Roman Polanski u
svojim tiradama protiv tih tajnovitih likova najprije bio bijesan kako to da
,Oni smiju gledati sve te divne stvari”, a mi iz obi¢nog puka ne smijemo. A
Zeljeli bismo, cemu je komercijalni filmski svijet kona¢no doskocio izdava-
njem, pa cak i opetovanim pustanjem u distribuciju starih inkriminiranih
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naslova — u kinima, na DVD-u, BluRayu ili streaming platformama. Oznaka
Jintegralna” ili ,necenzurirana verzija“ gotovo je sigurni jamac uspjeha na
trZiStu. Britanci, kazu inace, vrlo slobodni i vrlo liberalni ljudi, do dvijeti-
sucitih nisu mogli vidjeti mnoge naslove — od kultnih ,Devils” vlastitog
narodnog heroja Kena Russella, pa do socnih Zanrovskih vrhunaca poput
+Teksaskog masakra motornom pilom” Tobea Hoopera. Svima njima fil-
movi su izrezivani i prekrajani, kraceni ili potpuno zabranjeni s jasnim i
biljezima ovjerenim popisom krimena. Liste cenzora bile su vrlo duge, do
u detalj specificirane i jasno su u sekundaZi navodile $to je problem i Sto iz
filma mora ici van, e da ne bi pokvarilo mladez, izazvalo proteste TV publi-
ke ili nekoga osobitog uvrijedilo.

Blasfemija, sprdnja s kraljevskom obitelji, golotinja, svakojaki oblici
Jpervertirane” i ,neprihvatljive” seksualnosti; sva ta €uda bila su normira-
na, poput instant zabrane u primjerice Japanu, ukoliko se ¢ak i deklarirano
pornografski film usudi pokazati koju, Soka li i nevjerice — stidnu dlacicu.
Klju€ je dakle bio u, iako danas smijeSnom, davno prije sastavljenom popi-
su nedopustenog. Cenzor je bio birokratski radnik, vjerojatno uzbudljivog
Zivota kao racunovoda u Unikonzumu. U socijalistickoj Jugoslaviji pak, for-
malno, ni popisa ni cenzure nije bilo, a opet su neki filmovi imali gadnih
problema. Nestajali su, ili kako se kao lingvistitko pravilo u knjizi Milana
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(uputa, disklejmera ili pojasnjenja). To naravno, nije sprijecilo neke medije
da u pretposljednjem poglavlju vide jedno posve neocekivano ¢udo ili mu
A posvete previse, moguce i nezasluzene paznje. Jer Nikodijevi¢ nije mogao
" predvidjeti kako ¢e u Haagu skoncati ,Covjek koji je srusio most”, jer tako
naslovljuje to kratko poglavlje.

Jugoslavenska kinematografija,
opci je konsenzus, bila je
ozhbiljna i uvazavalo ju se;
iznjedrila je oko 800 naslova,
dok je, prema Nikodijevicevim

istrazivanjima, oko 40
REZIJA» T

»sklonjeno”. U postotku to
ALEKGEAURAR PETRODV o
R b . zapravo nije malo, posebno ako
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se radi o nekoj nepisanoj praksi
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Aleksandar Petrovié, Tri, 1965.

Nikodijevica spominje, bili su ,sklonjeni”. Sluzbeno je zabranjen tek je-
dan, Cetrdesetak je ,sklonjeno” i o tome ne postoji ni jedan sluzbeni dopis
cenzure. Koje, naravno, nije bilo. BBFC bi u moguéem slucaju vjerojatno
sastavio poduzu listu kadrova u kojoj je nekoj junakinji ispala bradavica ili
se neukusno sprdalo s Kraljicom. Ovdje izrecene zabrane, opet, nije bilo.
Fenomen ili kako ga je Nikodijevi¢ u podnaslovu nazvao ,zona sumra-
ka jugoslovenskog filma“, princip je zabranjivanja bez pisane ili izrecene
zabrane, ali sa istim ili cak intenzivnijim efektom ,nestajanja”“. Za knjigu
koja nije ni mogla imati drugog naslova do ,Zabranjeni bez zabrane” prvi
put se ¢ulo kada je izasla 1995. godine, usred raspada, tranzicije i na-
stanka novih nacionalnih kinematografija, a ponovno je u ZiZi interesa i u
ovom svojem drugom, dopunjenom izdanju. Nedavno ju je objavio Film-
ski centar Srbije, uz urednicki blagoslov sada ve¢ legendarnog Miroljuba
Stojanovica, koji trenutno kotira kao najagilniji filmsko-knjizevni urednik
na ovim podru¢jima. Nikodijevi¢ je, zasluZeno, docekao i novo, drugo iz-
danje obavezne literature istrazivaa i pratitelja jugoslavenskog filma;
cestu referencu povijesnih ¢lanaka i uz ,Liberated Cinema: The Yugoslav
Experience 1945-2001" Daniela J. Gouldinga, obavezan naslov u izuca-
vanju tzv. ,studija sklanjanja”. Knjiga je uz male dorade opet, ni kriva ni
duZna, dobila novi zaseban Zivot, toliko da je zbog jednog njenog dijela
Nikodijevi¢ pisao ne jedan, nego nekoliko predgovora i autorskih opaski
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Jos prije ovog drugog izdanja, Nikodijevi¢ je s Dinkom Tucakovicem
napravio serijal dokumentaraca na istu temu, a zabavio se slicnima i u
svojoj spisateljskoj i dokumentaristickoj karijeri. Istoimeni film i serijal
+Labranjeni bez zabrane” ima vide sugovornika od knjige, ali i posve razli-
Citu dramaturgiju. U ovoj ukoricenoj, zbirka radijskih intervjua, snimanih
za potrebe Radio Vrnjacke Banje i emisije ,Laterna magica”, nastala je jos
ranije kao prirodni (iako autor tvrdi zaka3njeli) impuls na akciju Festivala
filmskog scenarija, takoder u Vrnjackoj Banji. Uz pomo¢ Radoslava Zele-
novica, tadasnjeg direktora Jugoslovenske kinoteke, koji je bio i spiritus
movens cijele operacije, na festivalu su od 1987. do 1990. godine prvi puta
prikazani neki od ,spornih” filmova. Sam Zelenovi¢ u posljednjem ce po-
glavlju dati uzbudljiv opis dobavljanja kopija i ocekivanja nekih filmova
koje je taj festival prvi put nakon ,sklanjanja” pokazao, hrabreci se Cinjeni-
com da je tadasnji represivni sistem, bas kao i nadlezna mu drZava, u sta-
nju sve manje i manje paznje, da ne kazemo, sve veceq i veeg rastrojstva.

Uostalom, takva je strategija pomogla i novom valu da kaZe vide od
onoga $to smije, a jedan mali festival poput onog u Vrnjackoj Baniji bio
je idealan kao mjesto izvan dohvata drzavne i jo3 uvijek aktualne Pule.
NaZalost, u pulskim festivalskim zabiljeskama, koje i djelatnici Turistickih
zajednica pokusavaju iskamciti od javnosti jer su vlastite arhive pobacali,
ne postoje dokumenti o tome kako se i na tome najvecem festivalu ovlas
odlucivalo $to ide, a $to ne ide. Nije se tu pitalo samo Josipa Broza. Pulske
i filmadzijske kuhinje znale su biti vru¢e i neugodne, o ¢emu Nikodijevicevi
svjedoci bez ikakve zadrSke govore. Neki su odredene zapisnike razgovora
i nabavili, iako je za sumnjati da ce ikada zavr3iti u nekoj buducoj mono-
grafiji pulskog filmskog festivala.

Zato Nikodijeviceva poglavlja radijskih razgovora i intervjua na neki
osobito zanimljiv nacin medusobno komuniciraju, svadaju se, priaju je-
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COVEK
IZ HRASTOVE SUME

COvVEK 12
HRASTOVE SUME

Mica Popovié, Covek iz hrastove Sume, 1963.

dan o drugome najbolje i najgore, ali pritom zadrZavaju status ,0$tecene
strane”, $to autor potencira i njihovom internom dramaturgijom. ,Zabra-
njeni bez zabrane” zato ba$ namjerno stavljaju ,Profesora” Aleksandra
Sadu Petrovica i Lazara Stojanovica kao ,Daka” jednog pored drugog, po-
glavlje do poglavlja. Svi su pomalo upleteni, a Nikodijevi¢ koristi vrlo siste-
maticno oruZje za procjenu zavadenih prica — sli¢no ili isto strukturirana
pitanja, tako da se odgovori mogu itati i nasumicno. Svi ti ljudi, poput
Zivojina Pavlovica, Dusana Makavejeva, Sretena Jovanovica (,Nestasni
student”) ili Zelimira Zilnika i Mice Popovica, doista su svojim karijerama,
paisjedenjem u zatvoru, pokazali da je ,zabrana bez zabrane” ubojitija od
one izreCene, Sto nekolicina autora i potvrduje, traze¢i ponekad da im se
barem kaze zbog Cega je nesto neprihvatljivo i koji su to tocno kriteriji koji
su definirali jugoslavensku filmsku cenzuru.

Znalo se da je to Stari, 0 njemu se nije smjelo reci niSta loSega i
zato su Lazari ,PlastiCni Isus” najvise stradali, a pritom i uvaljali ,Pro-
fesora” koji je jedva Zivu glavu izvukao. ,Lazar je navukao bedu na
mene”, tvrdi Petrovi¢, a ne bira rijeci ni u slucaju ,Majstor i Margari-
ta”, nazivajudi svoje suparnike pacovima i tamnicarima. Ima tu prilicno
Zivopisnog ¢ascenja pogrdama, oprecnih stavova i ukusa i jasno je da
se u odabranim sugovornicima, osim Purise Dordevica (koji sebe na-
ziva ,zajebant”), gorcina rastakala vremenom u dva toka: u jednome
su se mirili sa svime, u drugome odustajali od svega (Marko Babac i
jedini sluzbeno zabranjeni film ,Grad”). U nekoj trecoj poziciji, reda-
telji poput Makavejeva, Zilnika i Stojanovica, ozbiljno su promislili sve
0 pitanjima cenzure i bili vrlo svjesni da ona u svojoj osnovi Stiti neke
moralne vrijednosti drustva. Aliimali su problem kada se ne zna koje su
to vrijednosti, to se smatra uvredljivim i tko to provodi. Jednostavnije
re¢eno, nedostajao im je jugoslavenski BBFC, sistem i birokratski popis
grijeha u koje ne smiju zastraniti.

Ljutilo ih je pak najvide, $to ni jedno formalno tijelo zapravo nije
bilo odgovorno za cenzuru: nekad je bio dovoljan razgovor na festivalu
u Puli, nekad reakcija Staroga na privatnoj projekciji, a nekad usuglase-
ni protesti udruZenja boraca ili izrecena kritika na kakvom op¢inskom
plenumu. Sve je moglo biti trigger ili poziv niZerangiranim dijelovima
aparata da dokazuju svoju pripadnost ideji, tako da Ce je primijeniti
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Puri$a Dordevié, Jutro, 1967.

Dusan Makavejev, W. R. Misterije organizma, 1971.

raznim oblicima bojkotiranja autora, njegove mogucnosti da stvara, ili
¢e mu filmove naprosto strpati u lo3a kina usred ljeta i proglasiti ih
neuspjesnima jer ih nitko ne gleda. Autore su tek mogle spasiti inter-
vencije pojedinih politicara ili nagrade internacionalnih festivala, kojih
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je u Cannesu, Berlinu i drugdje doista bilo. Jugoslavenska kinemato-
grafija, opdi je konsenzus, bila je ozbiljna i uvazavalo ju se; iznjedrila
je oko 800 naslova, dok je, prema Nikodijevicevim istrazivanjima, oko
40 ,sklonjeno”. U postotku to zapravo nije malo, posebno ako se radi o
nekoj nepisanoj praksi.

,Sto hoce ti ludaci“, navodno
je bio Titov komentar kada

je prvi put vidio Zilnikove
»Rane radove” i iznervirano
napustio projekciju, tjesivsi
se kasnije nekim dobrim
kaubojcem, a ujedno je i prva
recenica Nikodijevi¢evog
obracanja citatelju

Kada te filmove pogledamo danas, mlade generacije mogla bi
zaCuditi benignost i nevinost onoga 3to je smatrano ozbiljnim prije-
stupima, no takve stvari sjedaju na mjesto tek kada se gledaju u po-
vijesnom kontekstu. Sistem jest bio nepodloZan requlaciji, pa tako ni
cenzura nije bila requlirana, kao $to ni posljedice nisu bile definirane,
jer bi autori tada daleko bolje mogli nauditi zaobilaziti ih. Pavlovi¢ i
njegovi suborci smatraju cak i afirmativno, ako je sve u nekom drustvu
dozvoljeno, nema onog bazi¢nog nacina da proradi umjetnikova Zelja
za zaobilazenjem i izrazavanjem u krugu necega (nedozvoljenog) Sto se
steze (ili cenzurira). Redi ¢e Zilnik slikovitije: kad steZete s jedne stra-
ne, s druge ipak izade van. Jasni tabui ukljucivali su partiju, revoluciju,
seks, Tita i vojsku. Vrijedanje prijateljskih zemalja, nepoZeljno. No, to
nigdje nije pisalo.

Tako dolazimo do naoko kontradiktorne pozicije da bi malo cenzu-
re, koja je definirana, ¢ak i bilo pozeljno, odnosno da potpuna sloboda
svega mozda ne bi donijela i najkvalitetnije umjetnicke radove. Na ovoj
se ravni vidi i sukob sa zapadnom cenzurom koja postoji i normirana
je, odnosno s jugoslavenskom, koja nije sluzbeno postojala, ali su zbog
njenog djelovanja neke karijere prekinute, neki su opusi ostali oSteceni
ili nedoreceni, nekima se oduzelo pravo na rad, a neki su bjezali i uino-
specifikum jugoslavenskih republika: nije se bjezalo samo u inozem-
stvo, bilo je nekada dovoljno pobjeci u Sloveniju, Makedoniju ili gdje
drugdje i nastaviti karijeru. Dalje od Beograda, Zagreba ili u cenzuri
tvrde najjaceg, Sarajeva.

,Sto hoce ti ludaci”, navodno je bio Titov komentar kada je prvi
put vidio Zilnikove ,Rane radove” i iznervirano napustio projekciju,
tjesivsi se kasnije nekim dobrim kaubojcem, a ujedno je i prva rece-
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nica Nikodijevi¢evog obracanja Citatelju. Tih ¢e autorovih konverzacija
s Citateljem, uz strukturu razgovora i naslove poglavlja, biti najvise na
kraju knjige. Uz ,Neophodnu napomenu” u kojoj obja3njava zasto je i
kako uvrstio u knjigu i razgovor sa Slobodanom Praljkom, haSkim osu-
denikom i redateljem, ide i ,Dodatak neophodne napomene” u kojoj
izvjeStava kako se doti¢ni u sudnici ubio ispijanjem otrova. Cinjenica
da je Praljak, autor ne odve¢ bitnog filma iz jugoslavenske povijesti
filma ,Povratak Katarine Kozul”, bio 1989. godine gost na festivalu i
razgovarao sa Nikodijeviéem o svojim iskustvima zabrane rada i cen-
zure (koja je po njemu krenula iz Sarajeva i finalizirana je zabranom
rada u Zagrebu kod tada mocne urednice Palme Katalini¢), mozda je
kvalitativno i nedovoljna da ga se uvrsti u knjigu koju ¢ine najveca ime-
na, ne samo crnog vala ili crnog talasa, nego i kinematografije uopce.
S druge strane, Praljkova prica pokazuje i nadovezuje se na postojece u
smislu da je dovoljno nekoliko mocnih ljudi na nekoliko mjesta da vam
Zivot postane pakao, pa je tako joS jedan oblik cenzure i ono $to danas
nazivamo ,cancel culture”, kulturom otkazivanja.

Tako dolazimo do naoko
kontradiktorne pozicije da

bi malo cenzure, koja je
definirana, cak i bilo pozeljno,
odnosno da potpuna sloboda
svega mozZda ne bi donijela

i najkvalitetnije umjetnicke
radove. Na ovoj se ravni vidi i
sukob sa zapadnom cenzurom
koja postoji i normirana je,
odnosno s jugoslavenskom,
koja nije sluzbeno postojala

Uskracivanjem prava na rad, uskracuje se gotovo sve; pritom ni-
$ta nije naizgled zabranjeno. 0 toj vrsti zabrane Nikodijevi¢ je moguée
pokusao upozoriti segmentom s Praljkom, jer filmski su razlozi ovdje
priliéno u pozadini. A da je takav postupak ,otkazivanja” i ,sklanjanja”
Citave osobe vrlo Ziv, dokazuje mnostvo primjera — od slu¢ajeva Mari-
janaVajde, Nikse Fulgosija i slicnih autora u Hrvatskoj ili ¢ak spaljivanja
sudski osudene ,0aze” Zvonimira Maycuga, do gledanja poprijeko za-
grebacke gospode na tamo neke ,dodose” ili ,dotepence”. Imai gorih,
post-modernih uZasa: laZiranih zabrana kojih dokazano nije bilo, samo
zato jer je danas jako ,in” biti neko¢ zabranjivani autor. Ovo su moguci
nastavci prica ,Zabranjenih bez zabrane” kojima se Nikodijevic jos nije
stigao pozabaviti, no dovoljno je i da ih ovim naslovom inicira. Ili da
bude impuls, nikako ne — ,zakasnjeli”.
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KAZALISTE

AUT, REDATELJ PASKO VUKASOVIC, KAZALISTE MALA SCENA, ZAGREB /
SEMAFOR, REDATELJ PEDA GVOZDIC, ZORIN DOM, KARLOVAC

KAZALISNA
AUTENTICNOST
AUTIZMA

Redatelj Peda Gvozdici autorica
teksta Petra Cicvaric, oboje i izvodaci
u predstavi, svoj su ,Semafor” u
karlovackom Zorin domu realizirali
drukcije, ali s istom mislju: iskoristiti
potencijal kazalista za osvjestavanje
opce populacije o izazovima s kojima
se u svakodnevnom zivotu susrecu
ne samo osobe s autizmom, nego i
njihove obitelji

pise: Igor Ruzi¢

U posljednje vrijeme, u godinama koje je pojeo virus pa je izvedbena
scena bila desetkovana, pojavilo se pitanje $to kad smo zatvoreni, kad je
na$ svijet manji nego Sto bi trebao biti i kako se sami nosimo s tom cinje-
nicom. Problem je bio globalni, bas kao i osjecaj, i mnogi su se s razlogom
zabrinuli za mentalno stanje svih nas. Neki su se pritom sjetili i poremecaja
iz spektra autizma, ne kao dijagnosticke slike populacije, nego kao meta-
fore ili reference. Mozda zato i nije slucajno da su se upravo u protekloj se-
zoni u domacem kazalitu pojavile Cak dvije predstave koje govore upravo
0 autizmu.

Razlicite koliko i sli¢ne, obje su plod inicijative pojedinca. ,AUT” u
Kazalistu Mala scena nastao je Zeljom redatelja Paska Vukasovica i dra-
maturginje Ivane Vukovi¢ da iskoriste ,ready made” protagonista Mateja
Spanovica i njegov izraziti scenski potencijal. U tu svrhu angaZirali su i
glumce Ivu Simi¢ Sakoronja i Luku Bulovica kako bi svi zajedno igrali igru
na temelju romana ,Neobitan dogadaj sa psom u noc¢i“ Marka Haddona,
ali opusteno, prije misleci na to kako scenski pribliZiti poremecaj nego
kako ispricati ionako jednostavnu pricu. Redatelj Peda Gvozdic¢ i autori-
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ca teksta Petra Cicvari¢, oboje i izvodaci u predstavi, svoj su ,Semafor” u
karlovackom Zorin domu realizirali drukdije, ali s istom miSlju: iskoristiti
potencijal kazalista za osvjeStavanje opce populacije o izazovima s koji-
ma se u svakodnevnom Zivotu susrecu ne samo osobe s autizmom, nego
i njihove obitelji. U suradnji s lokalnom udrugom Frendofon i na temelju
iskustava roditelja, Petra Cicvari¢ sama je napisala tekst koji prati jednu
obitelj koja se mora probijati kroz ,nevidljive” zidove, navike i specifi¢-
na ponasanja svojeg najmladeg clana, doslovno kako zna i umije. Andro
Dami3, Ana Santar, Vanja Gvozdi¢, Nino Pavlekovic, Nikola Nedi¢ i Lovorka
Trdin pritom igraju i Skolsko okruZenje, ne uvijek najspremnije na takve
izazove, alii drustvo u cjelini, kroz izmedu ostaloga represivni i zdravstveni
sustav. Obje predstave ostavile su znacajan trag vec svojim premijernim
izvedbama, pa tek slijedi evaluacija u smislu gostovanja i nagrada. Isto-
dobno, podsjetile su i na niz domacih produkcija koje su, na najrazliitije
nacine, tematizirale autizam kao (i) kazalisni fenomen.

Sto je autizam? Rije¢ je o neurorazvojnom pervazivnom poremecaju
Ciji je uzrok jo3 uvijek nepoznanica. Inzistira se na toénom nazivu: ,pore-
mecaj iz spektra autizma” jer on ima svoje razlicitosti po dvije osi, ver-
tikalnoj po tezini i horizontalnoj po prate¢im teSkocama ili oboljenjima.
U tom vertikalnom smislu mozZe se govoriti o rasponu jaine poremecaja,
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pa autizam ide od visokofunkcionalnog i gotovo jedva primjetnog, preko
Aspergerovog sindroma, pa sve do niskofunkcionalnog i neverbalnog.
Horizontalna os obuhvaca i stanja i oboljenja, od smanjenih kognitivnih
sposobnosti, preko epilepsije do shizofrenije. Drugim rijecima, kako osobe
bliske tom poremecaju po profesionalnoj, obiteljskoj ili drugim linijama,
nerijetko naglasavaju: ,upoznavsi jednog autista, upoznali ste samo jed-
nog”. S obzirom da je sama rije¢ ve¢ pomalo stigmatizirana, a i kako bi
se naglasila kompleksnost tog stanja, strucnjaci inzistiraju na formulaci-
ji ,poremedaj iz spektra autizma” ili krace PSA, dok je laicima, pogotovo
onima koji iz ovog ili onog razloga Zele biti politicki korektni, sigurnije
jednostavno govoriti o ,spektru”. Taj poremecaj, koji je stanje a ne bolest
jer zahtijeva cjeloZivotnu skrb i rehabilitaciju a ne terapiju s ocekivanim iz-
ljecenjem, u bitno vecem broju slucajeva pogada muskarce, iako napredak
dijagnostike u posljednje vrijeme mijenja odnos od 4:1 u njihovu korist.

»Aut” u Kazalistu Mala
scena nastao je Zzeljom
redatelja Paska Vukasovica
i dramaturginje lvane
Vukovi¢ da iskoriste ,ready
made” protagonista Mateja
Spanovica i njegov izraziti
scenski potencijal

Poreme(aj iz spektra autizma na razlicite je nacine intrigantan, ali i
scenski potentan, ¢emu se nisu mogli oduprijeti mnogi svjetski, ali ni ne-
koliko domacih autora. Psihijatrijska i neuroloska stanja i bolest nerijetko
rezultiraju o€udujucim tjelesnim, govornim i bihevioralnim stereotipija-
ma, koje su naisle na interes kazalistaraca koji mozda nisu pronasli, iako su
mozda i traZili, jednaku vrstu intrigantnosti u praksama koje se povezuju s
religijskim, ili su pak povezane koriStenjem psihoaktivnih supstanci. lako
je sve, ili dio navedenog, lako spojivo, Cinjenica da je Peter Brook stvarao
predstavu prema neuroloskim problemima opisanim u knjizi ,Covjek koji
je svoju Zenu zamijenio 3eSirom” Olivera Sacksa, ili da je Antonin Artaud
i sam eksperimentirao s opijatima, dok su se kod nas antipsihijatrijom i
njezinim kazaliSnim moguc¢nostima odjeka bavile, pored takozvane avan-
garde sedamdesetih, i lvica Boban i Natasa LuSeti¢, ovdje je zanimljivija
Cinjenica da je i sam Bob Wilson navodno svoj rubni problem s poreme-
¢ajem iz spektra autizma vjerojatno barem donekle rijesio upravo radom
u kazalistu. | pritom, kao i ostali navedeni, samom kazaliStu nemjerljivo
pridonio.

Upravo zato Sto jest tako intrigantan, jer je joS uvijek tajnovit kako u
postanku tako i u manifestacijama, poremecaj iz spektra autizma ne pre-
vise Cesto, ali i dalje jest trajna tema ne samo filma i popularne kulture,
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nego i kazaliSta samog. Bez obzira je li rije¢ o upisivanju, opisivanjuili pro-
Zivljavanju te ilustrativnosti, objektifikaciji ili imerzivnosti, jer nacina i po-
stupaka ima onoliko koliko i autora, a sam spektar im nudi dovoljno Siroki
dijapazon za sve njih gotovo istodobno, i takozvano svjetsko i takozvano
domace kazaliste toj su se temi pribliZavali, sporadi¢no ali ipak, gledajuci
nesto Sire, kontinuirano. Od autopoetike tjelesnih hijeroglifa Damira Bar-
tola Indo3a, preko romanticne vizije Olje Lozice ili zavodljive infantilizacije
Drazena Sivaka, pa do novijih primjera, kakvi su predstava ,Aut” u Kazali-
Stu Mala scena ili ,Semafor” karlovackog Zorin doma.

U rang onih koji su kazalistu nemjerljivo pridonijeli, nazalost i dalje
samo u domacim okvirima, ulazi Damir Bartol Indos. Jedinstvena pojava
izuzetne umjetnicke snage, svojevrsni guru koji i dalje pronosi sad vec go-
tovo solitarnu baklju avangarde iz ovdasnjih sedamdesetih, svoj pocetak
na odredeni nacin duguje upravo osobi s poremecajem iz spektra autizma.
Prema vlastitom priznanju, njegovu specificnu pozornicku tjelesnost, po-
kret koji je istodobno, u nekoj iroj definiciji, i pokret i gluma i stanje (a ne
bolest!), inspirirao je susjed kojeg desetljecima gleda i susree, a s kojim je
u meduvremenu poceo i razgovarati. Gotovo inicijacijski, i sasvim sigurno
amblematski, performanse ,Covjek —Riba“i ,Covjek —Stolica”, predstavu
,Njihanje” u obje njezine inatice, kao i sveukupni Indo3ev kazaliSno-per-
formerski opus trajno je obiljezio — slucaj. Sam Indo$, kako navodi Agata
Juniku u svojoj knjizi ,Indos i Zivadinov, teatro-bio-grafije: sveto i ludicko
kao modusi politickoga u teatru”, kaze: ,Nalazim se u, pod navodnicima,
privilegiji da ve¢ dvadesetak godina promatram osobu koja ima nesrecu
da svakodnevno proizvodi pokrete uslijed duevne patnje. | kada scenski
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uprizorujem te pokrete, zamiljam i osjecam koliko se ta osoba posvecu-
je obavljanju svojih ritualnih radnji. Nisam vidio savr3enije estetsko djelo
od tih pokreta koje proizvodi taj djecak, danas mladic. To Sto ja radim u
predstavama i performansima posvecenost je tom obredu koji on izvodi
svakodnevno na pedesetak metara udaljenosti od moga prostora. Tu pro-
nalazim snagu da se posvetim vlastitom, pod navodnicima, jeziku ludila i
svom autizmu. Kroz takve pokrete nastojim afirmirati duSevnu patnju kao
jezik kojemu je rodni bitak umjetnost.” Indos je taj pokret, taj jezik a ka-
snije i artikulaciju, u potpunosti posvojio i iz toga stvorio prepoznatljivost
koja ima privlacni, ali i diskreditacijski ucinak kod publike nedovoljno sen-
zibilne, otvorene, zagledane ili prisutne. Ali ¢ak i u tom slu¢aju, nemoguce
joj je zanijekati autenti¢nost i sustavnost.

Nedavno rekreirana, ili
revitalizirana drama Petera
Handkea u Teatru &TD
takoder je, prema mnogim
teoreticarima, sasvim jasan
primjer osobe iz spektra,

ali autor je inspiraciju
pronasao u stvarnom slucaju
takozvanog ,izgubljenog
djecaka” s pocetka 19.
stoljeca

Sasvim drukciju poziciju od Indo3eve, koji je primjer internalizirao
na podlozi svoje u mnogim, i mnogo $irim aspektima, avangardnosti ili
oCudenosti, zauzela je dramaturginja i redateljica Olja Lozica u pred-
stavi ,Vincent”, premijerno odigranoj u Hrvatskom kulturnom domu na
Sudaku, takozvanoj drugoj sceni rijeckog Hrvatskog narodnog kazalista
pocetkom 2015. Njezin je dramski tekst inspiriran videom naslova ,In
my Language”/“Na mojem jeziku” Amande Baggs, osobe s poreme-
¢ajem iz spektra autizma koja je u njemu najprije snimila sebe kako
funkcionira u svome domu, ali je tome dodala i objasnjenje: ,Moj jezik
nema veze sa stvaranjem rijeci ili vizualnih simbola za ljude koji bi ih
pokusali interpretirati. Njime komuniciram sa svime $to me okruZuje
tako Sto reagiram fizicki. U videu voda ne simbolizira nista, ja samo
pokuSavam razumjeti vodu kao Sto i ona poku3ava razumjeti mene. Ja
prirodno razmisljam i reagiram na stvari jako razlicito od onog $to je za
vas uobicajeno. To Sto ne znam vas jezik vi smatrate manjkom, a to $to
vi ne znate moj jezik ne smatrate manjkom, iako je moj jezik prirodniji
od vaseg.” Lozica je na toj, ali ne samo toj podlozi, napisala tekst, a
onda s ansamblom Drame rijeckog HNK postavila predstavu koja prati
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djecaka rodenog u zbjequ u El Shattu tokom Drugog svjetskog rata, i
koji u svojim zrelijim godinama ipak zavrSava u psihijatrijskoj ustano-
vi, ali iz koje misteriozno nestaje. Na trenutke snovita i bajkovita, ali
istodobno i, pogotovo u prikazu susreta Vincenta s takozvanim stra-
nim svijetom brutalno realisti¢na predstava, nezaboravno je zacinjena
izvedbom Zdenka Botica. Izvodac bitno stariji od ostatka ansambla,
koji je zbog te predstave na kratko vrijeme iziSao iz glumacke mirovine,
onaj je posebni zadin predstavi. Autorica je Zeljela da Vincent, osoba
s poremecajem iz spektra autizma, od rodenja bude stariji od svih na
pozornici, svojevrsni ,vanzemaljac” i ve¢ sasvim organski strano tijelo u
predstavi, kako bi naglasila upravo ¢injenicu da je poremecaj iz spektra
autizma stanje. Boticu je sve to ocito bilo dovoljan izazov da karijeru
zavrsi briljantno, igrajuci se sa samim sobom u kazaliSnom kontekstu
aliiizvan njega, a Olji Lozici je u dosadaSnjem opusu ostavilo predstavu
koja je vjerojatno najmanje poznata i prepoznata, iako po svemu ne
zasluZuje to biti.

Izmedu Indo3eve gotovo cjeloZivotne posvecenosti i legitimne Zelje
Olje Lozice da drugima i druk¢ijima da pozornicki stas i glas, realnoj
brizi lice i Zivucoj potrebi smijeh, kronolo3ki se smjestila predstava ,Sve
$to je dobro i pametno” koju je Drazen Sivak sa svojom ,Grupom” 2007.
ostavio Teatru EXIT. Bazirana na svjetskoj uspjesnici, romanu ,Neobi-
¢an dogadaj sa psom u no¢i” prema kojem je nastao i ,Aut”, prici o
Laspergerovcu” koji se nade i ne snade u intrigi koju su postavili drugi,
predstava je izuzetan spoj glumacke igre i inventivnosti, koja plijeni
najprije sentiment publike, dok je ambicija osvjeStavanja o problemu
osoba s poremecajem iz spektra autizma i njihovih obitelji stavljena u
drugi plan. Medutim, to je i bila namjera, jer prizivanjem one svijesti
kad je svijet bio jednostavniji, reakcije organskije a strah poticaj a ne
uzrok neuroza, predstava zapravo na zaobilazan nacin takoder potice
prihvacanja i uvazavanje razlicitosti.

Svakim od navedenih primjera, koji nisu jedini, a nisu ni posljednji,
hrvatsko je kazaliste odgovorilo na jednu od navodno jo3 uvijek najvecih
zagonetki na krizanju neurologije, psihijatrije i psihologije, jednom od
fenomena koji mnogi smatraju stanjem izmiljenim u moderno doba.
No, kao potvrda onom pogledu koji vjeruje da je spektar autizma ipak
nesto starijeg datuma od suvremene alijenacije s pripadajuc¢im tehno-
loSkim ¢udima i prezaposlenim i stoga hladnim roditeljima, kao i onima
koji i za to okrivljuju dosege moderne medicine poput cjepiva, ostaje
primjer Kaspara Hausera. Nedavno rekreirana, ili revitalizirana drama
Petera Handkea uTeatru &TD takoder je, prema mnogim teoreticarima,
sasvim jasan primjer osobe iz spektra, ali autor je inspiraciju pronasao u
stvarnom slucaju takozvanog ,izqubljenog djecaka” s pocetka 19. sto-
ljeca. Dakle, dovoljno ranije za potvrdu teze kako je autizam oduvijek
prisutan, ali prekriven ucestalijim poremecajima i poteSko¢ama, i stoga
prepoznat tek prije pola stoljeca.

Bilo kako bilo, i u kazaliStu i u svijetu autizam ostaje misterij, ali ta-
kav s kojim se ipak moZe i zna raditi kako bi Zivot osoba njime pogode-
nim bio sadrZajniji, a onih pored njih laksi. KazaliSte pritom ispunjava
i onu svoju viSu funkciju od zabave i pouke: razvoj spoznaje i empatije,
svijest o drugima i drukcijima kojima moZda ne treba pomoc koliko po-
drska. Naravno, i ona kazalisna.
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MILOVAN DILAS RASPAD | RAT, DNEVNIK 1989 - 1995., VUKOTIC MEDIA, BEOGRAD, 2022.

0SIM LJUBAV]I,
SVE BILO JE
UZALUD

Malo ili bolje re¢eno nista u ovoj
musavoj sadasnjosti nije ostalo
od ideala za koje se Dilas za Zivota
zalagao, ni socijalne pravde,

ni bratstva, ni uravnotezene
demokratije, ni jednakosti, ali
tim je vaznije da jedino zaista
vrijedno, osim sina Alekse, bila je
Pilasova supruga Stefica

pise: Bojan Munjin

Knjigu ,Raspad i rat Dnevnik 1989 — 1995.” Milovana Dilasa mozda bi,
neuobicajeno i zacudno, trebalo poceti analizirati od njenog kraja a ne od
pocetka. Na tih posljednjih stotinu stranica, za razliku od najveceq dijela
knjige koja prati krvavi raspad Jugoslavije, Dilas (1911 — 1995.) pise, govori
i Sapce svojoj mrtvoj supruzi Stefici, koja je preminula dvije godine prije
njega, neutjesno do kraja ali i vrlo razborito i jasno kako je ona, njegova
voljena Zena, a ne revolucija, politika ili Dilasova sklonost prema knjizev-
nom stvaranju, bila smisao njegovog Zivota. Kada najznadajniji disident ko-
munistitkog svemira, u svakom slucaju najpoznatiji jugoslavenski otpadnik
titoistickog reZima, u kojem je on bio valjda treci po rangu, heroj revolucije
i njen ideolog, kaZe da ljubav prema voljenoj Zeni jest sve u njegovom Zi-
votu, onda ono dramaticno na prvih Cetiristo stranica, mora imati drugaciju
teZinu. Dilas pise (str. 513)..."s tobom, sa svim tvojim divnim svojstvima,
tada sam i sam svoj i celovit — bez tebe bih bio niko i nista, neki sebi tudi
Covek...”. Tih zadnjih stotinu stranica na dramatican nacin nas suocavaju
sa pitanjem Sto je to veliko a $to malo u ljudskom Zivotu, to je zaista vazno
a $to se rasipa kao pijesak kroz prste, Sto je tek kap u vremenu a $to u sebi
ima nesumnjivu energiju vjecnosti.

Malo ili bolje receno niSta u ovoj musavoj sadasnjosti nije ostalo od
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ideala za koje se Dilas za Zivota zalagao, ni socijalne pravde, ni bratstva, ni
uravnoteZene demokratije, ni jednakosti, ali tim je vaznije, Sto je iz Dnev-
nika vidljivo, da jedino zaista vrijedno, osim sina Alekse, bila je Dilasova
supruga Stefica, Gija ljubav i Zrtva, Dilasa nikada nije izdala. ,Ti znas da te
volim, da ljubav prema tebi ne mogu ni sa ¢im da poredim, ni sa Zivotom,
Zivotom kojim jos Zivim...” (str. 517). Malo Ce znaciti za vrijednost ove ¢i-
njenice, ali ¢e puno govoriti o vriemenu danasnjem, da e ljubav jednog re-
volucionara i vjernosti jedne Zene, danas rijetko koga dirnuti. U danasnjem
dehumaniziraju¢em drustvu to Ce se Ciniti sentimentalnim i sladunjavim, a
i usput, $to se Dilasovih politickih ideala tice, u ovom turbo konzumeristic-
kom vremenu, malo je koga briga za ciljeve proleterske revolucije.

0 propasti tih ideala i o najgorem dobu ugasnuca Jugoslavije i kasni-
jim krvavim ratovima, posveceno je prvih tri Cetvrtine knjige i ta odrednica
tko zna tko je bio Milovan Dilas i tko dokono obilazi knjizarske izloge. Di-
lasov dnevnik objavila je Vukoti¢ Media, knjigu je uredio Dilasov sin Aleksa
a skoro Sesto stranica predstavlja bez sumnje ozbiljan Citalacki napor. Da
li, medutim, treba na stranicama ovog dnevnika da ocekujemo nesto gla-
murozno, o dramati¢nom raspadu jedne zemlje, od planetarno poznatog
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disidenta iz socijalistickog lagera? Ne. Nema na tim stranicama niceg spek-
takularnog. To ¢ini ne samo paradoks ove knjige nego predstavlja i ironiju
sudbine Citave jedne burne epohe. Nakon trideset i viSe godina, turbulentni
dogadaji koje biljeZi Dilas i koji se filmskom brzinom smjenjuju iz dana u
dan, djeluju sada kao slama koja brzo gori i u kojima, sa ove distance, koli-
kogod se radilo o dogadajima koji su nas sve zavili u jad i ¢emer, ima neceg
nepodnosljivo banalnog, tuznog i besmislenog. Pitanje koje kao da vristi iz
ovog dnevnika, iznova i iznova: Kako to da su se svi ti balkanski narodi, drZe-
Ci se za ruke, tako slozno, otvorenih ociju i uz punu svijest, survali u ponor, s
posljedicama zbog kojih patimo i danas? Pa ocito zato Sto nije bilo dovoljno
mudrosti da, umjesto $to smo se medusobno poubijalii unesreili, smislimo
nesto racionalnije — kakva god da bila politicka formula medusobnih odno-
sa — od ¢ega bi nam svima danas bilo bolje. Zasto smo na ovom komadicu
zemlje, kao uostalom i u svjetskoj historiji sve do danas, u pravilu izabirali
ono lo3e a imali smo Sansu da izaberemo ono dobro, pitanje je duboko kao
ocean. lli kako kaze Njego3, o kojem je pisao i Dilas: ,Mi smo iskra u smrtnoj
prasini, mi smo luca tamom obuzeta.” Tako da i sva ta bulumenta znanih
javnih licnosti, i desnih i lijevih, domacih i stranih, koji traZe da se susretnu
saDilasom, koji se ¢esto nalaze i zajedno u njegovoj dnevnoj sobi i o kojima
on pise, djeluju danas, uz svu njihovu pamet i znacaj, kao drvene lutke na
Zici koje lamataju rukama, neprestano govore, uzrujavaju se i pokusavaju
da budu mudre, a svi zajedno funkcioniraju kao pomahnitali autobus koji
juri ravno u ambis. ,Kada bi svaki covjek shvatio da je odgovoran za grijehe
onog drugog, na zemlji bi zavladao raj”, kaze Dostojevski. Ali, lako je biti ge-
neral poslije bitke? Da, ta primjedba je na mjestu, ali samo zato Sto je u hi-
storiji svaka mudrost, u pravilu bila zadavljena gomilom otrovnih gluposti.

Zasto smo na ovom komadicu
zemlje, kao uostalomiu
svjetskoj historiji sve do
danas, u pravilu izabirali ono
lose a imali smo Sansu da
izaberemo ono dobro, pitanje
je duboko kao ocean

Kako se u svom tom podivljalom kaosu sve crnjih dogadaja koji smje-
njuju jedni druge, snalazi Dilas? S jedne strane Cini se iz Dnevnika da jed-
va stiZe da zapiSe u tim danima, mjesecima i godinama raspada, kada je
previSe i historije i sadasnjosti, sve te susrete, duge telefonske razgovore
i diskusije sa svim i svakim koji hoce od njega nesto ne znam kako vazno
da Cuje, a sa druge strane ponasa se i zastupa ono $to je oduvijek zastupao
i mislio: trebala bi se odrzati demokratska i federalisticka Jugoslavija, jer
sve drugo vodi u bratoubilacki rat i propast. Smatrao je da ce u slucaju rata
najvecu cijenu platiti Srbija i Srbi, jer, bez obzira na bujajudi nacionalizam
kojeg je Dilas bio svjestan na svim stranama, svako ekskluzivisticko pravo

KNJIGE

Stefica i Aleksa

Srba na teritorij i suverenitet, od Petrinje do Prilepa, odvest ¢e taj narod
u bjezaniju i poraz. U tom nepreglednom moru dnevnickog zapisivanja i
dojmova o dogadajima i akterima u tim najkriti¢nijim godinama novije hi-
storije juznoslavenskih prostora, mogu se naci i Dilasove reminiscencije na
vlastitu prolost, sjecanja na Tita i njihove odnose, razmisljanja o vlastitoj
knjizevnosti i ljubavi prema literaturi. Ali, ako bi se traZila neka dublja i za-
vr3na inventura ¢ovjeka koji je prosao sve, vlastite ideale i njihovu nemustu
realizaciju, politicara na vrhu koji je sa svjetskim politicarima, od Staljina
do Churchilla, razgovarao na ravnoj nozi i dugogodisnjeg robijasa u Titovim
zatvorima, Cije ime se decenijama spominjati nije smjelo, onda taj zavrini
memento u ovoj knjizi necete naci. Nije ni potrebno. Milovan Dilas je ura-
dio sve $to je mislio da treba da uradi u decenijama prije tragi¢nog finala
krajem osamdesetih: bio neobuzdani sin socijalisticke revolucije, koji je kao
‘buntovnik bez razloga’ kroz nju u jednom trenutku samoubilacki projurio
sa dvjesto dvadeset na sat, bio je sa svojim disidentstvom ¢udo nevideno i
politicka zvijezda koja je trajala intenzivnije i krace nego Elvis Presley i bio je
— to je svakako najvaznije — savjest jedne lijeve ideje koja se izopacila onda
kada se trebala rascvjetati kao alternativa ovog beskrupuloznog svijeta. U
ve¢ poznim godinama sa svojim dnevnikom nije mogao uciniti nista drugo
nego da bude kronicar raspada jedne zemlje i intimni ispovjednik ljubavi
prema voljenoj Zeni, koja mu je bila vrijednija od svega. Da li je to znacilo da
je sa svojim zahtjevima o demokratizaciji Jugoslavije pocetkom pedesetih,
koji su ga odveli u zatvor, on bio u pravu, medu svim tim drugorazrednim
autoritarnim aparatcicima oko njega? Najvjerojatnije da, ali ako se uzme u
obzir nasilna alkemija Balkana, kao i tegobna sudbina samog Dilasa, zemlji
kojoj je Dilas posvetio svoje dnevnicke zapise pod nazivom ,Raspad i rat”
oito nije bilo spasa. Sto bi rekao Shakespeare: sve ostalo je Cutanje.
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BEAPAHA AAAMOBWR: BPARA CTOJAHOBURHN N TYSNAHCKN BAYKW NPOYEC 1915. TOANHE, MY 3EJ KO3APE,
NPUJEAOP, 2020. | AAMAHAX TAJHOI AYKOI APYIWITBA U3 TY3AE - NIOE3NJA W TPO3HN PAAOBU HACTAAN Y
BbUXARKOM 3ATBOPY ‘KYNA’ 1915. TOAUHE, NPUPEANAN BEAPAHA AAAMOBWR 1 BOPMBOJE MUNOLIEBUR, APXIB
PENYBANKE CPNCKE W MY3EJ KO3APE, BAbAAYKA - MMPUJEAOP 2021.

OHAKBE MPUPOAE
MOI'Y MHOTIO
U3SAPXATH

BaxHo je 3HaTu BULLe U 0 cyabuHaMa
MAAAUX KOJU CY XKPTBOM AONPUHEAU
no6Geam naeja o cr060au 1 yjeantetby.
0 JeaHo) TaKBoO) rpynu 6opaua

NPOTMB KOAOHUJaAHe ayCTpoyrapcke
BAACTH (BeAoYe ABe Kibure o hayuma
Ty3AaHCKe FTMMHa3uje Kojuma

Je cyheHo y jeaHom oA 6pojHuX

BeAeu3AaJHNUYKUX npoLieca

nuwe: Byae Xypuh

MaHaemuja KoBMAA 19 Camo je MOCMELMA PacTakare LUKOACTBA
y BefinHn 3emana 6uBlwe JyrocraBuje. (TaAHO MHCMCTUPAtbE Ha AOLLe
oCMULLIASEHUM 00pa30BHUM pedopmama, He3ayCTaBbMBO YpyllaBake
yrAeAa MPOCBETHUX PAAHUKA W YCTOAUYEHE MOAUTUYKE KOPEKTHOCTU
Kao HeyMUTHOT NAEOAOLLKOT apbuTpa y CyouaBary ApYLITBA (a 6pojHUM
13330BUMa BpEMEHA Y KOMe XUBUMO (amo Cy Heku oA GakTopa Koju
AOMPUHOCEe YTUCKY Ad Ce paAu O npoLecy Koju Je Hemoryhe ycnoputu, a
KamoAM y MOTNYHOCTM 3ayCTaBUTH.

Hajsehu rybutHuun oBor 06pa3oBHOr raAMMaTMjaca C(Bakako jecy
hauw. ApywwTBO Ca JeAHe CTPaHe YMHK CBe He 611 AU UM FOAMHE Ca3peBatba
YUNHUAO LITO KOMOOPHUJUM 1 Be36eanunjum. MehyTum, obesbehuBatse
LWTO OOMMX YCAOBA 3a Yuere 1 MHCUCTUPabe HA MOLITOBakY (Be Lnpe
Aene3e mpaBa Aele U MAaaux obesBpelleHo Je oHecnokojaBajyfiom
ucnpasHolwhy ,BeAMKIX OYeKMBakba” KOJa 3ajeAHMLA NPeA biX NoCTaBAa
jep Je CBe (BEAEHO Ha MUTake HOBLA W UMNEpaTUBA Ad (e OH CTeKHe
LUTO Mpe W y3 WTO Make pasd. AojaAHOCT je MHOTO BULLE Ha LieHU 0A
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BPARA CTOJAHOBURM
N TY3NAHCKM HAYKM NPOLIEC
1915. TOAWHE

pasmMulIbaba COMCTBEHOM [AQBOM, AOK Je LIMPOKO obpa3oBamwe u
HecnyTaHa PaA03HAAOCT MojeauHUa cge yewhe npenpeka 3a HeroBo
HanpeaoBatbe y ApYLUTBY.

A noyeTkom npolAOra BeKa, Ha Aeny TepuTOpUje HeKaAalltbe
JyrocaaBuje Koja Je Tana 6uAa MOA JypUCAMKLMOM JOLI HeKaAaLlkbije
AycTpoyrapcke, Hawm haum cy ce cyoyaBaAn ca KOAMKO CAUYHUM, TOAUKO
MOTAYHO ApYrauMjuM CyAGOHOCHUM KMBOTHUM M3a30BUMa. Mpuya o
60CaHCKOXepLeroBayukUM TMHA3MJaALMMA KOJU Cy CBOJUM A€AdtbeM
YTULAAN Ha TOK rAobaAHe ucTopuje Tpebano 61 Aa Ham Je cBMMA A06po
no3Hata. Bama unak mpu3HaTM Kako ce HajwmMpa JaBHOCT Hajyewwfie
NHTepecoBaAa 3a rnaBHe akTepe (apajeBckor aTeHTaTa 11 uaeonore Maaae
bocHe. BaxHo Je, MeBYTM, 3HATU HELLTO BHLIE U O CyABUHAMA MAAANX
IYAN KOJU Cy CBOJUM AeAAteM W KPTBOM AOMpPUHeAW Mobean uaeja o
CA0DOAM 1 YjeAutbebY.

0 JeaHoj TakBoj rpynu 6opaua NpoTUB KOAOHMJaAHe aycTpoyrapcke
BAACTM (BeAOYe ABe Kibire 0 Hauuma Ty3AaHCKe TMMHa3uje Kojuma
Je cyheHo y JeaHom oA GpojHMX Beaeu3aajHUukux npoueca. lpea je
ucTopujcka MoHorpaduja Beapane Aaamosufi ,bpaha CrojaHoBuhu un
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AJIMAHAX

rajuor haukor apymrsa us Tyaae

Ioeanja u nposun paosn
nacrain y onxahkom sarsopy
Kyaa™ 1915. rojune

Ty3AaHcKu Hauku npouec 1915. roanHe”. Apyra je ieH CBOJeBPCHU NpUAOT
— penpuHT ,AAMaHaxa TajHor haukor ApywwTBa 3 Ty3ae”, noe3uu M npo3u
HacTaanx y buxahkom 3ateopy Kyaa 1915, koju cy 3a Wwramny npupeanam1
ucta Beapana AaamoBuh 1 ieH Koaera bopusoje Muaowesmh.

AnyHe paznore 3a
usyvaBate yyewha 6pahe
(rojaHoBuh y nokpety Koju
Je HakHaAHO Ha3BaH Maaaa
bocna BeapaHa AaamoBuh
HaAa3yn y YUEHNLY Aa Je
NYHUX AeceT roAuHa paAuAa
Kao KycTocy cnomeH-Kyhu
(rojanoBuha y Mpujeaopy

AuuHe pa3znore 3a u3yuyasarbe yuelwhia 6pahe CrojaHoBuh y nokpery
KOJW Je HakHaAHO Ha3BaH Maaaa bocHa BeapaHa AaamoBuh Hanazn y
UMHEHNLIA AQ J€ MYHUX AECET TOANHA PaAMAA KAo KYCTOC Y CnoMeH-Kyhu
(rojaHoBuha y Mpujeaopy. Haoaehn cBe oHe Ko Cy ce AeTamHuje

KHUre

0aBuAN MPOYyaBatbeM KMBOTHUX MyTeBa 1 OCTaBLTMHe Gpafie umje cy
buorpaguje npeBacxoAHO obeAexeHe HEABOCMUCAEHUM AeBUYAPCKUM
onpeAenereM, KoJUM Cy uCnyHuAM cBoje cyabuHe, AaamosufieBa y
MpeAroBopy MOHOrpaduju Kaxe Kako Je CBOJUM AEAOM XeAeAd ,Aa Kpo3
AeCeT NOrAaBAa 0TKPUJe, NPUOAIXKI 11 YKAOMI CBE OHO LUTO AO CaAd HUCMO
3HaAM O HIXOBUM OYHTOBHUM faukum aanuma, npmje u y Toky Mpeor
(BJeTCKOr paTa”. Y CkAanawby rotoBo GUAMCKe mpuuye He camo o bpahu
(tojaHoBuh, Hero 0 LeAo) JeaHo) reHepaLuyu Haka Koju cy GuAM cnpemHn
Aa concTBeHy caoboay moapeae mobean maeje o ocroboherby Lerora
Hapoaa, AaamoBufieBa je npe cBera Kopuctuaa boraty apxuBcky rpahy,
aAM 1 3anmnce camix akTepa. Ty ce npe cBera MIUCAU Ha A0 330CTaBLUTHMHE
(peteHa (rojaHoBUha, rae ce youaBa xeda ,Aa e He3abopaB Ha 0Ba)
MepuoA XMBOTA U MAQAOCTU OCTBApYW MUCAHEM”, aAWl U HA MemoapcKe
3anuce W HeKWX ApYrux YaaHoBa TajHora haukor apywrsa. Hbuxos
+AAMaHax”, HacTao y buxafko) Kyau, AOK Cy ONTYKeHW TMMHa3MjaALy
YeKaA Ha MoyeTak Mpoueca, NpeacTaBba NPBOPAa3PeAdH AOKYMEHT
KOJu CBOJUM CaApXKajeM, aAM Mpe CBera CamiM MoCTojatbem CBEAOYN O
MPUPOAYN EHEPTUJE C KOJOM CY Ce Y HaJTEXIMM TPEHYLMa CynpoTCTaBA>aAN
OKYMaLMOHUM BAACTUMA KOje CY, Kako Je Y JeAHO] MHTepneAaluju ¢
noyetka 1918. roanHe peueHo ,ymjecto CBjeTAa Kyatype”, y bochy yBene
,MPaK MOANLIMJCKOT cucTema”,

tbuxos ,AAmaHax”, HacTao
y 6uxafikoj Kyan, aok cy
rMMHa3njaALM YeKaamn

Ha noyYeTak npoueca,
npeactaBhba NpBopaspesan
AOKYMEHT KOJu CBOJUM
caApajem CBeAOYU 0
NPUPOAN eHepruje C Kojom
Cy e CynpoTCcTaBbaA
BAACTMMa

Ta) cuctem je oA camora OCHUBAbA NPBUX TUMHA3M)A y NpBO
OKYNMPaHoj, a MOTOM aHekTUpaHoj bocku n XepuerosuHu mehy cBoje
FAaBHe Henpujatene ybpajao ynpaBo fHake TUX WKoAa. A Aa Je oBa
MOAO3PMBOCT MMaAa W Te KAKBOT OCHOBA Hajbome WAYCTPY)y peuu
Tyromupa Anaynouha — jeaHOr oA AupekTopa Ty3AaHcke lvMMHasnje
W noTomwer npujatena maaaor Anapuhia — Ko Je jow 1895. roanne
MPUMETUO KaKo ,pacTe NOAMAAAAK KoJu Tie 3aaaBaTit ApXaBH CTPALLHOrA
nocaa”“.

Tom noamaatky cy npunasaan Maasen u Cpeted CrojaHosuh, Kpo3
umjy ce cyabuHy npeaama mpuya o CTPaAatby MAAAOT HapalLTaja Koju Je
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KHUTE

3a (BoJe cAoboaapcKe naeane ToKkoM [PBOT CBETCKOT paTa NMAATUO BICOKY
LieHy. AeTanHo nctpaxmsm crpasate Hpahie CrojaHosuh y 6ocaHckum
kazamatuma, Beapana AaamoBuh je CBOJOM MOHOrpPaQujoM 0CBETAMAA AO
(aAa Matbe NO3HATY a BaXHY enu30Ay 0 XPTBI KOJy Cy npunaaHuuyu Maase
bocHe yrpaanan y cTBapare apxase JyxHux CAoBeHa.

PoheHu y Mpujeaopy, 3 CBeWTEHNYKe NOPOAILE Y KOJOJ C& APXKAAO
20 cr060aapcTBa u 06pasoBarba, 0060JMLA Cy MO AOAACKY Y Ty3AAHCKY
[MMHa3u)y nocTaAu YAaHOBY Haukor yApyKerba, Koje Je Kao U MHore Apyre
CAMYHe APYXKMHe Y BOCHM 11 XepLieroBMHM 0CHOBAHO Kao peakLija Ha YnH
aHekcuje. Lus opranmszaumje je 61uo aa camoobpazoawem otme (pobe
fake HeHapoAHOM BaCMUTabY KOJe Je LIKOAA CMCTEMATCKN HaMeTaAa 1 Aa
YAOXM (Be cuAe Aa Lo Befin 6poj Cpba Haka 3aBpLun ruMHa3Njy.

Y nouetky, yapyxee Ty3AaHCKUX TUMHa3uMjanaLa je Hajnpe AMYMAO
Ha KaKaB KHIKEBHO-AeOATHI KpYXOK. YuTane Cy ce Kmure o Kojuma
e MoCAe AMCKYTOBAAO, @ MOJeAMHLM Cy 3aAyUBaHM A3 npunpeme
npeaaBara U3 HaJpasAMuUTMUX HayuHux obaactu. Mako fie y kacHujem
xuBoty Cpeten (TojaHoBuR 6uTU Taj Koju hie HAaCTaBUTM YMETHUUKUM
(Ta3aMa, Y HUXOBMM TMMHa3MJCKUM roAMHama MaaaeH Je Ta) ko ce
NCTMYe CBOJUM CTBapanaukum ambuumjama. O Tome cBeaouy u moaaTak
Kako Cy My y TO BpeMe HaAeHyAN Haaumak PyhuH, no JyHaky ucroumeHor
TypreteBbeBOr poMaHa.

Ha raaBHoj pacnpasu Tokom cyherba MaaaeH Ctojanosuh fie pefin aa
Je Ty3AaHcKa Hauka opraHn3aLyja paanaa Ha Wipety HapoAHe CBeCTH U
HAPOAHOT KYATa KOA UAQHOBA AUTEpapHUM CTBApaAALUTBOM I CTOTa Jep
,AVITEPaTypa UCKa3yje HaLMOHAAHY AYLLY Y theHIM HJJaulM U HajbenLunum
n3paxamma“.

(a 3aowTpaBamem noAuTAYKe CuTyaumje u noyetkom [lpsor
DaAKaHCKOr paTa, OBa ApYLUTBA W3 YMCTO AUTEPAPHUX, OMAAAMHCKUX
OpraHusaumj)a nonpumajy peBOAYLMOHApHW KapakTep W npeaase y
naerany. Tako TOKOM AeTHer LWKOACKOr pacnycta 1912. roanxe Maasew
(rojaHoBuh, 6e3 3Hama poautena, TajHo oanasn y Cpbuyy, rae y Bpamwy
npoAasn Komutcky obyky. Beh HapeaHe roamne, 6pat (peteH Je 360r
MOAO3PUBOCTY LIKOACKUX BAACTU CMIPaM HeroBe akTUBHOCTU NPUMOPaH
A3, M0 CaBeTY TaAaLlHer AMPEKTOPa Ty3AAHCKe TMMHa3u)e, oae y beorpaa,
rae y lpBoj ruMHa3mjm noxaha neTu paspes U OAPXKaBa KOHTaKTe (a
yeAHuUMMa ApywTea HapoaHa oabpaHa U o0ara3u y KadaHy ,3AaTHa
MOpYHa“, Y K0Joj Cy ce okynmaau Haum u3 bocHe. JeaHora aaHa, npea
+An6annjom” cpehe laBpuaa Mpunumna n Tpudka pabexa, Koju ra nutajy
Aa A1 61 Ha cBome nyTy no bocHu moraw aa npeHohie Koa werogora bpata
Maasena. CpeteH Tum noBoaom MaaaeHy y Ty3ay peaOBHOM MOLITOM
lWane OTBOPEHY AONMUCHULY, KOJja ra Je Y MOYETKY MCTpaXHOr npoLeca
TepeTuAa u 3a yuewfie y (apajeBCKOM aTeHTaTy.

HakoH wro Je ca3Hao 3a youcreo PepanHaHaa, Maaaen (rojaHosuh je
TOT UCTOT 28. JyHa HANMCao TeKCT Koju 3anountbe obpahamem ,CMHOBUMA
JeAHe JyrocaaBuje” 1y Kome roBopu Kako Je Maaaa bocHa ,enemeHT
Kojera nputuwwhe HECHOCHI 6aAacT UMNePUjAAUCTIAYKI” 1 KOJW Je TOTOB
A3 TWHe...

Kako T0 HeCHOCHM UMNepujaACTNYKIA 6aAacT 3aucTa npuTuLLfie, BpAO
6p30 Cy 0ceTMAN UAaHOBM TajHor Haukor apywTea u3 Ty3ae. MowrTo je
MOAMLMJa NPUAKOM NpeTpeca CTaHoBa Bofa ApYLUTBA NPOHALLAA TPYMHY
doTorpadu)y Haka, B Cy NOXaNLIEHN U NOABPTHYTU A€TabHO) UCTPA3M.
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Mehy twuma Huje 6uno CpeteHa (TojaHoBmha, Koju ce Ha Buaosaa 1914,
Jow yBek HaAa3no y beorpaay. OH Je, nocaywasiun npenopyky ,Hapoate
oabpaHe” aate 6ocaHckum Hauuma aa ce WTo npe Bpate kyhama, He bu
AV TUME €A ceBe CKMHYAM (BAKY CyMibY Y YMELAHOCTI Y aTeHTaT, KpeHyo
Ha MyT, aAuM Je yxaniueH oAMax y 3emyHy. [loTom Je cnpoBeaeH npBo y
Mpujenop, a oaatae y Ty3Ay, rae Cy ONTYKEHULM OCTaAM (B A0 JaHyapa
1915. Taaa ux npebauy)y y bamwanyky, y uyseny LipHy kyhy, y Kojo) je
Boje 3apaBne octaBuo letap Kouuh. Cpeted (rojaHoBuh, mehytum,
y (BOJUM MeMOapCKMM 3anncuma Kaxe Aa je LipHa kyha 3a wux ,6uaa
caHaTopujym”. buan cy cmewwTeHu y 3ajeaHnykum cobama, Kmyuapu
Cy MM OMAN HaKAOHEHM, ,a rpaflaHCTBO Ce OpraHM30BaA0 A Hac A0OpPO
novactu...”

Liun opranuzaumje je 6uo
Aa camoobpa3zoBamem
otme (p6e hake
HeHapOAHOM BacnuTakby
Koje Je LUKOAQ CUCTeMaTCKK
HameTaAa W A YAOXKH

Be cuAe Aa wito Behn

6poj Cp6a haka 3aBpin
rMMHasujy

Y TakBo) aTmocdepu HacTaje ,Mana nmampuka“, AMCT CaTMpUyHO-
XyMOPUCTUYKOT KapakTepa. [ucaHa pykom a ymHoXaBaHa y3 nomoh
nHaura, ,Mana manpuka“ je 6uaa ,AuCT yBpeheHux, HezawTuhieHnx
eAemeHarta... koju fie ¢jefin, wnbatn, (Be AOTAE AOK He YpeAl Halll JaBHu
XKMBOT.”

OnTyXHMUA Je KOHAYHO MOAWTHYTa Yy aBrycty 1915. roauxe, aan je
360r nobesa cpncke BOJCKE OAAYYEHO Ad Ce TY3AAHCKUM Hauuma cyan y
buxahy.

Tako cy u3 6amanyuke LipHe kyhe npe6auenu y buxafiky Kyay, rae
¢y ueka)yhn nouetak cyherba, ynpkoc AOLMMM 3aTBOPCKUM YCAOBUMA,
MOYeAV paa Ha M3aaBay ,AAMaHaxa”.

TyXuouw Cy y HaCTOJarby Ad AOKaXy KpUBMLY ONTYXeHMKa Ha cyheme
AOBEAN 11 ABA TPadOAOLLKA BeluTaka, UMyl Je 3asatak buo aa, uamehy
0CTaAOr, MOTBpAE ayTEHTUYHOCT pykonuca MaaseHa (rojaHoBuha Ha
UHKpUMUHMWYAUM nucMuma 1 3aniucuma. U aok cy CaaBko Oypaeka u
Kocta YpemoBuh noa aynom npatuan TaHke u aebene AuHuje pykonuca
MaaseHa (tojaHoBufa, Heros 6par CpeTeH je MaxmUBO MpenucMBa0
peyeHuLe n cTUxoBe Y ,AAMaHax”, KoJu Je MOTOM AMKOBHO OMpeMuo 1
noBe3ao.

W3aame Koje Je npea Hama jecte GOTOTUNCKO, aAM Ce mopeA CBaKe
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ayTeHTUYHe CTpaHuue ,AAMaHaxa’ Hanasu W LWTAMMAHU TeKCT. Tako
AQHALWHIN YMTAAAL, CTYE MOTNYHI YBUA Y BEAUUMHY OBOT HECBAKMAALLHET
noasura. ,AnmaHax” cy ypeanau Toaop Waufi n (reBan XakmaH, a cBoje
CTUXOBe, NPO3Y, KPUTUUKe TeKCToBe U npeBoae boanepa, Butmena, Moa,
/oepMOHTOBA 1 ApYrUX, HEMAUKMX, GPAHLIYCKUX 1 PYCKIX MECHUKA, CeM
ABOJULe ypeAHuka npuaaxy Paae Craposuh, bpatko Jyz6awuh, JoBaH
Aakuh, n 6paha CrojaHosuh. MaaseH (TojaHoBuh Je jeaaH mpumepak
+AAMaHaxa" ycneo Aa nowwame poAuTeAUMA Y3 NOPYKY:

Mpunazute 206po Ha ‘AAMaHax’ WTO cam Bam nocAao. OH Je uncto
HalL AuTepapHu naoa. (Be Cy 0BO HaLLM OPUTMHAAHU PaaoBy.”

W poautemn cy ,AAmaHax” cauyBaAi 1 caa Je, CTOTUHY 11 LIECT FOAMHA
HaKOH HeroBor HaCTaHKa, KOHauHo npea Hama!

,(ana, noTpe6Ho Je HewwTo NobAMxe pefin o capaaHMLUMa”, HaNMCao
Je y npearoBopy ,AamaHaxa“ (reBaH XakmaH 23. aeuembpa 1915.
roauHe. ,OHu, CBM Cy MAQAK, 11 O AOBM 1 IO KYATYPU. Y TAABHOM, HIX0BA
€pyAMLIMJa HUje JOLL MPOLLAA, FPaHULE amBULMje U XKyAte 33 3HaHeM;
WCTO, MXOBA A00a, Y TAABHOM MpOCTUpe Ce ¢ 0be (TpaHe ABaaeceTe
roavHe. Il OHAa oneT, 3aCTynaHu cy NojeAMHLI C MaAo CTBapH, Aa bu ce
gefi MorAo roBopuTi 0 KakBum usrpahexHum puznoHommjama...”

~Moxaa Bac je 36yHuna
Ka3Ha Kojy A06ucmo”,
nucao je MaaaeH
CrojaHoBuh poautemsuma.
»(TpaluHa je 3aucra. Moje
yBjepetbe, BpXOBHU MO)
TpubyHaa, Koju je yjeaHo 1
HaJBMLLN €TUYKM 3aKOH 3a
CBAKOI N0jeAUHLIA FOBOPU
MU A CAM HEeBUH.”

Aanem wsrpahuBamy ¢usmoHoMMja je Ha HajCypoBMjA HAUMH
LAonpuHeAa” npecyaa Ty3naHckum hHauuma. BefinHa ux je ocyhena Ha
Ka3He pobuje y Tpajamy n3mehy AeceT U ABaAeCeT roANHa, AOK Je Toaop
Wauh, Koju Je jeanHn 6uo nyHoAeTaH, ocyfeH Ha CMpT BewwamweM. KacHuje
My Je Ka3Ha NpenHaueHa y ABaaeceT roanHa pobuje. Maase (rojaHoBuh
Je ocyheH Ha neTHaecT, a CpeTeH Ha AeceT roAMHa TaMHuLe.

+Moxaa Bac Je 30yHuAa KasHa koJy Aobucmo”, nucao je MaaaeH
(CrojaHosuh poantemuma. ,(TpaluHa je 3aucta. Moje yBjepere, BpXOBHH
MO) TPUOYHaA, KOJU Je YJeAHO W HajBULIN eTWYKKM 3aKOH 3a CBaKor
nojeAnHLIa FOBOPY MM A3 CaM HeBUH.” bpaha poanTemuma joww nopyuyjy:
MV He I03HaMO HaAe, aAu IMamOo 3aT0 Bepy Henokoaebusy”.

Y 6uxafikoj Kyan ux nocefiyje cewTenuk CaaBko ByjacuxoBufi u o
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TOMe Y JeAHOM NUCMY, n3mel)y 0CTaAOT, Kaxe Kako ,0HaKBe NpUpoAe Mory
MHOF0 U3ApXKaTh”.

A TeK Je Tpebano n3apxKaTU (BE OHO LUTO UX Je YeKaAo Y 3eHuLM, rae
cy ynyhieHn Ha n3apxaBatbe KazHe. Ty cy ux, HakoH LipHe kyhe n buxahike
Kyae, uekana nckywwerba (rakneHe Kyfie, Kako cy 3eHUYKY Ka3HUOHY 3BaAK
360r KpoBa KOJut Je Ha JeaHOM 0A 06jeKaTa 610 oA cTakAa. [pBo je Tpebano
npexuseTn 6opaBak y camuuy, y Koje Cy TepaHe (Be MPUAOLUAWLE, a
MOTOM 1 CBe 0CTAAO LUTO Je ca c060M AOHOCMO HOpaBaK y CTPOroM 3aTBOpY
y Bpeme cBe Befie paTHe oCKyauLie.

buo je To Texak nepuoa u 3a 6pahy Crojanosuh. boxuaap Tomuh,
JeaaH oa ocyfeHux Ty3aaHckIX faka, y cBojuM cehatbiMa Ha 3aTBOpCKe
AQHe A0 je bUX0Be yneyaThiBe NopTpeTe.

,CpeteH (TojaHoBuf, cknaaHe rpafe, BMCOKA pacTa, mowTo ce
0cA0604KM0 Y AuLe nyHohe Meca, YBeK XOBWjaAaH, Beaap W HaCMUJaH,
HexaTHO Je MAQTapao pykama M Horama, MOHeceH HeKUM HeOAOMMBUM
yMeTHUUKMM Bu3njama. OH Je ¢ HajBuwe Aakofie W OTMOpa MOAHOCKO
3€HIYKY TOPTYpY, Ad KPO3 tby Aohe A0 OTKpOBeHa W Ca3Hatba CBOJUX
TBOPauKmMx mohiu.”

MaaseH Je, mehyTum, 61O JeaaH OA OHUX KojUMa je ,TamHuULA
CaAOMMUAQ KpiAa 1 OHeMOoryfiAa OPAOBCKM pa3max u AeT... OH Je u3y3eTHo
TPneo, N0 JeAHO) HEMUAOCPAHO) MCUXMYKO) Peakumj — WTO Je TeXWo
BuLLe, GU3MUKM BOA ra Je ByKao Hixe, y Befy aybuny.”

(rapujn 6pat Je cem NCUXMUKe Tpayme, TOKOM pobuje 3asobuo u
TellKy noBpeAy MpenoHe, AoK Je MAahK MO (BaKy LeHy HacTojao Aa
n36erte Tewkn GU3MUKKM paa, WTO ra Je Ha Kpajy AOBEAO AO CTOAAPCKe
PaAMOHULE, Y KOJoJ Je M3y4ino pe3bapckn 3aHaT u noueo Aa u3pahyje
YHUKaTHe Tabakepe. JeaHa oA TUX Tabakepa My Je 1 0ApeAIAd CyABUHY.

Mo nporaaweny amHectuje 1917. roanHe, Tek ocroboheHn maaanhin
Cy MOpaAu Aa Ce JaBe Ha perpyTauijy. MaaaeH je 360r AoLuer 3ApaBCTBEHOT
(Tarba ocroboheH BojHe 06aBe3e, Aok CpeTeHa MobuAnLLy 1 pacnopehy)y
ray 6ocaHcky perumenTy y AebpuHr, koa [paua. OH oaatae bexn bpaty y
3arpeb, rae ra oa BojHe 0baBe3e, y3 nocpeaosarbe Braaumupa hoposuha,
ocro6aha aekap hypuua Hophesuh. HakoH wto My y pyKke AocneBa JeaHa
oA CpeTeHOBHX ,3eHNYKINX Tabakepa”, 0Baj MOCAEPATHYU MUOHUP Y AeYetY
BeHepuuHux 6oaectu u cynpyr Kpucre hophesuh, cectpe oa ctpuua (aBe
lllymaHoBuha (kacHuje ynpaBHULE YMeTHWUYKOT NaBumOHA ,LiBujeTa
3yzopuh” u xeHe oA mogepersa Hajyxer pykoBoactsa KIlJ) pewasa aa
matepujanHo nomaxe (TojaHoBUMEBO LIKOAOBakbE.

Mpe Hero wTo je npBo oTUwao y bey, a notom uy Mapu3z, CpeeH Je ca
CTapuyum 6paTom jeaHo Bpeme CTaHOBao Y ,lpuBpeanmky”. MaaaeH ce Ty
npuUnpemao 3a ynuc Ha CTyanje MeanliHe. Tako fie JeaaH nocTaTy LerweHu
11 MAOAAH Bajap, Aok fie apyru y Hapoay MoTKo3apja npBo 6uTH npeno3Hat
Kao BeAMKM A0BPOTBOP Jep Je 6CNAATHO AeUMO MHOTY CUPOTUHY, @ IOTOM
Kao HIKaAa 3a60paBieHu paTHU xepoj KomaHaaHT MaaaeH.

Motorpaguja Beapane AaamoBuhi 0 MyKOTPNHUM AQHUMA HUXOBOTA
MAAAAAAUKOT POMCTBA U PENpUHT ,AAMaHaxa" KoJuM Cy, 3ajeAHO Ca CBOJUM
TaMHUYKUM ApYroBUMA, OCTAaBUAM BEYUTU W HEW3BPUCUB Tpar Y HaLlo)
KyATYpHOJ UCTOPWJU, HA JeAMHM Moryfin HaumH OCBeTAaBa)y MoyeTak
HUXOBE AOXMBOTHe nocBefieHoCTM 60pbu 3a CAOBOAHO M NpaBeAHO
APYLLTBO KOJy MOFOTOBO AAHAaC MOPAMO MHOTO BULLE LIEHUTH.
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KHbUrEe

APAT0 KEKAHOBWR — lTIPUBPXEHOCT, NATYHA: BEOTPAA 2022.;
AEJAH ANEKCWR — MET/bA, NATYHA: BEOTPAA 2021.

ABWJE HOBE
HATPAAE

YnpKoc npon3BoASHOCTI U
NOAMTNYAPCKO) CAMOBOMSHU Y
KOHLienuuju, Koja ca KibumkeBHowhy
MMa MaAo0 AV HUMAAO Be3e, (Be Je
ucnano A06po jep je Harpaay A06mo
OAAMYaH pomaH, fpnepxeHoct
Apara KekanoBuha, TpeHyTHO jJeaHOT
0A HaJ60/bMX CPNCKUX NNCALIA U3

XpBatcke

nuwe: BaaaaH bajuera

Y Cpbum cy oBe roauHe no NpBU NyT AOAMjesbEHE ABUMJE HOBE
KibIKeBHe Harpaae 3a Hajbonu pomaH, Koje cy y 0ba cAyyaja, Ha jeaaH
WA ADYTY HAUWH, Be3aHe 3a cpncke nucue u3 Xpeatcke. lpBo ce nojasmo
,DEOrpaacku nobeaHuK” Kao marwe WAM BUlLe OTBOPEHa peakumja Ha
NpalliHy Koja Ce MOCHEARMX TOAMHA AM3ara oKo HJH-oe Harpase,
Keaelin Aa ce YCNOCTaBM KAao aATEpPHATMBA MAEOAOLIKM MOTUBUCAHOM
HarpahuBarwy Y HaJNpecTUXHUjeM AMTEpPapHOM npu3Hawy. HUH-os
KIPU Je Y JeAHOM AMJeAY KbUMKeBHe JaBHOCTH, Y A06p0) Mjep C NpaBoM,
ONTYXUBAH 3 MAGOAOLUKY NPUCTPACHOCT, A CTO TaKo, Y 406po) Mjepu
HenpaBeAHO, 33 HEKOMMNETEHTHOCT Y MOCAY Koju UMa Aa 06aBu. bojkoT
Harpaae noTNMCaAa Je JeAHa NPUAUYHO XeTeporeHa rpyna nucaua, Kojuma
(e KacHuje MpUAPYXMO 1 u3BJecTaH Opoj myan W3 akaaemcke chepe.
MocmaTpaHo U3 6AM3UHe, CBe M3rAeAA KAo CeLMdUUHOCT OBO BpEMEHa,
Kao Auo onwTe TabaouaN3aLM)e JaBHOT MPOCTOPA U HELUTO LUTO Je 3HaK
YATUMATMBHE A€KaAeHLMje AaHalte KyAType. [locmatpaHo, nak, u3
AanVHe, Y LijeAOKyMHOM Tpajatby H/H-0Be Harpaae, Koja e 3a NpeKo noaa
BUMjeKa MOCTOJarba MMAAA BULLE NPOMALLIAJa HEro NOroAaKa, (Be U3rAeAd
Kao KOHTUHYWTET, Aa He Kaxemo Aobpa Tpaanumja. (amo noaatak Aa Je
npBy Harpaay oceojuo Aobpuua hocuh ca Kopernma ncnpea UBa AHapuhia
ca lTpokAeTOM aBAjOM FOBOPU BULIE 0A CBUX MOAPOGHUX aHaAM3a 0BOT
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deHomeHa. (JybuaapHo m3nare 3aBoAa 3a yybeHMKe AeceT HajbomuX
HarpaheHnx 0 receT Hajbomux HeHarpahenmx pomaHa HHMH-oom
HarpaAoM Aaje HajjacHu)u Npecjek UCTopuje TOT KibUKEBHOT NpU3Hatba.)
W3raeaa aa Ty cTBap Hehe cacBuM Aako McnpaBuTI HU ,beorpaacku
nobeaHnk”, bapem Kaaa Je 0 Ha3uBYy, Npono3uuMjaMa M OCTaAMM
napameTpuma Harpase pujey, Jep W Ty MHOrO Yera u3rAesa HakpuBo
HacafjeHo. 3alLTO MMeHOBATI Harpaay UMeHOM ,beorpaacku nobeanuk”,
Kaha OHa Huje OrpaHUyeHa OMWTUHCKM Beh ce AoAMjenyje 3a poMaH
M1CaH Ha CPNCKOM Je3uKy? W 3aLuTo, Jow HeCxBaTaUBHM)e, NPOrAALLABATH
Je 28. JaHyapa, Ha AaH Kaaa Je 1846. roaute y beuy npsu nyT usBesex
,beorpaackn Kaapua“?! Harpaay, y3rpea Oyanm peueHo, AoAujenyje
bubanoteka rpasa beorpasa, ca uume, HapaBHO, Hema HMUKaKBUX
npobaema no cebu, ann MyHa Cy Ty ycTa NPeCTOHULIE U HUje Hemo3HaHMLa
A2 Je y TOMe 3HauaJHy YAOry 0AUrPa0 amOULIMO3HI MOAMTMYAP, OA CKOPA
KroHXeaHUK, ayTop AYKCy3He CAUKOBHULE o beorpaay, koju je y cBemy
IMao 3HayajaH yauo. Huje Ty CTBap camo HOMUHaLMje, Jep Je unak cse
1 CMMOOANYKN 11 MPAKTUUHO AAAEKOCEXHM)e: CPCKa KYATYpa Huje Camo
beorpaa nTpe6ano 6y ce NOTPyAMTY AQ TO HE NOCTaHe, a MOMEHYTO (BaKaKo
HUMje HauMH Aa Ce peyeHo NocTUrHe. TOAMKO 3HauaJHUX UMEHA Yeka Aa
MOKAOHY CBOJ YTAGA HEKOJ KibIXKEBHO) HarpaAu, na je NPOMaLLeHoCT 0Be
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3aMUCAN CTOTA ABOCTpYKa. Ako Joj ce Beh xxemena npubasuty U3BjecHa
NpecToHYKa aypa, LUTO Je BULLE HEro AeTUTUMHO, 3aLUTO He, Ha npumep,
Harpaaa Cao6oaaH CeaeHuh, o AUKY u Ajeny Hajbeorpaackujer NUCLa, Koju
OMeT LMPUHOM CBOT AjeAd 06yXBaTa U LIMPUHY HALMOHAAHE KyAType?

Kako roa 6uao, Makap oBe, NpBe TrOAWUHE, YNPKOC OMMCAHO)
NPOM3BOAHOCTA M MOAUTUYAPCKO) CAMOBOMM Y KOHLENumMM, Koja ca
KibIKEBHOLINY MMa Mano MAM HAMAAO Be3e, (Be Je Mcnano A06po Jep
Je Harpaay Aobuo oaAuuaH pomad, fipuspxeroct Apara KekaHouha,
TPEHYTHO JeAHOT 0A HajbomUX Cpnckux mucaua u3 Xpeatcke. Tume
He (amo Aa Je yuyureH Aobap noTe3 3a CPNCKY KibuKeBHOCT, Byayhu
3 Je BUAMMBUJOM YUMIbeHA JeAHA UCTUHCKN BpUjeAHa Krbira, Beh Je
ncToBpemeHo becnotpebHo 6eorpaau3oBaHu KOHLENT HarpaAe y camoj
NpaKcu eAeraHTHo npesasufeH. Mupu Je Tume ypaano aobap nocao u
13 Hajyxer 1360pa, y Kojem je 61AO JOLI HEKOAUKO 3anakeHuX 1 A0OpuX
Kibira, n3abpao BjepoBaTHO Hajycnjeanje Ajeno. To Je BULLE HEro AOBOASHO
3a nouetak. (Mopea Kekanosuhiese [IpugpxeHoctn, Ty ¢y 6uan jow u
Omama Croboaana Bnaaywuha, CMpTOHOCHH MCX0A aTAETCKMX MO8peAq
Muamnue Byukosuh, Hofina lipojexymja Ota XopBata, Agasecet net catu
AnekcaHapa lataauue n Aeya Munene MapkoBuh, koja cy u aobuna H/H-
0By Harpaay.)

Heayro HakoH cTUlwaBakba ouekMBaHo Befie Oyke, Koja ce (BeAa Ha
CMTHO KOLLKakbe U myuare fiopumma n3 Tabopa 0cnopaBaHor Xupuja ka
HOBOYCTaHOBAEHOM, U3 HapoaHe 6ubanoteke Cpbuje cturaa je Buject
A3 M Ta HALMOHAAHA MHCTUTYLMJA OA OBE FOAMHE AOAUjenyje Harpaay
3a Haj6oru pomaH. HajaBmeHo je aa fie y xmpuyy 6utn mucum ko he
HarpahuBaTi (ame nucle 1 Aa Je TO MOXAA HajNpaBeAHUU HAuMH U
HaJnoy3AaHUJM NyT Aa CAaBoM OyAe OBjeHUaHa Hajboma Kibura. Y Heko)
BPCTA TAJaHCTBEHOCTM M HEW3BJECHOCTU HEMOCPEAHO A0 MpeA CaMo
nporaallewe Huje ce 3Hano Aa fie Harpaaa moHmjeTn ume Hajseher
cpnckor nucua u3 Xpeatcke, BranaHa AecHuue, ayTopa MOHYMEHTaAHOT
pomaHa lIpomelia Meana areda, a aa ie GUTH AoAMjeHEHA HA HAJAYXN U
HaJCBMJETAU)U AaH Y TOAWHY, KOJU Je Y)eAHO U MPBU AaH beTa — 21. JyH.
(Be TO Ka0 OMaX BEAMKOM MUCLY CBJETAOCTM, Na JOLU HA CBJETCKN AaH
My3UKe, K0Ja Je Apyra BaXHa YMJETHOCT y HeroBOM XXMBOTY, a NpBa y
IBOTY HErOBOr HAJNO3HATU)er KHUKEBHOT AWK, UCMAA0 Je 3HATHO
moTuBmcaHnje oa beorpaackor mobeaHuka u beorpaackor Kaapuaa.
He Tpeba aa uyau: ynpaBHMK 6MOAMOTEKE AAAEKO Je CeH3UOUAHMM
No3HaBaAaL| KbIXKEBHOCTI OA CBOT K0Aere U3 rPAACKMX BAACTU U YOBJeK
KoJu ce KibixeBHowwhy 3aucta dasu. Harpaay je a06uo Aejan Anekcuh,
YTAGAHN KHbUDKEBHUK CPeAtbe reHepauuje, HaJno3HaTUjM Kao MjecHnK 3a
Ajewy, 3a Bo) aebutaHTcku pomaH fletra. (Mopea Arekcuhiese fetre, y
TpUK ¢y buan jow Aeya Munene Mapkosuh, CMpTOHOCHH HCX0A aTAETCKUX
nospeaa Muanue Byukosuh, Pyxa noa reaom Mupka Aemuha, Winancka
yusma Baaaumupa Konmuaa.)

*

KekaHoBufieBa [IpuapxeHoCT je UCTUHCKN YCMJeAo Ajeno, N3BaHPeAHa
nybaBHa CTOpUja CMJelLTeHa Y UCTOPUJCKA KOHTEKCT MO3HOT CPRCKOr
CpeawO0BJeKkoBha. BofjeHa MajcTopckom pykom, MpunoBujecT ce Huje
3aApXaAa Ha (BOM OCHOBHOM HUBOY, Beh Cy y XpOHOTON meTHaecTor
ctoneha Ha notesy oa AybposHuka, (Tona, Muue, (meaepesa, beorpaaa,
3arpeba, Llema u apyrux 6AMKMX M AdbUX MjecTa yrpaheHn Heku oA

KHUre

ncTopmjckux Bektopa oapefyjyfinx 3a cyabuHy HauMoHa Kojem npunaaajy
JyHaun pomaHa. BjewTo cknonmeHa, OBa Kibira nocjeayje KmyyHu
npeaycroB 6e3 Kojer Hema ycrmjexa y AMTepapHUM NOCAOBMMA CPOAHe
BpcTe: duKLMja Ce y 1o) He cgaha ca uctopujom Hut 06pHyTo. CBe Je
N3BeAeHO OecnpeKopHo, Tako A3 MPUYA Teye Y CKAAAHOM MpenAnuTaky
NCTOPUJCKNX paKaTa U KibiKeBHe UMaruHauumje — pujey)y, HULITa Huje
KaKko Je 611A0 1 CBe Je OHaKO KaKo Je MOrAo butu.

Huje Tewko 0BOM pOMaHECKHOM CiKey MpeTnocTaBUTH Kao
npaobpazav Aopoteja Aobpuna Henaanha: cpearbeBjeKOBHI MU3AHCLEH,
nybaB n3mehy Huer ABOpJaHWUHA W HajBULLE MAEMKMIbE, aAeropuja
HaLMoHaAHe CyAOMHe NpUKPUBEHA Y WMCTOPUJCKOM 3anely mpuue...
Moctynak Je, mehytum, y KekaHouhieBom pomaHy OOpPHYT: AOK
ce y Aopotely CAMKa HACAOBHOT JyHaka CKAama W3 MpUMOBjeAauKMX
nepcneKkTuBa C(BUX OCTAAUX OCUM Hera camor, Y [ipuspxeHoctn je
MPOTaroHUCTa eKCAY3UBHU Ka3uBau Mpuye, OCTapjeAu W OCAMjen)jeAu
cokoAap AamjaH, Koju aukTIpa y nepo moHaxy Aumutpujy. (Bako yujem je
yKycy 6An3ak HeHaaufieB poman npoHahiv fie ny KekanoBuheBom canuHo,
WCTO, MAV MOXAQ Yak Behe unTanauKko 3aA0BOACTBO. Mako noa Haa30pom
noBAalLfieHe HapaTuBHe NepcneKkTUBe, JyHaLln FOBOPe AMJeNUM W Aujeno
HUMJaHCUPAHNM Je3MKOM, a NpHya ce BOALIEHHO CAaXe Kao Aa cama cebe
npunosujesa. U TpeHyuu HaneTocTw, OAHOCHO MYyAPO CTeMeHOBaHMX
KyAMUHALMJa NOBUJeCTI, APXKe Ce NOA CTPOrOM CMCaTenCKOM KOHTPOAOM,
Koja Je oaroBapajyfin popMaAHU NaHAQH ONMCAHO) Y3APXKAHOCTU Ha KOJy
¢y Aamjan n KatapuHa KaHTaky3uHa, ynpKoc LijeAoXXMBOTHO) Mehyco6Ho)
HaKAOHOCTH, ocyheHn.
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['Aeaa)yhin LMy KOHTEKCT KibUXKeBHE TpaAMLMje Ha Koy ce KekaHoBuh
HaA0Be3yje, HeroBa /IpUBPKeHoCT Je CacBUM UHBEHTUBHA (CBJeCHA UAM
HecBJecHa, aAv HeynuTHa) napadpasa JeAHe 0A Y30PHUX HOBEAA 3anaAHor
KaHOHa. Pujey Je 0 A€BETOJ NMpUUM NETOr AaHa AexkamepoHa, NO3HATO)
cropuju o hoeaHu u Qeaepury, oHoj no Kojoj Je Mo Xaj3e pazsuo cBojy
uyBeHY Teopujy 0 COKoAY. (BM MOTMBM Cy Ty: HEOCTBApeHa bY6aB, AjeLla
pofeHa u3 6paka ca Apyrum YoBJeKOM 11 COKO Kao CUMBOA 0AAHOCTU CBOJO)
HecyheHoj u3abpaHuum. YcnujeBajyhin Aa AeKaMEPOHCKM MPeAAOXaK
OPUTrMHAAHO TPAHCPOPMULLE TAKO LWITO HA BokauoBy npuuy o BjepHOCTY
JEAHO) AYOABI Y OBOM XMBOTY HaKaAEMIA MAEJY O HEHOM MPOAYXETKY Y
BJEUHOCTI — KOJy Y [IpuepxeHocTH CuMBOANYKN HOCe YNPaBO COKOAOBY
— KekaHoBuh ce A0Ka3a0 Kao nucall CnocobaH Aa CTBapaAauKil CyBEpPEHO
BOAW AMJAAOT Ca CTOXMEPHUM AMTEPapHUM HacAmjehem  CBJeTCke
KEbUXKEBHOCTM, OCTajyfiM NpUTOM Ha ayTOXTOHOM TAY KbUXeBHe
UMaruHaumje u uctopujckor namheta.

KekanosuheBa llpuepxeHoct
J& UCTUHCKM YCMjeno Ajeno,
u3BaHpeAHa by6aBHa
CTOpUja CMjeluTeHa y
UCTOPUJCKM KOHTEKCT NO3HOT
CPNCKOT CPeAH-0BJeKOBbA

(a fMetwom Je, y cBakoMm noraeay, 6utHo apyraumje. MoyeTHUUKM
POMaH AOKa3aHOr AMpUYapa W enuuapa y nokyLiajy octao Je Ha HUBOY
be3ycnjelHOr OrAeAdtba Y  KHUKEBHOM AOMEHY AMJAMETPAAHOM
ayTOpOBMM ONPOBAHUM KHbUKEBHUM KOMMeTeHLMjama. 3ampLueHe, He
YBU)eK Npo3upHe CTPYKTYPe, Y K0Joj ce yeTupu notnoraasma (,Omdanoc”,
+Mecto 3a paHy”, ,PaHa”, ,Auzame paHe”) Mujelajy Kao KapTe y Lwect
opjemaka ,flpea TuwmHa®, ,Apyra TuwmHa“... n ,lyuam”, oBo Ajero
Je MOXAd unak noTpebHO uuTaTM peaoCAeAOM MpeMa MyTokasuma
MPBONOMEHYTUX NOAHACAOBA, Kako 61 Ce AaroAHMje MPOLLAO KPO3 Npuyy
11 @BEHTYaAHO YOUMO HeKakaB ayTopoB NPUKPUBEHN NAaH. MehyTum, Hu
TakBa peLienuyuja He 61 3HayajHO NOMOrAA HEHOM KOHBEHLMOHAAHOM
CXey, y Kojem C(Be BpBM OA CTePeOTMMA (a JEAHOT MOAQ Bjeuute
MaHuxeJcke pacnoAyfieHoCTH 0BAALLIbE KYATYpe U APYLUTBA.

HenpuaarofieHa ctyaeHTKMmba Puaro3oduje Auna lMoreanua 3atekaa
€e 300r CUTHOT MHLMAEHTA Y NPOCTOPIYjamMa rpaHNYHe NOANLM)E Ha YAA3Y Y
['puKky, raje ce npucjefia CBUX OKOAHOCTM KoJe Cy Je A0TAe A0BeAe. DapacTarbe
aAeBeaeceTux, pat y bochu, Oayja, HATO 6om6apaoBate, cBe To npomuye
Yy MO3aAUHU HEHUX UHULMJALMJCKIX TOAMHA, NPOBEAEHUX YrAABHOM Y
ApYWITBY JeAnHor npujatesa Hukoanma. tux ABoje Cy OAUYeHE aKTyeAHO
NoXeMsHe POAHE HEKOHBEHLMOHAAHOCTU: OH Je XoMoceKcyaal u3 Kyhe
eKCTPEMHO PEAUT30HMX POAUTEA, @ OHA A0 TAABE OLIMLIAHA AJeBOJKa,
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HecHafjeHa y MYyLIKO-XeHCKUM peraumjama. OTyaa OHOAMKO Bujeca Ha
(Be NpeHarAallieHe, KapuKMpaHe 1 y NOrpeLLHy paBaH AOBeAeHe CTBapHe
1 NCEYAOBPEAHOTE CPMCKOT HALMOHAAHOT MAEHTUTeTa, WTo 61 Tpebaro
A3 0MPaBAA BU3Ypa TAABHE JYHAKUIE HECAXUBMEHE (@ OKpYXerbem
y Kojem noctoju. (Betn (aBa, Llap Aazap, Octpor, ,Hebecku Hapoa”,
CPNCKI aKaAeMULM W APYrO Y AAKO 3aMUCAMBOM HU3Y — Ha (Be e TO C
BpeMeHa Ha BpujemMe NPONMCHO NibyHe U3 AUHUHIX YCTa, a CBe e TOKOM
teHor HecpehHOr NyToBamba Kpo3 XMBOT MMJELIA (a HOBOBJEKOBHUM
$OAKAOPOM KpajnyTallKuX KaaHa, NujaHux U MacHux poaomyba, Koje
HaAaxibyJy neBabKe a 3AaTHUM KpcToBUMa usmely OyjHux rpyan. Ty
Je, HaJ3aa, U JeAHa 3BUje34a TPaH3MLMOHOT noasemaa, (BeTucaas Mpcrt,
am Taaor cmyhKaHor KOKTeAa CBeonwuTer HaluoHaAHor nocpHyha, Kojer
fie AHa, Ha KOHLLY, cUMOOAMUKM YOUTM NaAuLOM 3a road. beH npujaten
Hukoaum, nak, u3spimhe camoybucTBo Ha Kpajie OpUriHaAaH HauuH,
ayTyjyfu ce y NyHOM cJajy AyruHunx 6oja cBOT uMCTOr 1 HeBUHOr buha mehy
rpynom HaBmjaya.

To Jey yMJETHUYKOM MOrAEAY JOLL M Matb i NPOBAEM OA CAME KibUKeBHE
ersekyumje: mnpuya Je WMCMPUMOBUMjEAAHA JeAHUM  apTUQUMLMJeAHO
WHTEAEKTYaAHUM Je3UKOM, KOju OM ce, AOAYLLIe, MOFa0 NpaBAATH yNpaBo
nepcneKkTUBOM FAaBHE JyHaKMbe, Jep 3anpaBo AUYM HA MOKYLIA) MAAse
NHTEAGKTYaAKe Ad Ce (uA030¢hcku n3paxasa, nopakasajyfin BepbarHo
Ha TaJ HaumMH (Be 0Ko cebe. MehyTum, teH roBop BuLLE AUUM Ha (ejchyK
(TaTyce 1 TBUTEP KOMEHTape JeAHe HauuTaHe TUHej|lepKe, Koja U3 noTaje
KeAM A AEMOHCTPUPA CBOJe BPUJEAHO CTULLAHO 3HAE, HEro Ha YCMeHo
Ka3uBarbe, Yemy nucaL, 04nTo Texu. Huko, HaNpoCTo, Tako He roBopH, ca
npeBuLLe anCTPaKTHUX MMEHMLIA Ha -OCT Y MAAeXY, (@ KOMNAMKOBAHUM
dopmyAaLmjama u CUHTarMama koje 6u Aa AanuaapHo onuwy u objacHe
nojaBy y MCTO BUpjeMe, (a JeAHOM LiepebpaaHowhy Koja Je cacBUM
BJelTayka 1 MoTnyHo ucnowheHa oA CBera MOETCKOT, HEOMXOAHOT U
HaJUHTeAeKTyaAH)o) Npo3u. Anekcuh Je BEAUKN MjeCHIK 1 OH fie y HeKom
0A HapeAHMX MOKYLaja HecyMwWBO MpoHalu HauuHa aa, Kopuctefin
MCKYCTBA CBOT HEMPUKOCHOBEHOT AUPCKOT Aapa, NpeBa3ufe orpaHnyera
(a Kojuma ce y npBOM poMaHy cyaapuo. Moxaa baw ako ce okpeHe
HacAujehy nucua unjy Je NpBY Harpaay NOHKO, a 0A KOTa Ce He MoXe Hahu
00/b1 y30p 3a NUCae NOETCKe Npo3e.

Mupu ,BrasaHa AecHuue” ounto ce caabuje CHaLlao y CBOM NpBOM
(acTaBy, WTO CAYTM Ha CacBUM AOTWYHY MOCAeAMLY Xubpuca jeaHor
0A HErOBUX YAAHOBA, KOJU J& YHANpujeA 0AA0 MOYACT KHUKEBHUM
KpuTMYapuma 1 uctopuyapuma cpefiHo 0ACYTHUM U3 HeroBor ApyLUTBa,
TBpAeNM KaKO OHI MNAK He 3Hajy HULUTA O YMJeTHOCTI POMaHa U Kako he
nUcLK HajboMe NPOLIMJEHNTH LinjeAy CTBAp. BpxyHcke cnopTcke npupeate
He CyAe Urpaum ca pe3epBHUX KAyna Beh npodecuoHaHe cyamje, na je u
KibIKEeBHA yTaKMULA 0BOra MyTa W MCNaAa Tako Kako je ucnaaa. Mnak,
Ha Kpajy Je 6UTHO caeaehie: oA (Bera LUTO Ce Aoralja y TPOYrAy MOMeHyTUX
Harpaaa HajguLe Kopuctu umahe camu nucuin. Aobpo Je Aa BuLLe 04 JeaHe
KibUre ToANWbE A0OUMje TOAUKY Maiy, a HUXOBW ayTopu MOACTULA)
3a pacTepeheHuje 6aBnere (BOJUM MOCAOM, OA KOJer UX (Be Makbe Y
Cpbujm Moxe MCKAYUMBO Ad XUBU. YUTAOLMMA 0CTaje Ad AOAATHO 3aBPHY
pyKase 1 Aa U3Mel)y 0BMX 1 HapeAHNX A06UTHIKA Tpaxe CBOje GaBopuTe,
6uBajyfin oHo LWTO Je 0AyBUjeK Ha)6OME Y MPOLeHUBAILY KbUKEBHOCTH:
CaM CBOJ Xupu.
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0 NOE3NJN BAAANMWPA NMETPOBURA

JEAAH HESHARW
NECHUK

Y jeano) necmu Netposuh je Ha
Haj60/sU HAYMH NoKa3ao U 6oraTcTBo
CBOT Je31Ka 1 NpeLu3HOCT NeCHNYKMX
CAMKa, ’bUXOBY HE0OMYHOCT, NOKa3ao
U CBOJY He6pUry 3a CBaKy LieH3ypy,
anu, 6aw 3axBamy)yhn ayxunu,
NoKa3ao 1 MajCTOPCKO CMetbuBakbe
peructapa, TaKko Aa necma Teye Kao
KOMNO3ULMja KAacu4He My3uKe y
K0JoJ ce Metba TeMNo, Metba rpyna

WHCTPYMEHaTa

nuwe: Hukoaa XKusanosuh

Boneo 6ux Aa 0Baj TEKCT HamuLLeM MO y30py Ha eKCnepuMeHT Koju
Je uyBeHa amepuuKka TEeOpMJCKa LUKOAA — HOBA KPUTMKA — KOPUCTUAQ:
MoKaXem BaM MeCMy U He KaXeM HULLTA O 0, a OHAA BMU, (3 BaLIUM
YUTAAAUKUM 3HAHEM, MOKyLIaBaTe Aa OApeAUTE BpeMe HACTaHKa,
npagal, W ume aytopa. AA TO HUje NoTpebHO NOWTO Cy MoAaLm Koje
1MaM U TaKo OCKYAHY.

30Be ce Braammup [etpoBuh, 3aBpLMO Je ONWTY KHIKEBHOCT
(a TeopujoM KibikeBHOCT Ha Duaonowikom dakyaTety y beorpaay.
(ryavpao Je y reHepaumu ca casawmwum npodecopom [Ipeaparom
bpe6aHoBuheM Koju Je 3acAyaH 3a AOCTYMHOCT YeTpHaecT necama
Koje Je 06jaBuo y yaconucy P.E.Y. 6poj 56/5 y centembpy 2002. roaute.
bpe6aHoBuh my je Te necme 06)aBMO Ha CONCTBEHY UHULMJATUBY, @ CaM
ayTop caaa ce 6By HeKMM CTBapUMa KoJe HeMajy Be3e (a KibikeBHOLWMY u
BEPOBATHO yoMLUTe He nuLe necme. M3raeaa aa cy Heke oA lMeTpoBuhieBux
necama YncTe UMNpoBM3aLMje Koje Je Micao y nay3u usmehy npeaaBara
2a 6u 3a6aB1O KOAETE, HA HAUNH Ha KOJU HEKM CTYAEHTM NpUYaJy BULEBE
nAM uMUTApaJy npodecope. Aa Ai Je Heka 0A TakBuMX necama mely 0BUX
YeTpHAeCT He 3HaM. SHaMm Jow 1 To Aa Je npodecop bpebanoBuh Aok Je
npeaaBao YBOA y TeOpU)Y KibIKEBHOCTI (AaKAe TEOPUJY KEUMEBHOCTI 3a

KbUKEBHOCT

rpyne Koje He CTYAUpajy OMLUTY KHbUXEBHOCT 1 TEOPUJY KHbIKEBHOCTY —
MpeAMET KOJU Je HELTO Kao LWTO 61 610 yBOA Y eKOHOMUJY Ha NPABHOM
daKyATeTy) KOPUCTUO Kao NpUMepe Ha KoMe Cy e CTyAeHTU 06yuaBaau
BepCUdUKAUMM TaKo Ad Cy NeCMe MPOUYMTaAM MHOTM oa Oyayhux
HaCTaBHUKA KibIXKeBHOCTI. OBAE MU CE ONET YUHU YMECHUM MOACETUTH Ce
HO8E KpUTHKe N NPETNOCTABIUTM Ad CY C& TU CTYAEHTY TUM NeCMama 6aBuAn
CaMO0 OHAKO KaKo UM Je TO 3aAaToO.

To 61 6UAO CBe WTO 0 NECHUKY 3HaM. OCUM TUX YETpHaecT necama.
Mouehy ca JeAHOM KOHBEHLIMOHAAHOM:

( ycaHa TBOJUX NpeBeAMK Je naa
Y TPYAO PYHO HORHMX BO30Ba.
(amo Je JeaHa NecMa, JeaHa TAaA,
1 6aww Me oHa Hohac A03uBa.

I 6aw me pyke Koje naajy

CNoAa HIN3 TAATKY MpeHy npo3opa
0ABAQYE TaMO rae Y KOHBOJY
nyTyJy aywe u3a 063opa.

baw me TMWMHa WTO ce npoaeBa

KPO3 LipHa BpaTa CHa 11 NAABU AUM
0rnaja BUHOM FOPKMX NpuaeBa

W YNHUM CNIPEMHMM A3 AETHEM Ma C KUM.

UnHM MK ce A HU Y JeAHO) 0A OBMX Necama, MeTpoBuh Huje xeneo
72 Oyae ymepeHWju, A3 BULIE AMUM HA KAACMYHOT MecHuKa. Mnak,
CAMKOBMUTOCT, Je AOBOAHO OPUTMHAAHA, @ YK W HEKI MOCTYNLM Koju ce
Yy ApYrUX NecHUKa YnHe MaHMpPoM (,BMHOM FOpKIX MpuAeBa“) 3anpaBo
1Ma)y MOTNYHO JacHY GYHKLM)Y, AeAy]y TOTOBO Kao KOMeHTap Came necme
1 npuaeBa y k0j. MefyTum, 0HO LITO Je Npe CBera HOBUHA 0BAE Je TO LITO
MeTpoBuh KOpUCTU Heke BepcMdUKATOPCKE eAeMeHTe KOJuX Y CPMCKo)
noeswju Hema. Ty MUCAMM Ha aAuTepaLmjcky pumy (Bo30Ba-a031Ba;
NaAa)y-KOHBOJY; NpoAeBa-npuaeBa). AAauTepaumjcky pumy Hajbone
3Hamo u3 [lacTepHakoBe noe3uje, aA HUJeAaH NPEBOA HUje YCMeo Aa Je
0BaKO rAATKO 3BeAe Kao LITo Je To yuuHuo Metposuh. OQuuraeaHo je aa
Je KOpUCTM BPAO NaxkouBo, ynapy)yhiv Je y crpodama ca ,Jakum” pumama,
JEAHOCAOXHIM, AW U3Y3ETHO 3BYYHUM KoJe 3anpaBo ca Tpehium crorom
YHa3aA YMHe TPOCAOXHE acoHaHTCke pume (mpo3opa-o063opa). Mecma
Je, Takohe, MOAAOXKHA AAKOM TyMauetby, LUTO YrAQBHOM HUje CAyYa) (a
Metposuhieum necmama. Mehytum, cam ocehaj Teckobe nocae Hekor
pacTaHKa M MapaAOKCaAHa, a OMeT (BaKOMe MO COMCTBEHOM MCKYCTBY
UCTUHUTA NoeHTa, Beh OBAe Ha3HauaBa Aa Je y MUTakby MecHUK Ko je
cnpema Aa ucnuta ocehatba Koja fie apyru yraaBHom npefiytati.

(aaa Kaaa cmo Buaean Aa Metposuh yme Aa HanuLwe A0OpPY KAACUUHY
necMy MOXeMo A2 0AEMO KOpaK Aae:

Aemyp-caTupu AoBe C 4OMOpoM Hywwefinx kama
(BMPaA€-A0JKe U3 KOJUX SUTaBa NaBAAKa CNAAuM:
(a KOH3epBaMa Xyuil A0AA3e HaBUjaum

U puLLy AVLE HOTM Y KOAOP-NMWafikama...
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(CTurolLe yuTynme-Tyje y HaLy Maay BaHKy

rAe NAeme MPLUABMX CBUIbA MOMOPU aCTUTMaTU3aMm,
Ty rae fipuua upuka, jep TBpAY Aa Je “Huzam”,
Typu-Kkypau ekaore 0 CUBUHAHUH-JaHKY...

[y3e ce Myape peun y Halle caene TPONU3MeE,
MpcKajy ep3av-cnepmom ybore cmaja-cumbone:
ucnpea pyne Ha BeHN XaMAeT U3yBa Yn3me

1 ApMOAA CBETE MOLUTI KPO3 POPLLAX-BUTPUOAE. ..

3em0B-NuK hyfika AyLy y BaTPU APYTOr CTakba...
Ketba Ha XOAAMHT-LadpaH nCnoa npo3opa 3ope...
LUKHTEP pa3yMme 3aHOC: (BET je AMyH 6e3 kope
Ha TaAaCMa CMPTH, Y OALAKY He3Hakba...

AyTomatcko nucarwe? Aeanmuyro. MehyTim ayTomaTcko nicare Huje
TeK Tako HeKakBO 3aMuCKBake peun Koje acouujaTueHo aohy. lpobaem je
43 061YaH rOBOPHUK HEKOT Je311Ka, @ HAXAAOCT 1 MHOTY NeCHULM He 3Ha)y
PEUM CBOT Je31Ka, He 3HaJy CUHOHMME, He 3HaJy KaKo Aa Ty peuy npeBeay Ha
CTpaHu Je3UK KoJu roBope. /IAK, WTO Je JoLul rope, 3Hajy, aAv norpeluHo. Aa
61 ayTOMaTCKN NCao, Aa by ce npenycTino 60XaHCKOM AYAMAY HECBECHOT,
MecHUK MOpa Aa CaBAAAA CBECHU AeO Je3UKa, a TO Je Je31K, 3Hauere peul,
a Y3 10, 1 Aa pa3Buje 6OraT peyHuK Tako Aa ce MeTadope He O (BoAMAL
Ha peyn Kao LWTO Cy 3Be3ae, Mecel,, CYHLe, NTuLe U CAYHO. QunraeaHo
Je Aa oBae [leTpoBuh KOpUCTM ABa A0AATHA pe3epBoapa peuu, Kojuma
nosehaga cBOj GOHA — KpoaTusme u Byarapusme. LTo ce kpoatuzama
Tiye, AeBeaeceTe TOAMHe cy Ouae rouHe ynwhera cpnckor jesmka. Ma
Maaa Cy CPNCKM 11 XPBATCKN MACLH 33 Bpeme JyrocAaBuje BOAMAN pauyHa
A2 Ce CAYXKe Je3UKOM Kpaja y KOMe Cy MUCaA, Je3UYKO YACTYHCTBO HacTaje
Tek nocae pacnaaa Jyrocaasuje. thera ynpax<raBajy ynpaBo OHu necHuLy,
mehy koje leTposuh ounraeaHo Huje umao Hamepy Aa ctynu. 0Tyaa cy
KpOaTU3Mi AEAOM MOTEKAIN U3 AUTEPATYPE, OAHOCHO UNTakba XPBATCKUX U
CPNCKMX NUCALA HANOPeAo, a AeAOM W3 BYHTa NpeMa CaBpeMeHOM CTakby
y Cpnckoj noe3uju. Byarapuzmu, ca apyre CTpaHe, kao Aa aybie 3aampy
y Ta) OYHT, Kao Aa Ce MeCHUK WKMBAABA HAA UMHEHMLOM Aa ra Hefe
umMTaTK, Aa je 0crobOheH LeH3ype, KpuTuke. IcToBpeMeHo, ByArapuamu,
oapehy)y u ToH necme. LLiTa 3Haun To Aa WMHTEP pa3yMe 3aHOC, Aa MCnpea
pyne Ha BeHu XamaeT u3yBa uusme? lpeumnsHe cy T0 CAUKe, Koje Apxe
ynTaoLa, anu y bUMa UMa Hekora beca. OBO Je BaHAAACKA CAUKA CBeTa
Koju Je oKpyxuBao Cpbe Ha npeAasy BekoBa. [lpeTepaHa, U eKCNAO3UBHA,
YBeK Ha Tpary CAUKe, a He KOHCTPYKTUBHE KPUTUKE, YBEK pyranauka,
HUKaA aQupmaTMBHA. A OHA3, ako ce 00paT Maxtwa Ha TO Kako Je
MecMa CaunibeHa, OHa Ce He pasAuKyje MHOrO 0A NpeTxoaHe. Aa, cAke
Cy eKCnpecuBHUje, Je3uK GoraTuju, aAv necma Je BofeHa Kao KaacuyHa.
MoHOBO Ce y MOEHTM, TOM ,0ljaKy HE3HAMmA" HaAA3N CMUpee mecme.
MoHoBo Je pey o Teckobu. 0Bo Je boanepoB weTay Koju OKo cebe BUAK
ame yxace, 60LIOBCKY CAMKY. Teckoba ce Kao 1 y NPETXOAHO) NeCMK rae
Je APCKH Cy6jexaT CnpemaH Aa AerHe Ma C KM, 0BA€ CBOAM Ha TO AQ Je (a
CBUM TUM )aBOAUMa U3 NAKAA ,Ha TaAaCMMa CMPTH, Y OYaKy He3Hamwa.”

HecymmuBo je aa y 0Boj necmu [leTpoBuh KpuTUKYyje cBe HKapHaLuje
Tanawmwe (a W carawte Cpncke noesnje) — Ty Cy CBeTe MOWTM U
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(MOMHbaHNH JaHKO Kao eAeMEHTU HALMOHAAHE Moe3uje, CMajA CUMOOoAN
Koje y3 Apyra rpaguuka peleta ybauyjy ekcnepuMeHTaAHU MecHULM,
a Ty Je 1 XaMAeT Kora HeKku HecxBaheH yueHU NecHUK 3a3uBa y CBOJo)
necmu nocae aobpor ¢pukca. (BM OHUM Y TOM Xaocy, y Tom MehycobHom
paTy Unak noctoje yckaaheHo, y Be3aHOM CTUXY Ca pUMaMa, y 0B0) NeCMi,
0AHOCHO YMHe JeAaH CKAAA Y OLIaKy He3Hama".

MocebHa Tema Cy MOAYCAOXEHMLE KOJUMa C& Y OBOJ aAWl 1 APYTUM
necmama [eTpoBuh cAyxm Aa nojaua Be3y Heke meTadope. OBO Kao Aa
AOAA3N M3 HEMAUKOT Je3nKa, Maaa ce letpoBuh, apxefin ce mepe yBek
KOpUCTU (a3 Cam0 ABe UMeHMLe. Ha Taj HauMH MoXe AOCTa yAameHe
MojMOBe Aa AOBeAe Y Be3y. 10ACeTUMO ce pacrnicpaBa 0 ToMe Koja je durypa
bome meTtadopa uan nopeherbe. Mpuctaauue metadope cy uctuane
HbEHY Je3UUKY eKOHOMUYHOCT, AOK Cy MPUCTaAULIE Nopeherba UCTULLAAE Ad
nopeherbe MOXe Aa MOBEXE yAAMEHNM)e NOJMOBE. JYKCTano3uuumja ce Koa
HEKMX NeCHIKA OHAQ Y31MaAa Kao MACAAHO PeLLEtbe, AULLEHO HEAOCTaTaKa
koje uma)y MeTadopa u nopehere. [eTpoBufieBe NOAYCAOXKEHMULE
Cy nojayaHe Jykctanosuumje. Y TekcTy 6oratom CTUACKMM Qurypama
MonyT HEroBOT TO AEAYje KA CJajHO peLLetbe Jep ce NPOCTOM NPUMEHOM
reHepaTuBHe rpamatuke yBuha LuTa Je @ UMM Be3aHO Tako Aa 30mjeHe
MecHMUKe CAVKE UNaK 3aApXKaBajy CBOJy MPELWU3HOCT Na He AOAA3N AO
npeBuLLe KOMMAMKOBAHUX CAUKA Befi ce 0ABOJeHN BAOKOBH JaKuX CAMKA
CAQXY JeAAH Y3 APYTIA U TaKO rPaAe CAOXKEHM)Y aAM CTABUAHY NMECHUUKY
rpaheBuHy.

lpoBoKaLmja Kojy My A03B0AaBA NECMa KOJa Hitje HaMeteHa Aa Je
uuTajy, Koja Hehie BUTK LieH3ypucaHa nae Koa MeTpouhia 1 Aane:

TYTE WWNTAPU YYYE...

Tywkam unuke okyfiHMLOM,
Rupuw yynka hieTeH-4oKoT;
yoBek hapwm, fiyk vawhasa;
Yemep uymm wuhap-okor.

Ynua hanka unbynuue.
Yemaa WwWuye upes purape.
Wym wumehn Ha hemane
unbyK MYLLKA XaLUNLL-LIKApe.

CukTep-hupak NULIKK WTHKAE;
LYNaK LUTYLKA LWNLL-MYLUTUKAE;
OyAOyA-NyPAMK ueXmOoM Auke
NPULT-WIAeXe 0 bbaK-puxe...

HKym WTnnKajy XuaeT-mumL,
HbULLITE KUBLM 1 OXKUALN...
MyTo WywwTe yxoraxe:
BN Boxe, bylwm 6aaxe...

Hawe pallide noraHuiue:
Hallle ye CaA UX buLle...
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AKo Je HeKa 0A OBMX Necama, HanucaHa y naysu u3mely npeaaBaa,
T0 Je 0Ba. Y H0J, 3a1UCTa HEMA HEKOT KOHKPETHOT pacnoAoXetba Koje ce
pazBuja. Mehytum, oBa necma je dacumHaHTHa no aBe ctBapu. [lpe
(Bera 0BO Je MaecTpanHa 6p3aavua. Ayrauka, anoruyHa, ca MoHoBO
6oraTumM peuHuKkom, Maaa OBAe TO TOTOBO OAAA3M Y Je3UUKY aHapXujy
(,6maKk-puxe”). AKo 61 HEKO Han3yCT U3roBOPMO OBY Mecmy y ApYLITBY
y KahaHu (Bakako bu Taj Hactyn 6uo nponpaheH anaayzom. Apyra cTBap
ce Tye OyHTa. [OBOPUTM O CPNCKO-aABAHCKUM OAHOCUMA HUM AaHaC
baw Huje 6e360AHa Tema. AAW Y 0BAKO BYArapHO) MecMu, TO Je HelwTo
6e3 npeceaana. Tpeba AM Je MOXAA YMTATW KAO peakLu)y Ha cpncke
HaLMOHAAUCTMYKe NecMe Y CTPOroM MeTpy 13 Tor BpemeHa? Van Je Tpeba
yNpaBO YNTATH Ko HEBUHY Je3MUKy Urpapu)y. Je3UK HUKaAa Huje HEeBUH,
aAl Aa AM ce 0BOM Op3aanLiom Texu Bpahatby Herose HeBUHOCTY. Huje an
pyLUete CBUX 3HAUeHba JeAHIN HAUMH Aa CE He CTBOPU HeXeneHo, KOBHO,
0MacHo 3Hauere?

Ako 0cTaBIMO 0Baj 6YHT N0 CTPaHM 11 aKO Ce BPAaTUMO Ha MPBY Necmy,
BUAMMO A3 Y MeTpoBuUheBo) NOe3MjM UMA M Heyer CeH3YaAHOr, HeKor
UYAHOT CM0Ja eAeMeHaTa MOAEPHOT XXMBOTA Ca HAJUHTUMUHUM. [TocAeatbe
cTpode necme , Aune” raace:

Ma unak Aaky, Aune,
Hoh »eAum Bam. Aok Kune
CAY31 1 3BOHE 3BOHA.

(Myaap 3y6 matbe natu.
(BeT je nncak 030Ha
nanor. KuBHa KoAOHa

naaor. Cekc... Kombunatn...)

0OBaj HeouekMBaHU Kpaj, Hemoryha acoumjaumja, cAuKa je Koja ce
ypexe y cBecT. [ToBe3aTi Tako pasAuumTe CTBApH, TaKo ePeKTHO, YakK u
6e3 nomofiHux peun, camo y3 nomoh Tpu TaukuLe, Camo UX CTaBUTH Y
HeKM HI3, YaK 1 He YKa3aTu Ha NpUpOoAY HIX0Be Be3e, T0 Je...

Aa n He cnomubemM MaecTpaAHO 0ABajatbe anocTpogom CUHTarme
,AaKy HOR" (Unja ce HePa3ABOJMBOCT BUAN Y TOME LUTO CE Ha HeKe Je3nKe
NpeBOAY JeAHOM peu)y).

Wnak, yonwTe pa3raor 3awto rosopum o Baaaumupy Metposuhy Hucy
0BE KpaTKe Necme, 0A KOJUX CaM HeKe HaBeo U KOjIX JoLL TOAMKO UMa. Huje
HU HEKOAUKO MOAYAYTMX HEPUMOBAHUX Necama, MaAa Cy 1 OHe (BaKa 3a
cebe HewWTo WTO KaAa OMX MPOUMTA0 Y KHU3W HEKOT MAAAOT MeCHMKa
TakBe Aa 61X necHMka oAMax nporaacuo 3a byayRHoCT cpncke noesuje.
He, T0 Je JeaHa, noayxa, necma. JeaHa y HajCTPOXKeM CMUCAY aHTOAOTM)CKa
necma, Moxaa Hajrywhe TKame Koje caM HaLao y caBpemMeHoj CPrcKo)
noesuu. Y 10j Je Ha Haj6onu HaumH MNetposuh nokazao u 6oratcTBO CBOT
Je31Ka W NPeLM3HOCT NeCHUYKUX CAMKA, HIXOBY HEOBUYHOCT, NOKa3ao
W CBOJy Hebpury 3a CBaKy LieH3ypy, aau, 6aw 3axBamyjyhiu AyxuHu,
MOKa3ao0 W MajCTOPCKO CMerbBakbe perncrapa, Tako Aa necma Teue Kao
KOMMO3ULMJA KAACMUHE My3MKe Y KOJoj e Meta Temno, Meka rpyna
NHCTpyMeHaTa. leTpoBuhi He 0a61ja Aa ce 0BAE NOUrpa Ca CBUM 1 CBaUMM
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ca yum bu ce morao nourpatin. EBo e necme:
UT UNUM SINT: VAGINA PECTORIS

Aa, oHa cnaBa, 1 Heka cnaBga,

N0 AGAOBMMA Y KOJUMa Ce Hanaca

HalLle XopocKoncko, bypek-nponeto fiytare

HUUY KAEMeTyLue ca 3HaLMa Y3BUKA Koje 3aballyjy 13 MyXOAOBHUX
rpoTaAa,

HUUY LUTUMYH31 1 NapadepHaane,

BUTKM AProHayTu Kpaba)y Je3uunHe y LITYKO-TapaHTyAe 1 KOKOCOBE
MOHaxe;

Aa, OHa CnaBa, Kaxy, 6one Je,

Xy6op norpoma oaxubepHupati,

KyfHe AacTaBuLe KAaLKajy 3ybuma,

cnapeH ¢ Aapuma, baex-lantokpatop

MUYKONPCTACTO OKIAQ Y3MLIE: 0, May3e:

0, nay3e-naysze:

nay3e oA (Bera LUTO MAXTHMjULLE CMATPajy CMapabeM,

0A YellKatba, bYyLIKatha I CAyr-AeBUTUPAtbA,

0A pa3rAeAHMLA Koje CTUXKY HUOTKYA

1 chenum aBepcuma noacehajy Ha cytoe y Coumonatiu,

Aeunua cpehHa Kao AeBU3e Y 3aNeKAOM AyneTy:

MaAO TUMapMLL, 3aTUM 0AAQ3WLL...

Aa, oHa cnaBa: TO MyTHO porerbe

npecy)y Kacuue 3a ceoje npaciuie,

TeK LWTO NoKAeKHeLy, Befi Te uepeue:

Befi Te uepeue, a HuCK Npo6ao HanaBo CAATKO 0A eHTeAEXHe,

W3Makne Cy T MapBeHe Kudaule, Kadup-rpaHure M NeHUC-
LUTaHrAULE

(cam Taj npoLec, To MIUAO COBMbEHE, TOBHABM

MOpAALIM 30BY “KyHTateM")...:

Aa, oHa cnaBa, v Heka cnasa,

ncnoa 06Aaka Ha KojuMa AeMeHTHU cepadumu ca 3006HMM ocMecma
nucnmcy)y

“CT0 TOHA”,

MyHa MacAauaka Kojuma Ce Lieo %1BoT Jebano 3a cBe,

nopea NULAHCKUX 3yDaAa, Kao kaa MM Je peKAa:

ryCAQ) Me Haonauke, MaHWjaKaAHI LIAKaAY,

cTo6om xohy aa npeazuhiem aepr...

Aa, oHa: 0Ha ymyje 0 MUNAuYMHM 1 MM KpaTKe Hore,

13 heHUX A0JKN MaCTYpOMPaJy 3aHOBET-LLTEHLN;

nocToje CTBApH 0 KojuMa je 6o/e Tek 00AU3UBATH YCHE,

1 npuye C BeAMOXama AyHUM 0A MAQAMX KO3a...:

A3, OHa CNaBa, 1 Heka bu cBeMyLTO Hebo

BOAMLIOM 3 HOre 00A0KAAO Ta) CyMHUBU aAeT;

KPajtba Je HY»KAA Ad Tatba CUPOTULLTA XMjeHe HAMeCTe Ha JecTe,

Kpajtbe Je Bpeme Aa e ca 06Be3HuLa npehe Ha reHuTaAnje,

KaKo 61 HaMOKOH CBaHYO AaH...

AaH Kaaa Wwunboum n3neye WaHKp u'y o6aaky

MULLOMOPA CUMYAIPaJY ACAUPUJYM TPEMEHC,
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A3H Kaa Hefie Buwe 6uTin “moje” u “TBOJE”,

eh “EHo Oome 'pbaBor, rae kako cakaTy LpKBeraka”...

(AaH Kaaa ocTajelw cam 1 Ha KOBEPTM 32 MPe3Ae (BOAMLL PauyH:

Jecte 610 cv LpHI KameHumh Ha n360puMma 3a KHecer,

EymejeBa robarba 1 naTkuuia y MeTpoHujeBoj kaau,

010 €1 3puUKaBaL, CMPTH Y KHECKO] KyTAMLIN CMYTHbe,

COKOAAp XMBUHE MACTU 1 anocToA 60TyAM3Ma,

a (a, Caa NOCMATpaLL HeHo ConopUGU3NpaHo JacTeo,

I YeKaLl Aa ryluTepy TBOJUX 3aCTparbetba MOHOBO U3pacTe KoAa,

CaAa noxoTHe 6ybe Hanoy y3anya LBpYe

M0A KyOHUM KMAOMETPUMA LIPHOT XepOMHa,

W Tpo3HM HyAnRn-wwynuum Tepajy nexy Ha ycta

Karaud-Ha3A0M MAUTKO 3aKOMAHKX:

“OHa cnaga v Ja Te OneT TPaXMM, YUKO,

Aa Habepew cy3e 3 oun)y Mojux, Kao mybuumue,

Aa Kao MeaoBoha 0baeTML MO3aK 1 3acniL Y MeHn kao Lle-Lle maua,

n3acnuw y meHu Kao Lle-Lle 3akpna Ha ay61o3HoM Tkamy sick-an-sich
PeanHoCTH,

W 3aCNULL Y MEHY KAo LUTO CAMO Yras Y LUMNTAPCKOM CpLY 1 BeBepULe
nocae

LipTaHor ¢puAMa 3Hajy Aa CnaBajy,

Kao LUTO Ha rpyAMMa Xeypuctuuke Hofiu AeBeT-JerdH-JeAdH OHa
(nasa...”)

*

3a necmy Je BaXHO A UMa 3apa3aH pedpe:
[aje cy myam WTo Aofowe cuHoh K Tebu?
3BeAV X K HaMa Aa WX N03Hamo?

Mecmy Hehy aHaAuzmpatu u3 ABa pasaora. [lpBor, jep 6u mu
3a 70 6uro noTpebHO npeBuwwe NpocTOpa, a ApYror jep ce necma
YNPKOC CBO) CAOXKEHOCTU YUHM BULUE HEro pazymmuBoM. Y3umajyhiu
JeAaH npeno3HaTruB obpaszay — necmy ,Moxaa cnaBa” BaaamcaaBa
MeTkoBuha Auca — MeTpoBufi aonywTa cebu Aa y wy yHece (Be u
(BaLITa, roToBO LieAo ocehare cBeTa. Huje HUKaKBa HOBIHA pefin Aa je
MOHaBAatbe HEOMXOAHO MeCMH Aa ce He 61 pacnana. To npe cBera Baxu
3 YNCTO AUPCKY MOE3NJY, ALIEHY HApaTUBHE HUTA WAV AMAAKTUYKUX
enemeHata. Otyaa Je oBa, y Cpbuju cBakom npeno3HatmuBa Aucosa
necma, Koja ctoju y no3aAuHu oHo WTo objeantbyje necmy. Metpouh
UYaK Huje HU MPBU KOJU Ce Y TY CBPXY MOCAYXMO 0BOM necmoM. TakaBa je
n MunkosuhieBa ,Y3anya je byanm”.

(a apyre cTpaHe, 3aXyKTaAOCT necme 1 TO WITO HeMa NpaBu Lk,
a He MOXe Aa Ce 3aBpLUM NOEHTOM Jep Je TOTOBO C(BAaKM CTUX HeKaKBa
MOEHTA, TPAXN HAUMH A Ce MeCMa BELUTAUKM NPEKUHE, aAl Ad TO He
6yae HaugHo. U1 oBae ce MetpoBuh nokasyje Kao NeCHMK a U3y3eTHUM
ocefiajeM 3a CPNCKY KHUKEBHOCT M HeHe NMpeno3HaTAUBE TOKOBe.
3apa3zaH pedpeH, Koju OH Cnomuibe Aa fie Aa CTBOPU Ha Kpajy mecme,
3anpaBo AeAyje Kao Hajgehia GaHaAHOCT y mecmu. YnpaBo ce camo
baHaAHOWhY MOXe W 3aBpLIUTM MecMa Ynjn Je CBakU CTUX UAU YaK
MOAYCTUX YMCTa eKCMA03Mja. AAK 3awTo je To pedpen? Pey Je 0 uyBeHOM
+A AvBaaa Kaxe” Kojum ce 3aBpluaBajy MHore necme u3 AuaauHe
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36upke KapaHTuH. Pey je 3anpaBo o Heyemy WTO AMBaAa HUje N3MUCAMO
Beh NOTMUYe M3 UCTOUHAYKE KIbUKEBHOCTH. Y HEKOM LUMPeM CMUCAY
1 KOMEHTapiMa 3eH KoaHa aAul BPAO MPeLU3HO KOA HEKUX UHAWJCKUX
necHuKa, npe cera koA Kabupa umja ce (Baka necma 3aBpluaBa TuMe
,Kabup kaxe”. ABaaa Je Npeno3Hao Aa Je HEeroBo Npe3nMme NACAAHO
3a 0By dopmy u ynotpebuo Je. MehyTum, Beauku 6poj TUX NOEHTY
Koje caeae mocae ,A AuBaaa Kaxe” Je 6aHaAaH, N HEMa HIKaKBe Be3e
(a NecMoOM. Y KOHTPACTy Ca OHUM A0OPUM NOHTaMa, Te NOeHTe AeAy)y
Kao M3HeBepeHO OueKuBawe. A pedpeHOM ce TO MOXe Ha3BaTh Jep
Ce MOHaBMda KPo3 Kiury, 1 To He camo Koa Ausaae Beh u koa Kabupa.
leTpoBufieB GaHaAHW 3aBpLUeTak necme Je rOTOBO MapoAMja OBMX
n3xesepyjyhinx Ausaauxux noentn. fetpoBuh 3anpaBo y 0Boj necmu,
Ma KOAWKO 610 MHOBATUBAH, YUBPCTO YCBaja OKBMPE CPNCKe noesuje u
0UEKMBatba UNTA0LQ, 0CAambajyfin Ce ca JeAHe CTpaHe Ha KAacvka a ca
Apyre Ha U3y3eTHO YTULLJHOT CAaBPEMEHOT NeCHNKa. AAKM TO Je (Be (amo
MnoyeTaK OHOra LITO necMa npeacTaBma. flpe cBera necma je 3BYYHO
maecTpaAHa. Beh cam Ha npumepy 6p3aauiie nokazao KOAMKO Cy Heku
letpoBufieBn cnojeBu peun Tewwku 3a U3roop. Ml oHAA NOCAE TaKBMX
CTUXO0BA KOJU AOME Je3MK Kao: ,cnapeH ¢ Aapuma, baex-laHTokpatop/
MUYKONPCTACTO OKMAQ Y3uLe:”, nae: ,0, nay3e: /0, nay3e-nayse: /nayse
0A (BEra LUTO NUXTUJULLE CMATPAJy CMapambem”, rae ce Hi MUCAMMA Hit
Je31Ky Bulle He Hamehie HUKaKaB TepeT KakaB Cy HaMeTaAl NPETX0AHMU
cTuxoBu. Tpeba Av UCTULLATV JeAUHCTBO 3BYYatba U 3Haueka na pehn aa
ynpaBo pey ,nay3e” 0BAe 03HaYaBa Nay3y yHyTap Necme rae Ce U HanaAHa
CAVIKOBUTOCT M BYATapaH Je3uK 1 GU3NUKN Hanop U3roBapatba CUHTarmu
3a TpeHyTak npekuaa)y. CAuyHy GyHKLMJy UMa U MOTUB CNaBakba, Koju ce
Kao pepeH noHaBMda. A LITa Je ca ,KOKOCOBUM MOHACUMA”, ,MaTKILIOM
y letonnjeBoj Kkaan”, ,Domom [pbaBum”, ,yrwem y LWMNTapCKoM
cpuy”? MHOWTBO Mrpapuja, (BeToBa, MHOLITBO BU3ypa ybaueHo je y
CMeCy JeAHO Ca ApYrUM aAu yBek npewnsHo. Ma 3aTum, Ko roBopu 0By
necmy? Kakas Je 0B0 npeAas: “OHa cnaBa v Ja Te oneT TpaXuM, UnKo,/ Aa
Habepeww cy3e u3 ounjy mojux, kao pybuuuue”? Monyt EAnotose Mapu
n3 Mycte 3emme, 0BAE Ce NOjaBbYje Heki apyru raac. Mehytum, u Ty
Je AOAAT AWYHM MeyaT MoLWTO Taj rAaC U3roBapa pedpeH necme, Tako
Aa Yy pa3Bojy necMe npeaas He noctoju. MocToM Ha HUBOY OHOrA KOjU
rOBOPM, KOJU YHOCW U Apyraumu Bokabyaap. W 3anpaBo y necmu uma
MHOT0 TaKBIX MpeAa3a: ,Tek WTo nokAekHew, Beh Te uepeue:/ Beh Te
yepeue, a HUCK NPobao 6araBo CAATKO oA eHTeAexuje”. Tpehie AuLe u3
+Moxaa cnaa” uam ,y3anya je 6yaum”, oBae 61Ba AONYHEHO 1 APYTUM
AMLEM KOJeM e MoHeKaa necHuk obpaha. U To Huje jeaHo apyro Auue,
wro ce BuAN Beh y oBa ABa npumepa. feTposuh je oBae npumeTUO
NpoCTop 3a MaHeBpucatbe, KoJu Huje buo nckopuwwheH y necmama koje
Cy NOCAYXMAE Kao TAOLPT.

MHoru necHuLM CTBapajy yneyatsuBe CAUKe UAW CAUKe Koje nobyhyjy
NHTEAEKTYaAHO UHTEpecoBatbe, MPeATaBAa)y 3aroHeTKe U NoCAaCTULe
33 Tymaue, MHOTM Ce yneuyaToUBO CAYXe MeAroAMuyHowhy cTuxa, a
MOHOTW yCneBajy Ad CarAeaajy necme yCnewHUM MO3ULUOHUPaeM
AMPCKMX Cyb)eKaTa, na oHAa MPOHMjOM 1 catupom. MehyTtum, Metposuh
(Be TO PaAl TOAUKO OYUTAEAHO YCMELHO, UHOBAaTUBHO, OPUTUHAAHO U
pa3HOBPCHO Aa Bel 1 CyCpeT ca OBMX UETPHAECT necama, NpeAcTaBhba
Aoraha) y UMTaAQUKOM UCKYCTBY.
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NARODNA BIBLIOTEKA STEFAN PRVOVENCANI, KRALJEVO, 2021.

0 JEDNO)
ANTOLOGUI |
NJENIM SENKAMA

Iz predgovora Senki sporadicno se
moZe prepoznati nastojanje da se
ostvari izbor koji jasno poseduje licni,
samosvojno artikulisan pecat, dok, s
druge strane, sama selekcija u velikoj
meri odise simuliranim dilemama,
vrednosno problematicnom
selekcijom, odsustvom stava koji bi
takvu selekciju branio sugestivnom
vizijom poezije, dovoljno snaznom da

dinamizuje ocekivanja

pise: Goran Korunovic

Tokom 2022. godine javnosti je predstavljeno nekoliko novih antolo-
gija srpske poezije: Sase Radojcica, Senke i njihovi predmeti, zatim Radmi-
le Lazi¢, Ligera vuela la sombra, i Stevana Bradica, Logicne pobune. Nave-
deni izbori organizovani su na razlicite nacine i svaki od njih je zanimljiv
za analizu. Ipak, ovoga puta paznju posvecujemo samo najambicioznijem
poduhvatu, antologiji Senke i njihovi predmeti.

Antologijski izbori, naravno, uvek su odraz stremljenja da se odrede-
no individualno razumevanje poezije podigne na univerzalno prihvatljiv
nivo, ne bi li time postalo relevantno u svetlu knjizevne tradicije. Odluka
da se vrednosno selektuje aktuelno pesnistvo, ipak, ukljucuje i mogu¢-
nost naknadnog kritickog preispitivanja kriterijuma odabira pesnickih
ostvarenja. Nije stvar u tome da se, u kritickom pristupu antologijskim
izborima, traga za vrednosnim principima koje ne bi bilo moguce ospo-
riti, vec je posredi teznja da se oproba do koje mere izdvojeni kriterijumi
selekcije pesnickih tekstova poseduju sugestivnu snagu. Drugim re¢ima,

BNXOBAU
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HOBUMJET

CPIICKOTI
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CAIIA PALOJMHT

vredi odmeriti da li antologijski izbori podrazumevaju mo¢ argumentacije
i habitus autoriteta koji mogu navesti na razmisljanje, samopreispitiva-
nje, mozda i promenu stanovista onih koji se sa tim izborima u osnovi ne
slazu.

Vredi na pocetku imati na umu i to da favorizovanje odredenih poe-
tika pri selekciji pesama ne mora nuzno da bude slabost antologije. Odu-
stajanje od demokraticnog pristupa moze pokazati superiornost ukusa i
senzibilitet antologicara, mozZe profilisati odredeni dozZivljaj umetnicke
snage koji pruza smer za prevladavanje mlakog, oportunistickog i bezlic-
nog poimanja savremenog pesnickog stvaralastva. S druge strane, u su-
Zavanju poetickog polja pri antologijskom izboru lako se moze pokazati i
mediokritetski duh, odnosno nastojanje da se dela nejake evokacije pred-
stave javnosti kao vredna ili, mozda jos gore i bez komicnih implikacija
kao u prethodnom slucaju, da se prosecna lirska ostvarenja predoce kao
uzbudljiva i intrigantna.

*X¥

Dakle, o Senkama. U toj antologiji je izdvojeno nesto viSe od 70 auto-
ra i autorki. Do koje mere je re¢ 0 anemi¢nom i oportunistickom pristupu
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srpskom pesnistvu, govori ve¢ niz detalja iz uvodnog obrazloZenja pri-
redivaca. U predgovoru se tako najpre ocrtava, kako antologicar formu-
lise, ,atmosfera u kojoj diSe poezija”, odnosno izdvajaju se pesnici koji
su ostvarili neke od najvisih dometa u srpskoj modernoj poeziji, uglav-
nom prethode¢i svojim stvaralaStvom 90-im godinama. Antologicar
to obrazlaze re¢ima: ,Atmosfera novijeg srpskog pesniStva sugerisana
je, na samom pocetku, manjim izborom pesama autora koji su ostvarili
vazno i uticajno delo, ali ne pripadaju zadanom vremenskom okviru, ve¢
ga samo, takoreci, dodiruju ili, u nekim slu¢ajevima, biografski prolaze
kroz njega bez mnogo stvaralacki znacajne interakcije, kao i autora koji
se nalaze u antologiji, ali je pesma na koju se skrece paznja objavljena
pre 1991.” Cudno je, na primer, da Radojcic iz tog niza — koji ocekivano
predvode Popa i Pavlovi¢ — izostavlja Oskara Davica, stavljajuci time u
drugi plan vaZnost njegove uloge u formiranju tokova moderne srpske
poezije. Cak i ako se potegne argument — opste mesto povrinih knji-
Zevnoistorijskih uvida — da je DaviCov znacaj prevashodno vezan za me-
duratnu knjizevnost i da njegove posleratne zbirke ne dosezu vrednost
lirskih ostvarenja ranog avangardnog perioda, onda se precutkuje dobro
poznata cinjenica da Pope, Pavlovica, slobodnije metaforike neosimboli-
sta, ranog Borislava Radovica, delimi¢no ni Brane Petrovica ne bi bilo bez
nadrealistickog iskustva i knjizevno-kulturne, moderno profilisane klime
koju su nadrealisti formirali upravo tokom 50-ih godina proslog veka.
0 udelu tog iskustva u najuspesnijim rezultatima neoavangarde da i ne
govorimo, o dometima koje su ostvarili npr. Vojislav Despotov i kasnije
Nenad Jovanovic.

Ako je Davico iskljucen iz
~atmosfere u kojoj diSe
poezija” — uprkos tome $to
njegove posleratne zbirke
predstavljaju eksplozivno vrelo
srpskog jezika i razobrucene
pesnicke slikovitosti —
postavlja se pitanje kakav

se vid imaginacije favorizuje
Radojcicevim dozivljajem
»atmosfere” i samim izborom?

Izostavljanje Davita mozZda bi moglo da bude razumljivo ukoliko bi,
kao $to smo sugerisali na pocetku, antologicarski koncept podrazumevao
smelo suZavanje poetickog okvira iz kojeg se biraju antologijske pesme,
ukoliko bi, dakle, izborom pesama upucivao na stvaralacke principe iz
kojih, po uverenju antologicara, proizlazi posebno bogata i osobena ima-
ginacija. Shodno tome, i isticanje pojedinih snaznih pesnickih figura koje
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su oblikovale atmosferu modernog srpskog pesnistva, moglo bi da prati
izostavljanje nekog imena — poput Davi¢ovog — imena koje okuplja ne-
malu interpretativnu zajednicu i koje, uprkos tome, ne nalazi mesto u an-
tologicarevoj viziji srpskog pesnitva. Ipak — vide¢emo u nastavku — ana-
liza korelacije Radoj¢icevog uvodnog obrazloZenja i selektovanih pesama
pokazuje simptomati¢nu neravnotezu izmedu vaznih autora i autorki koji
su izostavljeni, i, s druge strane, ukljucenih lirskih ostvarenja koja tesko
mogu da brane svoj antologijski status, ¢ak i ako se kriterijumi postave
jos fleksibilnije nego $to je slucaj u Senkama. Shodno tome, ako je Davico
iskljuen iz ,atmosfere u kojoj diSe poezija” — uprkos tome $to, mora-
mo naglasiti, njegove posleratne zbirke predstavljaju eksplozivno vrelo
srpskog jezika i razobrucene pesnicke slikovitosti — postavlja se pitanje
kakav se vid imaginacije implicira i favorizuje Radoj¢icevim dozivljajem
pomenute ,atmosfere” i samim antologijskim izborom?

Kome je blizak Radojcicev koncept kontekstualizacije moderne srp-
ske poezije, mogao bi tvrditi da Davico nema pesmu koja upecatljivo
profiliSe stvaralacku klimu u godinama pre perioda antologijskog izbora.
Izdvajajuci pesme i autore koje/koji su, s druge strane, odredili ,,atmosfe-
ru” srpskog pesnistva, antologicar delimicno skrece paznju na (auto)po-
eticke postavke, te u tom duhu bira autopoeticke pesme Miodraga Pavlo-
vica, Ivana V. Lali¢a, Jovana Hristica. Stvar je u tome $to upravo mnoge
Davicove posleratne pesme, odnosno nacin pisanja kojim se realizuju,
reflektuje specificnu imanentnu poetiku radikalne slobode imaginacije
i vitalistickog svetonazora, te bi jedan takav Davitov tekst u segmentu
+Atmosfere” — tekst ne nuzno antologijske vrednosti — pokazao koliki
je stvaralacki raspon postigao srpski jezik u modernoj poeziji. Buduci da
toga u Senkama nema, slutimo da se i u ovom sludaju, iza izostavljanja
nadrealisticke linije u srpskoj poeziji, krije niz predrasuda o nadrealistic-
koj praksi pisanja, umetnickim plodovima i nasledu: od toga da pesme
tog poetickog profila nisu estetski uspele, preko predrasude da je re¢ o
obicnoj proizvoljnosti pri slaganju pesnickih slika, do toga da je posredi
spisateljska praksa koja je samodovoljna i nesklona razvoju i transforma-
Ciji... lako bi mu se, kao i svakom drugom stvaralackom principu, mogle
uputiti zamerke, nadrealizam je, pogotovo nakon bazicne avangardne
postavke, u kasnijem mnostvu svojih emanacija i posrednih odjeka, do
te mere uticao na raspon realizacija lirskog subjekta u modernoj poeziji
i na nacine konstituisanja i razbokoravanja pesnickih slika, da tekstovi
koji u sebi makar jednim delom sublimiraju nadrealisticko iskustvo — a
takvih je mnogo u nasoj poeziji od posleratnih dana do danas — iziskuju
vrlo osobene interpretativne prakse ne bi li se razumeli i pre svega doZi-
veli. Drugim reima, estetska vrednost najuspelijih tekstova koji se ma-
kar delimi¢no napajaju na nadrealistickom nasledu zavisi od tumacenja
osetljivog i za prevazilazenje koherentnih znaenja evokativnom snagom
pesnickih slika, i za iracionalno-nesvodiva polazista lirske subjektivnosti.
Da bi se takvi tekstovi doZiveli, na svojevrstan nacin bi trebalo da komu-
niciraju intuitivno-iracionalne strane recipijentskog i autorskog subjekta.

Prethodna digresija o nadrealizmu je bila neophodna usled jednog
,obicaja” koji se povremeno neslavno obnavlja u nasoj knjizevnosti. Nai-
me, rec je o tome da se povremeno neko vec osvojeno polje stvaralackog
iskustva u nasoj kulturi pomeri prema zaboravu, ucini se kao strano i jos
uvek neispitano, Sto za posledicu ima da na to, knjizevnoistorijski zatam-
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njeno mesto stvaralacke imaginacije, isplivaju mediokritetske poeticko-
oblikotvorne ,vizije”. Negde na tragu mistifikacije povezane sa Davitom,
naslucuje se i teSko objasnjivo potiskivanje pesnika Milutina Petrovica,
kao da je, eto, lako zamenjiv i kao da se pesnici takvog profila i dometa
Cesto srecu u nasoj kulturi. On se u predgovoru pominje jednom i to u
recenici: ,Kako, i da li, predstaviti znacajnu poeziju Milutina Petrovica,
kada je ono u njoj najbolje objavljeno pre 1991. godine?” Antologicar je
0vaj svoj, sluti se, simulirani unutrasnji rascep pred statusom Petrovice-
ve poezije jednostavno razresio tako $to je autora Promene izostavio iz
izbora, uvrstivsi pred samu $tampu jednu pesmu u segment ,Atmosfe-
ra”. Kada se stekne uvid u to Sta je sve naslo svoje mesto u Radojcicevoj
antologiji, uklanjanje Petrovicevih pesama ukazuje kao posebno bizaran
i gotovo eticki problematican gest. Jer, nije teSko braniti stanoviste da je
Petrovi¢ u nekoliko zbirki objavljenih posle 1991. godine — uprkos tome
$to te pesnicke knjige nisu imale javnog odjeka kao Promena i Glava na
panju — ostvario niz intrigantnih, samosvojnih, donekle i provokativnih
pesnickih tekstova koji spadaju medu najbolje u poslednjih trideset go-
dina u srpskoj poeziji. Poredenje dve etape opusa kakav je Petrovicev
teSko podleze jednodimenzionalnim komparacijama po principu ,5ta je
bolje”: usled inovativnosti njegovog postupka pre moZemo da govorimo
o drugacijem, o promeni, ne nuzno o ,boljem” ili ,gorem”. Ta inovativnost
podrazumeva varijacije i istrazivacka pomeranja na planu medusobne za-
visnosti subjekta ,iza” ¢ijeg redukovanog iskazivanja kumuliraju sloZene,
zatamnjene motivacije, i, s druge strane, forme ,iza” Cije se svedenosti
komesa unutradnja napetost.

Kada se stekne uvid u
to Sta je sve naslo svoje
mesto u Radojcicevoj
antologiji, uklanjanje
Petrovicevih pesama
ukazuje kao posebno
bizaran i gotovo eticki
problematican gest

Odnos prema Petrovicevoj poeziji u Senkama primer je kako se kon-
struiSe predrasuda u javnom knjizevnom prostoru, podlozna daljoj distri-
buciji u povrsnim kritickim tekstovima i paraliterarnim krugovima. Stvar
je posebno apsurdna i u sluaju Vojislava Despotova i Vujice Resina Tucica.
U Senkama, na primer, nema mesta za pesme iz Gnezda paranoje, zbir-
ke Resina Tucica iz 2007. godine. Sta se time izqubilo? Kao $to smo rekli
na pocetku, ne smatramo nuzno problematic¢nim ukoliko se, pri antolo-
gijskoj selekciji, suzi poeticki okvir iz kojeg se pesme odabiraju. (I sam
delim Radojcicevu rezervisanost prema samodovoljnim neoavangardnim
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eksperimentisanjima.) Nevolja je ipak u tome 3to se, izostavljanjem pesa-
ma Gnezda paranoje iz antologije, od recipijenata udaljuje vazan primer
ojacavanja ponorno-paradoksalne optike na temelju neoavangardne di-
namicko-ludicke subjektivnosti. Gnezdo paranoje, jedna od najzanimljij-
vijih pesnickih knjiga na srpskom jeziku u prvoj deceniji XXI veka, primer
je postojanja kapaciteta za egzistencijalno sloZenija iskustva nego $to se
to pretpostavljalo za subjekt neoavangardne provenijencije.

Vojislav Despotov u Senkama prolazi nesto bolje, buduéi da su mu
pesme ipak zastupljene. On sam je u predgovoru pomenut tek jednom
kratkom konstatacijom, iako bi bilo sasvim opravdano njega pridruZiti
autorima zasluznim za formiranje atmosfere u kojoj ,poezija dise”. Ko
god je nesto upuceniji u kretanja u savremenom srpskom pesnistvu, zna
da je Despotov jedan od najcitanijih i najuticajnijih autora u poslednje
tri decenije, i to u svakoj novoj generaciji pesnikinja i pesnika. Otud je
posebno simptomaticno to $to je Radojci¢ uvrstio u izbor Despotovljevu
pesmu ,Pada dubok sneg”, objavljenu nekoliko godina pre donje vre-
menske granice koju antologija obuhvata. Sta je razlog takve omaske,
ne moZemo znati sa sigurno3cu, ali je svakako evidentno da nesvesno
antologicarskog koncepta progovara u takvom neocekivanom gestu. Kao
da koncept Senki i sama vizija pesnickog stvaralastva koja mu prethodi,
nisu nacisto sa (neo)avangardnim nasledem, da ne kaZzem nedajboZe sa
(neo)nadrealistickim duhom i praksama koje imaju delimi¢nog odjeka i u
Despotovljevom stvaralastvu.

Problemi postoje i kada su posredi autorke — tesko je razumeti zasto
uizboru nema npr. Marije MidZovi¢, Jelene Lengold, Ane Seferovi¢, Tama-
re Suski¢ (niz se ovde ne mora zaustaviti). Kada je re¢ o pesnicima, neja-
sno je zaSto nije uvrsten npr. Petar Miloradovi¢, jedan od vaznijih autora
generacije kojoj pripadaju Nenad Jovanovic i Ana Ristovic, zatim Milovan
Marceti¢, pa Slobodan Tisma sa pojedinim tekstovima iz Marinizama, ili
pak Radivoj Sajtinac, pisac koji je uocljivo skrenuo paznju knjizevne jav-
nosti svojim zbirkama u poslednjih desetak godina. Uz sve to, posebno bi
se moglo govoriti 0 vrednosnom i kulturolosko-simbolitkom znacaju uvo-
denja posthumnih pesama iz Treperenja Milana Milisica, autora retkog
talenta. Bududi da bi pomenute pesnikinje i izdvojeni pesnici verovatno
mogli da pronadu svoje mesto i u antologijskim izborima znatno strozijih
kriterijuma nego Sto je slucaj sa Senkama, vredi postaviti pitanje — ko su
onda autori Cije pesme brane nesto fleksibilnije postavljen vredosni nivo,
odnosno Cija ostvarenja dosezu postavljenu vrednosnu lestvicu, za razliku
od niza autorki i autora (predvodenih Milutinom Petrovicem i ReSinom
Tuci¢em) koji su ostali ,na vratima” Senki? Ovde, dakle, nije re¢ o tome da
bi sa uvodenjem u antologiju pesnika i pesnikinja koji su (ipak) izostav-
ljeni porastao ,informativni kapacitet antologije”, kako Radojci¢ navodi
u predgovoru, vec je stvar u vrednostima i doZivljaju pesnickog stvaralas-
tva, na kraju krajeva re€ je i o etickoj dimenziji vrednosnog selektovanja
u savremenoj knjizevnosti.

Ovom prilikom ¢emo iz rasprave izostaviti potencijalnu polemiku o
pojedinim pesnicima i pesnikinjama koji su uvrSteni u antologiju, a za
Ciju poeziju verujem — uprkos sasvim solidnom konsenzusu u javnosti o
njenoj vrednosti — da je primer besomucnog uspinjanja na prste ne bi
li se dosegla gornja granica prosecnog kvaliteta. Pre vredi skrenuti pa-
Znju na drugi niz autora koji u svojim lirskim ostvarenjima pretenduju
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na pesnicki glas odreden religioznim etosom, nekada egzistencijalnom
zebnjom bez nuznog upliva religioznog svetonazora, ili, u nesto manjoj
meri, zabrinuto3¢u za sudbinu nacionalno profilisanog kolektiva. U tom
kontekstu mozemo izdvojiti Aleka Vukadinovica, Ranka Jovovica, Rajka
Petrova Noga, Slavomira Gvozdenovica, Becira Vukovica, Dordo Sladoja,
Ivana Negridorca, Slobodana Rakitica, Selimira Radulovica.

Za pojedine autore iz tog niza, evidentnije nego za Milutina Petrovi-
¢a, vaZi da su im pesme pre 1991. godine uspelije od onih nastalih nakon
te godine. Vedi problem je ipak to da se posredstvom antologijske afir-
macije niza navedenih autora u aktuelnoj pesnickoj javnosti mistifikuje
susret religijskog i pesnickog iskustva, tj. za stvaraladtvo metafizickog
kapaciteta proglasava se poezija usiljenog, semanticki siromasnog, evo-
kativno kratkodometnog, konstruisanog religijskog osecanja. Izgleda da
je iznova potrebno ponavljati da poezija ne dobija nuzno na metafizic-
kom kvalitetu samim uvodenjem u lirski govor oznacitelja iz religijskog
iskustva, njihovim kombinovanjem u prozirnim alegorijsko-metafori¢nim
konstrukcijama i ,namestanjem” tona shodno pretpostavljenoj upuceno-
sti na onostrano. PesniStvo metafizicke snage je neosporno dragoceno
za nasu kulturu — i mi smo, od Njego3a, imali niz pisaca koji su takvu
snagu pesnicki manifestovali — te upravo zato postaje stvar dobrog uku-
sa neslagati se sa istaknutim delom antologijske selekcijom u Senkama.
Nije mnogo drugadiji slucaj i sa pesmama koje reflektuju brigu za sudbinu
nacionalne zajednice. U meri u kojoj je sasvim legitimno staviti takav pro-
blem u srediSte pesnickog govora, toliko je i nuzno osvetliti ga na nacin
koji nadilazi jednodimenzionalno postuliranje nacionalnog identiteta.

U Radojcicevom stavu ima
neceg staticnog i okostalog
kada je posredi poimanje
vrednosti, kao da one nisu,
bar kada je poezija u pitanju,
na novom ispitu sa svakim
novim talasom pesnika/
pesnikinja i kriticara/
kriticarki

Prethodna pitanja zapravo otvaraju sloZen problem pesnicke subjek-
tivnosti, odnosno, preciznije, problem nacina formiranja lirskog subjekta
te smisaonih posledica, pogleda na svet i estetskih rezultata koji iz toga
proizlaze. U predgovoru Senki jedan segment je naslovljen upravo kao
+Pesnicka subjektivnost”, Sto je svakako znak da je pri formiranju kon-
cepta antologijskog izbora taj fenomen imao nezanemarljivu ulogu.
Medutim, pomenuti odeljak predgovora, osim $to podrazumeva opisno
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podsecanje na neka opsta svojstva moderne subjektivnosti, posebno iz-
dvaja samo dva vida realizacije lirskog Ja: jedan koji podrazumeva ,izra-
Zavanje religioznog odnosa” i drugi postapokalipticke prirode. Drugim
recima, nije iskoriS¢ena mogucnost da se, makar u nacelnoj deskripciji,
naznace vrlo raznovrsni vidovi lirskog subjekta kao klju¢nog generatora
poeticke i epohalne razlike, distinktivne antropoloske slike, neosporno i
estetskog dometa. Takav propust odjek je jednog posebnog fenomena u
nasoj savremenoj knjizevnosti, fenomena cija bi analiza zahtevala nesto
vise prostora — re¢ je o tome da kriticki diskurs kod nas vrlo ¢esto posedu-
je ,slepu mrlju” za nijanse realizacije lirske subjektivnosti, za raznovrsna
Llica” imaginacije te usled toga ponornu i sloZenu osecajnost prepoznaje
tamo gde je mogu videti samo oni koji su utonuli u opSta mesta danasnje
srpske pesnicke javnosti.

Na kraju, ponovimo ono Sto smo sugerisali na pocetku: u Senkama je
re¢ o anemicnom i oportunistickom antologicarskom poduhvatu. Zasto
anemicnom? Jer se u predgovora Senki sporadi¢no moZe prepoznati na-
stojanje da se ostvari izbor koji jasno poseduje li¢ni, samosvojno artikuli-
san pecat, dok, s druge strane, sama selekcija u velikoj meri, kao i pratece
obrazlozenje, odisu simuliranim dilemama, vrednosno problemati¢nom
selekcijom, odsustvom stava koji bi takvu selekciju branio sugestivnom
vizijom poezije, dovoljno snaznom da dinamizuje ocekivanja i vrednosni
poredak pesnicke i kriticke zajednice. Zasto oportunistickom? Jer se Senke
odrZavaju na temeljima odredenih predubedenja koja premrezavaju nas
javni/pesnicki prostor, koja se napajaju na inertnom ponavljanju prica o
genezi srpske poezije i statusu pojedinih autora, o ,0s0vini” savremenog
pesnistva u vidu interferencije veristickih tendencija i varijacija (post)
simbolistickih strujanja, sve to uz mistifikaciju kada je posredi pesnistvo
metafizikog potencijala. Pesnici i pesnikinje koji su s pravom uneti u an-
tologijski izbor ne mogu da opravdaju niz problematicnih odluka kojima
Senke odisu.

Sve prethodno moglo se zapravo naslutiti u jednom od uvodnih
tvrdnji predgovora: ,Vremenski okvir od trideset godina, $to je opseg
jedne generacije ljudskog roda, dovoljan je da se vrednosti uspostave i
stabilizuju i da se izdvoje pojedinacni opusi zaokruZenih poetika i jasnih
crta razvoja”. Nisam siguran da se vrednosti ,uspostavljaju i stabilizuju”
na nacin koji je sugerisan prethodnom tvrdnjom. U Radojci¢evom stavu
ima neceg stati¢nog i okostalog kada je posredi poimanje vrednosti, kao
da one nisu, bar kada je poezija u pitanju, na novom ispitu sa svakim
novim talasom pesnika/pesnikinja i kriticara/kriticarki — a to je mnogo
CeSce nego jednom u trideset godina. Preispitivanja, dakle, nisu retka,
uprkos tome $to mnogi mladi koji stupaju u pesnicki svet zapravo inertno
preuzimaju dominantna shvatanja pesnickog stvaralastva. | iako je tvrd-
njom o stabilizaciji vrednosti implicirao da je njegova antologija zapravo
odraz konsenzusa koji je teSko osporiv i koji se ,zgusnuo” tokom trideset
godina geneze srpske poezije, verujem da i Radoji¢, kada sebi dopusti da
nesto slobodnije i nijansiranije posmatra stvari, zna koliko u aktuelnom
knjiZzevnom svetu postoje raznovrsna, ozbiljna neslaganja — zasnovana
na argumentovanim stavovima — sa njegovim poimanjem poezije i knji-
Zevnih vrednosti. A u tim neslaganjima moZda se moze slutiti smer nesto
drugacijeg sagledavanja savremenog srpskog pesnistva.
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SRDAN SRDIG LJUBAVNA PESMA, PARTIZANSKA KNJIGA, BEOGRAD, 2020.

CEKAJUC
KASTORA

Posmatrajuci dosadasniji opus
Srdana Srdica, moguce je
pretpostaviti da e Ljubavna
pesma prerasti u njegov
tome nije samo prohodnost
ova dva romana vecivrlo
znacajan rad na jeziku u kom
autor pokazuje stepen svog
napredovanja kao stvaraoca

pise: Tamara Babi¢

Skoro dve godine nakon objavljivanja, roman Ljubavna pesma Srdana
Srdica i dalje je prisutan i vazan na svaki moguci nacin. Uz pozitivnu re-
cepciju kritike i adekvatnu reakciju Citalaca, njemu je nedostajalo jedino
prepoznavanje Zirija relevantnih knjizevnih nagrada, a najuzi izbor za
nagradu “Zlatni suncokret” je ujedno i najveci uspeh tog naslova u ovom
aspektu. No, kako ni raniji Srdicevi romani nisu postigli uspeh Sto se tice
nagrada, jasno je da ovaj autor stvara dela koja ne postizu komercija-
lan uspeh, vec su namenjena uzem krugu Citalaca koji razumeju njegov
senzibilitet, poeticke crte i knjizevne namere koje pokusava da ostvari.
Dakle, na koji nacin se Ljubavna pesma (ne) uklapa u dosadasnji Srdicev
opus i koji su dometi ovog naslova koji ga ¢ine ne¢im uspelijim od romana
koji su aktuelni samo jedne sezone?

Nakon debitantskog Mrtvog polja iz 2010. godine kojim je skrenuo
paznju kritike i koji nas je, na prilicno neuobicajen, ali vrlo upecatljiv na-
¢in vratio u devedesete, Srdic je objavio romane Satori (2013) i Srebrna
magla pada (2017) — zajedno sa zbirkama prica Espirando (2011) i Sago-
revanja (2014) — koji su, svaki na svoj nacin, donosili razlicite vrste ekspe-
rimenata u prozi i iznova i iznova dokazivali ¢itaocima da je neophodno
da i oni sami odigraju odredenu vrstu uloge u recepciji tih tekstova ne bi
liih razumeli na adekvatan nacin. Slican je slucaj i sa Ljubavnom pesmom,

Srdan Srdi¢

[ JUBAVNA
MPESMA

romanom koji, uprkos naizgled prostoj postavci, uspeva da pomeri sve
granice koje je Srdi¢ do sada postavio u svom opusu. Pre svega, njegov
osnovni tematski okvir je vrlo jednostavan: glavni junak Kastor odlazi u
egipatsko letovaliSte ne bi li se priremio za svadbu sa buduc¢om supru-
gom i polako preuzima simbolicku kontrolu nad citavim letovalistem i
svim njegovim zaposlenima. Svi oni zajedno, sve intenzivnije kako radnja
romana ide napred, i$¢ekuju Morfiju Ciji se dolazak sve vise i viSe odlaze,
sve manje i manje ubedljivo, i to Citaoci, zajedno sa ostalim junacima ro-
mana, u obrtu Sekspirovske dramske ironije, shvataju pre Kastora. Njego-
va opsednutost idejom ljubavi koja je olicena u liku njegove neprisutne
drage granici se sa ljubavnim slepilom, ali Srdi¢ ni u jednom trenutku ne
daje mogucnost ovom junaku da posustane u svojim namerama. Sasvim
suprotno tome, on je neumoljiv u svojim planovima i neprestano pruza
sve od sebe da mali kutak egipatskog mora pretvori u savrien ambijent
za svadbu koja ce oznaciti pocetak nove etape njegovog Zivota i priblizi
ga arhetipskim predstavama savrSene ljubavi koje poznaje iz popularne
kulture i umetnosti, najvise knjizevnosti, filma i likovne umetnosti. Jer
Kastor je nacitan i nagledan, on nije neuk niti neobavesten o tome kako
svet funkcionide, niti je ludak koji se krije iza maske normalnog ¢oveka da
bi zavarao ljude oko sebe: naprotiv, on je samo lud od ljubavii to je njego-
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va najveca, i jedina, tragicna greSka. Medutim, protagonista neprestano
Ziviizmedu dva suprotstavljena saznanja — sa jedne strane, njegova veza
sa tajanstvenom Zenom doZivela je krah, dok on, sa druge, ponavlja, la-
Zuci sve junake romana i njegove Citaoce, da ¢e ona jednom doci. U tom
odnosu izmedu pozitivnog i negativnog, Kastor pokusava da odrZi Cistu
svest i predstavi se kao neko ko — i to najvise gradeci autoritet neobi¢nim
jezikom koji odskace od proseka ne samo govornog izrazavanja naseg je-
zika, ve¢ i od jezika savremene prozne produkcije — vodi sve konce igre u
svetu ovog romana.

Junakova opsednutost
idejom ljubavi koja je
oli¢ena u liku njegove
neprisutne drage granici se
sa ljubavnim slepilom, ali
Srdic ni u jednom trenutku
ne daje mogucnost ovom
junaku da posustane u
sVojim namerama

Lik Kastora je upecatljiv i vaZan kao predstavnik savremenog coveka
u nase vreme, kako zbog njegove posvecenosti svojoj dragoj (nezavisno
od toga da li ¢e ona zaista stupiti u egipatsko letovaliste i roman kao ta-
kav), tako i zbog svog dvostrukog Zivota u okvirima sna i jave. Naime, on
se s vremena na vreme posvecuje onirickim epizodama koje su, grafic-
ki istaknute u romanu, narocito vazne za precizno shvatanje teksta kao
celine, ponajvise zbog toga zato Sto isticu sustinske elemente Kastorove
linosti. Ove epizode uvode se ve¢ na samom pocetku narativa - njegova
prva rec je “Sanja”, Sto aludira na to da ceo roman nije nista vise do san
glavnog junaka, dok se nedugo kasnije pominje da “Kastor sanja Kastora”
u razli¢itim izdanjima — i ponavljaju se u redovnim ciklusima, toliko da
cela Ljubavna pesma igra na pola puta izmedu sna i stvarnosti. U svojim
snovima, junak nadilazi situaciju u kojoj se obreo na javi, i zbog toga ove
epizode predstavljaju alternativu onoga $to se njemu deSava dok iS¢eku-
je svadbu sa osobom koje uporno nema. Ova druga verzija Zivota je na
nekoliko nivoa uspelija i prijatnija od one koju Kastor Zivi u egipatskom
letovaliStu, i stoga ne Cudi $to se on njoj Cesto posvecuje i pronalazi neki
privid utehe u njoj. Osim toga, jedino $to njemu preostaje u bezizlaznoj
situaciji u kojoj se na3ao jeste susret sa nasumicnim ljudima u prostoru u
kom se obreo — uzgred, radi se o Egiptu van sezone, te je broj ljudi koji
je tamo prisutan vrlo ogranicen — i to najvise sa devojcicom koja je na
odmoru sa roditeljima i koja proZivljava neku svoju vrstu egzistencijali-
sticke krize. Povezujuci se sa njom na jednom bazicnom nivou koji im je
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oboma dostupan, Kastor pokazuje znake ljudskosti i empatije koji bi se
samo konkretizovali da je u njegovom Zivotu doslo do ostvarenja ljubavi i
braka koji on toliko snazno i iskreno ocekuje. Ta ocekivanja manifestuju se
u predstavama idili¢ne ljubavi koje su njemu, isto kao i ¢Citaocima, poznati
iz sfere popularne kulture, a koje i Srdi¢ i Kastor razaraju i pokazuju da
idealna, pa cak ni idealizovana ljubav, danas naprosto nije moguca. No,
moguce je boriti se za ocuvanje ljubavi — samo ako za taj ¢in nije preka-
sno, naravno — kao i boriti se sa samim sobom da bi se razumelo kako je
moguce nastaviti dalje nakon kraha ljubavi. Obe ove vrste borbe, zajedno
sa nekoliko drugih, moguce je pronadi u Ljubavnoj pesmi, naroCito ako
je Citalac spreman da tekst posmatra na paratekstualan nacin i da u nje-
govo Citanje ukljuci sve one reference na koje se i pisac referise. U ovom
delu, medutim, on ne uvrsta svojevrstan soundtrack koji neizostavno
prati njegovu dosadasnju produkciju (toliko da je za potpuno razumeva-
nje odredenih tekstova skoro neophodno, tokom procesa Citanja, sludati
odredenu muziku) vec je neophodno traziti reference koje ¢e poboljiati
Citalacki utisak.

Lik Kastora je upecatljiv
i vazan kao predstavnik
savremenog coveka u
nase vreme, kako zbog
njegove posvecenosti
svojoj dragoj, tako i zbog
svog dvostrukog Zivota u
okvirima sna i jave

Posmatrajuci dosadasnji opus Srdana Srdica, moguce je pretpostaviti
da ce Ljubavna pesma, zajedno sa Mrtvim poljem, prerasti u njegov naju-
u odnosu na Satori i Srebrna magla pada, vec i, pre svega, neobican i vrlo
znadajan rad na jeziku u kom autor pokazuje stepen svog napredovanja
kao stvaraoca u proteklih deset godina. Takode, moguce je da ovaj roman
zapocne novu fazu u njegovom proznom radu u kom Ce se on jo$ jasnije i
konkretnije posvetiti fenomenu snova i snatrenja u odnosu na Zivot koji je
neophodno voditi u nase vreme. Ceo ovaj narativ pokrenuo je jedan licni
san pisca — o tome on govori u intervjuima i autopoetickim zapisima o
ovom delu (videti fragmentaran tekst “SNOVI: Bretonov sinovac” na sajtu
HDP-a) — koji raste u nesto viSe od toga i, treba to ponoviti jos jednom,
predstavlja naslov koji traje duze od jedne godine.
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MIHAJLO PANTIC: NIJEDNA 0D SEDAM, ARHIPELAG, BEOGRAD 2022.

IZVEDENICE,
NIJANSE,

MOGUCI MUTIRANI
OBLICI

Premda je citalacki utisak
individualan i uslovljen licnim
¢itanjem, jasno je da seradio
jednoj od Panticevih uspelijih
zbirki u poslednjih petnaestak
godina, ali i o zbirci koja
dokazuje da on joS uvek ne
odustaje od kratke price i da
jos uvek svakako ima sta da

kaze u ovoj formi

pise: Dragan Babic¢

lako se ne moze poreci Cinjenice da je popularnost kratke proze u
neprestanom opadanju, a to je proces koji je poceo krajem proslog veka
—mozda i ranije — i nije se prekinuo do danas, jasno je da se kratke price
i dalje pidu, Citaju i promoviSu. Svake godine u korpus savremene srp-
ske prozne produkcije stupi nekoliko novih imena i to upravo zbirkama
kratkih prica, dok nekolicina starijih i etabliranih objave preseke ili iz-
bore iz svog dosadasnjeg pripovednog opusa. Takode, postoje konkursi
za mlade koji se fokusiraju samo na ovu formu, kao i nagrade kojima se
ovencava umece pisanja kratke pri¢e. Najzad, s vremena na vreme se
pojave reprezentativna izdanja panoramskog ili antologijskog tipa koja
isticu vrednost, tradiciju i vaznost kratke prozne forme u korpusu srpske
knjiZevnosti ne samo XX i XXI veka, ve¢ od njenih pocetaka. U svakoj od
ovih veza sa kratkom pricom kao formom moZe se pronaci i ime Mihajla
Pantica, pisca, kriticara, antologicara, priredivaca i urednika koji se upor-
no bavi kratkom pricom i pokazuje da od nje nikako ne smemo odustati.

~ Mihajlo Panti¢

Nijedna od sedam

Neke od tih stvari dokazuje i svojom novom zbirkom, Nijedna od sedam,
naslovom koji istice neke od osobenosti njegove pripovedacke poetike,
ali i unekoliko aspekata odskace od onoga $to Citaoci ve¢ znaju o njemu.

Sedamnaest ovde sabranih prica podeljene su u tri ciklusa, sa pricom
,Pre vremena ¢uda” kao izdvojenom celinom koja epiloski zaokruzuje
koncept zbirke i odlazi korak dalje od ranijih tekstova. Ako bi se, medu-
tim, trazio odgovor na pitanje Sta se moZe pronaci u pricama ove zbirke,
jednostavnije bi i brze bilo objasniti Sta se njoj ne nalazi. Dakle, u njoj
(itaoci nece pronadi eksperimentalna istraZivanja koja su bila karakteri-
sticna za prvi period Panticevog pisanja — pre svega se misli na zbirke
Hronika sobe (1984) i Vonder u Berlinu (1987) — gde je on, uvek u razlici-
tim oblicima, istraZivao poetiku saZetosti koja je osobena za ovu formu i
koja je na najadekvatniji na¢in mogla da definiSe njegov osecaj sopstva
u tom periodu, kao i poziciju jedinke u druStvu osamdesetih. Uz to, ovim
pricama ne provejavaju postmodernisticke tendencije i poigravanja koja
su, sem u pomenute dve zbirke, bile prisutne i u nekoliko narednih to-
kom poslednje dve decenije proteklog veka, a kojima je autor, zajedno
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sa jos dva-tri pripadnika svoje generacije, pomerao granice forme, Zanra
i tematsko-motivskih okvira koji su bili najprisutniji u tadasnjoj prozi.
Takode, u ovim pricama nema ni epskog odnosa prema prostoru Novog
Beograda koji je Panti¢ tematizovao u skoro svakoj svojoj zbirci, ponajvise
u zbirkama Novobeogradske price (1994) i Sedmi dan kosave (1999), koji-
ma se definitivno etablirao kao jedan od najraznovrsnijih i najkreativnijih
kratkopricasa u tom trenutku i stekao status pisca koji od svog neposred-
nog okruZenja stvara mitski nad-prostor koji je neophodan za dostizanje
najvise forme autenticnosti u knjizevnom polju. U pricama zbirke Nijedna
od sedam Citalac nece zate¢i — mada Ce se podsetiti toga — stav prema
tematskom okviru ljubavi i zaljubljenosti iz zbirke Ako je to ljubav (2003)
u kojoj se ova tema osvetljava iz razlicitih uglova, neretko u povias¢enom
poloZaju. Na kraju, u ovim pricama nema ni one kriticko-drustvene di-
menzije Panticevih prica koja je, iako manje primetna od nekih njegovih
drugih poetickih crta, ipak nezaobilazna u njegovom radu, narocito u pri-
¢ama s kraja devedesetih.

U svakoj od ovih veza

sa kratkom pricom kao
formom moze se pronaci i
ime Mihajla Pantica, pisca,
kriticara, antologicara,
priredivaca i urednika koji
se uporno bavi kratkom
pricom i pokazuje da od nje
nikako ne smemo odustati

Dakle, posto svih ovih stvari nema u ovim zbirkama, jednostavnije
je precizirati $ta se u njima moZe pronaci. Pre svega, u pitanju su, kao i u
ranijim delima, price o svakodnevnim ljudima koji u presudnim Zivotnim
trenucima postaju toliko reprezentativni da sticu knjizevnu relevantnost i
zasluzuju tretman u formi kratke proze. Oni su — shodno jednom kontinu-
iranom toku koji je prisutan u Panti¢evim pricama od osamdesetih naova-
mo i u kojima junaci odrastaju, stasavaju i stare skoro paralelno sa svojim
autorom — neretko u srednjem i poznom Zivotnom dobu, i ve¢ odavno
sumiraju svoje dotadasnje iskustvo i vreme koje su proveli na svetu. Oni
vise nisu mladi ljudi bez svesti o tome Sta ih ¢eka u buducnosti jer su oni
tu buducnost odavno pretvorili u proslost, i stoga su iza njih propale veze,
brakovi, izgubljeni ¢lanovi porodice, emigracije i povraci u domovinu, kao
i desetine i desetine 3ansi koje nisu iskoristili, ne znajuci da ¢e vrlo brzo
doci do poslednje moguce prilike da uvedu promenu u svoj zivot. Ovi ju-
naci su proZiveli smrt, razvode, ostavljanja, razo¢aranja razlicitih vrsta,
ali su svako od tih iskusenja preZiveli i uspeli da nastave dalje. Sem Sto
provode svoje proslo i sadasnje vreme u blokovima Novog Beograda, oni
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odlaze na razlicite kontinente i nove meridijane, samo da bi se neki od
njih kasnije vratili kuci, dok bi drugi nastavili da traze svoju srecu na dru-
gom mestu i da budu ukljuceni u Zivot domovine samo posredno, putem
interneta i novih tehnologija koje ne mogu nista drugo da urade do da
simuliraju pravi Zivot. Panticevi junaci su u ovoj zbirci rezignirani, ali ne
i ocajni; zaljubljeni, ali ne i slepi od ljubavi; trezveni, premda ne uvek
i trezni. Oni su, akumulirajudi raznovrsno iskustvo, uklju¢ujuci globalne
promene i iskuSenja najnovijeg doba, u prilici da pogledaju unazad i da
analiticki i osveS¢eno ocene svoj Zivot i Sta su postigli u njemu. Ovakva
vrsta samosvesnosti bila je primetna i u ranijim pricama, ali sada postaje
oStrija i kriticki usmerenija, zbog ¢ega mnogi junaci dolaze do epifanij-
skih spoznaja koja im ranije nisu bila dostupna.

Sve ovo vidi se vec u uvodnim pricama, ,Trobanjaca, Tamara i Trebje-
Sanin” i ,Nijedna od sedam”, kojima figuriraju junaci koji su u poznom
dobu, sa Zivotnim iskustvom iza sebe koje im daje distancu od predstava
idealne ili idealizovane ljubavi i dopusta im da pristupe ljubavnim avan-
turama na drugaciji nacin. | dok se u prvoj prici par ljubavnika nepresta-
no privladi i odbija, u jednoj ,ljubavi-neljubavi” koja traje celog Zivota,
u drugoj se navodi sedam vrsta ljubavi koje su prisutne na ovom svetu.
U tom nabrajanju krije se naslov same price, ali i cele zbirke, a te ljubavi
su: ,ljubav sa preprekama, ljubav na prvi pogled, ljubav po svaku cenu,
ljubav iz preobraZzene antipatije ili prijateljstva, fatalna ljubav, zabra-
njena ljubav, ljubav iz slu¢ajnog susreta”. Sve vrste ljubavi se, dakle, po
pripovedacu i njegovim junacima, mogu svesti na jednu od ovih sedam,
premda je jasno da su odabiri koje Panti¢ pravi u ovim pricama — a slino
se moze reci i za njegove ranije price — mogu svesti na one vrste ljubavi
koje nadrastaju ove tipove. Sve te druge ljubavi koje ne prate ovih sedam
koje se mogu videti kako u Zivotu, tako i u knjizevnosti, od Gilgame3a
do Sekspira, i od Sekspira do danas. Te alternative su, kako govori autor,
sizvedenice, nijanse, moguci mutirani oblici”, Sto nije toliko vazno koliko
to da ,pred svakim stoji jedna od pobrojanih sedam mogucnosti, neko
Ce iskoristiti jednu ili viSe od njih, neko nece, nijednu”. Par protagonista
iz ove naslove price — njihova imena, Jelisaveta i David, istaknuta su u
podnaslovu teksta — nikada nece ostvariti svoju ljubav iako ce ih Zivot
navesti na to da se sretnu, ali njihov slucajni susret nece oznaciti pocetak
nove ljubavi i neceg boljeg od svega $to im se do tada desilo. Medutim,
nije ak ni ova tragicna ljubav dvoje junaka najtragicnije u prici ,Nijedna
od sedam”, ve¢ njeno poslednje otkrovenje: nakon 3to pripovedac pri-
¢e ,Trobanjaca, Tamara i TrebjeSanin” svedoci kao ljubavi njenih junaka
kao njihov prijatelj, u ovoj prici pripovedac zauzima naizgled objektiv-
niji polozaj i odlazi u pozadinu, pustajudi likovima da pred citaoce izne-
su svoje Zivotne sudbine. Ali, i uprkos tome, prica se zavr3ava na nacin
koji dokazuje da je glas naratora uvek u blizini i da neprestano posmatra
svoje junake: ,Moja dusa, da, da, moja, dusa, boZiji trun, ne prestaje da
place zbog toga Sto se nikada nece desiti njihova ljubav, ljubav Jelisavete
i Davida“. Blizak odnos sa protagonistima prisutan je i u drugom ciklusu
zhirke, tj. u Sest prica zbirnog naslova ,Roman o Cibulki, kojim se Panti¢
poigrava sa cinjenicom da nikada nije napisao roman premda je, kako
se ovde najbolje vidi, imao materijala i ideja koje bi mogao da pretoci u
romaneskni rukopis. Od price ,Cibulka, uvod u Zivot” do price ,Cibulka,
kraj”, on mapira najvaznije trenutke u Zivotu naslovnog junaka koji je od
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ranije poznat njegovim citaocima jer se javljao u zasebnim pricama
vise razlicitih zbirki. On je junak iz okoline pisca i njegovih junaka,
jedna od onih osoba koje su uvek negde tu, u nasem vidokrugu, mada
su dovoljno neprimetne da ne izrastu u krucijalnu ¢injenicu nasih Zi-
vota. Cibulka je Zivopisan lik, bokser, alkoholicar, bivsi zatvorenik,
ljubitelj piva i macaka, odnosno jedan tipican everyman savremenog
trenutka, Covek tuzne sudbine i sumnjive egzistencije koji je tek je-
dan korak blize propasti od svih nas. Zbog toga ovaj ,roman” o nje-
mu postaje jedna zasebna kategorija u Panticevoj prozi, a njegova
autenti¢nost, fragmentarnost i raznovrsnost mogli su, drugacijim
autorskim odabirom, da se zaista predstave i u formi romana. Blizu te
forme nalazi se i poslednja prica zbirke Nijedna od sedam, prica ,Pre
vremena cuda” koja je pre dve godine objavljena u istoimenoj temat-
skoj zbirci inspirisanih likom, delom i opusom Borislava Pekica koju je
za Lagunu priredio Vule Zuri¢. Ova trodelna prica, ije je pisanje, po
re¢ima samog autora, trajalo nekoliko decenija, nastala je na osnovu
romana Vreme Cuda i predstavlja odstupanje od skoro svega Sto je
Panti¢ do sada pisao — vremensko-prostorno okruzenje price odskace
od uobicajenog hronotopa Novog Beograda savremenog trenutka,
dok su paralelni imaginativni i realni svetovi koji opisuju ovu pricu
van dominantnih tematsko-motivskih okvira na koje su njegovi Cita-
oci navikli. No, ta prica je, svojom upecatljivoscu i intertekstualnim
karakterom, jedan od vrhunaca opusa ovog pisca, i ostace izdvojena
tacka koja zahteva citalacku posvecenost i sveobuhvatnost koja po-
kazuje njenu pravu vrednost.

Panticevi junaci su u ovoj zbirci
rezignirani, ali ne i ocajni;
zaljubljeni, ali ne i slepi od ljubavi;
trezveni, premda ne uvek i trezni.
Oni su, akumulirajuci raznovrsno
iskustvo u prilici da pogledaju
unazad i ocene svoj zivot i Sta su
postigli u njemu

Naposletku, u zbirci Nijedna od sedam javljaju se i asocijacije na
Zivot pisca koji stoji iza nje (kao i humoran odnos prema njegovim
mnogobrojnim nacinima bavljenja knjizevno$¢u), te pominjanje nje-
govih generacijskih i poetickih kolega (Jovica Acin, Gojko Tesi¢, David
Albahari, itd.) kojima se ona dodatno smesta u sistem kratkih prica
Mihajla Pantica. Premda je Citalacki utisak individualan i uslovljen
licnim cCitanjem, jasno je da se radi o jednoj od njegovih uspelijih
zbirki u poslednjih petnaestak godina, ali i o zbirci koja dokazuje da
on joS uvek ne odustaje od kratke price i da jo$ uvek svakako ima $ta
da kaze u ovoj formi.

KNJIGE

MILOS ZUBAC, CETVRTA ZEMLJA,
GRAFOPRINT, GORNJI MILANOVAG, 2022.

NESTO
DRUGACIJE

Zubac je u svom tipicnom
,razvedenom” i eklekticnom
stilu, u raskosno izdatoj i
pomno, ,starinski” uredenoj
tvrdoukoricenoj knjizi — kao
u nekom vizualnom presliku
vlastitog spisateljskog
talenta - sabrao vlastite
recentne tekstove razlicitih

Zanrova

pise: Dorde Matic

Sad ve¢ po pravilu, kad se novom knjigom javi Milo3 Zubac, novo-
sadski umjetnik, pjesnik, kantautor, kriticar, znamo da e tu biti nesto
drugacije kako spram vecine produkcije, tako i spram autorovog rani-
jeg rada. Tako i u ovoj knjizi, Zubac je u svom tipicnom ,razvedenom”
i eklekticnom stilu, u rasko3no izdatoj i pomno, ,starinski” uredenoj
tvrdoukoricenoj knjizi — kao u nekom vizualnom presliku vlastitog
spisateljskog talenta — sabrao vlastite recentne tekstove razlicitih
Zanrova. lli, kako sam sebi svojstvenom precizno3¢u na pocetku sa-
bire pomno, navodeci da se u ovoj knjizi cuvaju: ,Sezdeset Cetiri eseja
/ dve legende / dvadeset dva prevedena pisma / deset razgovora / tri
pesme.”

Kod mnogih, ovako sakupljeni tekstovi pokazivali bi ,iz aviona”
neku vrst nagomilanih prikrivenih marginalija ili, jo3 ces¢e i sve ra-
Sirenije svastarenje. Kod Zupca, rijec je o oglednoj suprotnosti takvoj
lodoj praksi. Ovo je dapace slavlje jedne posebne stilistike, bogate
a bez viskova. U njoj, unato¢ tome Sto Zupca znamo kao pjesnika
— ,hastavljaca loze” — najvazniji, krunski dio knjige bez sumnje je
esejistika, ogledi o najraznolikijim, a povezanim pitanjima i preo-
kupacijama. Kao i kod svih vrhunskih stilista, teme se, iako se cesto

67



KNJIGE

Milo§ Zubac

CETVRTA
ZEMLJA

radi o sasvim sustinskim stvarima, ¢ak uklanjaju i na momente podreduju
samom pisanju: rijetko se naime ima prilike Citati ovako gusto, duboko
promisljeno esejisticko pisanje, proza svjesna sebe u svakom momentu
i na sadrzajnom i na ovom glavnom, stilistickom nivou. Proza je to koja,
ujedno, jednakom ili gotovo jednakom mjerom i posveceno3cu obradu-
je (bez pejorativa misljeno ovdje) i takozvane “marginalne” ili skrajnute
pojave kulture — suvremene muziare-kantautore, ovdasnje i ,strance”,
pjesnike, pisce, likovnjake — i s druge strane najvece, fundamentalne
teme nase historije i ideologije. Autor je to koji jednako predano i odgo-
vorno bistri tako razlicita pitanja kao $to su bolest (!) i ljubav, stavljajui
ih u niz sa tekstovima o poeziji, muzici, uz oglede o nekima od najdrazih
imena nase suvremene poezije i kulture — Mikom Anti¢em, Duskom Trifu-
novicem i, uvijek prisutnim, Perom Zupcem, Zivim klasikom — i autorovim
ocem. Pa ipak, jedno pored drugog tematski se i sve to i takvo slaze u
knjizi bez ikakve usiljenosti, $to je postignuce po sebi, a razlog uspjeha je
opet jedan te isti i, cirkularno, ve¢ spomenut: stilistika Zupceva, obrada
ove raznolike grade. To je stil koji bi se mogao nazvati nekom vrstom “ne-
obaroka”, ako se oprosti na izrazu i odrednici iako su misljeni kao kom-
pliment. Kao takav, stil je to silno potreban srpskoj kritici i pisanju uopce
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danas. Sintakticki i semanticki prebogata obrada, neobicno usporenog
tempa i u isto vrijeme verbalna i misaona preciznost izvedbe impresioni-
raju od samoga pocetka. Kad se tekstovi Citaju ovako u kontinuitetu, te su
osobine, odnosno vrline, jos ofitije i iz potonjega traze mnogo Citalacke
paznje. Zubac je autor i mislilac koji spaja i Zeli da spaja, no kod njega su
na svakoj stranici nalazi i namjerenost, ¢ak odrjesitost, da se ne spusta
razina, prozna, stilska, sadrzajna, i dakako — idejna. U tom smislu, to je
literatura elitna, kakva treba i da bude u ovo Sturo vrijeme laZne knjizev-
ne demokracije. Bilo da pise o nekom nama nepoznatom kantautoru ili
disertaciju ostavio ne samo maestralnu studiju ne samo o voljenom, a od
akademija slabo cijenjenom pjesniku “lakih formi”, ve¢ jednu od najvaz-
nijih kritickih analiza koje imamo danas uopce.

Rijetko se ima prilike

Citati ovako gusto, duboko
promisljeno esejisticko
pisanje, proza svjesna

sebe u svakom momentu

i na sadrzajnom i na ovom
glavnom, stilistickom nivou

U ,Cetvrtoj zemlji” nema jednoga reda koji nije izbrusen do visokog
sjaja, makar taj sjaj na trenutke prelazio u neobicne zatamnjenosti, stva-
rao ambivalentne sfumature ili ponirao u mracne dubine. Kao moderan,
ali i kr$¢anski autor, Zubac pak nikad ne gubi narocit “metafizicki opti-
mizam”, koju god tesku temu ili biografiju obradivao, pa tekstovi nose
sobom rijetku i danas slabo poznatu, ne svakome prepoznatljivu radost,
osjecaj — kako bi ga, Zanrom Zupcu itekako bliskim, muzicari starog ame-
rickog bluza izrazili — da ce na kraju ipak sve biti dobro. Pozicija je to koja
je veoma rijetka, ako ne i jedinstvena — stav osvjeStenog intelektualca i
pjesnika, kojem su bliski i rokenrol i ideali zapadne civilizacije, istinska
otvorenost i manjak bilo kakvih predrasuda prema najblizim narodima,
no u isti €as pozicija koja ne negira ni osjecaj vlastite neposredne pripad-
nosti, nacionalne i religijske, bez straha od pogleda osude ili zlonamjer-
nosti tudeg misljenja. U danasnjim atomiziranim, striktno, dogmatski
podijeljenim drustvima, kulturama i njihovim (stvarnim ili laznim) eli-
tama Sto su se namnoZile na krhotinama negdasnje zemlje, nije Zubac
samo drugacija i originalna pojava koja s pozicije stanovite svjesne mar-
gine donosi prosirenje izbora za inteligentniju publiku. Svojim radom i
talentom, ali i samim svojim bicem, vlastitim moralom, kompleksnom
etikom koja dijalekticki u slijedu porada i jednako kompleksnu stilistiku
—on je $tovie nuzan.
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I kao Sto vispren kriticar
pomodnih kvaziljevicara sa
Zapada koji trube o egzoticnom
egalitarizmu Sjeverne Koreje

ili Kube po pravilu najbolji
efekat postiZe ako ih upita, a
zasto se oni sami, primjera radi,

ne presele tamo, tako i Stivi
Smit u svojoj pjesmi porucuje
adoratorima proslosti da se u toj
istoj proslosti oni sami ne bi bas Sve u prirodi osjeca

najbolje proveli
Sve u prirodi osjeca: Sume, potoci, polja

Su Zivot vjecni; u tiSini njihovo stanje

Doseze srecu $to je od one knjiske bolja;
pise: Muharem Bazdulj U njima nista nije smrtno; njihovo propadanje
Je zeleni Zivot promjene; za njih je umiranje
Isto Sto i ukazanje novog cvijeta i ploda.
Radaju je nebesa, vjetno joj je trajanje,
Iznad i sunca i mjeseca ostaje priroda
OboZavana od dana i noci i od nebeskog svoda.

1.
Sreca od svake knjiske bolja

Dzon Kler

Al Nature has a Feeling (preveo sa engleskog Muharem Bazdulj)

All nature has a feeling: woods, fields, brooks
Are life eternal; and in silence they

Speak happiness beyond the reach of books;
There’s nothing mortal in them; their decay

Is the green life of change; to pass away

And come again in blooms revivified.

Its birth was heaven, eternal is its stay,

And with the sun and moon shall still abide
Beneath their day and night and heaven wide.

DZon Kler je engleski pjesnik cija je kreativna biografija najvise veza-
na za prvu polovinu devetnaestog vijeka. Roden je u ljeto 1793, a premi-
nuo je u rano proljece 1864. godine. U svoje vrijeme i neposredno nakon
smrti, Kler nije bio na glasu kao neupitna knjizevna veli¢ina. Rodio se
nadomak grada Piterborou. OZenio se kao dvadesetsedmogodisnjak, kad
je vec bio na glasu kao pjesnik. Kler je Zivio u svom zavicaju, ali je istovre-
meno objavljivao poeziju u Londonu pa mu je pozicija bila u simbolickom
i geografskom smislu ,rastegnuta”. Bio je, Cini se oduvijek, ponesto la-

John Clare bilnog karaktera, a napadi depresije i intenzitet njegovog alkoholizma
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bivaju sve jaci kako je dublje ulazio u srednje godine. Sa Cetrdeset i Cetiri
godine, zavrsio je u nekakvom azilu, da ba$ ne kazem ludnici. Poceo je da
umislja da je on Lord Bajron, odnosno njegova reinkarnacija, pa je dane
provodio piSuce vlastite verzije Bajronovih najcuvenijih spjevova. Tvrdio
je takode da je on u stvari autor Sekspirovih komada. Sve do smrti u svojoj
sedamdeset i prvoj godini, Kler je Zivio pod nadzorom kao psihicki bole-
snik. Imao je, medutim, dobar tretman pa je mogao da pise. U ovoj Zivot-
noj fazi je napisao neke od svojih najboljih pjesama.

Sve do smrti u svojoj
sedamdeset i prvoj godini,
Kler je Zivio pod nadzorom
kao psihicki bolesnik. Imao
je, medutim, dobar tretman
pa je mogao da pise. U ovoj
Zivotnoj fazi je napisao neke
od svojih najboljih pjesama

U prvih nekoliko decenija nakon smrti, Kler je bio prakti¢no potpuno
zaboravljen. 0d pocetka dvadesetog stoljeca, pocinje polako renesansa
interesa za njegovo pisanje. Zahvaljujuci autorima i urednicima kakvi su
Artur Simons, Edmund Blanden, DZefri Grigson te Helen Gardner, njegova
poezija postaje neizostavna lektira za sve koje zanima engleska knjizev-
nost devetnaestog vijeka. Simbolicki vrhunac Klerovog ulaska u kanon
vjerovatno je izvrsna biografska knjiga koju je 0 njemu 2003, dvije stotine
i deset godina, dakle, od njegovog rodenja, objavio DZonatan Bejt. Knjiga
je docekana velikim pohvalama i ovjencana je mnogim nagradama. Ima-
judi u vidu da je Bejt jedan od vodecih savremenih svjetskih Sekspirologa
i autor knjige ,Sekspirov genije” koju mnogi smatraju najboljom moder-
nom knjigom o Sekspiru, vjerovatno bi i Kler bio zadovoljan.

Medu pjesmama napisanim kad je Kler ve¢ bio u azilu za mentalno
bolesne jei pjesma ,Sve u prirodi osjeca”. Citajuci je, ¢ovjek pomislja kako
je pjesnik s takvim fokusom, s takvim darom za paznju, s takvom usredo-
toceno3cu na svaki detalj, svakako na rubu ludila. Klajv DZejms je izvrsno
primijetio da je u Citanju Klerove poezije tesko ne utopiti se svim tim sil-
nim sugestivnim slikama, odnosno sacuvati sposobnost divljenja cjelini.
On, nastavlja DZejms, nije autor koga karakterie elegancija Stedljivosti
i pjesme su mu prenatrpane kao stari tavan, medutim ovoj konkretnoj
pjesmi upravo takva prenatrpanost i treba.

Ako bismo razradivali Dzejmsovu analogiju, Kler nam se ukazuje kao
neka varijacija na Borhesovog Funesa, samo $to knjizevni lik sve pamti,
a knjizevnik, eto, sve vidi. Upravo ono, medutim, Sto nam ova pjesma
sugerise i prenosi, a to je vjecna i skoro banalna panteisticko-hilozoistic-
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ka poruka, ono famozno rolanovsko-kestlerovsko-frojdovsko ,okeansko
osjecanje” ovdje profitira od te semanticke gustine. Citajuci Klera ucini
nam se da je i Camil Sijari¢ kad kaze ,sve je nekad zborilo” njegov daleki
potomak.

Pjesma je kratka, ima devet stihova i relativno tipi¢nu Semu rimova-
nja: ABABCDCDD. Kad kazem relativno tipi¢nu, mislim na ipak ponesto
iznenadujucu Cinjenicu da je u pjesmi neparan broj stihova, tacnije devet.
Ne radi se, dakle, o zbiru dva katrena, nego skoro o torzu soneta. Kao
neka ,Miloska Venera” od soneta kojoj umjesto ruku nedostaju dva za-
vr$na terceta. Od tih Sest stihova nesudenog soneta, ostao je samo jedan,
onaj zavr3ni, s nebeskim svodom na kraju.

To osjecanje nedovrSenosti je zapravo mozda i onaj posljednji kljucni
sastojak koji ovu pjesmu ¢ini genijalnom. U tim posebnim privilegovanim
Casovima kad smo poput jogija svjesni da je svijet vjecan, pa da jeisve u
svijetu vjecno jer je njegov dio, mi tu viziju nikad ne mozemo spoznati do
kraja i u njenom punom intenzitetu. To bi bio onaj trenutak, kad, kao kod
Dostojevskog, pocinje epilepsija, trenutak nakon koga se poludi.

MoZda je u svojoj glavi DZon Kler ispisao i cijeli sonet, ali je nas, svo-
je Citaoce, Zelio da poStedi vlastite sudbine. TeSko da je iko, medutim,
u istoriji knjizevnosti ovako zgusnuto sabio u samo devet stihova ono o
¢emu je Spinoza pisao u cijeloj onoj svojoj velicanstvenoj knjizi Cija se
jedna kopija Cuvala pod staklenim zvonom jedne prenatrpane mansarde.

2,
Srednjevjekovne vestice

The Past

People who are always praising the past

And especially the time of faith as best

Ought to go and live in the Middle Ages

And be burnt at the stake as witches and sages.

Stevie Smith
Proslost

Oni $to proslost hvale do mile volje
Jer se tad u Boga vjerovalo bolje
Treba direkt u Srednji vijek da pale
Da njih umjesto vjestica spale.

Stivi Smit
(preveo sa engleskog Muharem Bazdulj)

Engleska pjesnikinja Stivi Smit u gradanskom Zivotu je bila poznata
kao Florens Margerit Smit (1902. — 1971.). Ona je rodena u gradu Halu,
gradu koji je u istoriju engleske poezije usao kao viSedecenijsko mjesto
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Zivota i rada Filipa Larkina. Taj je grad skoro pa postao sinegdoha za naj-
vaznijeg engleskog pjesnika druge polovine dvadesetog vijeka, $to je vid-
ljivo i iz one ¢uvene kompozicije Nika Kejva u kojoj je distih ,While Philip
Larkin stuck it out/ in a library in Hull”.

Mada je napisala i tri zapazena
romana, u knjizevnoj istoriji
Stivi Smit ostaje zapamcena kao
pjesnikinja. Objavila je desetak
knjiga pjesama koje su, kako je
vrijeme prolazilo, postepeno
sticale sve viSe postovalaca

Mlada cerka bracnog para koji se nedugo nakon njenog rodenja ra-
zveo, Stivi Smit nije bila tipicna savremena umjetnica. Boleljiva i skiona
depresiji od rane mladosti, najveci dio odraslog Zivota provela je radeci
kao sekretarica Ser Nevila Pirsona. Zbog razvoda od njene majke i osjeca-
nja da ju je napustio, Smitova sa svojim ocem nikad nije razvila zdrav od-
nos. Posto joj se majka ozbiljno razboljela kad je buduca pjesnikinja bila
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jos djevojcica, kao najvaznija osoba u njenom formiranju pokazala se nje-
na tetka, Medz Spir, feministkinja koja je uglavnom prezirala muskarce.

Skoro cio Zivot Smitova je provela u Sjevernom Londonu. Zivjela je
povuceno, ali se ipak osjecala dijelom knjizevne scene. Dopisivala se sa
mnogim piscima i spisateljicama, a nakon $to je poslije jednog nervnog
sloma otisla u penziju, pocela je i da ucestvuje na knjizevnim vecerima i
slicnim literarnim manifestacijama. Ipak, po svjedocenjima vecina savre-
menika, do pod stare dane ostala je naivna i nevicna uobicajenom sva-
kodnevnom Zivotu. Bila je ateistkinja koja je uglavnom Zivjela u celibatu.

Mada je napisala i tri zapaZena romana, u knjizevnoj istoriji Stivi Smit
ostaje zapamcena kao pjesnikinja. Objavila je desetak knjiga pjesama
koje su, kako je vrijeme prolazilo, postepeno sticale sve viSe postovala-
ca. Medu obozavateljkama njene poezije bila je i velika pjesnikinja Silvija
Plat. Stivi Smit je umrla 1971. godine od tumora na mozgu. Nakon njene
smrti, objavljene su jo3 tri knjige njene poezije, a zatim i jedan tom sabra-
nih pjesama. Objavljena su takode i nova izdanja svih njenih romana. Sest
godina nakon 3to je pjesnikinja preminula, dramski pisac Hju Vajtmor je
napisao komad ,Stivi” o njenom Zivotu. Komad je imao velikog uspjeha,
anarocito ga je proslavila filmska adaptacija napravljena ve¢ naredne go-
dine, u reziji Roberta Endersa sa Glendom DZekson u glavnoj ulozi.

Najslavnija pjesma Stivi Smit zove se ,Ne maSem, utapam se” (,Not
Waving but Drowning”). Ne samo da je ta faza od Cetiri reci stekla svojevr-
snu besmrtnost, a da mnogi vise i ne znaju ko ju je skovao, nego je i ona
sama kao stih, kao i pjesma ¢iji je dio, dobra ilustracija dominantne po-
etike u cijelom opusu pjesnikinje. Slicno vazi i za karten ,Proslost” (,The
Past”).

Pjesma je formalno stra3no jednostavna. Imamo Cetiri stiha koji se
rimuju po Semi AABB. Kao i Cesto u takvoj vrsti poezije, efekat se bazira
na svojevrsnom iznenadenju u posljednjem stihu, na poenti. Ona teza
Brodskog o sklonosti pravog pjesnika da poentu realizuje u pretposljed-
njem umjesto u posljednjem stihu, ovde ne mozZe da se primijeni posto je
pjesma — prekratka.

U prvom stihu, dakle, lirski subjekat notira da u drustvu i zajednici
uvijek postoje ljudi za koje je neka epoha u proslosti bolja od sadasnjo-
sti, kao i svake zamislive budu¢nosti. U nekom politickom smislu, to su
konzervativci, da ne kazem — desnicari. Lirski subjekt, medutim, ovdje
narocito cilja na one po kojima je klju¢ni dokaz zlatnog doba masovna
religioznost. Obracajuci se njima, potencira se potreba odgovornosti za
takav stav. Lako je hvaliti drugu zemlju u kojoj ovjek nije bio ni turisticki
i lako je reci da je neki drugi grad bolji od onog u kojem Zivimo, narocito
ako o tom drugom gradu skoro nista i ne znamo. | proslost je poslovitna
strana zemlja, sugerise se ovdje.

I kao $to vispren kriticar pomodnih kvaziljeviara sa Zapada koji tru-
be 0 egzoti¢nom egalitarizmu Sjeverne Koreje ili Kube po pravilu najbolji
efekat postize ako ih upita, a zasto se oni sami, primjera radi, ne presele
tamo, tako i Stivi Smit u svojoj pjesmi porucuje adoratorima proslosti da
se u toj istoj pro$losti oni sami ne bi bas najbolje proveli.

Ton u pjesmi je skoro kolokvijalno ,raspjevan”, pa se to pokusalo
sacuvati i u prevodu. Toposi ,mracnog Srednjeg vijeka” i ,vjestica” su
praktino panevropski te stoga na svom osnovnom nivou, pjesma dobro
funkcionise nezavisno od jezika.
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DO
POSLJEDNJEG
DAHA

pise: Bojan Munjin

Govorio je da nije jugonostalgicar ali da mu
iskustvo Zivota u Jugoslaviji nitko iz srca
iS¢upati ne moze. Volio je Kemala Montena,
Tomu Zdravkovica i Olivera Dragojevica i
smatrao je da se taj mijesani balkanski duh

nikako ne moze rastaviti na sitne komadice

Radko Poli¢ Rac, koji nas je napustio u 81. godini, bio je oblju-
blijen medu svojim kolegama, ali njegov Zivot i sudbina nisu bili
nimalo jednostavni. Bio je jedan od najboljih glumaca ovih pros-
tora, ali svojim sinovima je govorio da u Zivotu mogu da budu sve
samo ne glumci. Radio je prakti¢no do zadnjeg dana, puno, mozda
i previse. Kazao je jednom kako je ,zivot jedna velika Zurka“, koja
za njega znaci veliko rintanje na pozorici i na filmu. Zenio se tri
puta, dva puta za takoder veliku glumicu Milenu Zupancic i taj
ljubavno prijateljski cetverolist; Radko Poli¢-Boris Cavazza-Milena
Zupanci¢-Dusan Jovanovic, bio je opjevan, ne samo u Zivotu, nego
i u kazalisnoj predstavi Dusana Jovanovica ,Boris, Milena i Radko” i
u dokumentarnom filmu Rajka Grlica, ,Svaka dobra prica je ljubav”.

Pusio je mnogo i finale su bila Cetiri teSka infarkta, doslovno
otimanje od smrti i osam stentova na srcu, Sto je sve zajedno bio
medicinski fenomen svoje vrste. Bio je karakterni glumac Drame
Slovenskog narodnog gledalis¢a u Ljubljani, s gomilom respek-
tabilnih nagrada za svoje uloge (Borstnikov prsten, Zupanciceva
nagrada, PreSernova nagrada za Zivotno djelo, dve Sterijine na-
grade za glumacko stvaralastvo, Zlatni lovorov vijenac na festivalu
MESS u Sarajevu i druge) ali ira publika najvise ga se sjeca po ulozi
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njemackog oficira Ditriha u slavnom filmu Branka Baletica ,Balkan
ekspres”. Bila je to glumacka podjela iz snova koju je Poli¢ sa ve-
likim ponosom cesto spominjao: Dragan Nikoli¢, Tanja Boskovic,
Bata Zivojinovi¢, Olivera Markovi¢, Bora Todorovi¢, Branko Cvejic,
Bogdan Dikli¢, Rac... Kasnije, kaze legenda, PoliC se potukao sa
Batom Zivojinovicem u svadi oko Slobodana Milosevica, ali su obo-
jica do kraja Zivota ostali veliki prijatelji. ,Kada sam postao penzi-
oner i ostao sam, Bata me zvao da Zivim kod njega”“, pricao je Ratko
Poli¢. Govorio je da nije jugonostalgicar ali da mu iskustvo Zivota
u Jugoslaviji nitko iz srca iSCupati ne moze. Volio je Kemala Mon-
tena, Tomu Zdravkovica i Olivera Dragojevica i smatrao je da se taj
mijesani balkanski duh nikako ne moZe rastaviti na sitne komadice.
,Dok spavam i sanjam, ja sanjam na srpskom”, u jednom intervjuu
rekao je Polic.

Rac nije bio prgav ali je bez pardona govorio Sto misli, cesto vrlo
ironicno i s ponesto gorcine. Ulazak Slovenije u EU nije ga narocito
impresionirao a danasnje super tehnolosko doba jo$ manje. Radko
Poli¢, koji je u mladosti zapoceo studirati medicinu i citav Zivot je
zaista bio veliki glumac, pred smrt je izjavio: ,Kada bih se ponovno
rodio, Zelio bih da budem seljak. Volim gledati livadu kako raste...”
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CEDOMIR VISNJIC
U UPRAVNOM
ODBORU SKZ-a

pise: Goran Borkovic

Na izbornoj skupstini Srpske knjizevne zadruge, odrzanoj 5. ok-
tobra u Biblioteci grada Beograda na 130. obljetnicu postojanja, u
skladu s pravilima te organizacije jedna trecina ¢lanova Upravnog
odbora zamijenjena je novim ¢lanovima. Na Skupstini je imenovano
sedam novih ¢lanova, medu kojima je i glavni urednik ¢asopisa Pros-
vjeta Cedomir Visnjic. U Upravnom odboru SKZ-a sjedit e tako prof.
dr Aleksandar Popovi, prof. dr Milo$ Kovi¢, prof. dr Dusko Pevulja
(Banja Luka), dr Momcilo Vuksanovi¢ (Podgorica), Miljan Bacovi¢
(privrednik), Emir Kusturica i Cedomir Vi$njic (Zagreb).

Vijest je i da je dosadasnji predsjednik SKZ-a. akademik Milovan
Danojli¢, pismeno zamolio Upravni odbor da ga “iz subjektivnih i
objektivnih razloga” razrijesi duznosti koje je obavljao u prethod-

KULTURA

Fotografija: Jovica Drobnjak

nih deset godina. UO je usvojio njegovu ostavku, uz napomenu da
Zadruga duguje veliku zahvalnost slavnom piscu i prevodiocu na
trudu i zalaganju.

lzvjestavajuci o izdavackoj djelatnosti, glavni i odgovorni ured-
nik Dragan Lakicevic, kojem je, inace, produzen mandat na jo3 dvije
godine, rekao je da je ove godine u “Plavom kolu” objavljeno deset
knjiga, tri viSe nego prethodne. Rije¢ je 0 domacim i stranim kla-
sicima, ali i o piscima koji stasavaju u velikane. Broj stalnih ¢lanova
Zadruge se stabilizirao i ima blagi porast, iznio je dr Slavoljub Lukic.

S obzirom na to da se jubilej SKZ-a poklopio sa 130. godiSnjicom
rodenja Ive Andrica koji je bio doZivotni pocasni predsjednik Zadru-
ge, na skupu je o velikom piscu govorila dr Zaneta Dukic Perisic.
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PANOPTIKUM

Goran Borkovic

KAZALISTE KAO OGLEDALO ZENSKE NERAVNOPRAVNOSTI

Autorski projekt Maje Pelevi¢ i Olge Dimitrijevi¢ “Svet bez Zena” na temu
zastupljenostii poloZaja Zena u domacem kazalistu, premijerno izveden u glav-
nom programu 56. Bitefa, naisao je na topao prijem kod premijerne publike
u Centru za kulturnu dekontaminaciju. Osnova za predstavu su dokumentarni
materijali, intervjui s direktorima beogradskih kazaliSta na temu rodne ravno-
pravnosti u teatru, kao i razliciti teorijski feministicki tekstovi. Sve to kombinira-
no je s video snimcima i atraktivnim performativnim scenama.

Prvi aplauz autorice su dobile vec pri izlasku na scenu u nogometnim dre-
sovima. Premijerna publika pozitivno je ocijenila njihov otvoreni, ¢esto paro-
dicni, ali i autoironicni pristup temi. Paznju su privukli i konkretni podaci koji
su prezentirani kao rezultati na utakmici. Na primjer, od 2009. godine do danas
u Narodnom pozoristu u Beogradu izvedena je 61 predstava prema tekstovima
muskaraca i samo devet prema tekstovima Zena, dok u sektoru reZije muskarci
vode sa 43 prema 27. U Jugoslovenskom dramskom pozoristu taj odnos je 45:9
za tekst i 41:11 za reZiju. U Beogradskom dramskom pozoristu izvedeno je 70
tekstova muskaraca i 12 tekstova Zena, u postavci 61 redatelja i 24 redateljice.
Nesto bolje bilo je u Ateljeu 212 (50:27 tekst i 38:37 rezija) i Bitef teatru (25:18
tekst i 31:22 reija), ali je u Zvezdara teatru odnos i za tekst i za reZiju ¢ak 23:1,
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naravno u korist muskaraca. Na Bitefu je u prethodnih deset godina izvedeno 96
predstava autora, 27 predstava autorica i dvije predstave transrodnih osoba.

“Ako u pozoristu, u kojem zamisljamo drugacije i nove svetove, ne mozemo
da prevazidemo odnose modi i da smislimo nove modele, kako ¢emo to uspeti
u stvarnom svetu? Predstava ide izvan prebrojavanja, kvota i okvira liberalnog
feminizma, poku3avajuci da otvori prostor za zamisljanje politickih i afektivnih
akcija koje interveniSu u postojeci sistem i strukture nejednakosti”, isticu au-
torice.

cajam

ufi

Approved
Event

NAKON DVIJE GODINE PONOVO SAJAM KNJIGA U BEOGRADU

Poslije dvogodisnje pauze zbog pandemije, Medunarodni Sajam knjiga u
Beogradu, bit ¢e ponovo odrZan i to od 23. do 30. oktobra pod sloganom “Po-
vratak napisanih”, a okupit ce niz izlagaca iz Srbije i inostranstva, uz Rumunjsku
kao pocasnog gosta. Predsjednik Odbora Sajma knjiga, pisac i redatelj Dusan
Kovacevi¢ pozvao je gradane da dodu na tu manifestaciju poslije pauze. “Su-
Stina dobre knjizevnosti je da leci, jer knjiga je lek ako je dobro pisana i pazljivo
(itana. Na$ danasnji susret je ujedno i promotivni poziv da se krajem oktobra
vidimo na 65. Beogradskom sajmu knjiga”, rekao je Kovacevic.

Na 65. Sajmu knjiga ucestvovat ce i izdavaci iz Crne Gore, Hrvatske, Bosne
i Hercegovine, Italije, Madarske, Njemacke, Bjelorusije, Kine, Irana, Svicarske,
Maroka, Egipta, Indije i Poljske. UdruZenje izdavaca i knjiZara Srbije, UdruZenje
profesionalnih izdavaca Srbije i grupacija samostalnih izdavaca zatrazili su od
nadleznih odlaganje Beogradskog sajma knjiga do standardnog oktobarskog
termina 2022. godine, smatrajui da je odrZavanje te manifestacije polovinom
septembra neprihvatljivo, jer bi proteklo bez dovoljno publike, novih naslova,
ekonomskog opravdanja i dovoljno izdavaca. Pojedinacne ulaznice za 65. Sajam
knjiga kostat ce 300 dinara, a grupe 200, dok je porodi¢na ulaznica 800 dinara.
Parking po satu kosta 150 dinara.
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JUGOSLOVENSKI OPROSTAJ OD BRANKA CVEJICA

Kolege i prijatelji iz Srbije i regije oprostili su se 7. oktobra u Jugosloven-
skom dramskom pozoristu (JDP) od istaknutog glumca i nekadasnjeg upravi-
telja tog teatra Branka Cvejica. Direktorica JDP-a Tamara Vuckovi¢ Manojlovi¢
pozvala je prisutne da minutom Sutnje odaju po3tu covjeku koji je “posvetio
ceo radni i Zivotni vek radu u pozoristu” — prvo kao glumac, od 1967. godine
stalni ¢lan JDP-a, u kojem je odigrao vise od 50 uloga, a zatim kao suradnik i
pomocnik direktora Jovana Cirilova, pa operativni direktor i na kraju direktor
(2002-2012).

0 saradniji i prijateljstvu sa Cvejicem su na komemorativnom skupu, odrZa-
nom u odloZzenom terminu, govorili i umjetnicki direktor JDP-a Gorcin Stojano-
vi¢, redatelji Rajko Grli¢ (Zagreb), Slobodan Unkovski (Skoplje), Dino Mustafi¢
(Sarajevo), dramska autorica Biljana Srbljanovic i glumci Svetozar Cvetkovic,
Vojislav Brajovi¢, Branka Petric¢ i Bogdan Dikli¢.

“Bio je medu prvima u regionu koji je povezivao ljude. Bio je moralan, kon-
zistentan, principijelan. Ni u najteZim raspravama nikada nije rekao rijec koja bi
bila visak. Kada je bio ljut zbog nekog pogresnog procesa znao je da bude, uz
tu ljutnju, neverojatno ironican, duhovit i Sarmantan. Uradio je mnogo za svoje
pozoriste, da ostane jugoslovensko i onda kada je Jugoslavija nestala. Nema
gdje nije gostovao sa svojim pozoristem od Triglava do Devdelije, nema $ta nije
ucinio da na zajednicki kulturni prostor ostane ono 3to je bila jedna jugosloven-
ska kultura i umjetnost”, naglasio je Mustafi¢ i zakljucio: “Bio je prava ljudina,
mi bi u Sarajevu rekli prava raja... Cveja ¢e za nas uvek biti onaj Beograd kojeg
volimo...”, dodao je Mustafi¢.

“POZDRAV SUNCU” NAJBOLJI NA 19. BALKANIMI

Grand Prix 19. Festivala evropskog animiranog filma “Balkanima” u beo-
gradskom Domu kulture Studentski grad dobio je film “Pozdrav suncu” Darka
Masneca iz Hrvatske, a najboljim srpskim proglasen je crnohumorni animirani
film “0 novcu i sre¢i” Ane Nedeljkovic i Nikole Majdaka, raden u koprodukiji
Srbije, Slovenije i Slovacke.

Ziri glavnog takmicarskog programa, koji su cinili vizualni umjetnik i profe-
sor Rastko Ciri¢, producentica zagrebackog Animafesta Paola Orli¢ i direktorica
festivala Fantoche u Badenu Ivana Kvesi¢, naveo je u obrazloZenju da je “Pozdrav

suncu” Darka Masneca film ¢ija tema univerzalne potrage za ljubavlju, paznjom
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i dodirom pociva na “neobi¢no suptilnom i iznimno sugestibilno elaboriranom
autonomnom likovnom izrazu”, koji je pritom sjajno pracen “kompatibilnim
muzickim i sound efektima usred nedefinisanog kosmosa u kojem se njegova
‘bica’ dodiruju i Zele proZimati i osecati onkraj apstrakcije”.

SKARTOVA “DUGA RESA” U ART-KINU

Dokumentamo-eksperimentalni film “Duga resa” grupe Skart iz Beograda
imat e rijecku premijeru 29. septembra u Art-kinu, u prisustvu redatelja i sni-
matelja Dragana Protica Prote i producenta i montaZera Vladimira Sojata. Rije¢
je ofilmu o resamailjudima, ispreplitanju, zaplitanju i rasplitanju; od tepihovih
resa preko Duge rese do Arsena Dedica.

“Rese, poslednji preostali slobodan, svojeglav, pobunjeni predmet u svetu
diktata uniformne bezli¢nosti, svakoj od osoba koje se pojavljuju u filmu otva-
raju prostor za novi nacin razmisljanja i zapitanosti. Dva prepoznata tabora,
resofili i resofobi, poput Liliputanaca u ratu oko nacina ljustenja jaja, artikuli-
rano brane svoje pozicije. Rese postaju simbol borbe za slobodu izbora. Simbol
borbe za pravo na drugacije. Ovo je prvi i poslednji film o resama pre nego Sto
¢ovecanstvo nestane”, rekao je reziser Zelimir Zilnik o filmu “Duga resa”, koji
je hrvatsku premijeru imao na Festivalu filmova o ljudskim pravima u Zagrebu

2021, a srpsku nesto ranije na Slobodnoj zoni.

DOSAD NAJVECA I1ZLOZBA SAVE SUMANOVICA U NOVOM SADU

Izlozba “Sava Sumanovic i evropski realizmi izmedu dva svetska rata”, koja
obuhvaca dosad najvedi broj djela jednog od najznadajnijih srpskih slikara pred
publikom u Novom Sadu, bit ¢e otvorena 24. septembra u Spomen-zbirci Pavle
Beljanski i Galeriji Matice srpske, kojima se pridruZuje u tom programu i Galerija
slika “Sava Sumanovi¢” u Sidu, gdje ¢e biti treca postavka.

Izlozba ¢e povezati Zetiri zemlje. Sumanovicevo slikarstvo iz perioda izme-
du 1919. i 1940. godine bit e predstavljeno djelima iz tri novosadska muzeja,
ali i posudenima od nacionalnih institucija kulture u Srbiji, kao i od muzeja u
Hrvatskoj, Sjevernoj Makedoniji i Francuskoj. “Ovo je lepota Evropske prestonice
kulture kao projekta da nam omoguci neke stvari koje inace nisu moguce, da nas
podstakne da budemo bolji i napravimo iskorake koje nasa publika i nas grad
zasluzuje”, istakla je Tijana Palkovljevi¢ Bugarski.

Sava Sumanovic, roden 22. januara 1896. godine u Vinkovcima, preselio se
sa porodicom u ranom djetinjstvu u Sid, a kao desetogodisnjak odlazi na $kolo-
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vanje u Zemun, gdje je upisao Realnu gimnaziju. Uz podrsku majke, upisao je
1914. u Zagrebu Vidu Skolu za umjetnost i obrt, nakon koje je mogao postati
nastavnik. Skolovao se kod profesora Otona Ivekovica i Klementa Crnéica, a
prvu samostalnu izlozbu imao je 1918. godine u Ulrihovom salonu (sa Bogu-
milom Carom). U jednoj ustaskoj akciji, 28. avgusta 1942. godine, Sumanovi¢
je uhap3enii sa velikom grupom Sidana strijeljan u Sremskoj Mitrovici, gdje je
i sahranjen u zajednickoj grobnici.

“MRAK” SRPSKI KANDIDAT ZA OSKARA

Film “Mrak” Dusana Milica o Zivotu srpske enklave na Kosovu kandi-
dat je Srbije za Oskara za najbolji medunarodni film na 95. dodjeli nagrada
Americke akademije filmske umjetnosti i nauke, odlucila je 20. septembra
Komisija Filmskog centra Srbije, koja je razmotrila jos Cetiri prijave srpskih
producenata. “Mrak”, koji prati nekoliko dana Zivota jedne porodice unutar
izdvojene i nezasticene enklave na Kosovu i Metohiji, tenzijom, atmosfe-
rom, vjestim filmskim jezikom i elementima horora, uvodi gledaoce u svet
straha i neizvjesnosti, u kojem tri generacije jedne porodice pokuavaju da
odrZe privid normalnog Zivota. Radnja filma inspirirana je istinitim doga-
dajem koji se odigrao u vreme martovskog pogroma na Kosovu i Metohiji u
proljece 2004. godine. “Zbog snaznih emocija, univerzalnosti teme i likova”,
Komisija smatra da ¢e “Mrak” uspesno komunicirati sa medunarodnom pu-
blikom i ¢lanovima Americke akademije za filmsku umetnost i nauku. Glav-
ne uloge tumace Slavko Stimac i sve popularnija danska glumica srpskog
porekla Danica Curtic. Ostale uloge su poverene Mioni llov, Flaviu Parenti,
Ivanu Zerbinati, Nikoli Kent, Darrenu Pettie, Nikoli Rakocevicu, Slavisi Curo-
vicu, Sladani Bukejlovic.

Bilo je prijavljeno pet filmova: “Sveta Petka — Krst u pustinji” Hadzi-
Aleksandra Burovica, “Leto kada sam naucila da letim” Radivoja Andrica,
“Mrak” Dusana Milica, “Heroji radnicke klase” Milo3a Pusica i “Strahinja
Banovic” Stefana Arsenijevica koji ne ispunjava uvjete jer je vecina dijaloga
na engleskom jeziku.

FRLJIC NAGRADEN NA MESS-u ZA “BRACU KARAMAZOVE”

Hrvatski redatelj Oliver Frlji¢ dobitnik je nagrade za najbolju reziju na
sarajevskom kazaliSnom festivalu MESS-u koji je zavr3en 9. oktobra. Frlji¢ je
nagradu Zlatni lovorov vijenac dobio za reZiju diptih predstave “Braca Kara-
mazovi” koja je postavljena u Zagrebackom kazalistu mladih.

Predsjednik Umjetnickog vijeca MESS-a i ravnatelj sarajevskog Narod-
nog kazalista Dino Mustafi¢ istaknuo je kako je zadovoljan jer su “Braca
Karamazovi” nasli svoje mjesto medu 14 predstava iz 11 evropskih drzava
te Japana predstavljenih na ovogodisnjem festivalu koji je obnovljen u pu-
nom kapacitetu nakon poteskoca prouzrocenih pandemijom koronavirusa.
Diptih “Braca Karazmazovi” Mustafi¢ je nazvao “autorskim propitivanjem
klasike na redateljski snazan interpretativni nacin”. “Drago mi je da smo
kao festival prvi u regiji doveli ovu iznimno vaznu produkciju”, kazao je
Mustafi¢. Najboljom predstavom ovogodiSnjeg MESS-a proglasena je pak
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“Ana Karenjina” u izvedbi Dramskog studija “Prazan prostor” i Kraljevskog
kazalista “Zetski dom” iz Crne Gore.

STRAHINJA
BANOVIC

ILM STEFANA ARSENIJEVIC

OO

“STRAHINJA BANOVIC~ STIZE U KINA

Nagradivani film “Strahinja Banovi¢” Stefana Arsenijevica stize u kina u
Srbiji 13. oktobra, kada ce u Dvorani Kulturnog centra Beograda biti odrzana
specijalna projekdija u prisustvu redatelja i autorske ekipe i razgovor sa pu-
blikom. Arsenijevic je tim povodom izjavio da je jako uzbuden i sretan zbog
pocetka domace distribucije filma, koji je dosad prikazivan na festivalima, a
sada ga ocekuje susret sa najsirom publikom, kojoj je i namijenjen.

“Inspirisani najlepSom ljubavnom priom nase kulture, trudili smo se
da napravimo nesto novo i drugacije, nesto savremeno i izazovno, a da isto-
vremeno ostanemo verni izvornom duhu narodne pesme. Nadam se da ce
publici nase videnje ‘Banovic Strahinje’ biti uzbudljivo i emotivno”, naveo je
Arsenijevic, diji je film — inace pobjednik 55. Karlovih Vara (2021) — suvre-
mena ljubavna i migrantska prica i ujedno prikaz danasnje Srbije i Evrope.
Glavni junak je mladi migrant iz Afrike koji je, u Zelji da se $to bolje uklopi u
novu sredinu, uzeo srpsko ime Strahinja. Sa svojom Zenom Ababuo on Zivi
u izbjeglickom kampu u Krnjaci, dok novi val izbjeglica iz Sirije, medu koji-
ma je i karizmaticni Ali, ne unese nemir u njihov Zivot. Ababuo nestaje bez
objasnjenja. U potrazi za njom, Strahinja krece balkanskom migrantskom
rutom iz potpuno drugih razloga od svih ostalih — iz ljubavi.

Nakon svjetske premijere na 55. Medunarodnom filmskom festivalu
u Karlovim Varima, gdje je osvojio Cak pet nagrada, ukljucujuci i “Kristal-
ni globus” za najbolji film, “Strahinja Banovi¢” prikazan je do sada na 50
medunarodnih filmskih festivala i osvojio je 24 nagrade. Evropska filmska
akademija uvrstila ga je u izbor 30 najboljih evropskih filmova i jedini je iz
regije u konkurenciji za nagradu Evropske filmske akademije.
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Fotografija s izlozbe Bastina odozdo — DreZnica: tragovi i sjecanja / Na fotografiji glavna zgrada partizanske bolnice br. 7 na Javornici, 1943. Zavi¢ajni muzej Ogulin
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